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1. BASES ADMINISTRATIVAS

1.1 INTRODUCCION

Las presentes Bases Administrativas de la “Concesion Internacional Ruta 5, Tramo Rio Bueno - Puerto
Montt”, regirdn la ejecucion, conservacion y explotacion de las obras publicas comprendidas entre los
kilémetros 890,000 y 1.020,637 de la Ruta 5 Sur, especificadas en las Bases Técnicas por el sistema
establecido en el articulo 87 del DS MOP N° 294 de 1984, asi como el proceso de Licitacion y Adjudicacion
del Contrato.

Forman parte de estas Bases las disposiciones del DFL MOP N° 164 de 1991, su Reglamento aprobado por
DS MOP N° 240 del 30 de Septiembre de 1991, la Ley N°19.252 de Octubre de 1993, la ley 19.460 de 1996
v el DS MOP N° 294 de 1984 y normas reglamentarias de éste.

1.2 DE LA LICITACION

La Licitacién serd internacional y podrdn participar en ella personas naturales o juridicas o grupos de ellas,
previamente inscritas en el Registro Especial Internacional para la Precalificacion de los Proyectos de
Concesién “Ruta 5 Rio Bueno - Puerto Montt” (en adelante REI), que cumplan los requisitos exigidos en el
DFL MOP N° 164 de 1991 y sus modificaciones, el DS MOP N° 240 del 30 de Septiembre de 1991, y en las
presentes Bases.

1.2.1 DEFINICIONES

Para la correcta interpretacion de las presentes Bases, los términos que a continuacion se sefialan, tendran el
significado que se indica:

1. Anteproyectos Alternativos: Corresponde a los anteproyectos que debe presentar el Licitante cuando no
acepte algunos de los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva elaborados por el Ministerio de
Obras Publicas. Los estudios deben ser realizados de acuerdo a los conceptos establecidos en el Manual
de Carreteras Volumen 2 en 2.104.3 “Anteproyectos con Levantamiento Previo” y la presentacion
constara como minimo de los planos indicados en el mismo Manual en 2.902 “Planos que deben
presentarse segun nivel del estudio”.

2. Anteproyectos de Ingenieria: Corresponden a los Anteproyectos elaborados por el Ministerio de Obras
Publicas e incluidos en los Estudios de Ingenieria desarrollados por este mismo para obras tales como
pavimentos, sefializacion, iluminaciéon y estructuras nuevas de : Puentes, Pasos de ferrocarril,
Intersecciones a desnivel y pasarelas peatonales.

3. Area de Concesién: El 4rea requerida para ejecutar todas las obras definidas en el Contrato de
Concesion. Se incluyen ademas las dreas de los Servicios Bdsicos y Servicios Especiales Obligatorios
que estén ubicados en bienes nacionales de uso publico o fiscales y las dreas construidas en accesos
direccionales e intersecciones a desnivel ubicadas sobre 1a faja fiscal de caminos secundarios.

4. Area de Servicios Complementarios: El 4rea conformada por los terrenos susceptibles de ser ocupados
por las instalaciones destinadas a prestar los Servicios Complementarios convenidos en el Contrato de
Concesion. Dichos servicios deberdn ser instalados en terrenos adquiridos especialmente al efecto por la
Sociedad Concesionaria. La adquisicion de bienes para estos efectos asi como las instalaciones que se
hagan sobre los mismos quedaran afectos a la Concesién, segun lo dispuesto en el articulo 15 de la Ley
de Concesiones y pasardan a dominio fiscal al extinguirse la Concesion.

5. Conservacién o Mantencién: Corresponde a las reparaciones necesarias para las obras o instalaciones
con el propoésito de que éstas recuperen el nivel de servicio para las cuales fueron proyectadas, tanto en
su cantidad como en su calidad. También se entiende dentro de este concepto las medidas preven
necesarias para que no se deterioren las obras o instalaciones.
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6. Destruccion de Ia Obra: Es el efecto derivado de cualquier suceso que altere la obra substancialmente,
de tal manera que no sea posible reponerla a su estado inicial, sino construyéndola nuevamente en forma
total o parcial.

7. Dias: Dias corridos
8. Direccién General de Obras Piblicas: DGOP
9. Direccién de Vialidad: Servicio dependiente de la Direccién General de Obras Publicas.

10. Estudio Referencial de Impacte Ambiental: Corresponde al Estudio de Impacto Ambiental elaborado
por el MOP.

11. Explotacién: Se entenderd por explotacién de la obra los siguientes conceptos: operacién de las obras e
instalaciones; conservacién o mantencion de las obras o instalaciones; prestacion de los servicios
basicos, servicios especiales obligatorios y servicios complementarios; cobro a los usuarios por la
prestacién de los servicios que corresponda.

12. Fuerza Mayor: Se considerard lo dispuesto en el articulo N°45 del Codigo Civil.

13.Indice de Precios al Consumidor (JPC) : Serd aquél determinado por el Instituto Nacional de
Estadistica o el organismo que lo reemplace o suceda legalmente.

14. Lado Derecho e Izquierdo : Corresponde a la referencia de lugar con respecto a la Ruta 5 en el sentido
de avance del kilometraje establecido en los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva.

15.Ley de Concesiones : Decreto con Fuerza de Ley N° 164 de 1991, modificado por la Ley 19.252 de 1993
v 19.460 de 1996, cuyo Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado esta contenido en el DS MOP N°
900 de 1996.

16. Proyectos de Ingenieria de Detalle: Son los proyectos de Ingenieria que le corresponde desarrollar a la
Sociedad Concesionaria para completar la Ingenieria de Detalle de las obras. Estos deberian ser
aprobados por ¢l inspector Fiscal.

17.Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva: Corresponden a los proyectos de ingenieria de
detalles, elaborados por el MOP, que el Licitante puede aceptar en la Oferta Técnica, en cuyo caso la
validacion de los antecedentes incluidos corresponde al concesionario, no pudiendo en el futuro, alegar
perjuicios ni compensaciones por eventuales errores existentes en ellos.

18. Registro Especial Internacional (REI): El Registro Especial Internacional para la Precalificacién del
Proyecto de Concesion, aprobado por Resolucion DGOP N° 372 de 17 Abril de 1996, Resolucién DGOP
N° 760 de 22 de Agosto de 1996, Resolucion DGOP N° 997 de 13 de Noviembre de 1996 y Resolucién
DGOP N° 1092 de 10 de Diciembre de 1996.

19. Servicios Basicos: Todos aquellos que comprenden el objeto especifico de la Concesion, y que sean
imprescindibles tales como la ejecucion de las obras, la conservacién de las mismas en Optimas
condiciones de uso y el cobro de tarifas a los usuarios.

20. Servicios Especiales Obligatorios: Se considerardn como tales las Areas de Control, las Areas de
Servicios Generales, las Arcas de Estacionamiento de Camiones, las Estaciones de Atencidén de
Emergencias, los Teléfonos de Emergencia v los Cierros Perimetrales, tal como se definen en las Bases
Técnicas.

21.Servicios Complementarios: Los servicios adicionales, Wtiles y mnecesarios, que la Sociedad
Concesionaria esté autorizada a prestar en virtud del Contrato de Concesién.
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22.Sobres: Paquetes, bultos u otro envoltorio, firmados y cerrados en forma tal que no afecte el principio de
transparencia del proceso y de igualdad de los licitantes.

23.Sociedad Concesionaria: La Sociedad constituida por el adjudicatario, con la que se entendera
celebrado el contrato de concesion, y cuyo objeto y caracteristicas estan determinadas en las presentes
bases de licitaciéon. También denominado Concesionario.

24.Unidad Tributaria Mensual: El valor de la Unidad Tributaria Mensual (UTM) serd el que fije el
Servicio de Impuestos Internos, de acuerdo al articulo 8° del DL N° 830, de 1974.

25.Valor de la Unidad de Fomento (UF): El valor de la Unidad de Fomento sera el que fije el Banco
Central de Chile en conformidad a la facultad que le confiere el N° 9 del articulo 35 de la ley N° 18.840,
Ley Organica Constitucional del Banco Central de Chile, y que dicho organismo publica en el Diario
Oficial. Si en el futuro la Ley otorgara a otro organismo la facultad de fijar y/o publicar el valor de la
Unidad de Fomento, sustitutivamente se aplicard la variacién que experimente el Indice de Precios al
Consumidor (JPC) entre el ultimo dia del segundo mes anterior al que dejare de existir la Unidad de
Fomento, y el ultimo dia del segundo mes anterior a la fecha de pago, siendo la base sobre 1a cual se
aplicara esta variacion, el valor en pesos de la Unidad de Fomento del dltimo dia del mes anterior al que
dejare de existir ésta tltima.

26. Velocidades de Disefio y Operacidn: Se considerarn las definiciones dispuestas en el acapite 3.102.4
del Volumen 3 del Manual de Carreteras de la Direccién de Vialidad. Los disefios geométricos que se

efectiuen con la velocidad de disefio, deberan cumplir con las normas minimas definidas en el capitulo
3.200 de este mismo manual.

1.2.2 PRESUPUESTO OFICIAL ESTIMADO DE LA OBRA

El Presupuesto Oficial Estimado de la Obra es de U.F. 5.297.000, cantidad que no considera las obras
opcionales sefialadas en 2.2.4, y de U.F. 5.782.000 incluyendo dichas obras, sumas que no consideran IVA.

Ambos presupuestos incluyen el costo de todas las partidas de obras respectivas, contenidas en el Anexo
N° 2, y sus correspondientes expropiaciones.

1.2.3 CosT0 DE LA OFERTA

Serén de cargo del Oferente todos los costos directos e indirectos asociados a la preparacién y presentacion
de su Oferta, no siendo el MOP, en ningiin caso, responsable de estos costos. La Sociedad Concesionaria no
podré considerar como costos de la misma aquellos derivados del proceso de licitacién.

1.2.4 DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LAS BASES DE LICITACION

Los documentos que conforman las Bases de Licitacion son:

Doc. N° 1 Llamado a Licitacién por Concesion

Doc. N° 2 Bases Administrativas

Doc. N° 3 Bases Técnicas

Doc. N° 4 Bases Econdmicas

Doc. N° 5 Circulares Aclaratorias emitidas por el Director General de Obras Publicas.

En caso de discrepancia en la interpretacion del contrato entre lo dispuesto en las Bases de Licitacién y la
oferta del adjudicatario, primaré lo dispuesto en aquellas.
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1.2.5 PROYECTOS Y ESTUDIOS REFERENCIALES

Los Proyectos y Estudios Referenciales que han sido elaborados por el MOP y puestos a disposicién de los
Licitantes Precalificados inscritos en el REIL, son los siguientes:

Tabla 1-1: Proyectos y Estudios Referenciales

N°| Proyectos y Estudios Ubicacién Consultora Volumen
(Km) N°
1 |Estudio de Ingenieria Ampliacién, 890,000 a ABACO INGENIEROS 1-33
Reposicién y Control de Accesos Ruta 5 sur, 955,000 CONSULTORES LTDA.

Sector Rio Bueno - Purranque, X Region.

2 |Estudio de Ingenieria Ampliacién, 955,000 a CCP INGENIERIA LTDA. | 36-56
Reposicién y Control de Accesos Ruta 5 sur, 1.020,637 61 - 62
Sector Purranque - Puerto Montt, X Regién.

3 |Estudio de Impacto Ambiental Referencial 890,000 a GEOTECNICA EILA
Tramo Gorbea - Puerto Montt, sector Rio 1.023,788 CONSULTORES
Bueno-Puerto Montt.

Estudio de Ingenieria Ampliacidn, 0,000 CCP INGENIERIA LTDA. 57 - 60

4 | Reposicion y Control de Accesos Ruta 5 sur, a
By Pass Puerto Montt, X Region. 5,288

Estos Antecedentes corresponden a tres Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva, y a un Estudio
Referencial de Impacto Ambiental, de acuerdo a lo sefialado en Estudio de Impacto Ambiental 2.2.6

El nimero de intersecciones desniveladas y las soluciones adoptadas para las mismas permiten la
continuidad territorial de un lado a otro de la ruta, dando lugar al mismo tiempo a zonas de retorno para los
accesos direccionales proyectados. Los Proyectos y Estudios Referenciales contienen las soluciones técnicas
minimas exigidas en las Bases Técnicas; no obstante la Sociedad Concesionaria, durante la etapa de
ingenieria a que se refiere 1.7.1, podra proponer mejoramientos al disefio geométrico, aumentar el nimero de
ramales o la cantidad de intersecciones desniveladas. En todo caso el M.O.P. exigird los requirimientos
minimos establecidos en los proyectos referenciales de Ingenieria definitiva y en las presentes Bases de
Licitacién en cuanto a obras a realizar y estdndares. Si éstos no se cumplen, el M.O.P. no dard la
autorizacién para la puesta en servicio provisoria de la obra.

Las referencias de kilometrajes de las presentes bases corresponden a los que se desprenden de los Proyectos
y Estudios Referenciales entregados por el Ministerio de Obras Publicas.

Las obras contenidas en el Proyecto Referencial de Ingenieria Definitiva sefialado en en el numeral 4 de la
Tabla 1-1, y que se detallan en 2.2.4 , son opcionales.

El licitante deberd pronunciarse sobre su aceptacion o rechazo a la opcién de ejecutar tales obras en su Oferta
Técnica de conformidad con el ANEXO N°1 , documento N° 5 de las presentes Bases de Licitacion.

En caso que hubiere optado por ejecutar dichas obras, en el mismo documento deberé aceptar o rechazar los
Anteproyectos de Ingenieria y Proyecto Referencial de Ingenieria Definitiva entregados por el MOP,
debiendo entregar un Proyecto Alternativo en su Oferta Técnica, si los rechazare.

Por el hecho de haber aceptado la opcidn, el licitante se compromete a construir dichas obras, pasando éstas a
formar parte del Contrato de Concesién, siendo su ejecucion obligatoria, extendiéndose la Concesion hasta el
Km 1.023,788 o el kilometraje de término del proyecto alternativo y se aplicaran las presentes Bases en su
totalidad.
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1.2.6 ACLARACIONES A LAS BASES DE LICITACION

Los Oferentes podran hacer consultas o solicitar aclaraciones a las Bases de Licitacién, dirigiéndolas por
escrito al Director General de Obras Publicas, ¢ ingresandolas en la Oficina de Partes (Morandé¢ 59, 3 piso,
Santiago de Chile), hasta 20 dias antes de la fecha de Recepcion de las Ofertas. EIl DGOP respondera por
escrito mediante 1a emision de una Circular Aclaratoria dirigida a todos los Oferentes.

El DGOP puede, ya sea por su propia iniciativa o en respuesta a una consulta o solicitud de aclaracién

planteada por un posible Oferente, enmendar, rectificar o adicionar las Bases de Licitaciéon mediante la
emision de una Circular Aclaratoria.

1.3 DE LAS OFERTAS

1.3.1 IniomMA DBE LA OFERTA

Las Ofertas y todos los documentos emitidos por los Oferentes deberan estar escritos en idioma espafiol.

1.3.2 ENTREGA DE OFERTAS

El Oferente deberd entregar 1 original y 6 copias de la Oferta Técnica y 1 original y 6 copias de la Oferta
Economica, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 16 del DS MOP N° 240 de 1991. Las Ofertas deberdn ser
entregadas en sobres, paquetes o bultos cerrados y firmados por el Representante del Oferente. Para estos
efectos, los antecedentes correspondientes a las respectivas Ofertas Técnicas y Econdmicas se entregaran en
1a siguiente forma:

OFERTA TECNICA

a) Un (1) sobre, paquete o bulto cerrado v firmado, conteniendo el original de la Oferta Técnica.

b) Seis (6) sobres, paquetes o bultos cerrados y firmados conteniendo cada uno una copia de la Oferta
Técnica.

OFERTA ECONOMICA

Un (1) sobre, paquete o bulto cerrado y firmado conteniendo el original v las seis (6) copias
correspondientes a la Oferta Econdmica.

Los sobres o paquetes deberdn estar dirigidos a:
SENOR DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
SANTIAGO DE CHILE
Los sobres o paquetes deberan sefialar cudl corresponde a la Oferta Técnica y cudl a la Oferta Econdmica y

ademds indicar el nombre del Oferente con el que fue inscrito en el REIL

1.3.3 DOCUMENTOS QUE SE DEBEN INCLUIR EN EL SOBRE O PAQUETE DENOMINADO
OFERTA TECNICA

A) ANTECEDENTES GENERALES

1) Certificado de Inscripcion en el REI, otorgado por el MOP. La presentacién del certificado implica que
se consideran incluidos en la Oferta los antecedentes presentados para la Precalificacion.
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2) Designacién de representante o mandatario. Las personas naturales y juridicas extranjeras, no residentes
en el pais, deberdn nombrar un mandatario chileno con domicilio en Chile.

3) Los Licitantes deberan incluir una o mas boletas bancarias de garantia de seriedad de la Oferta, emitidas

por bancos de la plaza, con las siguientes caracteristicas:
o Las boletas seran pagaderas a ]a vista.

El monto total de las boletas sera de 600.000 UF;

El tomador o tomadores deberdn ser uno o varios integrantes del grupo licitante;

Las boletas deberan ser emitidas a nombre del Director General de Obras Publicas;

La glosa de dicha boleta serd: “Para garantizar la Oferta en la Licitacidn de la obra publica

por el sistema de concesién de “Ruta 5, Tramo Rio Bueno - Puerto Montt”;

e El plazo de vigencia de la boleta de garantia sera el de 1a validez de la Oferta establecida en
1.3.5 de acuerdo a lo sefialado en las presentes Bases.

e e o

@

La garantia serd devuelta a los Licitantes no adjudicatarios, dentro de los quince dias siguientes a la
publicacion del Decreto de Adjudicacion de la Concesién en el Diario Oficial. En el caso de que la
Licitacion no fuera adjudicada, éstas seran devueltas en el plazo de un mes desde la notificacién de no
adjudicacion.

4) El Licitante presentard una escritura privada, suscrita ante notario, de promesa de constituir una
sociedad andénima, sujeta a tres condiciones copulativas, las que deberdn estar incluidas en dicha
promesa : la primera serd que el licitante se adjudique la Concesion, la segunda serd que haya efectuado
previamente a la constitucion de la sociedad, el pago a que se refiere 1.11.3.2 siempre que éste haya sido
ofrecido en su Oferta Econdémica segtin lo sefialado en 3.1.2 y en 3.2 y la tercera, que haya entregado
una nueva Boleta de Garantia de Seriedad de la Oferta, con las mismas caracteristicas a la mencionada
en el punto 3, considerando el plazo de vigencia indicado en 1.5.1.

El adjudicatario no podrd constituir 1a Sociedad Concesionaria sin haber cumplido las tres condiciones
copulativas a que se refiere el parrafo anterior. El incumplimiento de esta disposicion dara lugar a la
aplicacién del procedimiento establecido en el articulo 9 de la Ley de Concesiones y facultard al MOP al
cobro de 1a Boleta de Garantia de Seriedad de la Oferta.

En dicha promesa debera constar la escritura social segin lo dispuesto en el articulo 4° de la Ley de
Sociedades Anonimas, conteniendo al menos lo siguiente:

e El nombre, profesion y domicilio de los accionistas que concurran a su otorgamiento, incluso de
aquellos que no formen parte del Licitante, haciendo constar expresamente el poder con el que
acttian.

e Las condiciones de constitucion de la sociedad serdn la adjudicacién del Contrato mencionado
en estas Bases, el pago a que se refiere 1.11.3.2, siempre que éste haya sido ofrecido en la
Oferta Econdémica y la entrega de la nueva Boleta de Garantia de Seriedad de la Oferta.

e El nombre y domicilio de la sociedad.

e FEIl objeto de 1a sociedad que deberd ser el disefio, la construccién, mantencion, explotacion y
operacién por Concesion de la obra publica fiscal denominada “Ruta 5, Tramo Rio Bueno -
Puerto Montt”, asi como la prestacién de los Servicios Complementarios propuestos en la Oferta
con la condicioén de que sean autorizados por el MOP.

e La duracion de la sociedad que serd como minimo el plazo de la Concesion mds dos afios.

o El capital de la sociedad, el nimero de acciones en que es dividide con indicacion de sus series
y privilegios si los hubiere y si las acciones tienen o no valor nominal. En 1a promesa se debera
hacer constar que el capital suscrito y pagado en dinero al momento de la constitucion de la
sociedad ascendera al menos a $ 17.500 millones (Diecisiete mil guinientos millones de pesos),
lo que constituye aproximadamente el 25% del Presupuesto Oficial de la Obra vy se deberd
individualizar, con su correspondiente porcentaje, a todas las personas naturales o juridicas que
suscribiran el 100% de dicho capital. El pago del capital debera acreditarse mediante certificado
bancario.

Los consorcios, deberan determinar el porcentaje de participacion que debera tener en la
sociedad prometida cada uno de los miembros del mismo. En el caso que los porcentajes de
participacion sean distintos de los establecidos en el Formulario de Identificacion de Aportes
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presentado para la Inscripcién en el REI, los nuevos porcentajes deberdn seguir cumpliendo el
requisito del patrimonio minimo ponderado establecido en las Bases de Precalificacién para la
Inscripcién en el REL
No obstante el Licitante precalificado debera prometer suscribir y pagar un minimo de derechos
de la sociedad equivalente a un 51% del capital. El porcentaje restante podrd ser suscrito y
pagado por el licitante o por otros accionistas distintos a éste.

e - La designacién de los integrantes del directorio provisorio.

e Que la sociedad estd sujeta a las normas que rigen a las sociedades andnimas abiertas, de
acuerdo a lo sefialado en el Articulo N° 2 del DS N° 587 de 1982, Reglamento de la Ley 18.046.

B) OFERTA TECNICA

5) Documento en el que el licitante hace constar la aceptacién de los Anteproyectos de Ingenieria y

6)

7

Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva entregados por el MOP, y la aceptacion o rechazo a
ejecutar las obras sefialadas en 2.2.4.

Dicho documento debera entregarse segin el modelo del formulario entregado por el MOP e incluido
como Anexo N°1 de estas bases. El original del formulario a presentarse, firmado por el Director
General de Obras Publicas, se podra retirar en las oficinas de la Coordinaciéon General de Concesiones
(Merced 753, 8° piso, Santiago) dentro de los 10 dias anteriores a la apertura de la Oferta Técnica. Sdlo
se consideraran las Ofertas Técnicas sin enmiendas, tachaduras, ni condicionamientos de ningin tipo,
que vengan en el formulario firmado por el Director General de Obras Publicas y no serdn considerados
documentos adicionales que adjunte el Licitante.

La presentacion de este documento indicard los proyectos que quedan incluidos en la Oferta Técnica del
Licitante. Al aceptar los proyectos referenciales del MOP, el licitante se hace responsable del total de su
contenido, no pudiendo en el futuro alegar perjuicios ni compensaciones por eventuales errores
contenidos en estos. No obstante, la Sociedad Concesionaria, durante el periodo de construccion, podra
introducir a los proyectos, las modificaciones previstas en 1.7.1.1.

Los licitantes que no acepten todos o algunos de dichos proyectos deberan presentar en su Oferta uno o
mas anteproyectos alternativos que no impliquen modificaciones al trazado, todo ello sin perjuicio de lo
previsto en las Bases Técnicas.

Mantencion en la Etapa de Construccién y Régimen de Explotacién, donde conste lo siguiente:

¢ Plan de conservacion rutinaria de las obras nuevas y preexistentes durante la etapa de
construccion, incluyendo un plan anualizado y Ia justificacion del plan adoptado.

e Descripcion y especificacion de las medidas que se adoptardn para procurar un alto nivel de
seguridad vial en el tramo concesionado y las propuestas de sefializacion.

e Definicién de estandares y plan de conservacion, incluyendo un plan anualizado para todo el
periodo de Explotacion y Ia justificacién del plan adoptado.

e Descripcion de los Servicios Complementarios propuestos por el licitante y distintos de los
establecidos con caracter obligatorio en 2.2.1.11, haciendo constar la categoria de los servicios,
sus localizaciones y la superficie destinada a los mismos. No se incluirdn entre los servicios
complementarios las plazas de pesaje, las que se regiran por lo dispuesto en 1.6.9 de las
presentes Bases de Licitacion.

Monografia sobre los sistemas de cobro propuestos donde se haga constar la localizacién de todos los
puntos de cobro precisando el kilometraje aproximado para la plaza troncal, afio de puesta en servicio
para los puntos de cobro en accesos, un plano esquemético para cada punto que especifique la geometria
del enlace y en este esquema los flujos que estan afectos a cobro, los sistemas de recaudacién propuestos
por el Licitante v un Plan de Atencion en cada Plaza de Peaje que contenga lo siguiente:

e Transito por tipo de vehiculo esperado para cada hora de una semana tipo de temporada normal
vy alta, expresado en vehiculos/hora, en plazas troncales y de cobro en accesos. Adjunto se debe
entregar la metodologia para determinar estos flujos y las fuentes de informacion utilizadas. El
disefio debe considerar como minimo un tiempo de espera en cola maximo de 3 minutos.
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e Pistas de cada tecnologia de cobro que deben estar operando en cada hora de las semanas tipo,
en temporada normal y alta.
e Capacidad de la Plaza de Peaje para cada hora de la semana tipo, en temporada normal y alta.

8) Presupuesto de Inversién en Unidades de Fomento conforme al formulario establecido en el Anexo N°2.

9) Cronograma Referencial de Inversion tipo Carta Gantt, conforme al formulario establecido en el Anexo
N° 3 que explicite la oportunidad de ejecucién de las obras, sefialando a lo menos los montos mensuales
en UF de cada uno de los itemes indicados en él. Para dar mayor claridad al cronograma, los licitantes
podran presentar desagregados los items incluidos en dicho listado, pero deberan mantener la estructura
general del mismo. Este cronograma debe responder a las exigencias establecidas en las Bases de
Licitacion en cuanto a garantizar permanentemente la continuidad y velocidad del flujo vehicular, y en
especial a lo dispuesto en 1.7.2.4.

El licitante debera completar la informacion solizitada en 8) y 9), manteniendo la estructura de los
mismos, agregando nuevos items u obras, pero en ningtn caso disminuyendo el contenido de los mismos.
Lo anterior por iniciativa propia o por necesidad derivada de las rectificaciones que incorpore el
Ministerio de Obras Publicas al Proyecto a través de Circulares Aclaratorias.

1.3.4 DOCUMENTOS QUE SE DEBEN INCLUIR EN EL SOBRE O PAQUETE DENOMINADO
OFERTA ECONOMICA

En la Oferta Econdmica los licitantes presentaran los siguientes documentos:

1) Documento en el que se hara constar el valor de cada uno de los Factores de Licitacion definidos en 3.1
segun el modelo del formulario entregado en el Anexo N°5.

El original del formulario a presentarse, firmado por el Director General de Obras Publicas, se podra
retirar en las oficinas de la Coordinacién General de Concesiones (Merced 753, 8° piso, Santiago), dentro
de los 10 dias anteriores a la apertura de la Oferta Técnica. Sélo se consideraran las Ofertas Economicas
sin enmiendas, tachaduras, ni condicionamientos de ningtn tipo, que vengan en el formulario firmado por
el Director General de Obras Publicas.

1.3.5 VALIDEZ BE LA OFERTA

La Oferta permaneceré valida por un plazo de 150 dias a contar de la fecha de la apertura de los sobres o
paquetes denominados Oferta Técnica.

El DGOP, si lo estima necesario, podra prorrogar la validez de las Ofertas, antes del vencimiento del plazo

de validez de las mismas. En caso de préorroga de las Ofertas, también deberdn prorrogarse las boletas de
garantia de seriedad por igual plazo.

1.4 RECEPCION DE LAS OFERTAS Y EVALUACION

1.4.1 RECEPCION DE OFERTAS Y APERTURA DE LAS OFERTAS TECNICAS

Las Ofertas seran recibidas por la Comisién de Apertura en acto piblico el dfa 04 de Julio de 1997 a las 12
horas en el Auditorium del Ministerio de Obras Ptiblicas ( Morandé 71, 3 piso, Santiago).

La Comisién de Apertura estara formada por el Director General de Obras Publicas o su representante, el
Director de Vialidad o su representante y el Secretario Regional Ministerial del MOP de la X Regién o su
representante.
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Para el s6lo efecto de postergar la fecha de recepcion de las Ofertas y apertura de la Ofertas Economicas, el
DGOP podra emitir una Circular Aclaratoria, modificando las fechas originales, hasta el dia anterior al de la
recepcion y/o apertura-de tales Ofertas. En tal caso, todos los derechos y obligaciones de la DGOP y de los
Oferentes se entenderan prorrogados hasta la nueva fecha de recepcion y apertura de las Ofertas.

En el acto de Recepcién de Ofertas se procedera a abrir solamente el sobre o paquete denominado “Oferta
Técnica* y a verificar si se han incluido todos los antecedentes solicitados.

Los sobres o paquetes denominados “Oferta Econdmica” seran sellados y firmados por los integrantes de la
Comision. Permaneceran en custodia sin abrir, hasta lo previsto en 1.4.3.

1.4.2 ESTUDIO BE LA OFERTA TECNICA

Las Ofertas Técnicas seran analizadas por la Comisién de Evaluacion que estard formada por un profesional
representante del Director General de Obras Publicas, uno del Director de Vialidad, uno del Ministro de
Obras Publicas y dos propuestos por el Ministro de Hacienda.

La Comisién se pronunciard sobre si son admisibles las Ofertas Técnicas presentadas por los Licitantes, de
acuerdo a lo establecido en las presentes Bases y evaluara las Ofertas Técnicas de acuerdo al procedimiento
establecido en el DS MOP N° 240 de 1991. Para ello, cada miembro de la Comisién calificard los
documentos N°5 (Aceptacién o Rechazo de los Proyectos Referenciales), N°6 (Régimen de Explotacién) y
N°7 (Monografia sobre los Sistemas de Cobro) de 1.3.3.

La Comisién de Evaluacién ponderara las notas obtenidas en cada documento de la manera siguiente:

a) Nota correspondiente al documento N° 5 20%
b) Nota correspondiente al documento N° 6 40%
¢) Nota correspondiente al documento N°7 40%

Para evaluar estos factores, cada uno de los integrantes de la Comisién de Evaluacién asignara una nota de 0
a 5 sin decimales, segtin su propio criterio y debidamente fundamentado, a cada uno de ellos, tomando en
consideracidn la calidad de Ia Oferta Técnica.

La Comisién calificara con nota 4 el documento N° 5 donde hayan sido aceptados los Proyectos
Referenciales de Ingenieria Definitiva preparados por el MOP conforme al Anexo N°1, segun corresponda a
su Oferta. La Comisién calificara con nota 5 el documento N° 5 cuando se acepte la ejecucion de las Obras
Opcionales sefialadas en 2.2.4. Cualquier otra presentacion sera calificada por los miembros de la Comision
conforme al procedimiento establecido en el articulo 20 del DS MOP N° 240 de 1991.

La nota de a), b), y c) para una Oferta en particular, correspondera al promedio aritmético de las notas
colocadas por cada uno de los integrantes de la Comisién de Evaluacion.
La nota final obtenida por los Oferentes corresponderd al promedio ponderado de a), b) y ¢) segun los
factores de ponderacién antes sefialados, calculada con un sélo decimal.

El significado de las notas sera el siguiente:

5 Muy Bueno

4 Bueno

3 Mais que Regular
2 Regular

1 Insuficiente

0 Inaceptable

No seran técnicamente aceptables las Ofertas que:

a) Todos los integrantes de la Comisién de Evaluacion califiquen con nota 0 6 1 determinado factor de los
evaluados;

b) Hayan obtenido nota final promedio menor a 3,0;
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¢) No sean conformes a lo exigido por las Bases, uno o mas de los documentos enumerados como 1, 2, 3, 4,
8 y 9 de 1.3.3, sin perjuicio de las atribuciones del Director General de Obras Publicas sefialadas en el
Art. 7 de la Ley de Concesiones.

Las Ofertas seleccionadas en esta forma, seran declaradas técnicamente aceptables en un acta de calificacion:
que sera firmada por los miembros de la Comision de Evaluacién y que se dard a conocer en el acto de
apertura de las Ofertas Econémicas. Solo aquellas Ofertas técnicamente aceptables podréan seguir las etapas
siguientes de la evaluacion.

Las garantias de los Licitantes cuyas Ofertas no resulten aceptables seran devueltas dentro de los quince dias
posteriores a la fecha de apertura de la Oferta Econdémica.

1.4.3 APERTURA DE OFERTAS ECONOMICAS

La apertura de las Ofertas Economicas se realizard el dia 25 de Julio de 1997 a las 12 horas en el Auditorium
del Ministerio de Obras Publicas (Morandé 71, 3er piso, Santiago). La Comisién de Apertura estard formada
de la forma indicada en 1.4.1.

La Comision daré a conocer el resultado de la evaluacion de la Oferta Técnica, y procederé a abrir todos los
sobres, o paquetes denominados “Oferta Econémica”, de las Ofertas que hayan sido aceptadas. Los sobres o
paquetes de los participantes eliminados seran devueltos sin abrir, dejandose constancia de ello en el acta
correspondiente. Aquellas Ofertas Economicas que no incluyan todos los antecedentes requeridos seran
rechazadas en el acto.

Se levantara un acta en la que se dejara constancia de la suficiencia de los documentos contenidos en el sobre
o paquete denominado Oferta Econémica, de las Ofertas que fueran rechazadas, de las observaciones que
formulen los Licitantes y de los valores propuestos en las Ofertas Econdmicas.

1.4.4 ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS OFERTAS ECONOMICAS

La Comision de Evaluacion de las Ofertas Econdmicas estard integrada de la misma forma sefialada en 1.4.2.
La Comisién evaluard las Ofertas técnicamente aceptables mediante el procedimiento sefialado en 3.3 de las
Bases Economicas.

1.5 ADJUDICACION E INICIO DEL CONTRATO

1.5.1 ADJUDICACION DEL CONTRATO

La Comisién prepararé un acta de calificacién de las Ofertas Econdmicas, que serd firmada por todos los
integrantes de la misma. En este acta incluird la recomendacién de adjudicar la Concesion al Licitante cuyo
puntaje haya resultado mayor, segiin el procedimiento sefialado en 3.3 de estas Bases. El acta serd entregada
al sefior Director General de Obras Publicas.

Dentro del periodo de validez de la Oferta, el Director General de Obras Publicas, con el Visto Bueno del
Ministerio de Hacienda, notificara por escrito al Licitante favorecido, mediante carta certificada, la decision
de adjudicarle la Concesidn, acompafiando copia del Acta de Adjudicacion en la que deberé hacerse constar
expresamente cuales Servicios Complementarios a la Concesiéon son aceptados por la Comision de
Evaluacion y las condiciones en las que lo serian. Esa notificacion, confirma oficialmente al Oferente
favorecido la decision de la DGOP de adjudicarle el Contrato. El adjudicatario deberd, en el plazo que
indique el Director General de Obras Publicas cuando le comunique el resultado de la adjudicacién, entregar
una nueva boleta de garantia de seriedad de la oferta, con las caracteristicas indicadas en 1.3.3 A) ntimero 3,
por el plazo de un afio a contar de la fecha de emisién. Una vez que sea entregada dicha boleta a satisfaccion
del MOP, se devolvera la boleta presentada en la oferta.
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La adjudicacién del contrato se realizara por decreto supremo del Ministerio de Obras Publicas que debera
Hevar la firma del Ministro de Hacienda, conforme a lo establecido en el articulo 24 del DS MOP N° 240 de
1991, Reglamento de la Ley de Concesiones. ‘

1.5.2 DERECHO A DESESTIMAR TODAS LAS OFERTAS

El MOP puede desestimar todas las Ofertas presentadas, sin expresion de causa ni derecho a indemnizacién
alguna de los Licitantes.

En el caso de que el MOP desestimara las Ofertas presentadas, podra llamar de nuevo a Licitacién
Internacional. Dicha Licitacién sera abierta y podran participar en ella tanto los inscritos en el REI como
otros posibles Oferentes, poniendo a disposicién de todos ellos los documentos enumerados en 1.2.5.

1.5.3 CONSTITUCION DE La SOCIEDAD CONCESIONARIA, SUSCRIPCION Y
PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO

Dentro del plazo de sesenta dias corridos, contados desde la publicacién en el Diario Oficial del Decreto de
Adjudicacién del contrato de concesion, el adjudicatario debera constituir legalmente la sociedad prometida
en la oferta, con la que se entenderd celebrado el contrato. En el plazo de 6 meses, desde su constitucion, la
Sociedad deberad ademas inscribirse en el Registro de la Superintendencia de Valores y Seguros, lo que se
acreditard mediante el correspondiente certificado.

Dentro del plazo de quince dias corridos, contados desde la constitucion legal de la Sociedad prometida, €l
adjudicatario debera proceder a la suscripcion ante notario de tres transcripciones del Decreto Supremo de
Adjudicaciéon de la Concesién, debiendo protocolizar ante el mismo notario una de ellas. Una de las
transcripciones referidas debera ser entregada para su archivo al Departamento de Concesiones de la DGOP
y otra a la Fiscalia del MOP, ambas deberan acompaiiarse de una copia autorizada de la protocolizacién
efectuada.

La no constitucién legal de la Sociedad prometida, como asimismo la no suscripcién y protocolizacién del
Decreto Supremo de Adjudicacion hard aplicable lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de Concesiones , sin
perjuicio, de la facultad del MOP de hacer efectiva la Garantia de Seriedad de la Oferta.

1.5.4 COSTOS DEL CONTRATO DE CONCESION Y OTROS

Los costos y gastos de la licitacion y adjudicacién del contrato, incluido el pago a que se refiere 1.11.3.2, son
de exclusivo cargo del adjudicatario de la concesion y no podran ser imputados a la Sociedad Concesionaria,
ni incluirse dentro del capital de la misma ni registrarse en su contabilidad durante todo el plazo de la
concesion. Los costos y gastos del contrato una vez suscrito y protocolizado el mismo conforme a lo
sefialado en 1.5.3, tanto en la etapa de construccién como en la de explotacién, serén de cargo de la Sociedad
Concesionaria.

1.5.5 INICIO DEL PLAZO DE LA CONCESION

A efectos de lo previsto en el articulo 25 de la Ley de Concesiones, el plazo de inicio de la concesién se
contara a partir de los 6 meses después de la suscripcién y protocolizacién ante notario del Decreto Supremo
de Adjudicacién a que se refiere 1.5.3 de las presentes bases. A partir de esa fecha comenzaran a regir los
plazos de la concesion. No obstante el MOP nombraré el Inspector Fiscal de la Construccién en el plazo de 1
mes desde la publicacion del decreto de adjudicacion y el concesionario podré preparar, con anterioridad a la
fecha de inicio del plazo de la concesidn, los proyectos de ingenieria necesarios para las adquisiciones de
terreno o las expropiaciones, y someterlos a la consideracion del Inspector Fiscal, asi como iniciar la
construccién de las obras que tengan los proyectos de ingenieria aprobados.
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Durante este periodo, la Sociedad Concesionaria podra solicitar al Inspector Fiscal los valores periciales de
los predios a expropiar, a que se refiere 1.6.6, solicitar autorizaciones al Inspector Fiscal para adquirir
directamente, en conformidad al articulo 15 de la Ley de Concesiones, dichos terrenos y celebrar los
contratos de compraventa respectivos.

1.5.6 DURACION DE LA CONCESION

La Concesion tendra una duracion de 300 meses contados desde su inicio establecidoen 1.5.5.

1.6 DE LAS RELACIONES ENTRE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA Y EL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

1.6.1 GARANTIAS DEL CONTRATO

La Sociedad Concesionaria debera constituir las Garantias de Construccion y de Explotacion en los plazos
indicados, que seran cobradas por el MOP en los casos de incumplimiento del Contrato y en particular en los
casos siguientes:

a) Incumplimiento de lo previsto en el articulo 26 parrafos 3 y 4 del DS MOP N° 240 de 1991.

b) Modificacién de los estatutos de la Sociedad Concesionaria sin autorizacién expresa del MOP.

¢) Celebracion por parte de la Sociedad Concesionaria de alguno de los actos juridicos o Contratos
de los previstos en el articulo 15 de la Ley de Concesiones, sin el consentimiento del Ministerio
de Obras Publicas.

d) No cumplimiento de las sanciones impuestas durante las Etapas de Construccién o Explotacién,
en los plazos previstos.

e) Incumplimiento por la Sociedad Concesionaria de las condiciones en que debe entregar la obra
al término de la Concesidn, previstas en 1.9.3

f) No renovacion de la Pélizas de Seguros de Responsabilidad Civil por dafios a terceros o por
Catastrofe a que se refiere 1.6.13 y 1.6.14

g) Incumplimiento por més de tres veces de la obligacién de mantencién del transito prevista en
1.7.2.6.

h) Reincidencia en la entrega maliciosa de antecedentes, sean falsos o incompletos, que alteren o
modifiquen cualquiera de las condiciones econdmicas del Contrato de Concesion, en especial, y
sin que la siguiente enumeracion sea taxativa, los siguientes: ingresos percibidos por la Sociedad
Concesionaria conforme al 1.6.4, nimero 4, letra g), flujos vehiculares, numero de accidentes en
el area de Concesion, entre otros.

i) No entrega en el plazo indicado en 1.6.1.2 de la siguiente boleta de Garantia de Explotacidn en
el caso de que la Sociedad Concesionaria opte por entregar boletas de garantia cuya vigencia sea
menor al plazo que reste a la Concesién.

j) Retraso injustificado en los pagos que la Sociedad Concesionaria tenga que realizar al Estado en
virtud del Contrato de Concesién, tales como los de Expropiaciones, Pagos de la Sociedad
Concesionaria al Estado, Coparticipacion del Estado en los Ingresos por Peajes, etc.

k) Incumplimiento por la Sociedad Concesionaria de cualquiera de las obligaciones de prestacion
de servicio en las condiciones del Contrato, durante la Etapa de Explotacion.

) Incumplimiento de lo dispuesto en 1.17 sobre gestién tarifaria.

En el caso de que la Sociedad Concesionaria incumpla cualquiera de las obligaciones de prestaciéon de
servicio en las condiciones del Contrato, durante la Etapa de Explotacion, el MOP podré hacer efectiva el -

total o parte de la garantia correspondiente, segin la gravedad de la infraccién.

En el caso de que el MOP hiciera efectiva la garantia total o parcialmente, ésta deberd reconstituirse o
completarse en el plazo de 15 dias.

Las disposiciones anteriores seran sin perjuicio de cualquier otra sancién que corresponda en caso de
incumplimiento o falta a las presentes Bases de Licitacion.
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1.6.1.1 Garantia de la Construccion

La Sociedad Concesionaria entregara la Garantia de Construccidon dentro del plazo de 30 dias corridos
contados desde la fecha de inicio de la Etapa de Construccion, salvo el caso sefialado en la letra a) de los
nimeros 1 y 2 de 1.7.2.4, en cuyo caso debera entregar dicha garantia en el plazo de 30 dias corridos
contados desde la fecha de aprobacion de la solicitud de iniciacion anticipada de obras por parte del
Inspector Fiscal en el Libro de Obras. Ella estara integrada, por una o mas boletas de garantia bancarias,
emitidas por un banco de la plaza a nombre del Director General de Obras Publicas, por un valor total de UF
300.000, la cual reemplazara la Garantia de Seriedad de la Oferta. La Garantia de Seriedad de la Oferta, seréd
devuelta dentro de los 15 dias posteriores a la recepcion por el MOP de la Garantia de Construccion. El plazo
de la garantia serd de 45 meses.

Una vez que se haya ejecutado el 40% de la obra, y se haya acreditado mediante la declaracién de avance
correspondiente y prevista en 1.7.2.4, la Garantia de Construccién se cambiard por una o maés boletas de
garantia bancaria por un monto equivalente a 200.000 UF. El plazo de esta garantia serd la diferencia entre
45 meses y el tiempo transcurrido hasta la correspondiente declaracion de avance.

En cada caso, el estado de avance de la obra quedard definido por las cantidades de obra ejecutadas,
valorizadas por el Inspector Fiscal.

La Garantia de Construccion de la obra, serd devuelta a la Sociedad Concesionaria una vez terminada ésta, y
siempre y cuando se haya entregado por la Sociedad Concesionaria la Garantia de Explotaciéon a
conformidad del MOP y de acuerdo al DS MOP N° 240 de 1991.

1.6.1.2 Garantias de Explotacién

Dentro de los 30 dias previos a la puesta en servicio provisorio de la obra, la Sociedad Concesionaria
entregara al MOP la Garantia de Explotacion de la misma, la que tendrd una vigencia igual al periodo de
explotacion mas 12 meses; no obstante, la Sociedad Concesionaria podrd optar por entregar boletas de
garantia cuya vigencia sea menor, con un plazo no inferior a 3 afios, y renovarlas 90 dias antes de su término
de vigencia. En este ultimo caso el plazo de la dltima boleta de garantia serd lo que reste de la Etapa de
Explotacién més 1 afio.

El no cumplimiento de la obligacidn de entregar la garantia autoriza al MOP para no dar la autorizacién de
puesta en servicio provisorio de la obra.

La Garantia de Explotacion deberé estar constituida por una o més boletas de garantia bancaria, emitidas por
un banco de la plaza, a nombre del Director General de Obras Publicas y corresponde a un valor equivalente
a 300.000 UF.

La Sociedad Concesionaria debera entregar una segunda Garantia de Explotacion que tendra como finalidad
asegurar el cumplimiento de las condiciones con las que el Estado recibira la Concesion, estipuladas en 1.9.3.
Dicha garantia sera entregada cuando falten 24 meses para la extincién del contrato, mediante una o mas
boletas de garantia bancaria, emitidas por un banco de la plaza, a nombre del Director General de Obras
Publicas y correspondera a un valor equivalente a 300.000 UF. Esta garantia tendrd un plazo de vigencia de 3
afios.

1.6.2 DEL INSPECTOR FISCAL

Durante la Concesién el MOP nombrara un Inspector Fiscal para la Etapa de Construccion y otro para la
Etapa de Explotacién y un Inspector Fiscal Adjunto de cada uno de ellos, que actuard como subrogante del
titular.

Los Inspectores Fiscales procurardn actuar con la mayor celeridad posible de modo de no alargar los plazos
en que sea obligatoria su autorizacién o aprobacién de las actividades de la Sociedad Concesionaria. ..

l'»

2
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS COORDINACION GENERAL DE CONCESIONES




CONCESION INTERNACIONAL RUTA 5 TrRAMO RI0 BUENO - PUERTO MONTT

Se entendera por Inspector Fiscal de la Construccién al profesional funcionario del MOP a quién el Director
de Vialidad haya encargado velar directamente por la correcta ejecucion del proyecto de ingenieria y por la
calidad de la ejecucién de las obras en relacion al proyecto de ingenieria aprobado, y en general por el
cumplimiento del Contrato en esta etapa.

Entre otras actividades, correspondera al Inspector Fiscal de la Construccién:

a) Fiscalizar el Contrato de Concesidn por parte del MOP durante la Etapa de Construccion;

b) Inspeccionar los disefios, estudios y especificaciones del proyecto;

¢) Fiscalizar el cumplimiento de las especificaciones y normas técnicas sobre la construccion de
las obras;

d) Fiscalizar el cumplimiento del plan de trabajo propuesto por la Sociedad Concesionaria;

¢) Fiscalizar el camplimiento de las normas de seguridad;

f) Fiscalizar el cumplimiento de las normas de calidad establecidas en los desvios;

2) Entregar a la DGOP los reportes que esta Direccién solicite, en relacién a la gestién de la
Concesidn durante la Etapa de Construccion;

h) Revisar la Informacion estadistica entregada por la Sociedad Concesionaria;

i) Abrir un Libro de Obras, cuando sea designado.

En el gjercicio de sus funciones, el Inspector Fiscal tendrd las siguientes atribuciones:

a) Aprobar, rechazar y sugerir modificaciones a los cronogramas, proyectos y otros documentos
presentados por la Sociedad Concesionaria para los que las bases requicran su aprobacion. No
obstante la aprobacion de algin proyecto o documento, el Concesionario seguird siendo el
responsable de que las obras aprobadas cumplan, una vez construidas, los estidndares
establecidos en las bases técnicas.

b) Rechazar materiales de construccion que no se ajusten a las especificaciones del contrato.

¢) Paralizar las obras en los casos en que no se hayan aprobado los proyectos necesarios para su
ejecucioén o se estuvieren ejecutando sin conformidad a los proyectos aprobados.

d) Proponer al DGOP la aplicacién de las multas que correspondan, en virtud del contrato de
concesion.

¢) Fiscalizar el cumplimiento del plan de conservacion rutinaria, durante la etapa de la
construccion, propuesta por la Sociedad Concesionaria.

Se entenderé por Inspector Fiscal de la Explotacion al profesional funcionario del MOP a quién el DGOP Ie
haya encargado velar directamente por la correcta explotacion de la Concesion, y en general por el
cumplimiento del Contrato en esta etapa. El Inspector Fiscal de la Explotacién se mantendré durante todo el
periodo de la Concesién, desde la fecha de la autorizacién de puesta en servicio provisoria.

Entre otras actividades, corresponderd al Inspector Fiscal de la Explotacion:

a) Fiscalizar el Contrato de Concesion por parte del MOP;

b) Entregar a la DGOP los reportes que esta Direccion solicite relativos a la gestion de la
Concesion,

c) Realizar los analisis pertinentes de los antecedentes que debe entregar la Sociedad
Concesionaria;

d) Fiscalizar el cumplimiento de las normas técnicas sobre la conservacion de las obras;

e) Fiscalizar el cumplimiento del plan de trabajo aprobado por el Inspector Fiscal,

f) Fiscalizar el cumplimiento de las normas técnicas sobre la operacion de las obras;

g) Fiscalizar el cumplimiento del reglamento de servicio de la obra;

h) Fiscalizar el cumplimiento del cobro de tarifas;

i) Revisar la informacion estadistica entregada por la Sociedad Concesionaria;

i) Fiscalizar el cumplimiento de las condiciones econémicas de la Licitacion,

k) Proponer al DGOP la aplicaciéon de las multas que correspondan, en virtud del contrato de
concesion.

1) Fiscalizar el cumplimiento en la entrega de la informacién de los estados financieros de la
Sociedad Concesionaria;

m) Fiscalizar el cumplimiento de las normas legales y reglamentarias aplicables al Contrato.
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n) Todas las que corresponden al Inspector Fiscal de la Construccion relacionadas con la ingenieria
de los proyectos y la construccién cuando se realicen obras durante la fase de explotacion.

La Sociedad Concesionaria, a través de su Representante, se relacionard con el MOP mediante los
Inspectores Fiscales respectivos.

1.6.3 INSPECCIONES TECNICAS

1.6.3.1 Inspeccién Técnica de la Obra (ITO)

La Inspeccion Técnica de la Obra tendrd por objeto apoyar al Inspector Fiscal de la Construccién e
inspeccionar el proyecto en los lugares en que la Sociedad Concesionaria realiza los disefios, estudios,
especificaciones, presupuestos y las obras en terreno y en los lugares en que la Sociedad Concesionaria
prepara, fabrica, u obtiene los materiales o elementos que se van a incorporar a ella.

1.6.3.2 Inspeccién Técnica de la Explotacién (ITE)

Durante la etapa de explotacion, el DGOP, a proposicion del Inspector Fiscal, definird la estructura que
tendrd la Inspeccion Técnica de la Explotacion de la Obra para el cumplimiento de sus objetivos.

1.6.4 OBLIGACION DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA DE ENTREGAR INFORMACION AL
INSPECTOR FISCAL

1. Antes que se lleve a efecto la primera Junta de Accionistas, la Sociedad Concesionaria deberd comunicar
al Inspector Fiscal los nombres de los auditores externos de dicha sociedad, los que deberan estar
inscritos en el registro de la Superintendencia de Valores y Seguros y acreditar tener una experiencia
minima de tres afios como auditores externos de por lo menos una sociedad sujeta a la fiscalizacién de la
Superintendencia.

2. Antes del inicio de las obras la Sociedad Concesionaria debera presentar al Inspector Fiscal la inscripcién
de la misma en el Registro de la Superintendencia de Valores y Seguros.

3. La Sociedad Concesionaria deberd otorgar libre acceso al Inspector Fiscal a los antecedentes del
proyecto, planos, memorias de calculo, especificaciones, etc., relacionados con el proyecto de ingenieria
y, en general, a todos los antecedentes para su labor de fiscalizacién y control del cumplimiento de las
obligaciones emanadas del Contrato de Concesion.

4. La Sociedad Concesionaria queda obligada a proporcionar al Inspector Fiscal, durante la Etapa de
Construccion, los siguientes datos:

a) Informe mensual de avance de la construccién de las obras, referido al avance programado
establecido en 1.7.2.3, describiendo los problemas que se hayan producido. Este informe deberé ser
entregado dentro del plazo de 15 dias de finalizado el mes. Los informes anteriores no acreditan la
calidad técnica de las obras ejecutadas.

b) Informes de avance en la gestién ambiental en relacién a lo establecido en 2.2.9. Este informe
debera ser entregado dentro del plazo de 15 dias de finalizado el trimestre.

¢) Estados financieros trimestrales y anuales de la Sociedad Concesionaria auditados, presentados en el
formato (FECU) exigido por la Superintendencia de Valores y Seguros. Este Informe deberd ser
entregado dentro del plazo de 5 dias, a contar de la entrega de los mismos a la Superintendencia de
Valores y Seguros. En las notas a dichos estados deberd explicitarse:

- tipo de deudas (monedas, plazos, interés, tabla de amortizacion);
- inversion en las obras de Concesién;

d) Organizacion y personal superior de la sociedad cuando ésta se constituya y cada vez que se
produzca un cambio. Este informe debera ser entregado dentro del plazo de 15 dias de producido el
cambio.

¢) Entrega de resultados de ensayes segin lo establecido en 1.7.2.15 de las Bases de LicijagifmsE
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f) Informacién acerca de los accidentes del trabajo y de las enfermedades profesionales, haciendo
entrega, cuando corresponda, de las denuncias que se hubieren producido. Este informe debera ser
entregado cada tres meses.

g) Cualquier otra informacion relacionada con el contrato de concesién, que requiera el Inspector
Fiscal en el plazo indicado por el mismo.

5. La Sociedad Concesionaria debera proporcionar al Inspector Fiscal, durante la Etapa de Explotacién, la
siguiente informacién:

a) Estados financieros trimestrales y anuales de la sociedad, presentados en el formato (FECU) exigido
por la Superintendencia de Valores y Seguros. En las notas de dichos estados se deberan
individualizar los ingresos de explotacién desglosados en ingresos por peajes e ingresos por cada
uno de los Servicios Complementarios autorizados por el MOP. Los estados financieros anuales se
presentaran auditados. Este informe deber4 ser entregado dentro del plazo de 5 dias de la fecha de
entrega de los mismos a la Superintendencia respectiva.

b) Organizacién y personal superior de la sociedad cada vez que se produzca un cambio. Este informe
deber4 ser entregado dentro del plazo de 15 dias de producido el cambio.

¢) Informacién adicional que el Inspector Fiscal necesite para fiscalizar el adecuado cumplimiento del
Contrato durante la Etapa de Explotacion. Este informe debera ser entregado dentro del plazo de 15
dias de la solicitud del Inspector Fiscal.

d) Informe de la gestion ambiental conforme a lo establecido en 2.5.9. Este informe debera ser
entregado dentro del plazo de 15 dias de finalizado cada trimestre.

e) Informacién mensual de reclamos presentados por los usuarios identificando al usuario y el reclamo
que haya formulado.

f) La informacion sobre estadisticas, mediciones y controles a que se refiere 1.8.7,2.5.4 y 2.5.5, en los
plazos indicados en las presentes Bases de Licitacion

g) Informacién de todos los ingresos percibidos por la Sociedad Concesionaria desglosados. Esta
informacion debera ser entregada mensualmente, dentro de los 5 primeros dias de cada mes. Cada
ingreso debidamente desglosado, debera convertirse al valor de la U.F. del dia en que efectivamente
se percibié.

h) Cualquier otra informacién, relacionada con el contrato de concesién, que requiera el Inspector
Fiscal, en el plazo indicado por éste.

1.6.5 INFRAESTRUCTURA QUE SE ENTREGA A LA SOCIEDAD CONCESIONARIA

Se entendera entregada la infraestructura preexistente, en el estado en que ésta se encuentre, al dia siguiente
de la Suscripcion y Protocolizacién del Decreto Supremo de Adjudicacion,.

Desde ese momento, la Sociedad Concesionaria serd responsable de mantener y conservar las obras
preexistentes en condiciones de seguridad y transitabilidad, ain cuando éstas deban ser demolidas o
aprovechadas s6lo parcialmente en el proyecto, con el fin de dar al usuario un nivel de seguridad y confort
compatible con lo dispuesto en 1.6.12 y 1.7.2 durante toda la etapa de construccién de las obras.

La Sociedad Concesionaria serd responsable de mantener y conservar las obras preexistentes en los
estandares definidos por las presentes Bases Técnicas, durante toda la etapa de explotacién y desde que se
autoriza la puesta en servicio provisorio.

1.6.6 ADQUISICIONES Y EXPROPIACIONES

La Sociedad Concesionaria podra adquirir para el Estado los terrenos necesarios para realizar las obras de
acuerdo con los planos establecidos en los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva y proyectos de
Ingenieria de Detalle realizados por la Sociedad Concesionaria y aprobados por el Inspector Fiscal, dentro
del plazo de nueve meses contados desde la fecha de adjudicacién del contrato de concesién, lo que debe
entenderse sin perjuicio de las adquisiciones que pueda realizar para instalar los servicios a que se refiere el
nimero 2.2.1.11. Lo anterior se realizara de conformidad con lo dispuesto en el articulo 15 de la Ley de
Concesiones. ST
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La adquisicién de cada terreno, inmueble u otro bien deberd ser aprobada por el Inspector Fiscal qui¢n
ademas comunicars a la Sociedad Concesionaria el valor pericial del mismo para los efectos de lo previsto
en 1.6.7. El exceso de valor de cada uno de ellos respecto de su tasacion pericial, si la Sociedad
Concesionaria ha optado por adquirir, serd totalmente de su cargo.

Dentro de la cantidad establecida en 1.6.7. se incluyen todas las expropiaciones que haga el M.O.P. y las
adquisiciones realizadas por el Concesionario hasta el tope del valor pericial cada terreno, inmueble u otro
bien que estén incluidos en los Anteproyectos de Ingenieria y en los Proyectos Referenciales de Ingenieria
Definitiva entregados por el MOP. Las adquisiciones que se hagan deberdn inscribirse a nombre del Fisco,
lo que ser4 coordinado por la Fiscalia del M.O.P.

Las expropiaciones de los bienes y derechos necesarios para realizar las obras, que no hayan sido adquiridas
por la Sociedad Concesionaria en virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, se hardn conforme al
procedimiento establecido en el D.L. N° 2.186 de 1978.

En el evento que el procedimiento expropiatorio se transforme en un reclamo judicial por parte del o de los
expropiados que signifique un retraso de la puesta en servicio provisorio de la obra, con respecto a la fecha
prevista en 1.8.1, el MOP compensard a la Sociedad Concesionaria, otorgandole un aumento en el plazo de
puesta en servicio provisoria de las obras, igual al tiempo de atraso sufrido por las causas antes sefialadas.
Ademas se le aumentara el periodo de Concesion en igual lapso.

1.6.7 PAGO DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA POR CONCEPTO DE ADQUISICIONES Y
EXPROPIACIONES.

La Sociedad Concesionaria pagara al Estado la cantidad de UF 270.000 por concepto de desembolsos,
gastos 0 expensas que se originen con motivo de las expropiaciones o de la adquisicion de terrenos para el
Estado requeridas para la ejecucion de todas las obras incluidas, definidas y dimensionadas en los
Anteproyectos de Ingenieria y en los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva, sefialados en 1.2.5.

En el caso que la Sociedad Concesionaria hubiere optado por la ejecucién de las Obras referidas en 2.2.4 en
su Oferta Técnica, o hubiere solicitado su ejecucion durante la etapa de construccion, deberd pagar al
Estado, adicionalmente a la cantidad ya sefialada la suma de UF 152.000.

El valor de las adquisiciones o expropiaciones necesarias para instalar los servicios a que se refiere 2.2.1.11,
las necesarias para la instalacién de las plazas de peajes, oficinas del Concesionario, ademas de las
requeridas para la cjecucién de las variaciones y/o modificaciones a los Anteproyectos de Ingenieria y los
Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitivas efectuadas por el Concesionario y las necesarias para la
ejecucion de obras adicionales que proponga, no estan contenidas en la cantidades anteriormente sefialadas,
y seran de exclusivo cargo del Concesionario.

Las cantidades que excedan los montos antes sefialados y que no sean de cargo del concesionario en virtud
de lo dispuesto en las presentes Bases, seran asumidas por el MOP.

Para la determinacién de los pagos se procederd de la manera siguiente:

El pago sefialado deber ser realizado en cuatro desembolsos, mediante Vales Vista a nombre del DGOP. El
primero, correspondiente a UF 67.500, se realizara dentro del plazo de 60 dias corridos, contados desde la
fecha en que el adjudicatario proceda a la suscripcién y protocolizacién ante notario, de la transcripcion del
Decreto de Adjudicacion de la Concesion.

Las UF 202.500 restantes, se dividiran en tres (3) cuotas, de UF 67.500 cada una, debiendo efectuarse tales
pagos dentro del plazo de 90, 120 y 150 dias contados desde la fecha en que el adjudicatario proceda a la
suscripcion y protocolizacién ante notario, de la transcripcién del Decreto de Adjudicacion de la Concesion.

Respecto de la cantidad adicional que tuviere que pagar la Sociedad Concesionaria, para expropiar los
terrenos requeridos para el emplazamiento de las obras sefialadas en 2.2.4, se dividird en dos (2) cuotas
adicionales , ascendentes a UF 76.000 cada una, debiendo efectuarse tales pagos dentro del plazo de 180 y
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210 dias contados desde la fecha en que el adjudicatario proceda a la suscripcién y protocolizacion ante
notario, de la transcripcién del Decreto de Adjudicacion de la Concesion.

De las cantidades que la Sociedad Concesionaria tuviera que pagar como segundo, tercer y cuarto pago,
podrd deducir en concepto de terreno, inmueble u otros bienes adquiridos para el Estado por cada
adquisicion el valor del terreno, inmueble u otros bienes segun la tasacion pericial realizada por el MOP.
Para estos efectos, debe entenderse por bienes adquiridos, aquellos respecto de los cuales se perfecciond el
respectivo contrato de compraventa

No obstante, cuando la Sociedad Concesionaria proponga modificaciones a los Anteproyectos de Ingenieria
y a los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva a que se refiere 1.2.5, que requieran adquisiciones o
expropiaciones adicionales a las contempladas en ellos, éstas constituirdn un desembolso adicional, no
incluido en la cifra anterior, que sera de cargo exclusivo de la Sociedad Concesionaria, la cual, en caso de
no adquirir el inmueble, terreno o bien, deberd en un plazo de 60 dias después de notificado, por el
Inspector Fiscal, realizar tales pagos al MOP. A estos efectos, se consideraran también como adquisiciones o
expropiaciones adicionales las necesarias para instalar las plazas de peaje o puntos de cobro propuestos por
la Sociedad Concesionaria que no estén considerados en los proyectos o anteproyectos referenciales
entregados por el MOP.

1.6.8 INFRACCIONES Y MULTAS

1.6.8.1 Tipos de Infracciones y Multas

En caso de incumplimiento de las obligaciones de la Sociedad Concesionaria el Inspector Fiscal notificard a
la misma de la infraccion detectada y propondré la aplicacion, si es el caso, de las multas que se estipulan
en la siguiente Tabla 1-2.

Tabla 1-2: Infracciones y Multas a la Sociedad Concesionaria

N° Bases | Monto Tipo de Infraccién Criterio Otros
Multa Aplicacion
UTM
a) Relacionadas con las obligaciones de informacién
164 vy 20 Incomplimiento  de la obligacion de|Por cada dia de atraso,
1.6.16 entregar al Inspector Fiscal la informacion | después de transcurridos 5
correspondiente. dias desde que haya sido
requerida por escrito por el
Inspector Fiscal.
1.10. 20 Incumplimiento de la obligacién de | Por cada dia de atraso, a
designar al representante para la|contar de la fecha de
conformacioén de la Comision | término de los tres meses
Conciliadora. estipulados en 1.10.
164y 200 Entregar la informacién requerida con|Cada vez que el Inspector | Si se comprobare,
1.6.16 errores atribuibles a negligencia de la | Fiscal lo detecte posteriormente a la
Sociedad Concesionaria aplicacion de esta

multa que los errores
se debian a actuacion
maliciosa del
concesionario, se
aplicarda una multa
adicional de 4.800

UTM
164 y 5000 |Entregar la informacién requerida con |Cada vez que el Inspector | Ademés la reiteracion
1.6.16 datos o antecedentes maliciosamente falsos | Fiscal lo detecte de esta multa (tres
o incompletos veces) dara derecho al

MOP a cobrar la
Boleta de Garantia de

Explotacién
1.11.2 10.000 | Realizacion de actos que distorsionen en | Por cada accidente en que|La  aplicacién  por
forma maliciosa el numero de accidentes | se produzca esta situacion. | segunda vez de esta
que ocurran en el drea de concesion multa implicard la
18
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durante los afios 2, 3 y 4 de explotacion.

supresion  de  los
premios por Seguridad
Vial en el tramo
concesionado.

1.11.2

1.000

Realizacién de actos que distorsionen en
forma maliciosa el numero de accidentes
que ocurran en el 4rea de concesion a
partir del 5° afio de explotacion.

Cada vez que el Inspector
Fiscal lo detecte

La aplicacién  por
segunda vez de esta
multa implicard la
supresion  de  los
premios por Seguridad
Vial en el tramo
concesionado.

1.724

450

Negligencias, omisiones, deficiencias u
otras circunstancias similares, atribuibles a
la. Sociedad  Concesionaria,  que
obstaculizen o retarden la aprobacién del
Estudio de Impacto Ambiental.

Cada vez que se hubiere
detectado fundadamente.

1.7.2.1

20

Incumplimiento de Instrucciones
impartidas por el Inspector Fiscal a través
del Libro de Obras.

Cada dia de atraso.

b) Durante

Ia Etapa

de Construccién

227,228
y2.29

10

Incumplimiento de las instrucciones
impartidas por el Inspector Fiscal sobre
Normas Ambientales.

Cada dia de atraso.

1.7.2.9

10

Incumplimiento de las instrucciones
impartidas por el Inspector Fiscal sobre las
Instalaciones destinadas al Inspector
Fiscal.

Cada dia de atraso.

1.7.2.11

10

Incumplimiento de las instrucciones
impartidas por el Inspector Fiscal sobre
retiro de instalacion de faenas.

Cada dia de atraso.

1.7.2.8

20

Incumplimiento de las normas sobre
seflalizacion y seguridad para el trénsito.

Cada dia de atraso.

1.7.2.6

100

Incumplimiento de la obligacion de
mantencion del transito durante la
construccion.

Cada vez que el Inspector
Fiscal lo compruebe.

227,228
y22.9.

100

Incumplimiento de las normas de manejo
ambiental.

Cada vez que el Inspector
Fiscal lo compruebe.

1.72.4

1.250

Atraso en el avance del 4% de la obra.

Por cada semana de atraso

En dicho avance no se
incluird el presupuesto
estimado para las
expropiaciones y otros
pagos que la Sociedad
Concesionaria  tenga
que realizar al Estado

1724

1.250

Atraso en el avance del 40% de la obra.

Por cada semana de atraso

1.8.1

1.250

Atraso en el plazo maximo, mas las
prorrogas autorizadas, para la puesta en
servicio provisoria de la obra respectiva.

Por cada semana de atraso

1.8.2

200

Atraso en el plazo méximo para la puesta
en servicio definitiva de la obras.

Por cada dia de atraso

1.7.2.1

20

Incumplimiento de Instrucciones
impartidas por el Inspector Fiscal a través
del Libro de Obras.

Cada dia de atraso.

1.72.3

250

Atraso en el plazo de ejecuciéon de las
obras. Construccién de segunda calzada en
el sector comprendido entre San Pablo y
Osomo y la construccion del Enlace Puerto
Varas Norte.

Por cada semana de atraso

23

450

Incumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, aprobadas por el Inspector Fiscal
y procedimientos de trabajo estipulados en
Voliimen N° 5 del Manual de Carreteras
sobre la Construccion de las Obras

Cada vez que el Inspector
Fiscal lo compruebe
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¢) Durante la Etapa de Explotacién

1.8.6

200

Interrupcién total o parcial del servicio sin
autorizacion previa del MOP.

Por cada dia

8.5

200

Incumplimiento del plan de conservacion.

Por cada dia

512

200

Incumplimiento de los indicadores de
calidad de pavimentos.

Por cada mes

La multa se aplicara
por cada Kkilémetro de
pista en mal estado.

2518

50

Incumplimiento de los indicadores de
calidad de calzadas.

Por cada dia

La multa se aplicara
por cada kildmetro de
calzada en mal estado.

2.2.1.11

20

No prestacion de servicios obligatorios.

Por cada dia

2533

20

No mantenimiento del transito en zona de
faenas en relacion al programa pactado por
la Sociedad Concesionaria y aprobado por
el Inspector Fiscal.

Por cada dia

2534

20

Ausencia de sefializacion para prevenir a
los usuarios sobre la realizacién de labores
de mantenimiento y conservacion.

Por cada dia

2.3

20

Incumplimiento de las solicitudes del
Inspector Fiscal sobre reparaciones,
sustituciones de elementos deteriorados,
envejecidos o fatigados y otras adicionales
de conservacion, cuando a su juicio éstas
no cumplan con lo especificado en las
Bases Técnicas.

Por cada dia

1.7.2.1

20

instrucciones
Libro de

Incumplimiento de
impartidas a través del
Explotacion

Por cada dia

258v259

20

Incumplimiento de las
ambientales.

normas

Por cada dia

258y2.5.9

20

Incumplimiento de ejecucién de obras de
ajuste o complementarias requeridas por el
Inspector Fiscal para el cumplimiento de
las normas ambientales.

Por cada dia

1.173

20

No modificacién del Plan de Atencion de
las Plazas de Peaje cuando se hayan
cumplido las condiciones previstas para
ello.

Por cada dia

1.17.3

100

Atraso en la construccion o instalacion de
nuevas pistas en las plazas de peaje.

Por cada dia

1.17.3

250

Cuando el Tiempo de Espera en Cola
(TEC) sea superior a 8 minutos y no se
esté dentro de los plazos que ahi se
indican.

Cada  vez
compruebe

que

se

1.13, 114,
1.15,1.16y
1.17

1.000

Cobro de tarifas superiores a las maximas
autorizadas.

Cada vez
compruebe

que

S€

Sin perjuicio de la
extincion de la
concesion por
incumplimiento grave
segin 1.9.4

252

Incumplimiento de las normas sobre
equipos de seguridad, vestimenta adecuada
y otros.

Cada  vez
compruebe

que

Se

1.6.8.2 Aplicacién de las Multas

El Inspector Fiscal propondré al DGOP la multa que corresponda, el cual requerird el pronunciamiento de
la Comisién Conciliadora, en el caso dispuesto en el articulo 30 N° 1 de 1a Ley de Concesiones.

Aprobada la multa el Inspector Fiscal notificara a la Sociedad Concesionaria por carta certificada o libro de
obras o libro de explotacion del motivo de la misma y del monto. No obstante, en los casos que haya
intervenido la Comision Conciliadora ésta debera establecer el mecanismo que empleard para poner en
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conocimiento de las partes las decisiones o resoluciones que adopte, con independencia de las
comunicaciones del MOP.

1.6.8.3 Plazo para el pago de Multas

Las multas o sanciones aplicadas por el MOP, deberan ser pagadas por la Sociedad Concesionaria dentro de
los 30 dias siguientes a la fecha de su notificacién.

1.6.9 PESOS MAXIMOS Y DIMENSIONES DE LOS VEHICULOS

En la ruta concesionada regiran las normas de pesos maximos y dimensiones méaximas de los vehiculos
establecidas para los caminos publicos y contenidas respectivamente en el Decreto MOP N° 158 de 29 de
Enero de 1980, en la Resolucién N° 1° del 3 de Enero de 1995 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones.

El MOP otorgara como beneficio adicional a la Sociedad Concesionaria las cantidades que el fisco hubiera
recaudado en el tramo cuando la Direccion de Vialidad autorice expresamente la circulaciéon de vehiculos
con sobrepeso en virtud de lo establecido en el Decreto MOP N° 19 de 13 de Enero de 1984, en proporcion
directa a los kilometros del tramo en Concesién con respecto al total de kilémetros recorridos por €l usuario
que cancela el viaje con sobrepeso. Dichas cantidades seran calculadas anualmente por el Inspector Fiscal y
se pagaréan el primer dia habil del mes de Junio de cada afio, de acuerdo a lo establecido en 1.11.7.

Para verificar el peso de los vehiculos, ademés de las plazas de pesaje que pueda instalar el MOP, la
Sociedad Concesionaria podra instalar otras plazas de pesaje en la Concesién o disponer de pesaje movil,
para lo cual podra solicitar la participaciéon de funcionarios de la Direccién de Vialidad en el control de
pesos, que actuaran segun lo sefialado en el articulo 6° del Decreto MOP N° 158 de 1980, modificado por el
Decreto MOP N° 870 del 12 de Mayo de 1980. El costo de los funcionarios serd de cargo de la Sociedad
Concesionaria y dichos costos seran adicionales a los sefialados como pago anual al MOP por concepto de
control y administracion del Contrato de Concesion establecido en 1.11.3.1 y debera hacerse efectivo en la
misma fecha. El costo mensual por funcionario del MOP tendré un valor méximo de 60 U.F.

1.6.10 OCUPACION, CIERRE, OBSTRUCCION O DESViO DE LA RUTA CONCESIONADA

En el caso de que la Direccion de Vialidad otorgue permisos a municipalidades, empresas o particulares que
necesiten hacer en el camino obras que exijan su ocupacion o rotura, la Direccién de Vialidad comunicara
esta situacidn a la Sociedad Concesionaria para que ésta se pronuncie, en el plazo de 30 dias, acerca de cual
es la mejor oportunidad para realizar los trabajos. La autorizacion seréd otorgada por la Direccidn de Vialidad,
que debera tener en cuenta las recomendaciones de la Sociedad Concesionaria a este respecto. No obstante la
Direccion de Vialidad podra autorizar directamente los casos que ella misma califique como urgentes.

En todo caso los costos de tales obras seran por cuenta de dichos terceros, quienes deberan asegurar la
reposicion del camino en las condiciones que tuviera antes de la realizacion de dichas obras. Asimismo el
tercero debera compensar a la Sociedad Concesionaria por cualquier pérdida de ingresos que hubiera podido
ocurrirle en la concesién. Para garantizar la obligacién de reposicién del camino en las condiciones que
tuviera antes de la realizacién de dichas obras, asi como la eventual pérdida de ingresos de la Sociedad
Concesionaria, el tercero deberd depositar, antes del inicio de las obras, en la Direccion de Vialidad, una
boleta de garantia por la cuantia que fije dicha Direccion. El monto de la eventual indemnizacion sera fijado
por la Direccién de Vialidad que debera tener en cuenta los antecedentes proporcionados por la Sociedad
Concesionaria y por el tercero en relacion a los perjuicios que puedan haberse producido, sin perjuicio de la
intervencion de los tribunales competentes.

En particular el MOP podra instalar por s o a través de terceros ductos o multiductos en la faja fiscal de la
ruta sin que signifique compensacion o indemnizacion alguna para la Sociedad Concesionaria.
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1.6.11 NUEVOS ACCESOS A LA RuTA CONCESIONADA

Conforme a lo establecido en el articulo 41 de la Ley de Concesiones, el concesionario, con la autorizacién
del MOP, podra autorizar a terceros interesados nuevos accesos y conexiones a la obra en concesién y podra
cobrar a estos terceros un pago por el acceso, adicional al costo de las obras necesarios para su habilitacién
con las siguientes condiciones:

a) Durante el periodo de Concesién no podra otorgarse ningun acceso a las calzadas de las obras definidas
en 2.2.4, las que estan disefiadas en toda su extension, con control total de accesos.

b) Cuando un tercero tenga un acceso autorizado a la Ruta que sea modificado por las obras, el
concesionario realizara las obras necesarias para el nuevo acceso, conforme a las Normas e Instructivos
de la Direccién de Vialidad, cobrando a este tercero solamente el costo de las mismas, las cuales se
valorizaran a los Precios Unitarios Oficiales de acuerdo al ANEXO N°6

¢) Cuando un tercero solicite un acceso a una calle de servicio, el concesionario realizard las obras
necesarias para el nuevo acceso, conforme a las Normas e Instructivos de la Direccidén de Vialidad,
cobrando a este tercero solamente el costo de las mismas, las cuales se valorizaran a los Precios Unitarios
Oficiales de acuerdo al ANEXO N°6.

d) Cuando un tercero solicite un acceso directo a las calzadas de la Ruta concesionada, el Concesjonario
solamente podra autorizarlo en los casos en que no sea posible la conexién con un camino secundario o
una calle de servicio y realizara las obras necesarias para el nuevo acceso, conforme a las Normas e
Instructivos de la Direccion de Vialidad. El Concesionario podra cobrar al tercero, ademas del costo de
las mismas una cantidad adicional que no podré ser superior al 25% del costo de la obra del acceso
cuando se trate de accesos a nivel y del 10% cuando se trate de accesos con estructuras a desnivel. Estas
obras se valorizaran a los Precios Unitarios Oficiales de acuerdo al ANEXO N°. El Concesionario podra
exigir los pagos de las obras a que se refieren las letras precedentes al contado.

Los accesos y conexiones a las calzadas de la Ruta concesionada requerirdan un Estudio de Impacto Vial
contratado por el interesado, que permita considerar medidas para garantizar seguridad en su uso, realizado
por una Consultora inscrita en el MOP y el acceso o conexién debera ser conforme al Plan Seccional de la
Ruta, realizado por la Direccion de Vialidad que estard disponible en el plazo de 12 meses después de la
adjudicacion del contrato y a la normativa vigente de la Direccién de Vialidad.

El Concesionario no podra rechazar a terceros interesados accesos o conexiones a la Ruta concesionada
siempre que se cumpla con lo estipulado en las presentes Bases.

Para ello, en el plazo de 30 dias de recibida la solicitud por parte del tercero, y dirigida al Concesionario,
deberd ponerla en conocimiento del Ministerio, asi como una propuesta de pago por parte del tercero
interesado, en el caso que ésta proceda.

En todo caso, la construccion de los nuevos accesos o conexiones a la obra en concesion no podrén significar
un retraso en la puesta en servicio provisoria de ninguno de los tramos de la obra. En consecuencia, los
terceros deberan hacer sus solicitudes de acceso o conexién oportunamente, de manera de no producir dicho
retraso. No obstante la Sociedad Concesionaria podra realizar dichas obras posteriormente, a solicitud del
tercero, sin que ello implique la interrupcion del cobro de la tarifas, siempre que no se afecten los niveles de
servicio establecidos en las Bases, segun lo califique el Inspector Fiscal.

1.6.12 DANOS A TERCEROS DURANTE LA CONSTRUCCION Y LA EXPLOTACION DE LA
OBRA

La Sociedad Concesionaria debera tomar todas las precauciones para evitar dafios a terceros y al personal
que trabaja en la obra. Igualmente debera tomar todas las precauciones para evitar dafios a propiedades de
terceros y al medio ambiente durante la Concesion de la obra.
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Todo dafio, de cualquier naturaleza, que con motivo de la ejecucién de la obra y de su explotacion se cause a
terceros, al personal de la obra, a la propiedad de terceros y al medio ambiente, serd de exclusiva
responsabilidad de la- Sociedad Concesionaria, a menos que sean exclusivamente imputables a medidas
impuestas por el MOP después de haber suscrito el Contrato.

1.6.13 SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR DARNOS A TERCEROS

La Sociedad Concesionaria debera presentar durante el periodo de concesién pélizas de responsabilidad civil
por un monto minimo de 25.000 UF con un deducible méaximo del 1% pagadas al contado. Estas pdlizas
cubriran la responsabilidad civil en la etapa de construccién y explotacion y las eventuales indemnizaciones
que la Sociedad Concesionaria o el MOP se encontrasen obligados a pagar por dafios que con motivo de la
ejecucion de la obra sufran terceros en sus bienes y/o en sus personas y que hubiesen acontecido dentro o en
la vecindad inmediata del Area de Concesion. Ademas, se deberd incorporar en forma explicita en la
cobertura de este seguro la responsabilidad civil para vehiculos motorizados que transiten o se encuentren en
el Area de Concesién. Los seguros tendran como beneficiarios a la Sociedad Concesionaria. No obstante, en
el evento de que el MOP se encontrase obligado a pagar algin tipo de indemnizacién por dafios a terceros,
dichas cantidades seran exigidas a la Sociedad Concesionaria con cargo al seguro. En todo caso, la Sociedad
Concesionaria debera cubrir las diferencias si la cuantia de la pdliza no fuera suficiente para pagar las
eventuales indemnizaciones.

Las polizas de responsabilidad civil deberan contener en forma explicita clausulas de responsabilidad civil
cruzada, rehabilitacién automatica (cobertura 100% del tiempo mientras la péliza se encuentra vigente), de
renuncia a los derechos de subrogacion, exclusiones y una indicacién de la imposibilidad de cancelar o dar
término al seguro por parte de la Sociedad Concesionaria sin la aprobacion por escrito del MOP.

Quince dias antes del inicio de la construccién de la obra, la Sociedad Concesionaria debera presentar al
Inspector Fiscal una péliza de seguro por responsabilidad civil, por un periodo equivalente al plazo estimado
de la recepcién provisoria del total de la obra.

Con una anticipacion de 60 dias a la expiracién de la péliza de seguro por responsabilidad civil en la etapa de
construccién, la Sociedad Concesionaria debera entregar otra poliza de seguro que cubrird el periodo de
explotacion de la Concesién. Dicha poliza podréa contratarse en forma anual o en periodos mayores, debiendo
acreditarse su renovacion 60 dias antes de la expiracién de la anterior.

El Inspector Fiscal podrd rechazar las polizas si no cumplen los requisitos minimos para una efectiva
cobertura de riesgos de responsabilidad civil.

El Inspector Fiscal deberd pronunciarse sobre el borrador de pélizas en el plazo méximo de 60 dias y podra
rechazar fundadamente y por escrito la o las pdlizas si no cumplen con los requisitos minimos para una
efectiva cobertura de riesgos civiles por dafios a terceros.

1.6.14 SEGURO POR CATASTROFE

Quince dias antes del inicio de la construccion de la obra, la Sociedad Concesionaria deberé hacer entrega de
una o mas polizas de seguro por catastrofe. Dicho seguro serd por un monto equivalente al valor total de la
obra concesionada, la cual incluye obras nuevas en construccién y existentes. El célculo de los montos
correspondientes a las obras en construccion se establecera en base al cronograma de avance fisico estimado
de la obra. El seguro podra incluir un deducible méximo del 2% del valor total de la obra. Este seguro debera
ser pagado al contado y tendra como plazo de vigencia el del inicio del contrato hasta la fecha méxima
estimada de recepcion provisional de la obra.

La Sociedad Concesionaria debera presentar al Inspector Fiscal para su aprobacion un Borrador Preliminar
de la Péliza de Seguro mas los antecedentes técnicos que la respaldan, el cual debera contener como minimo
las condiciones generales y especiales del seguro, sus coberturas de riesgo, el valor de las obras aseguradas, _
las estimaciones de pérdidas maximas estimadas de la obra, los sub limites propuestos, etc. Con tod dﬁ .
polizas deberdn contener en forma explicita y obligatoriamente clausulas de rehabilitacion au}g}%éﬁa RGN
23 (/-
O\\OﬁDDEA/yA {

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS COORDINACION GENERAL DE CONCESIONES




CONCESION INTERNACIONAL RUTA 5 TRAMO RiO BUENO - PUERTO MONTT

(cobertura 100% del tiempo mientras la poliza se encuentre vigente), de renuncia de los derechos de
subrogacion respecto de los asegurados y beneficiarios, de gastos de aceleracion y de una clédusula que
indique la imposibilidad de cancelar o dar término al seguro por parte de la Sociedad Concesionaria sin la
aprobacion por escrito del MOP.

El Inspector Fiscal podra rechazar fundadamente y por escrito la o las pdlizas por catéstrofe si no cumplen
los requisitos minimos para una efectiva cobertura de los riesgos de la obra.

El Inspector Fiscal debera pronunciarse sobre el borrador de pélizas en el plazo méaximo de 60 dias.

Con una anticipaciéon de 60 dias a la expiracion de la pdliza de seguro por catastrofe de la etapa de
construccion, y en todo caso antes de la autorizacion de Puesta en Servicio Provisoria a que se refiere 1.8.1,
la Sociedad Concesionaria debera presentar una nueva poliza de seguro de catastrofe que cubrird el periodo
de explotacion de la Concesion. Dicha poéliza podra contratarse en forma anual o en periodos mayores,
debiendo acreditarse su renovacion 60 dias antes de la expiracion de la anterior. A su vez, en todas y cada
una de estas polizas debera constar el pago al contado de las mismas.

Las pdlizas de seguro por catastrofe en la etapa de explotacion se basaran en los valores de reposicion de las
obras, expresados en unidades reajustables. En ninglin caso se aceptaran estimaciones de pérdidas maximas
para el efecto de las contrataciones de los seguros que consideren valores residuales o depreciados de la obra.

Cualquier liquidacion de las compafifas de seguro que se realicen con cargo a estas pélizas deberan ser
presentadas al Inspector Fiscal para su aprobacion.

Las polizas deberan separar explicitamente los valores y coberturas de las obras viales propiamente tal y de
los servicios complementarios asociados a la Concesion del camino.

En todo caso, el beneficiario de los seguros serd el MOP quién dispondra de los fondos para la
reconstruccién de las obras. En caso de siniestro, la diferencia entre el valor de reconstruccion de la obra y el
valor pagado por el seguro respectivo menos el deducible, serd pagado de la siguiente forma:

a) La Sociedad Concesionaria debera comparecer con el 100% de dicha diferencia hasta un tope de UF
400.000; y

b) El Estado concurrira a pagar el 80% del monto resultante del valor de reconstruccion de la obra menos
el valor pagado por el seguro respectivo menos el deducible y menos UF 400.000. La Sociedad
Concesionaria, a su vez concurrird a pagar el 20% del mismo.

Para la determinacién de los dafios y la concurrencia de las partes a subsanarlo se aplicard el mismo
procedimiento establecido en 1.8.10 sobre Suspensién de la Concesién. En el caso de que la catéstrofe diera
lugar a la Suspensién de la Concesion se aplicaré lo dispuesto en 1.8.10.

1.6.15 DE La CESION DE LA CONCESION

Desde el perfeccionamiento del contrato, la Sociedad Concesionaria podra transferir la concesién o los
derechos de la Sociedad Concesionaria previa autorizacién del MOP. El MOP autorizard dicha transferencia
siempre que se dé cumplimiento a lo establecido en los incisos tercero y siguientes del articulo 21 de la Ley
de Concesiones. ’

Para hacer efectivo este derecho, el concesionario presentard una solicitud al DGOP la que contendra al
menos:

1. Una relacién de las circunstancias de la cesion, explicando si se trata de una actuacién forzosa o
voluntaria y si €l cesionario es un acreedor prendario de los enumerados en el inciso final del articulo 21
de la Ley de Concesiones.
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2. Una copia del contrato de cesion que suscribird, antes de su firma, en el que conste claramente que €sta
serfa total, comprendiendo todos los derechos y obligaciones de la concesion, incluyendo aquellas que se
refieran a plazos que estén corriendo en el momento de la cesion.

(98]

Toda la documentacion juridica y financiera del cesionario presentéda en la forma y condiciones exigidas
por el REI aprobado por Resolucion DGOP N° 372 de 17 de Abril de 1996.

En caso de cesidn, el MOP fijara la garantia del nuevo concesionario, la que se rendird antes de suscribir ante
notario la resolucién de autorizacion de traspaso y que debera ser igual a la garantia que en ese momento
tenga vigente el concesionario cedente. La cesién no seré valida si no se cumple con este requisito.

1.6.16 DE LA MODIFICACION DEL CAPITAL DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA

Durante la Etapa de Construccion la Sociedad Concesionaria no podra reducir el capital social de la misma.

Ademas, durante dicha Etapa, los recursos aportados como capital a la Sociedad Concesionaria deberéan ser
invertidos en la obra o en instrumentos con liquidez suficiente para garantizar su adecuada disponibilidad
para efectos de las obligaciones del contrato de concesion.

El Inspector Fiscal podra en cualquier momento, durante la vigencia del contrato de concesion, solicitar
certificados a una empresa auditora externa que acrediten el capital de la Sociedad Concesionaria, o que los
recursos han sido invertidos en el sentido sefialado en el parrafo precedente.

Para los efectos previstos en este articulo, la Sociedad Concesionaria deberé proporcionar al Inspector Fiscal,
dentro del plazo de 15 dias desde que éste lo solicite, toda la informacion requerida por la empresa auditora
para el desempefio de sus funciones. El Inspector Fiscal en casos fundados y a solicitud de la Sociedad
Concesionaria podra ampliar dicho plazo hasta 30 dias. El atraso en el cumplimiento de tal obligacién, como
asimismo el entregarla con datos erréneos por negligencia de la Sociedad Concesionaria, o con antecedentes
maliciosamente falsos o incompletos, hard merecedor a la misma de las multas establecidas en la Tabla 1-2
de 1.6.8.1 de estas Bases de Licitacion.

Durante la Etapa de Explotacién de la concesion, la Sociedad Concesionaria podra reducir el capital de la
misma, con autorizacion del Ministerio de Obras Publicas.

Para ello el Representante de la Sociedad Concesionaria debera dirigir una solicitud al Director General de
Obras Publicas explicando los motivos de la reduccion. El Director General de Obras Publicas podra
autorizar dicha disminucién siempre que ello no afecte al correcto funcionamiento de la concesion.

1.7 DE LA CONSTRUCCION

1.7.1 ETAPA DE INGENIERIA

1.7.1.1 De la Ingenieria de la Obra

Para la ejecucién de las obras se podran utilizar los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva
entregados por el MOP y aceptados en la Oferta Técnica, conforme al ANEXO N°I, en cuyo caso se
entenderén aprobados por el MOP y la Sociedad Concesionaria no necesitard presentar los mismos para la
aprobaci6n del Inspector Fiscal, salvo en el caso de aquellas obras que en dichos proyectos referenciales se
encuentran a nivel de anteproyecto de ingenieria. No obstante requerirdn la aprobacion del Inspector Fiscal
todas las modificaciones propuestas por la Sociedad Concesionaria.

Respecto de los anteproyectos de estructuras nuevas de puentes, intersecciones desniveladas, pasos de

ferrocarril y pasarelas peatonales que incluyen ingenieria basica completa y otras obras exigidas en las Bases

Técnicas, la Sociedad Concesionaria debera elaborar los proyectos de ingenieria de detalle y someterlos a la

aprobacion del Inspector Fiscal. Los géalibos horizontales y verticales bajo las estructuras de paso definidos

en los anteproyectos no podréan ser disminuidos por la Sociedad Concesionaria. Las fundaciones de puentes y

estructuras, definidas en los Anteproyectos Referenciales y que cuentan con la aprobacion del Dj;p{i';t& B
e
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de Puentes, no podrén ser modificadas a menos que el Departamento de Puentes de la Direccién de Vialidad
apruebe un nuevo y detallado estudio del eje hidrdulico del rio y un nuevo anélisis de socavaciones que se
incluya en la proposicién. La revancha sobre la linea de aguas méximas no podrd ser inferior a 1,0 m. Las
obras respectivas no podrén ejecutarse en tanto no se disponga de la aprobacion de éstos.

La Sociedad Concesionaria podra proponer mejoramientos en todas las obras proyectadas, sélo para obtener
aumentos de capacidad y nivel de servicio. Se aceptaran alternativas de trazado siempre que el disefio que se
proponga cumpla con los pardmetros de disefio para 100 km/h. o 120 km/h. segtin corresponda, salvo cuando
los Proyectos Referenciales hayan utilizado algunos pardmetros para velocidades menores, en cuyo caso
deberan respetarse en forma independiente cada uno de los pardmetros en alzado (pendientes y curvaturas) y
en horizontal (radios y longitudes de clotoides). Las modificaciones deberan ser previamente aprobadas por
el Inspector Fiscal y los costos adicionales de expropiaciones que resulten serdn enteramente de cargo de la
Sociedad Concesionaria. Asimismo podréd proponer modificaciones al disefio geométrico de los enlaces en
tanto mantenga o aumente las velocidades de disefio de ramales y lazos no pudiendo eliminar alguno de
estos, y manteniendo las conexiones establecidas en los anteproyectos de referencia. La Sociedad
Concesionaria no podré dejar de construir las vias de servicio incluidas en los Proyectos y Anteproyectos
Referenciales.

También podré proponer modificaciones en el disefio de pavimentos siempre que se ajuste a lo dispuesto en
2.3.2.3, como también a las especificaciones de mezclas asfélticas y ligantes asfalticos para someter a la
aprobacién del Inspector Fiscal.

En este caso, los proyectos deberan someterse a la aprobacién del Inspector Fiscal con antelacion al inicio de
la ejecucion de obras correspondientes y en las condiciones establecidas en 2.3 de las Bases Técnicas.

Si la Sociedad Concesionaria, en su Oferta Técnica, hubiere presentado anteproyectos alternativos distintos a
los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva entregados por el MOP, debera presentar los proyectos
definitivos con las condiciones establecidas en 2.3 de las Bases Técnicas para la aprobacién del Inspector
Fiscal con antelacién al inicio de las obras.

1.7.1.2 De los Proyectos de Ingenieria de Detalle ejecutados por la Sociedad Concesionaria

La Sociedad Concesionaria debera realizar una ingenieria de detalle que se ajuste a las especificaciones
establecidas en las Bases Técnicas cuando proponga modificaciones segin lo establecido en 1.7.1.1, o bien
cuando el MOP haya entregado solamente anteproyectos de ingenieria.

La Sociedad Concesionaria presentara, para la aprobacion del Inspector Fiscal, los planos y las memorias
explicativas asi como los antecedentes técnicos necesarios para la ejecucion de estas obras. Debera también
entregar los antecedentes completos para realizar las expropiaciones.

Los antecedentes mencionados podran ser presentados por etapas. La aprobacién de cada etapa deberd
otorgarse dentro del plazo 60 dias contados desde la entrega de los antecedentes correspondientes.

El Inspector Fiscal podra requerir modificaciones a los proyectos de ingenieria de detalle presentados por la
Sociedad Concesionaria a fin de que cumpla cabalmente con el Contrato.

La Sociedad Concesionaria podra iniciar la construccién de aquella parte de la obra que cuente con la
aprobacion previa del proyecto de ingenieria correspondiente.

Salvo autorizacion expresa del DGOP, el plazo para la puesta en servicio de las obras, estipulado en las
presentes Bases, no podra ser modificado debido al rechazo del o de los proyectos de ingenieria que haya
presentado la Sociedad Concesionaria.

La Sociedad Concesionaria, una vez que el Inspector Fiscal haya aprobado los proyectos de ingenieria de
detalle, en todos sus tramos, entregard a la DGOP, y dentro de 60 dias, una maqueta a escala de la totalidad.

de la obra, con cubierta de plastico transparente. Las escalas de la maqueta deberén ser aprobadas/p/o@eL 5/0,;/(,
Inspector Fiscal. S
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1.7.1.3 De los Proyectos de Ingenieria de Detalle de las Plazas de Peaje

La Sociedad Concesionaria debera presentar, para la aprobacion del Inspector Fiscal, un proyecto de
ingenieria de detalle de las plazas de peaje y otros puntos de cobro. Dicho proyecto debera tener en cuenta el
Plan de Atencion de las Plazas de Peaje incluido en su Oferta.

El Plan de Atencion de la Plaza de Peaje presentado en la Oferta Técnica podré ser redefinido a solicitud del
Inspector Fiscal en el caso de congestién segin lo previsto en 2.5.3.1 o de la Sociedad Concesionaria,
durante el periodo de Concesién.

1.7.1.4 Patentes

La Sociedad Concesionaria debera prevenir e indemnizar al Fisco contra cualquier accién judicial que pueda
entablarse en su contra, derivada del uso o supuesto uso, de cualquier patente, disefio, marca comercial,
nombre u otros derechos patentados que se utilicen en el proyecto durante todo el periodo de Concesion.

1.7.2 DE LA ETAPA DE CONSTRUCCION

1.7.2.1 Libro de la Obra durante la Etapa de Construccion

Para el desempefio de su cometido, el Inspector Fiscal de la Construccién debera contar, entre otros
antecedentes, con un libro denominado “Libro de Obras”, en el cual se individualizara la obra a ejecutar, la
Sociedad Concesionaria y el Inspector Fiscal, con mencion de los decretos y resoluciones pertinentes. Este
libro se mantendré en las oficinas de la Inspeccién Técnica de la Obra y la Sociedad Concesionaria tendra
acceso a él todos los dias durante la jornada de trabajo de la inspeccion.

En el libro, el Inspector Fiscal y la Sociedad Concesionaria sefialaran los hechos més importantes durante el
curso de la ejecucién de la obra, en especial, las observaciones que pudieran merecer las obras ejecutadas, los
materiales que se estan empleando o que se pretende emplear y las instrucciones impartidas para corregir
defectos y/o asegurar el cumplimiento por parte de la Sociedad Concesionaria de las especificaciones
técnicas y de las obligaciones contraidas de acuerdo a los documentos del Contrato.

1.7.2.2 Libro de Reclamos y Sugerencias de los Usuarios

La Sociedad Concesionaria debera establecer un sistema de reclamos y sugerencias cuyo disefio debera ser
aprobado por el Inspector Fiscal.

1.7.2.3 Programa de Ejecucién de las Obras

La Sociedad Concesionaria debera proponer un Programa de Ejecucion de las Obras, que incluya todas las
partidas y sus respectivas cubicaciones. El Programa debera garantizar el transito ininterrumpido durante
toda la Etapa de Construccién. Para estos efectos podra solicitar al Inspector Fiscal, bajo exclusiva
responsabilidad de la Sociedad Concesionaria, el funcionamiento de las obras ejecutadas, quién podra
autorizarlo sin que ello signifique la aprobacién de las mismas, y sin que esto implique una autorizacién para
iniciar el cobro de peaje, si se tratara de un tramo en que se contempla la instalacién de una plaza de peaje.

En su Programa de Ejecucién de Obras, la Sociedad Concesionaria deberd considerar construir la segunda
calzada, en el sector comprendido entre San Pablo y Osorno, km. 900,600 al km. 918,900, en los primeros
15 meses desde el inicio del plazo de la etapa de construccion, segin lo estipulado en 1.7.2.4.

El Inspector Fiscal autorizara su puesta en servicio en las condiciones sefialadas en éste acépite, con el objeto
de que el Concesionario pueda reconstruir el pavimento de la calzada existente de acuerdo a lo previsto en el
Proyecto Referencial de Ingenieria Definitiva entregado por el MOP.

No obstante ello, 1a Sociedad Concesionaria deberé efectuar también las reparaciones minimas necesaﬁ&igfgﬂ/
. - . - . , SN
pavimento existente para garantizar la seguridad de los usuarios en este periodo de 15 meses. />
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El programa de obras debe también priorizar la construccién del Enlace Puerto Varas Norte ubicado en el
km. 1.005,00 el que se debera poner en servicio en el plazo de 22 meses desde el inicio del plazo de la etapa
de construccion, segtn lo estipulado en 1.7.2.4.

E! incumplimiento de cualquiera de estos plazos dara lugar a la multa seflalada en 1.6.8.1 de las Bases de
Licitacion.

La Sociedad Concesionaria debera presentar un Programa de Conservacién para la etapa de construccion, de
las obras existentes en mal estado, que ameriten algun grado de intervencion durante la etapa de
construccién, para otorgar un alto nivel de seguridad y confort al usuario de la Ruta. En este programa se
deben identificar los sectores de calzada, puentes y demas obras a reparar, breve descripcién acerca de la
intervencién propuesta y fecha estimada para su ejecucion.

Este programa sera entregado al Inspector Fiscal 30 dias antes del inicio de las obras para su aprobacion.

1.7.2.4 INICIO DE LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS, ETAPA DE CONSTRUCCION Y DECLARACIONES
DE AVANCE

Las fechas de inicio de las obras y de la Etapa de Construccién se determinaran teniendo en consideracion lo
siguiente:

1. En el caso que el Adjudicatario o Concesionario segin corresponda hubiere aceptado el Estudio de
Impacto Ambiental Referencial entregado por el MOP, en conformidad con 2.2.6.1, se aplicaran las
siguientes reglas dependiendo de la fecha en que el o los organismos competentes hubieren entregado la
Resolucién Ambiental en conformidad a lo establecido en la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente y su correspondiente Reglamento:

a) Si la Resolucién Favorable del Estudio se produce antes de la fecha del inicio del plazo de la
concesion sefialado en 1.5.5, la Etapa de Construccion comenzard conjuntamente con el inicio del
plazo de la concesién. No obstante lo anterior, el Concesionario podré solicitar al Inspector Fiscal, a
través del Libro de Obra, iniciar anticipadamente las obras, siempre que hubiere aprobado el Estudio
el o los organismos competentes y el Inspector Fiscal tendra un plazo de 15 dias, contados desde la
fecha de dicha solicitud, para aprobar o rechazar fundadamente tal peticion. El Inspector Fiscal
aprobar la solicitud siempre que se encuentre aprobado el Programa de Ejecucion de Obras sefialado
en 1.7.2.3. En este caso la fecha de inicio anticipado de las obras diferiré de la fecha de inicio de la
Etapa de Construccion, la cual comienza con posterioridad.

b) Si la Resolucién Favorable del Estudio se produce dentro de los 3 meses contados desde la fecha de
inicio del plazo de la concesién sefialado 1.5.5, la Etapa de Construccion comenzard conjuntamente
con dicha aprobacién. En este caso el Concesionario no tendrd derecho a compensaciéon y/o
indemnizacioén alguna.

¢) Si la Resolucién Favorable del Estudio de Impacto Ambiental se produce después de transcurridos 3
meses desde la fecha de inicio del plazo de la concesion sefialado en 1.5.5 y antes de 12 meses desde
dicho inicio, la Etapa de Construccién comenzaré en la fecha de dicha aprobacién. En este caso el
MOP aumentara el plazo maximo de la puesta en servicio provisoria de la obra por el tiempo que
exceda de los 3 meses y compensard al Concesionario aumentando el plazo de la concesién por igual
tiempo. No se contemplan otro tipo de indemnizaciones.

d) Transcurridos 12 meses desde la fecha de inicio del plazo de la concesién sefialado en 1.5.5 sin que se
hubiere emitido Resolucién Favorable del Estudio, se entenderd que se ha producido una causa
sobrevenida, pudiendo solicitar la Sociedad Concesionaria en conformidad con el articulo 19 de la
Ley de Concesiones la revision del sistema tarifario, de su formula de reajuste o del plazo de la
concesion de manera de compensar los eventuales perjuicios.

2. En el caso que el Adjudicatario o Concesionario no hubiere aceptado el Estudio de Impacto Ambiental
Referencial entregado por el MOP y optare por realizar un nuevo Estudio en conformidad a 2.2.6.1, se
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aplicaran las siguientes reglas dependiendo de la fecha que el o los organismos competentes hubieran
aprobado el referido Estudio:

a) Sila Resolucién Favorable del Estudio se verifica antes de la fecha de inicio del plazo de la concesion
sefialado en 1.5.5, la Etapa de Construcciéon comenzard conjuntamente con la de la fecha de inicio
del plazo de concesién. En lo demds se aplicard lo dispuesto en el numero 1 letra a) de este mismo
epigrafe.

b) Sila Resolucion Favorable del Estudio se verifica dentro de los 6 meses contados desde la fecha de
inicio del plazo de concesién sefialado en 1.5.5, la Etapa de Construccién se iniciaréd conjuntamente
con dicha aprobacién. En este caso el Concesionario no tendrd derecho a compensacién y/o
indemnizacién alguna.

¢) Sila Resolucién Favorable del Estudio de Impacto Ambiental se produce después de transcurridos 6
meses desde la fecha de inicio del plazo de la concesidn a que se refiere 1.5.5 y antes de los 12 meses
desde dicho inicio, la Etapa de Construccion comenzard en la fecha de dicha aprobacion. En este caso,
el MOP aumentaré el plazo maximo de la Puesta en Servicio Provisorio de la obra por el tiempo que
exceda de los 6 meses y compensaré al concesionario aumentando el plazo de la concesion por igual
espacio de tiempo. En este caso no se contemplan otro tipo de indemnizaciones.

d) Transcurridos 12 meses desde el inicio del plazo de la concesion, sin que se hubiere emitido
Resolucion Favorable del Estudio de Impacto Ambiental, se entenderd que se ha producido una causa
sobrevenida, pudiendo solicitar la Sociedad Concesionaria en conformidad con lo dispuesto en el
articulo 19 de la Ley de Concesiones la revision del sistema tarifario , de su formula de reajuste o del
plazo de la concesién de manera de compensar los eventuales perjuicios.

La Sociedad Concesionaria no tendra derecho a compensacioén ni indemnizacion alguna de las sefialadas
en los nimeros 1 y 2 de este epigrafe, cuando el MOP hubiere detectado fundadamente, negligencia,
omisiones, deficiencias u otras circunstancias similares por las cuales se obstaculizé y/o retardd la
aprobacién del Estudio de Impacto Ambiental ante el o los organismos competentes. En este caso, ademas
de las eventuales sanciones establecidas en las leyes respectivas, se aplicard al concesionario la multa
establecida en la Tabla 1-2.

Una vez iniciada la obra, la Sociedad Concesionaria emitira declaraciones de avance de la misma. La primera
declaracién de avance deberéa producirse en el plazo de 6 meses contados desde la fecha de inicio de la etapa
de construccién. Dicha declaracion debera ser aprobada por el Inspector Fiscal en el plazo de 15 dias siempre
que constate un avance de al menos el 4% de la misma, salvo lo previsto en 1.7.2.12.

La segunda declaracion de avance se producira a los 22 meses contados desde la fecha de inicio de la etapa
de la construccion. Dicha declaracion debera ser aprobada por el Inspector Fiscal en el plazo de 15 dias
siempre que constate un avance de al menos el 40% de la misma, salvo lo previsto en 1.7.2.12.

Para el calculo de las declaraciones de avance de las obras, que deberéan ser valoradas a los precios unitarios
oficiales establecidos en el Anexo N°, el Concesionario y el Inspector Fiscal tendrdn en cuenta el
Presupuesto de Inversion presentado en la Oferta (Documento N°8 de la Oferta Técnica), asi como el
Programa de Ejecucion de Obras presentado por el Concesionario, en conformidad a lo establecido en
1.7.2.3. Las Obras que se consideraran para el célculo de las declaraciones de avance, seran las incluidas en
el Anexo N°2 y en el Anexo N°3 letras A y B, correspondientes a las obras de Ingenieria en el tramo y los
Servicios Especiales Obligatorios respectivamente.

Siendo la declaracién de avance indispensable para la comprobacién de las mismas, su no presentacion
oportuna constituye un retraso en las obras, siendo procedente, al igual que en el caso de no aprobacion de
dicha declaracion por el Inspector Fiscal, la aplicacion de la multa mensual prevista en 1.6.8.1. Lo anterior se
entiende, sin perjuicio de la obligacién de la Sociedad Concesionaria de presentar nuevamente la declaracion
de avance hasta obtener su aprobacion.
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1.7.2.5 DE LAS OBRAS OPCIONALES EN LA ETAPA DE LA CONSTRUCCION

Durante la Etapa de Construccién la Sociedad Concesionaria podrd proponer al MOP, a través del
Inspector Fiscal, la ejecucion de la obras opcionales descritas en 2.2.4 segun el Proyecto Referencial de
Ingenieria Definitiva entregado por el MOP, pudiendo sélo solicitar por estas obras el cobro de peaje en los
lugares indicados en el punto IV) de 1.14.3 yen 1.14 4.

El MOP, previa consulta al Ministerio de Hacienda, en un plazo maximo de 30 dias contestara a la Sociedad
Concesionaria, manifestando su intencioén de aceptar o rechazar 1a ejecucion de tales obras y determinando
la forma de compensar las mismas, que no necesariamente implicard la aprobacién del cobro de peajes en
los lugares indicados en el punto IV) de 1.14.3 yen 1.14 4,

En el plazo de veinte dias la Sociedad Concesionaria, a través del Libro de Obras, deberd manifestar su-
aceptacién o rechazo a la forma alternativa de compensacion determinada por el MOP, si 1a : hubiere.

En el caso que la Sociedad Concesionaria proponga modificaciones al Proyecto Referencial de Ingenieria
Definitiva entregado por el MOP, ésta debera presentar dichas modificaciones al Inspector Fiscal, para su
aprobacion.

Cuando exista acuerdo, se firmard un convenio complementario, que deberd contener al menos las
siguientes estipulaciones:

[

Caracteristicas y magnitud de las obras a ejecutar.

Mecanismo de compensacion alternativo determinado por el MOP, si lo hubiere.
Presupuesto de Inversidn.

Fecha de inicio de las obras.

Plazo de puesta en servicio provisoria de las obras, el que no podra ser mayor a 18 meses.
e Programacion de las obras.

e Plazos y porcentajes en que se solicitaran las declaraciones de avance.

® e e ©

En el plazo de 30 dias desde la suscripcion del convenio complementario, la Sociedad Concesionaria deberd
entregar al MOP una Boleta de Garantia de Construccién adicional a la sefialada en 1.6.1.1, equivalente al
5% del costo de las obras convenidas.

Para las expropiaciones necesarias para efectuar éstas obras, la Sociedad Concesionaria preparard la
documentacion legal correspondiente y pagara el monto adicional sefialado en 1.6.7, en la forma que alli se
indica.

Si la Sociedad Concesionaria propusiere un proyecto de ingenieria alternativo deberd acompafiar un
anteproyecto preliminar y presupuesto estimativo de las obras.

1.7.2.6 Mantenimiento de Desvios

La Sociedad Concesionaria deberd mantener a su costo, operables para todo tipo de vehiculos, los caminos
publicos o variantes por los que fuere necesario desviar el trdnsito a causa de la ejecucion de las obras
contratadas. Dichos caminos o variantes deberdn ser al menos bidireccionales, tener pavimento de tipo
Tratamiento Superficial Doble o Tratamiento Superficial Simple y ser disefiados geométricamente para una
velocidad de disefio de 70 km/hr, excepto cuando se trate de puentes, estructuras y zonas urbanas, en cuyo
caso la velocidad de disefio no podréd ser menor a 30 km/hr.

Asimismo debera reparar los dafios causados y mantener los caminos publicos que utilice para transportar
los materiales, equipos y maquinarias que esté utilizando en la obra.
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1.7.2.7 Premio por Tréansito Expedito

La Sociedad Concesionaria podréd optar a un Premio por Transito Expedito de UF 100.000, el cual serd
pagado por el Estado un mes después de la autorizaciéon de Puesta en Servicio Definitiva. Para que pueda
obtener el Premio mencionado, deberan cumplirse todas y cada una de las siguientes condiciones.

a) La Sociedad Concesionaria deberé presentar un Plan de Transito Expedito, complementario al Programa
de Ejecucion de Obras especificado en 1.7.2.3 y al Programa de Sefializacién de Faenas especificado en
1.7.2.8. Dicho Plan debera sefialar los métodos, procedimientos o tecnologias que aseguren el transito
fluido en todo el tramo de la carretera, incluyendo puentes, estructuras y zonas urbanas y las medidas de
seguridad vial adicionales que se requieran.

b) El Plan de Tréansito Expedito debera ser aprobado por el DGOP a propuesta del Inspector Fiscal, para lo
cual se deberd verificar que los disefios -geométricos para efectos de las labores de construccion,
incluyendo los desvios, puentes, estructuras en zonas urbanas, variantes y cualquier obra provisoria,
garanticen como minimo una velocidad de disefio de 70 km/hr bidireccionalmente.

¢) La Sefializacion de la Ruta en toda la Etapa de Construccién deberd ser implementada en base al
Programa de Sefalizacion de Faenas especificado en 1.7.2.8, considerando las especificaciones del Plan
de Transito Expedito. La sefializacidén debera ser acorde con una velocidad de disefio de 70 km/hr, para lo
cual se deberdn implementar ademaés las medidas que no pongan en riesgo la seguridad del usuario.

d) ElInspector Fiscal deberd verificar, en toda la Etapa de Construccién, que el Plan de Tréansito Expedito se
cumpla a cabalidad en todo momento. Para lo anterior se verificard que las condiciones geométricas y de
sefializacion satisfagan los requerimientos para una velocidad de disefio de 70 km/hr. No serdn
consideradas las disminuciones de velocidad de operacion producto de congestion por problemas de
capacidad de la ruta. La verificacién del cumplimiento del plan se basard en un informe técnico de una
Consultora inscrita en Primera Categoria en el Registro de Consultores del MOP. Dicho Informe
contendrd un certificado que acredite el cumplimiento del Plan.

1.7.2.8 Seifializacién y Seguridad para el Transito

La Sociedad Concesionaria estd obligada a procurar la seguridad del trénsito para los usuarios, debiendo
proveer, colocar y mantener letreros y sefiales de peligro, diurno y nocturno, durante todo el periodo de las
faenas. Igualmente debera proveer personal de sefialeros dia y noche, como también los equipos y ayuda para
emergencias. Todo lo anterior debera ajustarse a lo establecido en el Decreto N° 63 de fecha 15/05/1986 del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones sobre Sefializaciéon y Medidas de Seguridad, modificado
por el Decreto N° 11 de 19 de Enero de 1996 (D.O. 09/04/96) y la Resolucién de la Direccién de Vialidad N°
1826 de fecha 02/06/1983 en los aspectos no considerados en el Decreto antes sefialado, cuando se efectiian
trabajos en la via publica. Esta sefializacién de faenas deberd retirarse tan pronto como se haga innecesaria.
Para ello presentara al Inspector Fiscal para su aprobacién, un Programa de Sefializaciéon de Faenas.

1.7.2.9 Instalacion de Faenas y Equipamiento del Inspector Fiscal

La Sociedad Concesionaria serd la unica responsable por el suministro, transporte, instalacion, mantencion y
suficiencia de las instalaciones de faenas requeridas para el normal desarrollo de las obras.

La Sociedad Concesionaria debera proporcionar al Inspector Fiscal, durante el tiempo que duren las obras,
una oficina junto al campamento principal de la Sociedad Concesionaria y una oficina secundaria junto a
cada campamento de frente que instale.

Las oficinas deberén ser instaladas en un lugar previamente autorizado por el Inspector Fiscal. La calidad de
las instalaciones deber ser similar a las de los campamentos de la Sociedad Concesionaria o de su contratista
y deberan estar dotadas de agua, y energia. Las oficinas y salas de trabajo se entregardn equipadas y se
mantendran provistas de los elementos, mobiliario y materiales necesarios para el funcionamiento del
Inspector Fiscal. Ademas, deberdn tener las siguientes condiciones minimas: 17,
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a) Oficina en campamento principal de 120 m’ con dos bafios y dos equipos de aire
acondicionado, y laboratorio en campamento principal de 60 m2 con lavatorio.
. N 2 ~ . . . s
b) Oficinas en frentes secundarios de 50 m” con un bafio y un equipo de aire acondicionado
cada una de ellas.

La Sociedad Concesionaria deberd mantener, para el uso del Inspector Fiscal, 2 lineas telefonicas, 2
computadores compatibles IBM tipo Pentium, con 100 Mhz, con 16 Mb RAM, 1.2 Gb de Disco duro,
Monitor color 0.28, kit multimedia y fax-modem de 28.800 Bps; una impresora laser con velocidad minima
de 8 ppm y oftra, tipo inyeccion de tinta, a color y un sistema de proteccion para variaciones de voltaje, como

minimos.

El plazo para la entrega de estas instalaciones y equipamiento serd de 5 dias antes del inicio de las faenas en
terreno.

1.7.2.16 Responsabilidad de ia Sociedad Concesionaria fren a Ia Subcontratacién

La Sociedad Concesionaria podra subcontratar el proyecto de ingenieria y/o el total o parte de la
construccién de las obras, la conservacién y otros servicios necesarios, siempre que cumpla con o estipulado
en las Bases Técnicas.

Sin embargo, para el cumplimiento del Contrato de Concesion, la Sociedad Concesionaria sera la unica
responsable ante el MOP.

En todo caso, las eventuales empresas contratistas o subcontratistas del proyecto o construccion, deberan
estar inscritas en el Registro de Consultores o de Contratistas del MOP, segin sea el caso, en la categoria y
especialidad que corresponda al tipo de obras a ejecutar. EIl MOP podra calificar a estas empresas aplicando
lo dispuesto en el Titulo X del Decreto MOP N° 48/94 a las empresas proyectistas y el Titulo X del Decreto
MOP N° 15/92 a las empresas constructoras.

1.7.2.11 Despeje y Limpieza Final

Antes de la autorizacion de puesta en servicio provisoria, la Sociedad Concesionaria debe despejar y retirar
del sitio de la obra las instalaciones de faena, materiales excedentes, escombros y basura de cualquier
especie, dando cumplimiento estricto a las indicaciones contenidas en 2.2.8.

1.7.2.12 Modificacion del Plazo de Puesta en Servicio de las Obras

Si durante la construccién de la obra se produjeran atrasos ocasionados por fuerza mayor, la Sociedad
Concesionaria debera presentar al Inspector Fiscal su justificacién por escrito, antes de que transcurran 30
dias desde que se hayan producido y en todo caso antes del término del plazo vigente; pasado ese periodo no
se aceptara justificacion alguna. El Inspector Fiscal analizard las razones invocadas para justificar el atraso, y
propondré a la autoridad que corresponda la aceptacién o rechazo de la ampliacién de plazo.

Los antecedentes sometidos a consideracién del DGOP deben incluir los nuevos programas de trabajo
visados por el Inspector Fiscal.

La Sociedad Concesionaria no tendré derecho a prérroga de plazo por los atrasos que puedan experimentar
los trabajos como consecuencia del rechazo que efectiie el Inspector Fiscal de materiales u obras que no
cumplan con las condiciones del Contrato.

Cuando el retraso en el cumplimiento de los plazos parciales o del total fuere imputable al Fisco, la Sociedad
Concesionaria gozara de un aumento igual al periodo de entorpecimiento o paralizacién, sin perjuicio de las
compensaciones que procedan. La calificacion de esta circunstancia se realizara por el DGOP y, en caso de
desacuerdo con la Sociedad Concesionaria se utilizara el procedimiento establecido en el 36 de la Ley de
Concesiones.
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1.7.2.13 Planos de Construccion

Dentro de los 90 dfas posteriores a la fecha de puesta en servicio provisorio de las obras, segin lo dispuesto
en 1.8.1, la Sociedad Concesionaria presentard al Inspector Fiscal los planos de construccién y las memorias
explicativas, junto a los respaldos de toda la informacion en archivos épticos del tipo CD.

En una copia de estos planos de ejecucién, se debera definir y destacar claramente, a lo largo de todo el
tramo concesionado, los limites del Area de Concesion establecida en la Definicion N° 3 de 1.2.1.

El Inspector Fiscal deberd revisar y aprobar o rechazar los documentos indicados en el parrafo anterior, para
lo cual dispondréa de un plazo maximo de 60 dias.

En el caso de que dichos planos fueran rechazados, la Sociedad Concesionaria debera presentarlos de nuevo
al Inspector Fiscal. En todo caso, la puesta en servicio definitiva de la obra no serd autorizada sin la
aprobacion de dichos planos.

1.7.2.14 Atribuciones de] Director de Vialidad

Desde el inicio de la Construccion de la obra, el Director de Vialidad, a propuesta del Inspector Fiscal o de la
misma Sociedad Concesionaria, podra exigir modificaciones a las obras del contrato, siempre que no
impliquen modificacion en las condiciones econémicas del mismo. Para ello utilizara uno de los siguientes
procedimientos:

a) Disminucién de obras incluidas dentro del contrato incrementadas por otras que tengan valores
equivalentes, las cuales deberan estar valoradas a los precios unitarios oficiales, segtin el Anexo N°
(Precios Unitarios Oficiales). El porcentaje maximo del presupuesto oficial de la obra que podrd ser
compensado por este procedimiento, no serd superior al 5% de la misma.

b) Realizacion de otras obras adicionales del tipo pasarelas peatonales, atraviesos de ganados, obras de
regadio y/o drenajes, paraderos de buses, obras de seguridad o cualquier otro tipo de obras en beneficio
de los usuarios o de la comunidad por un valor determinado con los precios unitarios oficiales, segun el
Anexo N°. En todo caso, dichas obras no podrén afectar al cobro de peajes por parte de la Sociedad
Concesionaria. El monto de dichas obras, no podra superar las 50.000 U.F., y serd pagado directamente
por el MOP a la Sociedad Concesionaria una vez comprobada la correcta ejecucién de las mismas.

Para ello, el Inspector Fiscal comunicara a la Sociedad Concesionaria la decision del Director de realizar o
compensar las obras y solicitara a la misma que presente un proyecto de ingenieria de detalle de las obras
valorizado a los precios unitarios oficiales, segiin el Anexo N°6, otorgandole un plazo suficiente para ello.

En todo caso el Director no podra utilizar ninguna de estas facultades después de transcurridos 30 meses
desde el inicio de la construccion de la obra.

1.7.2.15 Ensayes y Calidad de Materiales

El Inspector Fiscal solicitaré los ensayes y/o certificados de calidad, que estime conveniente durante la etapa
de construccién con el fin de verificar la correcta ejecucién de las obras estipuladas en las presentes Bases,
sin perjuicio de lo dispuesto en el Manual de Carreteras e instructivos vigentes de la Direccion de Vialidad.

1.8 DE LA EXPLOTACION DE LA OBRA

1.8.1 AUTORIZACION DE PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE LAS OBRAS

La Puesta en Servicio Provisoria de la presente Concesion se otorgara por la totalidad de las obras del tramo
Rio Bueno - Puerto Montt, para lo que la Sociedad Concesionaria tendrd un plazo de 33 meses a contar de la
Primera declaracion de avance. Dentro del plazo antes sefialado, se incluyen las obras opcionales sefialadas
en 2.2.4, si el Concesionario hubiere aceptado su ejecucién en la Oferta Técnica.

Para los efectos antes sefialados, no se consideraran las obras opcionales sefialadas en 2.2.4, si el MOP o la
Sociedad Concesionaria hubieren solicitado su ejecucidn durante la Etapa de la Construccién.
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Para la Puesta en Servicio Provisoria de las obras se procedera conforme al siguiente procedimiento:

El Concesionario solicitard al Director de Vialidad que compruebe la correcta ejecucion de las obras
conforme a lo determinado en las Especificaciones Técnicas de los proyectos y los estdndares de las
presentes Bases. Para estos efectos, las obras incluidas en los Proyectos Referenciales de Ingenieria
Definitiva estdn consideradas como las obras minimas a realizar, sin perjuicio de lo sefialado en 1.7.2.14 y,
en todo caso, la Sociedad Concesionaria deberd cumplir con todos los estindares e indicadores establecidos
en las Bases Técnicas realizando las obras adicionales que sean necesarias para ello. En especial, los
pavimentos nuevos ya sea por construccion de segundas calzadas, repavimentacién o reconstruccién de
pavimentos, efectuados por la Sociedad Concesionaria, ademds de cumplir con las caracteristicas
establecidas en las Especificaciones Técnicas de los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva, no
podrén presentar un IRI superior a 2 m/km al momento de la recepcion provisoria.

El Director de Vialidad, en el plazo de 5 dias desde la solicitud, nombrara una Comisién, formada por tres
profesionales del MOP, que en el plazo de 30 dias dictaminara, mediante un Acta, si las obras ¢jecutadas se
encuentran conformes a lo exigido por el contrato y recomendara al Director 1a aceptacion o rechazo de la
obra. Esta Comision solicitard al Inspector Fiscal los informes que estime pertinentes acerca de la
construccion de la obra y podrd solicitar cualesquiera otros informes que estime convenientes. En el caso
que ésta sea aprobada, el Director de Vialidad comunicard por escrito a la Sociedad Concesionaria la
aceptacion.

Con posterioridad o en forma paralela al procedimiento anterior, la Sociedad Concesionaria deberd remitir
al Director General de Obras Publicas todos los documentos exigidos en las Bases de Licitacion para la
puesta en servicio, tales como garantia de explotacion, seguros que correspondan a esta etapa, Reglamento
del Servicio de la Obra, entre otros. Una vez que hayan sido recibidos conformes, el Director de Vialidad
nombrard al Inspector Fiscal de la Explotacién y comunicard por escrito a la Sociedad Concesionaria la
conformidad de dichos documentos.

Una vez que se haya dado cumplimiento a los dos procedimientos anteriores la Sociedad Concesionaria
podrd solicitar la puesta en servicio provisoria de la obra, la que serd otorgada por el Director General de
Obras Publicas en el plazo maximo de 15 dias desde que ésta fuera solicitada, mediante Resolucién. La
garantia de la Etapa de Construccion serd devuelta en el plazo de 30 dias desde que fuera otorgada la
autorizacion de puesta en servicio provisoria.

La autorizacion de la Puesta en Servicio Provisoria de las obras, dard derecho a la explotacion de ellas
segun lo convenido en el contrato y al cobro de tarifas. '

1.8.2 AUTORIZACION DE PUESTA EN SERVICIO DEFINITIVA

La Sociedad Concesionaria deberd solicitar la puesta en servicio definitiva dentro del plazo de seis meses de
la autorizacion de la puesta en servicio provisoria de la totalidad de la obra y hayan sido aprobados los
planos de construccion definitivos y las memorias explicativas a que se refiere 1.7.2.13. Para otorgar la
autorizacion definitiva se procedera de acuerdo a lo establecido en el Art. N° 34 del DS MOP N° 240 de
1991.

La Sociedad Concesionaria debera poner la obra en servicio definitivo cuando la Comision de Autorizacién
de Puesta en Servicio compruebe €l estado satisfactorio de las obras e instalaciones y su correspondencia con
el proyecto y demads especificaciones técnicas aprobadas mediante un acta firmada por la Comisién. En el
caso de que en el Acta se hiciere constar que las obras se encontraren incompletas o defectuosas la Comisién
establecerd un plazo para que los defectos u omisiones sean subsanados a satisfaccién de la Comision, sin
perjuicio de la aplicacién de la multa prevista en 1.6.8.1 Tabla 1.2 letra b) N°10. Ademads, si la Comisién
constatara que se ha incurrido en alguna de las infracciones previstas en 1.6.8.1 se impondran las
correspondientes sanciones. En el caso de que la Comision, constate la existencia de fallas graves el DGOP
podrd hacer cesar la autorizacion de puesta en servicio provisoria, y en consecuencia el cobro de tarifas asi
como el derecho del concesionario a percibir los ingresos minimos garantizados por el Estado establecidos
en 1.12 a).
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Para los efectos de la Autorizacion de la Puesta en Servicio Definitiva de la Obra no se consideraran las
obras opcionales sefialadas en 2.2.4, cuando el MOP o la Sociedad Concesionaria hubieren solicitado su
ejecucion durante la Etapa de Construccion.

1.8.3 LIBRO DE EXPLOTACION DE LA OBRA

En la Oficina del Inspector Fiscal deberd existir un libro denominado “Libro de Explotacién” en el cual se
individualizara la obra en Concesion, la Sociedad Concesionaria y el Inspector Fiscal de la Explotacién. A
este libro tendran acceso el Inspector Fiscal y la Sociedad Concesionaria.

El Libro de Explotaciéon comenzara indicando la fecha de autorizacion de Puesta en Servicio Provisorio y
sefialard los hechos mds importantes acaecidos durante la Etapa de Explotacion de 1a obra, en especial, las
observaciones que pudieran merecer la conservacion, las sanciones y multas, el cobro de tarifas y en general
el cumplimiento de las obligaciones contraidas por la Sociedad Concesionaria.

1.8.4 PLAZO DE ENTREGA DEL REGLAMENTO DE SERVICIO DE LA OBRA

La Sociedad Concesionaria deberd hacer entrega del borrador del Reglamento de Servicio de la Obra al
Inspector Fiscal antes de los 90 dias de 1a solicitud de Puesta en Servicio Provisoria. Este reglamento deberd
contener al menos lo establecido en 2.5.3.7. En un plazo no superior a los 60 dias de recepcionado el
Reglamento, el Inspector Fiscal notificard a la Sociedad Concesionaria de la aprobacién o de las
observaciones a dicho documento y, en este dltimo caso, dentro de los préoximos 30 dias corridos, la
Sociedad Concesionaria deberd hacer entrega del nuevo borrador del Reglamento al Inspector Fiscal para la
aprobacion de éste.

El incumplimiento de esta obligacion autoriza a que el MOP no dé la autorizacién de inicio de la
explotacién de la Concesion.

1.8.5 CONSERVACION DE LAS OBRAS

La Sociedad Concesionaria deberd hacer entrega del borrador del Programa General de Conservacién de la
Obra al Inspector Fiscal antes de los 90 dias de la solicitud de Puesta en Servicio Provisoria. Este
documento deberd contener al menos lo establecido en 2.5.1.1. En un plazo no superior a los 60 dias de
recepcionado ¢l Programa, el Inspector Fiscal notificard a la Sociedad Concesionaria de la aprobacion o en
caso de observaciones al mismo, dentro de los préximos 30 dias corridos, 1a Sociedad Concesionaria debera
hacer entrega del nuevo borrador del programa al Inspector Fiscal para la aprobacion de éste.

El incumplimiento de esta obligacién originard que el MOP no dé¢ la autorizacién de la Puesta en Servicio
Provisoria de la Concesion.

El Programa General de Conservacion de la obra deberd actualizarse anualmente y presentarse para su
aprobacion al Inspector Fiscal, aplicdndose el mismo procedimiento sefialado en el primer parrafo de este
numeral, con la sola excepcion que el borrador del Programa de Conservacion debera presentarse 90 dias
antes del término del afio calendario anterior al de su ejecucion.

Ademds, el ultimo dia habil del mes de Noviembre de cada afio, la Sociedad Concesionaria debera hacer
entrega para la aprobacion del Inspector Fiscal, del Plan de Trabajo Anual a que hace referencia 2.5.7 de las
Bases Técnicas. El Plan deberd contener todas las actividades que corresponda realizar de acuerdo a lo
estipulado en las bases de modo de cumplir con los estdndares establecidos en las mismas. El Inspector
Fiscal podra exigir modificaciones al mismo en funcién de las mediciones realizadas.

Durante el primer mes del afio calendario la Sociedad Concesionaria debera hacer entrega de un informe de
las actividades de conservacién realizadas en los titimos doce meses.
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La Sociedad Concesionaria estd obligada a conservar las obras en las condiciones contempladas en el
Contrato y en el Programa de Conservacién vigente, reparando o sustituyendo los elementos que se
deterioren por su uso y por el paso del tiempo.

Las obras que sean necesario realizar en virtud de lo sefialado en el parrafo precedente, se regirdn por las
normas relacionadas con la Construccién incluidas en las presentes Bases de Licitacion en 1.7.

1.8.6 ALTERACION EN LA PRESTACION DEL SERVICIO

Cuando la Sociedad Concesionaria, como consecuencia de la realizacién de los trabajos de conservacion,
prevea una alteracion temporal en el nivel de servicio prestado, deberd comunicarlo por escrito al Inspector
Fiscal a lo menos con 15 dias de anticipacidn al hecho, e informar debidamente a los usuarios, sin perjuicio
de lo dispuesto en 2.5.3.3.

El MOP podra exigir la adopcién de medidas por parte de la Sociedad Concesionaria conducentes a
procurar las minimas alteraciones en el uso normal de la obra. Estas medidas podran referirse a fijacion de
horarios, sefializacion, iluminacion, otras precauciones de seguridad, plazo maximo de ejecucion de obras u
otras necesarias.

1.8.7 ESTADISTICAS, MEDICIONES Y CONTROLES

La Sociedad Concesionaria deberd realizar las mediciones y controles que se estipulan en 2.5.4 y 2.5.5 de
las Bases Técnicas, respondiendo de la veracidad de la informacion. Permitird el acceso del Inspector Fiscal
a las dependencias donde estan establecidos los sistemas de control estadistico a fin de imponerse de ellos,
verificar y fiscalizar los resultados.

Sin perjuicio de lo anterior, el MOP se reserva el derecho de efectuar, en forma independiente, cualquier
medicidén que estime conveniente, para lo que podra utilizar las instalaciones de la Sociedad Concesionaria
que tengan relacion con los sistemas de control o bien instalaciones y equipos propios.

1.8.8 SUBCONTRATOS EN LA EXPLOTACION Y/O CONSERVACION

La Sociedad Concesionaria podra celebrar subcontratos para la explotacion de la obra o la conservacion,
incluyendo los Servicios Complementarios que el Licitante proponga en su Oferta y que sean aprobados por
la Comisién de Evaluacién de las Ofertas Técnicas. No obstante, para el cumplimiento del Contrato de
Concesidn, la Sociedad Concesionaria serd la inica responsable ante el Ministerio de Obras Publicas.

1.8.9 SERVICIOS OBLIGATORIOS Y COMPLEMENTARIOS DE LA CONCESION

1.8.9.1 Servicios Especiales Obligatorios

La Sociedad Concesionaria estard obligada a proporcionar los Servicios Especiales Obligatorios establecidos
en 2.2.1.11 de las Bases Técnicas que serdn instalados en terrenos de propiedad fiscal o expropiados o
adquiridos directamente en conformidad al articulo 15 de la Ley de Concesiones, expresamente para ello.

1.8.9.2 Servicios Complementarios propuestos por el Licitante

En el caso de que el Licitante proponga Servicios Complementarios ttiles y necesarios v éstos sean
aceptados por la Comisién de Evaluacién de la Oferta Técnica, éstos deberdn instalarse en terrenos
adquiridos por la Sociedad Concesionaria para ello, salvo aquellos que sean incluidos en las Areas de
Servicios Generales previstos en 2.2.1.11.2. La adquisicién de bienes para estos efectos asi como las
instalaciones que se hagan sobre los mismos quedardn afectos a la Concesién, segun lo dispuesto en el
articulo 15 de la Ley de Concesiones, y pasaran a dominio fiscal al extinguirse la misma.
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1.8.10 SUSPENSION DE LA CONCESION

En caso de guerra externa, conmocién interior o fuerza mayor ocurrida por catastrofes naturales, que
impidan la prestacion del servicio, la Concesiéon quedard temporalmente suspendida y se aplicard lo
dispuesto en el articulo 53 del DS N° 240 de 1991.

Para la evaluacion de los dafios, la concurrencia de las partes a subsanarlo, y con el fin de lograr la
reanudacion del servicio, las partes acordardn el valor de la reposicion de la obra dafiada de modo que ésta
recupere el nivel de servicio que tenia antes de la suspensién de la Concesion. A falta de acuerdo entre las
partes, se recurrird al peritaje, el que calificara el evento ocurrido y determinard el valor de la reposicion de
la obra dafiada, segln lo dispuesto en el articulo 23 nimero 2, letra b, de la Ley De Concesiones.

El peritaje lo efectuard una Comisién conformada por un Ingeniero Civil designado por el DGOP, un
Ingeniero Civil designado por la Sociedad Concesionaria y un profesional designado de comin acuerdo por
los representantes indicados anteriormente.

Para la reposicion de la obra dafiada, se aplicara lo dispuesto en 1.6.14 en cuanto a la concurrencia del
seguro, del MOP y de la Sociedad Concesionaria.

1.9 EXTINCION DE LA CONCESION

1.9.1 CAausas DE EXTINCION DE LA CONCESION

El Contrato de Concesion se extinguira por las causas siguientes:

e Cumplimiento del plazo por el que se otorgo.
e Incumplimiento grave de las obligaciones impuestas a la Sociedad Concesionaria.
e Mutuo acuerdo entre el Ministerio de Obras Publicas y 1a Sociedad Concesionaria.

1.9.2 EXTINCION DE LA CONCESION POR CUMPLIMIENTO DEL PLAZO

La Concesion se extinguird al cumplirse el plazo por el que se otorg6, correspondiente a 300 meses contados
desde la fecha de inicio del plazo de la concesion segun 1.5.5. Al término de la misma la Sociedad
Concesionaria entregard al MOP la totalidad de las obras e instalaciones, afectas a la Concesion.

1.9.3 RECEPCION DE LA CONCESION EN EL CASO DE EXTINCION POR CUMPLIMIENTO
DEL PLAZO

El MOP exigira a la Sociedad Concesionaria adoptar las medidas que permitan una adecuada continuidad
del servicio de cada una de las obras, para lo cual deberd la Sociedad Concesionaria entregar la
infraestructura, obras de arte, obras de saneamiento y drenajes, obras varias, sefializaciones, etc. en las
condiciones establecidas en las Bases.

El estado de los pavimentos debera tener indicadores de acuerdo a lo sefialado en 2.5.1.2.

Al menos doce meses antes de la extincion de la Concesion, el Inspector Fiscal levantard un acta de los
trabajos que debe realizar la Sociedad Concesionaria para que las condiciones de entrega cumplan con las
presentes Bases v entregard a la misma, en forma oficial, un memorandum en el cual se establezca lo
siguiente:

e Todas las reparaciones que debe realizar la Sociedad Concesionaria;

e Todos los trabajos de mantenimiento necesarios para que en el momento de la Recepcidn las
obras estén absolutamente operables y con los estdndares establecidos en estas Bases.
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La no entrega del memorandum indicado, no libera a la Sociedad Concesionaria de las obligaciones que se
Ie imponen en este numeral.

Antes de la extincién de la Concesidn, el Inspector Fiscal de la Explotacion solicitard al DGOP el
nombramiento de una Comision de Recepcion de la Concesidn, integrada por tres personas: un
representante del Director General de Obras Publicas, otro de la Direcciéon de Vialidad y una tltima
designada por el Ministro de Obras Publicas. La Comisiéon deberd evacuar su informe en un plazo no
superior a los treinta dias desde la fecha de notificacién de su designacion.

Una vez verificado el cabal cumplimiento del Contrato, dard curso al documento de término de la Concesion
y al Acta de Entrega.

1.9.4 EXTINCION DE LA CONCESION POR INCUMPLIMIENTO GRAVE DE LAS
OBLIGACIONES IMPUESTAS A LA SOCIEDAD CONCESIONARIA

Se considerard incumplimiento grave de las obligaciones del Contrato las siguientes:

a) Disminucién del capital de la Sociedad Concesionaria sin autorizacion expresa del MOP.

b) Demoras no autorizadas en la construccion de 1a obra por un periodo superior a un afio.

¢) No cumplimiento reiterado de los niveles minimos de servicio establecidos en las Bases v en el
Reglamento de Servicio de 1a Obra.

d) Cobranza reiterada, al menos tres veces, de tarifas superiores a las autorizadas.

e) Incumplimiento reiterado de las normas de conservacion y mantenimiento de las obras.

f) No constitucién o reconstitucion de las garantias en los plazos previstos en las presentes Bases.

En caso de incumplimiento grave del contrato y una vez realizada la licitacion a que se refiere el art. 28
de la Ley de Concesiones, el Estado pagard a la Sociedad Concesionaria original una cantidad (B)

equivalente a la diferencia entre el producto de la licitacion y el monto acumulado de las subvenciones
prendadas que todavia no se hubieran pagado, calculado de la siguiente forma :

( 0 Si P> S*
L s=p Si P<S*
donde,
P :es el producto de la licitacién de la concesion.

S* : es el valor actual de la suma de las subvenciones no pagadas, que se calcularan como

e V7,
sr= Y 2
t=mo+1 (I +7"s)

donde

Zt : es la subvencion del Estado a la Sociedad Concesionaria de acuerdo a lo estipulado en 1.11.1 de las
presentes Bases de Licitacion en el periodo t.

Ts : es la tasa de descuento relevante para descontar los flujos de subvenciones remanentes no pagadas y
que serd igual a la tasa de retorno promedio de los ultimos 48 meses ofrecida por el Banco Central de
Chile para su Pagarés Reajustables en moneda nacional de plazo mayor o igual a ochos afios, o para los
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instrumentos que lo reemplacen, multiplicado por 1,25 (uno coma veinticinco). El plazo para efectos del
promedio se computard hacia atras a partir del cuarto mes previo al llamado a licitacién a que se refiere
este parrafo.

my : es el afio de la concesion en que se ha declarado el incumplimiento grave.

m : es el afio de término de la concesion.

Este pago procedera cuando se cumplan las siguientes condiciones:

e La Sociedad Concesionaria ha de haber constituido este pago en prenda junto con la subvencion a
que se refiere 1.11.1 de las Bases de Licitacion a través de la prenda especial de obra publica a que se
refiere el articulo 43 de la Ley de Concesiones como garantia especifica del crédito contratado,
debiendo encontrarse constituida dicha prenda al menos un afio antes de la declaracion de

incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad Concesionaria.

e Dicha prenda deberd encontrarse inscrita en primer lugar, en el Registro de Prenda Industrial del
Conservador de Bienes Raices respectivo.

e Solo sera posible este pago, si la declaraciéon de incumplimiento se produce después de cumplido el
cuarto afio de Concesion y se haya obtenido la autorizacién de la Puesta en Servicio Provisoria de la
obra, de conformidad con las Bases de Licitacion.

o El pago a que se refiere el presente articulo se verificard dentro del término de 90 dias contados
desde que se perfeccione la nueva licitacion.

1.10 DE LA COMISION CONCILIADORA

Las controversias que, con motivo de la interpretacién o de la aplicacion del contrato, se generen entre el
Ministerio de Obras Publicas v la Sociedad Concesionaria, podrdn elevarse al conocimiento de una
Comision Conciliadora, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 36 de la Ley de Concesiones.

La designacién de los representantes, tanto de la Sociedad Concesionaria como del MOP, para la
conformacién de la Comisién Conciliadora, debera efectuarse en el plazo de tres (3) meses, desde la
publicacién del Decreto Supremo de Adjudicacion en el Diario Oficial.

La designacién de los representantes de la Sociedad Concesionaria deberd realizarse mediante escritura
publica.

El no cumplimiento de tal designacion dara a lugar el cobro de la multa sefialada en Tabla 1-2 en 1.6.8.1.

1.11 CONDICIONES ECONOMICAS DE LA CONCESION

1.11.1 SUBVENCION DEL ESTADO A LA SOCIEDAD CONCESIONARIA

Un mes después de cumplido el cuarto afio de Concesion y siempre que se haya otorgado la Puesta en
Servicio Provisoria de 1a obra, el MOP pagaré a la Sociedad Concesionaria, un monto anual expresado en
UF y calculado de la siguiente manera:

Zi= 300.000 *(1,05)** parat <25

donde,
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Z. Subvencion anual del Estado a 1a Sociedad Concesionaria en U.F. enel afio t
t: Afio de Concesién

En el caso que cumplido el cuarto afio de Concesidn, no se haya otorgado la Puesta en Servicio Provisoria
de la Obra, dicho pago se realizard un mes después de dicha autorizacion, al valor de la UF del ultimo dia
del mes anterior al de la fecha de pago.

En los siguientes afios el pago de la subvencién se realizard en la misma fecha en que se haya realizado el
primer pago por este concepto.

Para el afio 25 de Concesion, en el caso que considere menos de 12 meses, el pago de la subvencién serd por
la proporcion a los meses que efectivamente ella opero.

1.11.2 PREMIOS POR SEGURIDAD VIAL EN EL TRAMO CONCESIONADO

El nivel de seguridad vial en el tramo concesionado es una parte esencial del mejoramiento del nivel de
servicio de la carretera, por lo que la Sociedad Concesionaria deberd incorporar todas aquellas inversiones y
medidas de gestion tendientes a obtener un alto estdndar de seguridad en la ruta y reducir de esta forma los
accidentes de transito.

La gestion eficiente de seguridad en la ruta dard derecho a la Sociedad Concesionaria a un Premio por
Seguridad Vial (PS), el cual corresponderd a un incremento de la Tarifa P, indicada en la Oferta Econdémica
del Licitante, calculado de acuerdo a la férmula de reajuste establecida en 1.15. El Premio sera calculado en
base a las disminuciones en el nimero de accidentes con lesionados y fallecidos (DA) y segin la
disminucién del nimero de fallecidos (DF) en el tramo concesionado, de acuerdo al siguiente célculo:

PS,=0,00101 *DA,; +0,00352 *DF,; parat>4

PS, : Premio por Seguridad Vial para el afio calendario t de Operacién de la Concesién, en fraccion.

Para efectos del Premio por Seguridad Vial, se establece como inicio del primer afio calendario de
Operacion (t=1) el 1 de Enero anterior a la fecha de Puesta en Servicio Provisoria de toda la Concesién.

DA, es la disminucién en el nimero de accidentes de transito con lesionados o fallecidos en el afio
calendario t de operacion de la Concesion, y corresponde al siguiente célculo:

Y
DA =] =% L1 4 =
t [1—2 ;qi t parat=3,4

DA, = AR, * 1 — 4

t arat>5
‘N P

donde,
A,: cantidad de accidentes en el afio calendario t de operacion de la Concesion

q:: Flujo vehicular en el afio calendario t de operacién de la Concesion

1,3 g
AR, ==*Y 4 x4
‘3 Zi g,
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DF, es la disminucidén en el nimero de fallecidos en accidentes de transito en el afio calendario t de
operacion de la Concesion, y corresponde al siguiente cdlculo:

-1
DF, = —&—*Zf’— - F parat=3,4
1-2 i=2 4,

DE=FR4*§'~—-E parat=5
4

donde,

F, esla cantidad de Fallecidos en el afio calendario t de operacién de la Concesion

En el caso que el Premio por Seguridad Vial en el afio t, resulte negativo, se asumird igual a cero (PS, = 0).

El Premio por Seguridad Vial no podra ser superior al 0,05 (5%), en cualquiera de los afios de Operacion de
la Concesion.

El flujo g se calculara como la suma del flujo vehicular que hayan contabilizado los 4 equipos contadores
sefialados en el punto 2.5.4 durante el afio calendario t de operacion de Ia Concesion.

En ¢l caso que los equipos presenten problemas técnicos o entreguen informacion de transito incompleta, se
debera complementar dicha informacién con la o las plazas de peaje mds representativas de dicho punto de
conteo. No obstante lo anterior, las metodologias v procedimientos para determinar las tasas de crecimiento
vehicular en base a la informacion de transito antes descrita deberdn ser acordadas por la Sociedad
Concesionaria y el MOP durante los primeros 6 meses de inicio de la puesta de servicio provisoria.

La determinacién del nimero de accidentes con lesionados o fallecidos y el nimero de fallecidos que
ocurren cada afio en el tramo concesionado, se hara utilizando 1a estadistica oficial de Carabineros de Chile.
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1.11.3 PAacos AL ESTADOC

1.11.3.1 Pagos de la Sociedad Concesionaria al Estado

Ademas de los pagos correspondientes a Expropiaciones y Adquisiciones sefialadas en 1.6.6 y 1.6.7, la
Sociedad Concesionaria debera realizar los siguientes pagos al Estado:

e Pago anual al MOP por concepto de control y administracion del Contrato de Concesién. Durante la
Etapa de Construccion, la Sociedad Concesionaria deberd pagar anualmente al MOP por concepto de
control v administracién del Contrato de Concesién la suma de 20.000 UF al afio. Durante el primero y
el ultimo afio de construccidn las cantidades a pagar serdn calculadas en razon de 1.665 UF al mes.
Durante la etapa de explotacién, esta suma ascenderd a 250 UF mensuales. Estas cantidades seran
pagadas el ultimo dia habil del mes de Enero de cada afio, para todo el afio calendario.

e La cantidad de 200.000 UF en concepto de aporte a la construccién e implementacion de:

a) instalaciones que serdn construidas por el Estado en los Servicios de Control enumerados en
2.2.1.11.1,

b) complementacién, mejoramiento y modificaciones de la vialidad complementaria que efectie el
MOP como consecuencia del estdndar de 1a nueva obray

¢) pago de los estudios realizados para el disefio de los Anteproyectos de Ingenieria y Proyectos
Referenciales de Ingenieria Definitiva.

Las diferencias producidas en el financiamiento de dichas facilidades y estudios, serd aportada por el
MOP. Dicha cantidad serd pagada al MOP en los siguientes plazos a contar del inicio del Contrato de .

Concesion:

- 100.000 U.F. en el plazo de 3 meses
— 100.000 U.F. en el plazo de 12 meses

1.11.3.2 PAGO POR LOS BIENES O DERECHOS UTILIZADOS EN LA CONCESION

Se establece en esta concesion un pago del Licitante Adjudicatario al Estado (BD) por los Bienes o Derechos -
utilizados en la Concesién determinado en su Oferta Econémica segun lo sefialadoen 3.1.2y 3.2

El MOP declara que el servicio prestado por la obra en concesion es ofrecido en condiciones competitivas en
el mercado a través de las siguientes rutas alternativas:

a) Variante Poniente:

- Rio Bueno - Traftin (T-99-U)

- Trafin - Quilén (U-145-T)

- Quilén - Los Negros (U-11)

- Los Negros - Osorno (215 CH)

-~ Osorno - Puerto Octay (U-55-V)

- Puerto Octay-Frutillar Alto (V-55-U)

- Frutillar Alto - cruce Totoral (V-500)

- Cruce Totoral - Llanquihue (V-35y V-155)
- Lilanquihue - Puerto Varas (V-500)

- Puerto Varas - Puerto Montt (V-505)

b) Variante Oriente:

-~ La Unién - Rio Bueno (T-70 y T-71)
— Rio Bueno - Traftin (T-99-U)
- Trafén - Quilén (U-145-T) QNLES .
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-~ Quilén - San Pablo U-11)

- San Pablo - Pincoy (U-100)

~ Pincoy - Caracol (U-126)

- Caracol - Cruce Chacayal (U-120)

- Cruce Chacayal - Osorno (U-16)

- Osorno - Corte Alto (U-500)

- Corte Alto - Paraguay (U-960 y V-960-U)
- Paraguay - Colegual (V-26)

- Colegual - Las Quemas (V-56)

- Las Quemas-Puerto Montt (V-60y 226 CH)

En el caso que ¢l Licitante Adjudicatario haya ofrecido en su Oferta Econdémica pagar al Estado por los

Bienes o Derechos utilizados en la Concesidn, este pago deberd efectuarlo al MOP, mediante Vale Vista a

nombre del DGOP, antes de la constitucién de la sociedad prometida en st Oferta Técnica sefialada en 1.3.3
A). El no pago de esta cantidad implicard que el Adjudicatario no pueda constituir la Sociedad -
Concesionaria aplicandose lo sefialado en el inciso segundo del articulo 9 de la Ley de Concesiones. El

MOP hara ademas efectivas las Boletas Bancarias de Garantia de Seriedad de 1a Oferta.

1.11.4 CONSIDERACION DE NUEVAS INVERSIONES

1.11.4.1 Nuevas inversiones convenidas entre el Estado y la Sociedad Concesionaria

Desde el inicio del contrato de concesion, si la obra resultare insuficiente para la prestacion del servicio en
los niveles definidos en el contrato de concesion y se considerare conveniente su ampliacién o mejoramiento
a iniciativa del Estado o de la Sociedad Concesionaria, se¢ procedera a la suscripcion de un convenio
complementario al referido contrato de concesion en los términos siguientes.

Cuando la iniciativa proceda del Estado, la insuficiencia de la obra o la conveniencia de su ampliacién o
mejoramiento se comunicarad a la Sociedad Concesionaria previo informe de la Direccién de Vialidad.
Cuando la iniciativa de la ampliacién o mejoramiento proceda de la Sociedad Concesionaria, ésta deberd
elaborar un informe técnico que acredite la insuficiencia de la obra o la conveniencia de ampliacién o
mejoramiento que deberd ser aprobado por la Direccion de Vialidad. En ambos casos se detallardn, en
términos generales, las obras a construir incluyendo las especificaciones técnicas generales, el fundamento
de por qué son requeridas, los valores estimativos de los costos de construccién y los plazos en que debieran
ser construidas.

Una vez que exista un principio de acuerdo sobre las muevas obras, el MOP elaborard ademds un
presupuesto estimativo de inversion que contendrd al menos lo siguiente: Obras Fisicas, Gastos de
Supervisién vy Control, Gastos Financieros; Gastos de Ingenieria; Seguros; Expropiaciones. Para la
valoracion de las obras, ejecucién de las mismas e indemnizacion que en su caso corresponda al
Concesionario se utilizaran los procedimientos establecidos en 1.11.4.3.

1.11.4.2 Nuevas Inversiones Exigidas por el Estado.

Por razones de interés publico, el MOP podrd modificar las caracteristicas de las obras y servicios
contratados y, como consecuencia, debera compensar al Concesionario con las indemnizaciones necesarias
en caso de perjuicio.

El porcentaje maximo de obras que el MOP podrd exigir a Ia Sociedad Concesionaria en virtud de lo
dispuesto en el articulo 19 de la Ley de Concesiones serd del 20% del Presupuesto Oficial Estimado de la
Obra establecido en 1.2.2. E1 MOP podrd exigir dichas modificaciones hasta dos afios antes del término de
la concesion. No obstante, el porcentaje maximo de nuevas inversiones que podra exigir el MOP durante la
etapa de construccion ascenderd al 5%, calculado dicho porcentaje sobre el Presupuesto Oficial Estimado de
la Obra establecido en 1.2.2., salvo el caso que el MOP solicite 1a ejecucion de las obras establecidas en
2.2.4 durante la etapa de Construccion, en cuyo caso el porcentaje maximo de nuevas inversiones que podra
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exigir en dicha etapa ascendera al 10% del Presupuesto Oficial Estimado de la Obra sin By Pass, establecido
en 1.2.2.

El MOP podra exigir adoptar sistemas de cobro que permitan uniformar las tecnologias de recaudacién a
nivel nacional.

Tendran la consideracion de nuevas inversiones los casos en que, en virtud de lo dispuesto en 2.5.1.7, sea
necesaria la reconstrucciéon de puentes o pasos de ferrocarril construidos en el tramo con anterioridad al
Contrato de Concesidn.

Para ello el Inspector Fiscal deberd enviar a la Sociedad Concesionaria una solicitud de realizacion de las

obras asi como un informe técnico de la Direccién de Vialidad donde se detallardn, en términos generales,

las obras a construir incluyendo las especificaciones técnicas generales, el fundamento de por qué son

requeridas, los valores estimativos de costos de construccion y los plazos en que se requeririan asi como un

Presupuesto estimativo de construccidn de las nuevas obras que contendrd al menos lo siguiente: obras.
fisicas, gastos de supervision y control, gastos financieros, gastos de ingenieria, seguros, expropiaciones.

Para la determinacion de las obras, su valoracion y ejecucién, se utilizardn los procedimientos establecidos
en 1.11.4.3.1 y 1.11.4.3.2. Cuando sea preciso compensar o indemnizar al Concesionario el MOP podréa
utilizar compensaciones que podran expresarse en el plazo de la concesidn, en las tarifas, en los aportes o
subsidios o en otros cualesquiera de los factores econdmicos del contrato de concesion, segun lo dispuesto en
1.11.4.3.3.

Por razones de interés piblico, el MOP podrd realizar y pagar en el tramo considerado las obras que estime
pertinentes siempre que éstas no hayan podido ser exigidas a la Sociedad Concesionaria o convenidas con el
mismo en virtud de lo dispuesto en los parrafos precedentes

En este caso y siempre que no haya podido ser convenido o exigido a la Sociedad Concesionaria, las
obligaciones de mantenimiento, reparaciéon y eventual reconstrucciéon de las obras construidas serd de
responsabilidad del Estado, asi como la eventual responsabilidad frente a terceros por el estado en que se
encuentre. En el evento de que la realizacién de dichas obras tuviere impacto en el régimen econémico de la
concesion se aplicara lo previsto en el inciso tercero del articulo 19 de 1a Ley de Concesiones-.

1.11.4.3 Normas para la Ejecucién de las Obras.

Para la ejecucion de las obras se tendrd en cuenta lo siguiente:

1.11.4.3.1 Determinacion de las Obras

Las obras se determinaran en base a un estudio de ingenieria contratado por el MOP, preparado por un
consultor inscrito en Primera Categoria Especial del Registro de Consultores del MOP o del Registro que lo
reemplace, y aprobado por el Inspector Fiscal.

1.11.4.3.2 Valoracion y Ejecucién de las Obras

Las nuevas inversiones en la etapa de construccién serdn construidas o contratadas por la Sociedad
Concesionaria. Los volimenes de obra se presupuestardn en base a los Precios Unitarios Oficiales del
proyecto de acuerdo con el ANEXO N°6

Los precios unitarios de cada uno de los itemes involucrados en las obras de las nuevas inversiones exigidas
durante la etapa de explotacion seran determinados de comun acuerdo entre el Concesionario y el MOP y
las diferencias de cada uno de ellos se resolveran por la Comisiéon Conciliadora en base a dos peritajes, uno
contratado por el MOP y otro por la Sociedad Concesionaria, pudiendo la comisién ordenar un tercer
peritaje para los mismos efectos o establecer otro procedimiento en el mismo. Los peritajes deberan ser
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realizados por empresas consultoras inscritas en Primera Categoria del Registro de Consulitores del MOP en
las especialidades 1.2 6 1.3 y 4.9 y 4rea Administracién con especialidad 2.2.

Si las obras exigidas durante la etapa de explotacién son inferiores al 2% del Presupuesto Oficial Estimado
de la Obra establecido en 1.2.2, serdn construidas o contratadas por la Sociedad Concesionaria y, si son
superiores al 2% del Presupuesto Oficial Estimado de la Obra establecido en 1.2.2, serdn construidas por
una empresa constructora inscrita en Primera Categoria del Registro de Contratistas del MOP o en un
registro especial llamado al efecto si la complejidad de la obra asi lo amerita. Las condiciones del contrato
de construccién seran fijadas por el MOP en coordinacion con la Sociedad Concesionaria de forma tal de
garantizar la buena ejecucion de la obra contratada.

1.11.4.3.3 Indemnizacién ¢ Compensacidn a la Sociedad Concesionaria

En caso de perjuicio de 1a Sociedad Concesionaria, el MOP la compensard ya sea mediante un aumento de -
tarifas, un aumento del plazo de la concesion o con un aporte del Estado que podra ser realizado de una sola
vez o por anualidades teniendo en cuenta lo siguiente:

a) Elincremento de la tarifa no podra ser superior al 25% excluyendo el premio por seguridad vial.

b) El incremento del plazo de la concesién no podré ser superior a 120 meses.

c) El MOP tendra que establecer los nuevos valores de la coparticipacion del Estado en los Ingresos de
la Sociedad Concesionaria establecidos en 1.12 y fijar las garantias de construccion para las nuevas
inversiones y, en su caso, modificar la garantia de explotacion.

Para la determinacién del valor de los costos de operacién y mantencién asociados, las estimaciones de
flujos vehiculares y la tasa de descuento a utilizar, el Concesionario presentara un peritaje al MOP en el
plazo que el Inspector Fiscal determine a través del Libro de Obra, que no podra ser inferior a 90 dias. Si el
Concesionario no presentare dicho peritaje o el Ministerio no estuviese de acuerdo con él, contratard un
segundo peritaje y podrd proponérselo al Concesionario. En todo caso el MOP debera enviar la propuesta
del segundo peritaje a mas tardar 180 dias después del plazo fijado por el Inspector Fiscal o de recibido la
propuesta inicial del Concesionario, en caso contrario se entenderd por aceptada la propuesta realizada por
el Concesionario. En el caso que no exista acuerdo la Comisién Conciliadora elegira, para cada uno de los
valores o parametros en discusioén, uno de los propuestos por uno u otro de los peritajes realizados, lo que se
entiende sin perjuicio de su facultad de exigir otro peritaje o establecer el procedimiento que estime
adecuado para la determinacion de tales valores. Los peritajes deberdn ser realizados por empresas
consultoras inscritas en Primera Categoria del Registro de Consultores del MOP especialidades 1.2 6 1.3 y
4.9 y 4rea Administracion con especialidad 2.2.

Para la determinacion de los flujos y demandas vehiculares estos se realizardn con informacién base comin
v metodologias de asignacion y proyeccion de trafico conocidas y de comun aplicacion. Para ello se asumira
inelasticidad de la demanda respecto de la tarifa.

La nueva inversion serd considerada, para efectos de su forma de compensacion, como independiente de la
inversion original.

En el periodo k el MOP decidira la combinacion de tarifas, plazos y/o subsidios de modo de satisfacer la
siguiente expresion:

g—}]’~z =] +§—C’ )
(1+r)™* , A+r)y™*

i=k+] i =k+1
donde:

Nueva inversion definida en el periodo k de concesion.

Plazo contractual de la concesion antes de la solicitud de nueva inversion.
Plazo adicional convenido como componente del pago de las nuevas obras.
Tasa de descuento

Hmz;v—ﬂ
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Y, , son los Ingresos asociados a la nueva inversion en el periodo t, los cuales corresponderdn a:

p, PO +G, I=k+1..N o
" 1(+p,)P O +G, t=N+1.N+S
donde:
P, Vector de tarifas sobre 1a base de estructura tarifaria en el periodo t previo a la solicitud de
nuevas obras.
Q: Vector demanda de vehiculos equivalentes sobre la base de la estructura tarifaria previo a la
solicitud de las nuevas obras.
p.  Fraccion de aumento de la tarifa en el periodo t.
G, Pago del Estado al Concesionario por nuevas inversiones en el periodo t.
C; Costos asociados a la nueva inversion en el periodo t.
c cr t=k+1..N 5
" |CY+C°  t=N+1.N+S
donde:
C& Costos de operacién y mantencion asociados a la nueva infraestructura
C Costos de operacién y mantencion asociados a la infraestructura existente en el periodo k de
Concesion.
T, Nivel de impuestos en el periodo t .
F *UB, si UB 20
L= . “)
0 si UB, <0
donde:

F.. esel nivel de impuestos considerado en el momento t
T,: es el nivel de impuestos considerando el porcentaje F; de las utilidades brutas en cada periodo
si éstas resultan positivas y cero si resultan negativas.

Las utilidades brutas se calculan como:
UB, =L+ min (UBy;, 0), con Li=Y.-C-D ®))

La expresion UB, representa la utilidad bruta en el periodo t, la cual se calcula como los ingresos menos los
costos de operacion y mantencion menos la depreciacién (Dy) asociados a la nueva inversion en el periodo t,
mas la utilidad bruta del periodo anterior si ella resulta negativa.

La tasa de descuento r estara dada por la expresion:

r=TLR+96 ©6)
donde:

TLR: Tasa Libre de riesgo, que correspondera a la tasa de retorno promedio de los ultimos 48 meses
ofrecida por el Banco Central de Chile para sus Pagarés Reajustables en moneda nacional de
plazo igual o mayor a ocho afios. El plazo para efectos del promedio se computard hacia atras
a partir del sexto mes previo a la entrega del MOP del peritaje del Concesionario

0: Premio por riesgo, estimado utilizando la fundamentacién que entrega el modelo de
valoracién de activos de capital (CAPM en su sigla en inglés). Este premio serd calculado en
el peritaje respectivo y no podra superar el 5% real anual.

Si al término del periodo N+S 1a igualdad (1) no se verifica debido a diferencias entre los valores estimados
v los efectivos del lado izquierdo de la ecuacion (1), se procede a calcular R .5 de la siguiente manera:
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N+S§ Y; _ Tt' _(f/t__ /y\“r)

Ry.s = Z

v x (1+r)N5% 7
S Q)

donde el simbolo ~ ~ " representa el valor efectivo tomado por la variable en el periodo correspondiente. Si:

e Ruus> 0, el Estado deberd cancelar Ry.s al Concesionario.
e Ryus <0, el Concesionario debe cancelar IRN+S 1 al Estado.

El Concesionario debera entregar una garantia de construccion equivalente al 5% del valor de las nuevas
inversiones Iy

El Concesionario debera caucionar la obligacion de entregar el remanente previsto, en el caso que Ry:s <0,
mediante una boleta de garantia bancaria cuyo monto serd determinado por el MOP en el decreto que
aprueba la realizacién de nuevas inversiones.

1.11.5 ASPECTOS TRIBUTARIOS

Para los efectos del Impuesto a la Renta la presente concesion se regird segtin lo dispuesto en el D.L. N° 824
de 1974 , sus modificaciones posteriores vy las demas disposiciones que sean aplicables en particular la Ley
19.460. En particular y so6lo a titulo indicativo los ingresos brutos por concepto de los servicios de
conservacion, reparacion y explotacion de la obra en concesion se entenderd devengado en la fecha de su
percepcion y serd equivalente a la diferencia que resulte restar al ingreso total anual percibido por concepto
de la explotacion de la concesion, la cantidad que resulte dividir el costo de construccion de la obra,
descontados los subsidios del Estado, por el mimero de meses que medie entre la puesta en servicio
provisorio de la obra y el término de la concesion, multiplicada por el niimero de meses del ejercicio
respectivo. Dicho plazo podra alternativamente y a eleccion de la Sociedad Concesionaria, ser reducido a un
tercio.

Para los efectos del Impuesto al Valor Agregado la presente concesion se regird segun lo dispuesto en €l DL
N° 825 de 1974 y sus modificaciones posteriores, en particular la Ley N° 19.460 de 1996 y las demds
disposiciones que sean aplicables. Se estipula una proporcién de los ingresos por tarifa para pagar los
servicios de mantencion y explotacion del 35% en los afios 1 al 6 de la concesion y del 25% en los afios
restantes. Por lo tanto, se estipula una proporcién de los ingresos por tarifa para pagar los servicios de
construccion del 65% en los afios 1 al 6 de la concesion y del 75% en los afios restantes.

Con respecto al pago del IVA por parte del MOP, éste se realizard de la manera siguiente:

El IVA correspondiente a las obras de construccién deberd ser facturado cada 4 meses al MOP. Para ello la
Sociedad Concesionaria presentara al Inspector Fiscal una relacién de los documentos que respaldardn la
emision de las facturas, con la indicacion de los montos € IVA correspondiente. Los documentos podradn ser
revisados por el MOP en las oficinas de la Sociedad Concesionaria. Una vez que el Inspector Fiscal haya
aprobado los documentos presentados, para lo que tendrd un plazo de 15 dias, la Sociedad Concesionaria
emitira las correspondientes facturas. El pago del IVA de la factura se hard dentro de los 15 dias contados
desde la fecha de presentacion de la misma.

La aceptacién de dicha factura no implicard aprobacién de las obras ni del avance de éstas por parte del
Inspector Fiscal.

El IVA correspondiente a las obras de mantencidn y reparacién deberd ser facturado cada 30 dias al MOP.
El Inspector Fiscal tendra 15 dias para aprobar o rechazar dicha factura. Después de su aprobacion, el pago
del IVA de la factura se efectuard dentro de los 15 dias contados desde 1a fecha de aprebacion por parte del
Inspector Fiscal.
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1.11.6 INTERESES QUE DEVENGARAN LOS PAGOS QUE TENGAN QUE REALIZAR EL
ESTADO O LA SOCIEDAD CONCESIONARIA

La Sociedad Concesionaria y el MOP realizardn los pagos establecidos en este contrato en los plazos
sefialados en las presentes bases. En el caso de que se produzcan retrasos dichos pagos devengaran un interés
real diario de 0,0198%. Sin perjuicio de ello, el retraso injustificado de los pagos que la Sociedad
Concesionaria tenga que realizar al Estado dard derecho al Estado al cobro de la correspondiente boleta de
garantia, conforme a lo sefialado en 1.6.1 letra j).

1.11.7 PROCEDIMIENTO PARA LA REALIZACION DE PAGOS POR EL MOP Y LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA

El1 MOP y la Sociedad Concesionaria realizaran los pagos que correspondan en virtud del presente contrato,
en los plazos previstos para ello en las presentes Bases. Para ello, la Sociedad Concesionaria debera
presentar, durante el mes de Noviembre del afio anterior, la relaciéon de todos los pagos que tenga que
efectuar el MOP a la Sociedad Concesionaria indicando el motivo, la cuantfa estimada y el plazo en que
deberan realizarse, asi como todos los pagos que tenga que realizar la Sociedad Concesionaria al MOP.

Respecto de los pagos que tenga que realizar el MOP, la Sociedad Concesionaria, con un mes de antelacion a
la fecha prevista para la realizacién de cada uno de estos pagos, debera reiterar por escrito al Inspector Fiscal
la fecha, cuantia y motivo del pago. Los pagos se hardn mediante Vale Vista o Cheque Nominativo
extendidos a nombre de la Sociedad Concesionaria, o a quien corresponda legalmente.

Los pagos que la Sociedad Concesionaria deba realizar al Estado se haran mediante Vale Vista extendido a
nombre del Director General de Obras Publicas.

Los pagos estipulados en U.F. en las presentes Bases, deberan ser convertidos a pesos al valor de la U.F. del
dia en que se efectia dichos pagos.

1.12 DISTRIBUCION DE RIESGOS ENTRE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA Y
EL ESTADO

En la presente Concesion se estipula un mecanismo de Ingresos Minimos Garantizados por el Estado, el cual
permite distribuir en forma adecuada los riesgos originados por la incertidumbre en el trafico que paga peaje
en la Concesion durante la etapa de Explotacion. Como contrapartida a dicho Ingreso Minimo la Sociedad
Concesionaria deberd compartir un 50% de sus Ingresos, definidos como Y,, en el evento que se produzcan
las circunstancias detalladas en el punto 1.12 b) siguiente.

Este mecanismo de distribucién de riesgos entre la Sociedad Concesionaria y el Estado es de caracter
opcional, debiendo el Licitante sefialar su aceptacién o no en la presentacion de la Oferta Econdmica, segiin
el modelo del Anexo N°5. La no aceptacion del mecanismo de distribucién de riesgos implica que el Estado
no garantiza ingresos minimos ni coparticipa en los ingresos de la Sociedad Concesionaria en la presente
Concesién.

En el caso de que el adjudicatario hubiera aceptado este mecanismo, en el plazo de 5 dias desde que el
DGOP comunique su decision de adjudicarle la concesién segun lo sefialado en 1.5.1 el adjudicatario debera
presentar en la Oficina de Partes del Ministerio de Obras Publicas el Cuadro del Ingreso Minimo solicitado
segin el Modelo del Anexo N°4 y las condiciones establecidas a continuacion. .

a) Ingreso Minimo Garantizado por el Estado

El Estado garantiza a la Sociedad Concesionaria un monto anual Yy, Para el cdlculo de éste, se
establecen las siguientes definiciones,
Y, Ingreso anual de la Sociedad Concesionaria en el afio calendario t de Operacion de la

Concesidén por concepto de recaudacion de peaje o tarifa y por eventuales ingresos
PQSE
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por autorizaciones a terceros de accesos y conexiones a la obra en concesion, en UF, en base a
la informacion solicitada en 1.6.4, punto 3, letra g).

AY i, Ingreso Minimo Actualizado Garantizado por el Estado en UF en el afio calendario t de
Operacién de la Concesion solicitado por el Adjudicatario segiin el modelo del ANEXO N,
el cual correspondera al Ingreso Minimo solicitado multiplicado por el Factor de Actualizacién
F, segiin Tabla 1.3.

Yyie  Ingreso Minimo Garantizado por el Estado en UF en el afio calendario t de Operacién de la
Concesién presentado por el Adjudicatario, segun el modelo de] ANEXO N°4.

YP, Ingreso Potencial anual de la Sociedad Concesionaria por concepto de recaudacién de peajes
en UF en el afio calendario t de Operacién de la Concesidn, dada una tarifa igual a P, segiin lo
ofrecido en su Oferta Econémica de acuerdo con el ANEXO N°5 (pesos del 31.12.94
reajustados segun lo establecido en 1.15).

Para efectos de este mecanismo de Ingreso Minimo, se establece como primer afio calendario de explotacion,
aquel que comienza el 1 de Enero del afio en que se autorice la Puesta en Servicio Definitiva de la obra. Este
mecanismo tendré vigencia s6lo a partir de la Puesta en Servicio Definitiva.

El documento en el que el adjudicatario comunique al MOP los ingresos minimos garantizados de su
contrato, deberé cumplir las siguientes condiciones:

i) Para cada afio calendario de operacion y de acuerdo a la Tabla 1.3 deberd elegir, el monto de Ingresos
Minimos Garantizados por el Estado (Y,4,). Para estos efectos, el Monto de los Ingresos Minimos
Garantizados elegido para cada aflo de operacién no podrd ser menor que la Banda Inferior de los
Ingresos Minimos Garantizados (By,;) ni mayor que la Banda Superior de los Ingresos Minimos
Garantizados (Bg,) indicadas en la Tabla 1.3

ii) La suma de los Ingresos Minimos Actualizados Garantizados (£ AYy, ), solicitados por el Adjudicatario
en ningun caso podrd ser superior a UF 3.052.000

iii) El Adjudicatario debera completar la Tabla de Ingresos Minimos Garantizados por el Estado (Tabla 1.3)
para los afios calendarios 1 al 22 de operacion.

Para los efectos del calculo del pago de parte del Estado, para el primer afio calendario operacién de la
Concesion, en el caso que considere menos de 12 meses de explotacion, contados desde la Puesta en Servicio
Definitiva, el Ingreso Minimo Garantizado sera por la proporcién de los meses que efectivamente operd la
Concesion. Este mismo criterio se utilizaréd para el tltimo afio.
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Tabla 1-3: Ingresos Minimos Garantizados por el Estado

t Banda de Ingresos Minimos Y Mint F AY Minc
Afio Garantizados (Miles de UF) Ingresos Minimos Factor de Ingresos Minimos
Calendario de Bingt B Garantizados Actualizacion Actualizados Garantizados
Operacion Banda Inferior Banda Superior ( Miles de UF) (A) (B) (Miles de UF) (A x B)
1 181 230 0,8163
2 190 242 0,7629
3 199 254 0,7130
4 209 267 0,6663
5 220 280 0,6227
6 231 294 0,5820
7 242 309 0,5439
8 255 324 0,5083
9 267 340 0,4751
10 281 357 0,4440
1 295 375 0,4150
12 309 394 0,3878
13 325 414 0,3624
14 341 434 0,3387
15 358 456 0,3166
16 376 479 0,2959
17 395 503 0,2765
18 415 528 0,2584
19 435 554 0,2415
20 457 582 0,2257
21 480 611 0,2109
22 504 642 0,1971
TOTAL (Z AY pin)

El pago por Ingreso Minimo Garantizado, que corresponde a Y g - Y ¢, serd efectuado por el MOP
mediante el procedimiento establecido en este apartado, el primer dia habil del mes de Julio del afio
siguiente si se cumplen las siguientes condiciones:

i) Los ingresos de la Sociedad Concesionaria en el afio calendario t de operacion (Y,) sean inferiores al
monto Y, definido anteriormente en este mismo punto, y

ii) El Ingreso (Y,) de la Sociedad Concesionaria sea superior al 50% del Ingreso Potencial (YP), el
cual se calcularé de la siguiente manera:
72 A _
YP =3 D ViR + Y VW
=1 =1 j=!

donde,

W - Tarifa en las plazas de peaje troncales sobre la Ruta 5 de acuerdo a la Tabla 1-6 o la
" Tabla 1-10 segin corresponda, con T, calculado con P, seglin lo ofrecido en Anexo N° 5, para el
vehiculo tipo j, en el afio calendario t de operacién de la Concesion.
AR Tarifa en plazas de peaje en acceso de acuerdo a la Tabla 1-7 o la Tabla 1-11 segun corresponda, con
20" T, calculado con P, segun lo ofrecido en Anexo N° 5, para el vehiculo tipo j, en el afio calendario t de
operacion de la Concesion.
/. Tarifa por kilémetro recorrido segun la Tabla 1-9, con T, calculado con P, segin lo ofrecido en
" Anexo N° 5 para el vehiculo tipo j, incorporado al telepeaje en un Sistema de Cobro por uso
Efectivo, en el afio calendario t de operacion de la Concesion.
v . Namero de vehiculos tipo j que pasan por una plaza de peaje troncal sobre la Ruta 5 en el calendario
t de operacion de la Concesidn.
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j Numero de vehiculos tipo j que pasan por una plaza en acceso en el afio calendario t de operacién de
'\/7t poj p p
B la Concesion.

v} . Suma de las distancias recorridas por todos los vehiculos tipo j en km en el afio calendario t de
. operacién de la Concesién.

b) Coparticipacién del Estado en los Ingresos de Ia Sociedad Concesionaria

Se establece el siguiente mecanismo de coparticipacion del Estado en los Ingresos de la Sociedad
Concesionaria: '

Durante los 10 primeros dias de cada mes de Explotacién, desde la Puesta en Servicio Provisoria de la
Concesion, el Inspector Fiscal determinara el monto de 1A,, del mes anterior en base a la informacién de
ingresos mensuales de la Sociedad Concesionaria segin la siguiente féormula:

IA, = Z—-{A—J——l—
o (I+r)”
donde,

IM;  Ingresos Mensuales por recaudacién de peajes o tarifas en Unidades de Fomento (UF) en el mes i de
Explotaciéon de la Concesion, en base a la informacién sefialada en 1.6.4 , punto 5, letra g).
Adicionalmente seran considerados todos los pagos por concepto de Ingresos Minimos Garantizados
establecidos en el punto a) anterior y por eventuales autorizaciones a terceros de accesos y conexiones
a la obra en concesion.

IA,,  Valor Actualizado de los Ingresos Mensuales de la Sociedad Concesionaria (en U.F.), calculado en el
mes m de Explotacién de la Concesidn.

r Corresponde a la tasa equivalente mensual para una tasa de actualizacién anual del 15% y que para
efectos del presente célculo corresponde a 1,1715%.

Luego se procedera a revisar el cumplimiento de la siguiente relacion:

1A, > UF 4.505.000 + A

donde:

A= UF 0 Si el Licitante no hubiere aceptado la opcién de ejecutar el By
Pass Puerto Montt en su Oferta Técnica.

A= UF 526.000 Si el Licitante hubiere aceptado la opcion de ejecutar el By Pass
Puerto Montt en su Oferta Técnica o en la Etapa de Construccion
y el mecanismo de compensacién, en este tltimo caso, sélo fuere
el cobro de peaje. .

Para el siguiente mes en que se cumpla la relacién anterior, comenzara a regir la Coparticipacién del Estado
en los Ingresos de la Sociedad Concesionaria, donde la Sociedad Concesionaria procedera a pagar al MOP el
50% de sus ingresos. El pago se efectuara a més tardar durante los primeros 10 dias del mes siguiente. El no
pago de dicho monto serd causal de incumplimiento de contrato y dara derecho al cobro de las garantias y a
las acciones legales correspondientes.

1.13 SOBRE EL COBRO DE TARIFAS

La Sociedad Concesionaria debera tener en cuenta las consideraciones que se sefialan a continuacién para
establecer sus tarifas.
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1.13.1 CLASIFICACION DE LOS TIPOS DE VEHICULOS

La Sociedad Concesionaria deberd adoptar las siguientes categorias para la clasificaciéon de tipos de
vehiculos:

Tipo 1: | Motos y Motonetas

Tipo 2: | Autos y Camionetas

Tipo 3: | Autos y Camionetas con Remolque
Tipo 4: | Buses de 2 Ejes
Tipo 5: | Camiones de 2 Ejes

Tipo 6: | Buses de mas de 2 Ejes

Tipo 7: | Camiones de més de 2 Ejes

En la eventualidad que el Ministerio de Obras Publicas modifique sus criterios de clasificacion de vehiculos
para efecto del cobro de tarifas, la Sociedad Concesionaria podré solicitar acogerse a la nueva clasificacion,
manteniendo las restantes condiciones de las presentes Bases.

1.14 SISTEMAS DE COBRO Y LOCALIZACION DE LAS PLAZAS DE PEAJE

La Sociedad Concesionaria podra adoptar el sistema de cobro que estime conveniente, donde se cobran
cantidades fijas por derecho de paso, o bien por un sistema de cobro por uso efectivo de la carretera.

1.14.1 SISTEMA DE COBRO POR DERECHO DE PASO

Por Sistema de Cobro por Derecho de Paso se entenderéd aquel sistema en el cual se cobra al usuario de la
carretera por el derecho de paso en un lugar determinado de la calzada, sin considerar la distancia recorrida
por el vehiculo dentro del Area de Concesion.

La tecnologia para el cobro del peaje puede ser:

e manual (como en las plazas que actualmente posee la Direccién de Vialidad),

e automética (con tarjeta, monedas, fichas, etc.),

e telepeaje (donde el automovil poseedor de un transponder o tag puede pasar por vias de cobro en
forma electrénica, sin la necesidad de detencién), o

e una combinacién de éstas.

En el caso que la Sociedad Concesionaria opte por este sistema de cobro, podra ubicar plazas de peaje
troncales situadas a lo ancho de la calzada y plazas de peaje en accesos.

Si la Sociedad Concesionaria decide instalar plazas troncales, podréd ubicar una plaza de peaje por sentido o
una plaza bidireccional dentro del sector que se sefiala en la siguiente tabla:

Tabla 1-4: Sector Permitido para Ubicar Plaza de Peaje Troncal en Sistema de Cobro por Derecho
de Paso

Sector Desde km. Hasta km.

Purranque - Casma 957,500 967,900
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1.14.2 SisTEMAS DE COBRO POR UsO EFECTIVO

Por Sistema de Cobro por Uso Efectivo se entenderé aquel sistema que es capaz de cobrar a los usuarios de
la carretera segun la distancia total o parcial que han recorrido dentro del Area de Concesién. En caso que
el usuario de la ruta no esté incorporado al sistema de telepeaje, la Sociedad Concesionaria podrd cobrar las
tarifas por derecho de paso establecidas en Tabla 1-10:Tarifas Maximas en Plazas de Peaje Troncales a
Usuarios No Incorporados al Telepeaje en un Sistema de Cobro por Uso Efectivo las plazas de peaje
troncales y las tarifas establecidas en la Tabla 1-11: Tarifas Mdximas en Accesos a Usuarios No
Incorporados al Telepeaje en un Sistema de Cobro por Uso Efectivo en las plazas de peaje en acceso. La
tecnologia para el cobro del peaje debe ser:

e Un sistema Non-Stop (via exclusiva sin detencién de 1 pista por sentido de cobro con velocidad de
disefio de 100 kmv/hr) para las plazas de peaje troncales sobre la Ruta 5, junto a una o varias casetas de
cobro manual o automatica para los usuarios no incorporados al sistema de telepeaje.

e Al menos una via de cobro de telepeaje para las plazas de peaje en los accesos. Dicha via podra
incorporar, si asf lo estima la Sociedad Concesionaria, simultdneamente cobro manual o automético para
los usuarios no incorporados al telepeaje.

Si la Sociedad Concesionaria opta por un sistema de cobro por uso efectivo, podrd instalar en cada
direccién, un maximo de 3 y un minimo de 2 plazas de peaje troncales sobre la Ruta 5.

La distancia minima entre 2 plazas de peaje troncales en una misma direccion, deberd ser de 40 km. La
Sociedad Concesionaria deberd instalar la misma cantidad de plazas de peaje troncales en ambas
direcciones de la calzada.

La ubicacién de las plazas de peaje troncales y en accesos serd a discrecion de la Sociedad Concesionaria.

Cuando la Sociedad Concesionaria opte por una tecnologia de cobro de telepeaje, combinada o no con otra
tecnologia, debera garantizar una adecuada disponibilidad de utilizacién para todos los usuarios, sin
discriminacion alguna. El sistema de telepeaje debera ajustarse a la normativa vigente.

1.14.3 CONSIDERACIONES EN LA TARIFICACIGN EN ACCESOS

Si la Sociedad Concesionaria decide instalar plazas de peajes en los accesos a la red transversal para
cualquiera de los Sistemas de Cobro establecidos en 1.14.1 y 1.14.2 debera tener en cuenta las siguientes
consideraciones:

i) La adquisicién de un boleto en una plaza de peaje troncal, le dard derecho al usuario a pasar en forma
gratuita, por una sola vez, en las 12 horas siguientes a la adquisicion del boleto, por una plaza de peaje
en acceso. De igual forma los boletos que resulten del cobro en accesos al entrar a la carretera (sdlo en
modalidad de Sistema por Uso Efectivo) dardn derecho al usuario a descontar el valor de dicho boleto,
por una sola vez, en las 12 horas siguientes a la adquisicion, en la tarifa cobrada por una plaza troncal, o
por una plaza de acceso a la salida de la carretera.

ii) Sila Sociedad Concesionaria opta por un Sistema de Cobro por Derecho de Paso sélo podré tarificar a
las salidas de la carretera. Si la Sociedad Concesionaria opta por un Sistema de Cobro por Uso Efectivo
podré tarificar a las salidas y/o entradas de la carretera, cumpliendo con lo dispuesto en 1.14.2.

iii) La Sociedad Concesionaria podrd utilizar esta modalidad de cobro para tarificar la Ruta 5 hacia o desde
otras rutas concesionadas, segin corresponda, aun cuando el acceso no haya sido construido por la
Concesién de “Rio Bueno - Puerto Montt”.

iv) Si el Licitante hubiere aceptado la opcion de ejecutar el by pass Puerto Montt en su Oferta Técnica. sélo
una vez autorizada la Puesta en Servicio Provisoria de las Obras, podra tarificar y cobrar de acuerdo a la
Tabla 1-8 , en el enlace “Inicio del By Pass” sefialado en la Tabla 2-22. No se podran tarificar los
enlaces “Petorca” y “Cardonal” sefialados en la misma tabla.
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1.14.4 TARIFICACION BY PASS PUERTO MONTT

Si el Licitante hubiere aceptado la opcion de ejecutar el by pass Puerto Montt en su Oferta Técnica y solo
una vez autorizada la Puesta en Servicio Provisoria de las Obras, podrd tarificar y cobrar en una plaza de
peaje bidireccional sobre las calzadas del by pass, la que deberd estar ubicada segin lo indica la Tabla 1-3,
con las tarifas maximas establecidas en Tabla 1-8:

Tabla 1-5 : Sector permitido para ubicacién de Plaza de Peajes en By Pass Puerto Montt

Desde km Hasta km
1.020,600 1.021,400

El kilomeiraje indicado corresponde a puntos kilometricos del proyecto de By Pass.

La adquisicion de un boleto en una plaza troncal no dard derecho a pasar en forma gratuita por el peaje
instalado en las calzadas del by pass.

La adquisicién de un boleto en la plaza de peaje sobre las calzadas del by pass no dard derecho a pasar en
forma gratuita por una plaza de peaje en acceso.

1.14.5 TARIFAS POR TIPO DE VEHICULOS

A continuacidn se entregan las tarifas maximas que la Sociedad Concesionaria podré cobrar a los distintos
tipos de vehiculos en los distintos sistemas de cobro, plazas de peaje y usuarios de la carretera.

El valor de T, corresponde a la tarifa reajustada de acuerdo a lo estipulado en 1.15.

FRAC es la funcién que realiza el ajuste al alza o a la baja por fraccionamiento de manera de facilitar el
cobro de peajes a los usuarios. Este fraccionamiento se realizard independientemente para cada categoria de
las tablas siguientes.

El fraccionamiento se haré a la baja si el remanente del valor de la tarifa, por sobre las centenas de pesos
resultante, se encuentra entre $1 y $49, v se hara al alza si el remanente del valor de la tarifa, por sobre las
centenas de pesos resultante, se encuentra entre $50 y $99.

Si durante el periodo de la Concesion la inflacién u otras circunstancias hicieran aconsejable variar la
moneda fraccionaria utilizada, la Sociedad Concesionaria propondra al DGOP una nueva forma de ajuste
por fraccionamiento de monedas, 1a cual serd implementada si es autorizada por el MOP.

Tabla 1-6: Tarifas Maximas por Sentido de Cobro y Plaza de Peaje Troncal en un Sistema de Cebro
por Derecho de Paso

Categoria Tipo de Vehiculo Tarifa Méxima
. 5
1 Motos y Motonetas FRAC (( 0),3 *Ty)
2 Autos y Camionetas FRAC (1,0 *T,)
3 Autos y Camionetas con Remolque FRAC (1,5*Ty)
4 Buses de 2 Ejes FRAC(1,8*T,)
5 Camiones de 2 Ejes FRAC (1,8 *T,)
6 Buses de mas de 2 Ejes FRAC (3,2 *Ty)
7 Camiones de méas de 2 Ejes FRAC (3,2 *T,)
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Tabla 1-7: Tarifas Mdximas en Accesos en un Sistema de Cobro por Derecho de Paso

Categoria

Tipo de Vehiculo

Tarifa Maxima

®

Motos y Motonetas

FRAC (0,075 * T,)

Autos y Camionetas

FRAC (0,250 * T,)

Autos y Camionetas con Remolque

FRAC (0,375 * T,)

Buses de 2 Ejes

FRAC (0,450 * T,)

Camiones de 2 Ejes

FRAC (0,450 * T,)

1 OV g B W ] -

Buses de mas de 2 Ejes

FRAC (0,800 * T,)

Camiones de mas de 2 Ejes

FRAC (0,800 * T, )

Tabla 1-8: Tarifas Maximas en Plaza de Peaje sobre la calzada del By Pass Puerto Montt

Categoria Tipo de Vehiculo Tarifa Maxima (§)
1 Motos y Motonetas FRAC (0,090 * T,)
2 Autos y Camionetas FRAC (0,300 * T, )
3 Autos y Camionetas con Remolque FRAC (0,450 * T,)
4 Buses de 2 Ejes FRAC (0,540 * T,)
5 Camiones de 2 Ejes FRAC (0,540 * T,)
6 Buses de mas de 2 Ejes FRAC (0,960 * T,)
7 Camiones de mas de 2 Ejes FRAC (0,960 * T,)

Tabla 1-9: Tarifas Maximas por Kilémetro Recorrido a2 Usuarios Incorporados al Telepeaje en un

Sistema de Cobro por Uso Efectivo

Categoria Tipo de Vehiculo Tarifa Maxima
($/Km)
1 Motos y Motonetas 0,00230 * T,
2 Autos y Camionetas 0,00769 * T,
3 Autos y Camionetas con Remolque 0,01154 * T,
4 Buses de 2 Ejes 0,01385* T,
5 Camiones de 2 Ejes 0,01385 * T,
6 Buses de més de 2 Ejes 0,02462 * T,
7 Camiones de mas de 2 Ejes 0,02462 * T,

Tabla 1-10:Tarifas Méaximas en Plazas de Peaje Troncales a Usuarios No Incorporados al Telepeaje en

un Sistema de Cobro por Uso Efective

Categoria

Tipo de Vehiculo

Tarifa Maxima

®

(Y

Motos y Motonetas

FRAC (03 * T,/ N)

Autos y Camionetas

FRAC(1,0* T,/ N)

Autos y Camionetas con Remolque

FRAC (15 * T,/ N)

Buses de 2 Ejes

FRAC (1.8 * T,/ N)

Camiones de 2 Ejes

FRAC (1,8 * T,/ N)

N i by L2

Buses de mas de 2 Ejes

FRAC (3,2 * T,/ N)
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7 Camiones de mas de 2 Ejes FRAC (3,2* T,/N) I

donde N corresponde a la cantidad de plazas de peaje troncales instaladas por la Sociedad Concesionaria
sobre la Ruta 5.

Tabla 1-11: Tarifas Maximas en Accesos a Usuarios No Incorporados al Telepeaje en un Sistema de
Cobro por Uso Efectivo

Categoria | Tipo de Vehiculo Tarifa Maxima (§)
1 Motos y Motonetas FRAC (0,075 * T,)
2 Autos y Camionetas FRAC (0,250 * T,)
3 Autos y Camionetas con Remolque FRAC (0,375 * T,)
4 Buses de 2 Ejes FRAC (0,450 * T,)
5 Camiones de 2 Ejes FRAC (0,450 * T,)
6 Buses de mas de 2 Ejes FRAC (0,800 * T,)
7 Camiones de més de 2 Ejes FRAC (0,800 * T,)

1.15 FORMULA DE AJUSTE TARIFARIO

El valor de P, establecido en 3.1 se reajustard a partir del 1° de Enero de cada afio de la Etapa de

Explotacién o cada vez que se compruebe una inflacion acumulada desde la Gltima revisién tarifaria superior
al 15%.

El reajuste se calculara de la siguiente manera:

P =P, * (1 +IPCy)

donde,
P, es la Tarifa Base reajustada para el afio t de Explotacién Concesién en pesos ($).
1PC, es la variacién del Indice Precios al Consumidor entre el 1° de Enero del afio 1995 y el 31 de

Diciembre del afio anterior al comienzo de la Explotacion de la Concesién, en fraccion, publicado
por el Instituto Nacional de Estadisticas (INE).

IPC,., para valores de t mayores que 1, es la variacion del indice Precios al Consumidor entre el 1° de
Enero y el 31 de Diciembre del afio t-1 de Explotacién de la Concesién, en fraccién, publicado
por el Instituto Nacional de Estadisticas (INE). En el caso que dicho indicador deje de existir
como indice relevante de reajustabilidad de costos, se aplicaré el mecanismo que lo reemplace.

Para el célculo de la Tarifa Maxima T, a cobrar por la Sociedad Concesionaria a los automdviles y
camionetas en el afio t de Explotacién de la Concesion, en un Sistema de Cobro por Derecho de Paso, en una
plaza troncal sobre la Ruta 5, se haré el siguiente célculo:

Ti= P, * (1+PS)

donde PS, es el Premio por Seguridad Vial para el afio t de Explotacion de la Concesion, determinado segun
1.11.2.

1.16 REVISION DEL SISTEMA TARIFARIO

Cada 2 afios la Sociedad Concesionaria podra solicitar de manera justificada, una revisioén del sistema de
reajuste de las tarifas méaximas establecidas en 1.14.4, y del sistema de cobro que estuviere utilizando entre
los establecidos en 1.14.1 y 1.14.2 y de la relocalizacion de los puntos de cobro, lo cual podré ser aceptado o
rechazado por el MOP, con consulta al Ministerio de Hacienda.
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1.17 GESTION TARIFARIA

1.17.1 TARIFICACION POR CONGESTION

Para disminuir los niveles de congestién y mejorar los niveles de servicio de la ruta concesionada el MOP,
con visto bueno del Ministerio de Hacienda, podra exigir la implantacién de una estructura tarifaria diferente
a las estipuladas en 1.14.4, para lo cual se utilizara el siguiente procedimiento:

a) Cuando el MOP, de manera justificada, considere que los niveles de transito producen congestion,
comunicara al concesionario a través del Inspector Fiscal, su intencién de introducir un sistema tarifario
que incorpore diferenciaciones de tarifas por horario punta, dias de la semana o periodos determinados en
el afio de mayor trafico; ya sea en toda la ruta o en sectores especificos de la Concesién. Dicha
notificacién debera contener al menos, la nueva estructura tarifaria propuesta, los cambios que esta nueva
tarificacion genera sobre las condiciones econémicas de la Concesién y los mecanismos de compensacion
o indemnizacion que eventualmente puedan producirse a la Sociedad Concesionaria en caso de perjuicio.

b) La Sociedad Concesionaria tendra 30 dias para contestar por escrito la comunicacién del MOP. Si
existiesen diferencias entre la propuesta del MOP y la Sociedad Concesionaria, se dara un plazo de 30
dias para llegar a un acuerdo en las nuevas condiciones tarifarias y econdmicas de la Concesién, con lo
cual se modificara el Decreto de Adjudicacion. Transcurrido este plazo, si subsistiesen las diferencias
entre el MOP y la Sociedad Concesionaria se acudira a la Comisién Conciliadora, en virtud de lo
dispuesto en 1.10.

c) En el evento que la implantacién de la nueva estructura tarifaria genere excedentes monetarios
adicionales, dichos excedentes seran distribuidos en un 25% para la Sociedad Concesionaria y un 75% al
MOP, los que deberan ser informados mensualmente al Inspector Fiscal y pagados al MOP, debidamente
reajustados, durante el primer dia habil del mes de Enero del afio siguiente al de su recaudacion.

1.17.2 DERECHOS Y DEBERES DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA

a) La Sociedad Concesionaria tiene la facultad de alterar la relacion de tarifas entre los distintos tipos de
vehiculos, siempre que todas las tarifas se encuentren dentro de los limites establecidos en 1.14.4.

b) La Sociedad Concesionaria podré cobrar tarifas diferenciadas por hora, dia de la semana, y sentido del
cobro siempre que todas las tarifas se encuentren dentro de los limites establecidos en 1.14.4 y que no
exista discriminacidn a usuarios de la misma categoria.

¢) La Sociedad Concesionaria podrd ofrecer y cobrar estructuras tarifarias especiales a empresas,
instituciones, otros organismos y publico en general como por ejemplo, y sin que la enumeracién sea
taxativa, descuentos por pronto pago, descuentos por volumen.

d) La Sociedad Concesionaria deberd cobrar tarifas iguales en todas sus plazas de peaje troncales. La
Sociedad Concesionaria debera cobrar tarifas iguales en todas sus plazas de peaje en accesos.

e) Las estructuras tarifarias normales y especiales deberan ser de conocimiento piblico y seran informadas
por la Sociedad Concesionaria al menos con 30 dias de anticipacién a su aplicacién al Ministerio de
Obras Publicas y con 15 dias de anticipacion a los usuarios en forma destacada, a través de medios de
prensa escritos y letreros en los lugares y por los plazos aprobados por el Inspector Fiscal.

f) Las estructuras tarifarias normales y especiales no podran ser discriminatorias en el sentido que cualquier
usuario que reuna las condiciones necesarias para optar a dichas tarifas tendra derecho a acceder a ellas.

g) En todo caso queda expresamente prohibida cualquier gestion tarifaria que implique manipulacién, por si
o a través de terceros, de las tarifas autorizadas. A estos efectos se considerard que ha habido
manipulacién cuando se pueda afectar el calculo del ingreso minimo garantizado o del porcentaje gue
corresponda pagar al Estado en virtud de la coparticipacion del Estado en los ingresos de la Sotiedad 5/0,
Concesionaria previstos en 1.12 a) y b) respectivamente. El incumplimiento de esta norma dara dérecho
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al cobro de la garantia del contrato, de acuerdo a lo dispuesto en 1.6.1 letra 1), sin perjuicio de las demas
acciones legales que correspondan.

1.17.3 SITUACION DE ALTA CONGESTION EN PLAZAS DE PEAJE

Se exigira a la Sociedad Concesionaria mantener todas sus plazas de peaje funcionando a un 6ptimo nivel,
para lo cual deberé tomar todas las medidas necesarias para mantener un bajo tiempo de servicio, inclusive
en las horas de mayor demanda.

La congestion en las plazas de peaje se medira por el “tiempo de espera en cola” (TEC), el que se calculara
como el promedio ponderado (ponderado por el nimero de vehiculos atendidos por pista) del “tiempo de
espera en cola por pista” (TECP) en el sentido del transito que se mida.

La congestion en cada pista de las plazas de peaje se calculard segtn la siguiente férmula:

TECP = 60 x NVEH

CAPAC
donde,
TECP: Tiempo de espera en cola por pista, expresado en minutos.
NVEH: Numero de vehiculos en espera para ser atendidos en la pista. Para su célculo se deberd medir

cada minuto la cantidad de vehiculos en la cola. El promedio de las 60 mediciones de una hora
daré el valor de NVEH.

CAPAC:  Capacidad de atencion de la pista de la plaza de peaje en vehiculos /hora. Esta capacidad
dependera del tipo de vehiculo que atiende la pista de peaje.

Cuando se haya determinado un TEC superior a 5 minutos durante dos horas en una plaza de peaje dentro de
un mismo mes, la Sociedad Concesionaria deberd modificar el Plan de Atencién en dicha Plaza de Peaje,
para lo cual tendra un plazo de 5 dias. En el caso de que sea necesaria la construccion o instalacién de nuevas
pistas para la plaza de peaje, éstas deberan estar construidas en el plazo de 6 meses desde que fuera
comprobada la situacion descrita en este parrafo. El no cumplimiento de la modificaciéon del Plan de
Atencién o de la construccién o instalacion de nuevas pistas dara origen al cobro de las multas establecidas
en 1.6.8.1.

El valor de TEC ser4 calculado cuando el Inspector Fiscal lo estime conveniente y deberd ser anotado en el
Libro de Explotacién, debiendo recalcularse a lo menos una vez cada dos afios y cuando se modifiquen las
caracteristicas de las plazas de peaje. Para tales efectos, el MOP contratard y pagard a una empresa
consultora elegida por el Inspector Fiscal entre las empresas inscritas en el Registro de Consultores del MOP.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso que se compruebe un valor de TEC superior a 8 minutos y encontrandose
vencido el plazo méaximo dispuesto para la modificacién del Plan de Atencion de Plazas de Peaje o del plazo
para la construccién o instalacion de nuevas pistas dispuestos en los parrafos precedentes, dara origen al
cobro de la multa establecida en 1.6.8.1.

El Inspector Fiscal podra determinar que el Tiempo de Espera en Cola (TEC) ha tenido un alza debido a una
circunstancia extraordinaria y no proceder a exigir la modificacion del Plan de Atencion en Plazas de Peaje
ni la construccioén de nuevas pistas de peaje ni la aplicacion de la multa establecida por superar el valor de 8
minutos como se establece en el parrafo anterior.
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2. BASES TECNICAS

2.1 INTRODUCCION

Con el propodsito de ampliar la capacidad y producir un mejoramiento significativo del nivel de servicio de la
Ruta 5, la Sociedad Concesionaria debera realizar obligatoriamente entre otras, las siguientes obras entre los
kilémetros 890,000 y 1.020,637

* Realizar la ampliacion a segundas calzadas en una longitud de 114,48 Km. aproximadamente.
*  Construccién de 16 estructuras de Puentes y Pasos Superiores sobre Ferrocarriles en calzada
simple y 2 en calzada doble.

*  Construccion de un minimo de 18 intersecciones a desnivel

* Construccién de un minimo de 7 atraviesos sin conexion a la ruta.
*  Construccién de 69,55 Km. de calles de servicio.

* Construccion de un minimo de 27 pasarelas peatonales.

* Construccion de 2,86 Km. de senderos peatonales.

*

Construccién de un minimo de 74 paraderos de buses
= Construccion de 4,94 Km. de ciclovias.
Construccién de 9 Cruces de Maquinariay 14 Atraviesos de Ganado
Mejoramiento de las calzadas existentes:

= Conservacion mayor de 52,5 km. aproximadamente.

= Repavimentacion, reconstruccion y recapado de 77,2 km. aproximadamente.
Mejoramiento de accesos a nivel (construccion de cuellos simples, pistas para 100 km/hr)
Mantenimiento de 4 estructuras de Puentes y Pasos Superiores sobre ferrocarriles existentes.
Mantenimiento y Mejoramiento de los sistemas de drenaje y saneamiento.
Mejoramiento de la seguridad, iluminacién de intersecciones a desnivel, calles de servicio,
pasarelas y paraderos de buses, mejoramiento y modificacion de la sefializacion y demarcacion
en toda la extension de la ruta.

*

¥ ¥ ¥ ¥

La Concesion incluye ademds el mantenimiento de las obras preexistentes y de las nuevas ejecutadas por la
Sociedad Concesionaria, en las condiciones y estadndares establecidos en las presentes Bases de Licitacion.
para las etapas de Construccion y Explotacién

La Sociedad Concesionaria deberd preparar aquellos proyectos de ingenieria de detalle a que se refiere
1.7.1.2 que sean necesarios para la ejecuciéon de las obras, y podrad incorporar a su cargo otras obras

adicionales a las minimas exigidas, que a su juicio, contribuyan al cumplimiento de las condiciones de
explotacion establecidas en estas Bases Técnicas.

2.2 OBRAS A REALIZAR
2.2.1 OBRAS NUEVAS
2.2.1.1 Segundas Calzadas

La Sociedad Concesionaria deberé construir la segunda calzada, adyacente a la existente, en los tramos de la
concesion comprendidos entre el Km 890.000 al Km 1.004.480.

Ademés la Sociedad Concesionaria deberd construir las rectificaciones al trazado existente que se indican en
Tabla 2-1.

Tabla 2-1: Rectificaciones al Trazado Existente

Sector Km inicio Km Término Longitud Vol
Casma - Rio Pescado 968,595 969,620 1,025 36
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2.2.1.2 Puentes y Pasos de Ferrocarril nuevos.

Los puentes y pasos de ferrocarril nuevos, requeridos para reemplazar los existentes en mal estado, para la
ampliacién del camino a doble via y para las calles de servicio se indican en la Tabla 2-2 Puentes y Pasos de
Ferrocarril nuevos.

Los Anteproyectos de Ingenieria entregados a los Licitantes se han realizado para el tren de cargas

HS 20-44 + 20% de la Norma AASHTO y cuentan con el V° B° del Depto. de Puentes de la Direccién de
Vialidad, organismo que aprobaré a su vez el proyecto definitivo que debe presentar el Concesionario.

Tabla 2-2: Puentes y Pasos de Ferrocarril Nuevos

N° Nombre Lado Km Longitud N°
(m) Volumen

1{Pilmaiquén Poniente 894,910 105,00 11
2{Huintral Poniente 908,840 25,00 11
3{Huintral Oriente 908,854 25,00 13
4|Puquitre Poniente 911,967 21,00 11
5|Puquitre Oriente 911,971 20,00 13
6/Damas Poniente 919,611 64,00 12
7{Damas (Calle de Servicio) |Oriente 0,736 64,00 15
8|Rahue Poniente 929,404 163,00 12
9|Chifin Poniente 943,475 40,00 12
10|Chifin Oriente 943,475 40,00 14
11{Chifin (Calle de Servicio) |Oriente 0,428 40,00 15
12|Forrahue Poniente 946,695 40,00 13
13 |Forrahue Oriente 946,695 40,00 14
14|Paso Superior Casma * * Oriente -Poniente 968,318 20,70 43
15|El Pescado Oriente 968,979 15,00 43
16|E1 Pescado Poniente 968,988 15,00 43
17|Burro * * Oriente - Poniente 974,027 15,00 43
18|Maullin N°2 Poniente 999,388 60,00 43

* * Puentes para Doble Calzada

2.2.1.3 Intersecciones Desniveladas Minimas

Para dar continuidad a la red de caminos transversales existentes, garantizar la seguridad del trafico de la ruta
S y las vias transversales, y generar zonas de retorno, la Sociedad Concesionaria deberé4 construir como
minimo las intersecciones desniveladas que se detallan en la Tabla 2-3 y Tabla 2-4, ubicadas en los sectores
que se indican.

Los Proyectos Referenciales de Ingenieria, que se han puesto a disposicion de los Licitantes, indicados en la
Tabla 2-3 y Tabla 2-4, corresponden a las soluciones minimas exigidas para cada obra.
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Tabla 2-3 : Intersecciones Desniveladas con Conexién a Ruta §
a Construir por Ia Sociedad Concesionaria

N° Denominacién Km Tipo N°
Volumen
1| Cocule 891,005 P.L 16y 17
2| San Pablo 897,890 P.L 16y 17
3 | Trafin 906,820 P.L 16y 17
41 Pilauco 916,920 P.S. 18y 19
5 | Osorno 919,111 P.L 18y 19
6 | Puerto Octay 920,308 P.L 20y 21
7 | Las Quemas 927,372 P.L 20y 21
8| Casa de Lata 931,990 PL 20y 21
9 | Chahuilco 936,850 P.L 22y 23
10| Rio Negro 945,340 P.L 22y23
11| Purranque 956,632 P.IL 44
12| Casma 967,889 P.S. 46
13 | Frutillar 981,371 P.L 47
14 | Fresia 992,468 P.S. 48
15 | Llanquihue centro 999,052 P.L 49
16 | Llanquihue sur 1,000,148 Pl 30
17 | Puerto Varas Norte 1.005,021 P.I1 51
18| LaLaja 1.013,001 P.L 52

Tabla 2-4: Intersecciones Desniveladas sin Conexién a la Ruta 5
a construir por la Sociedad Concesionaria

N° Ubicacién Km Tipo N°
Volumen
1| San Pablo 899,217 PS. 24y 25
2 | Cuatro Vientos 960,137 P.L 45
3 | Colonia Ponce 963,982 P.I 53
4 | Copihue 965,790 P.L 53
5 | Casma sur 968,375 P.S. 53
6 | Pellines 989,510 P.IL 53
7 | Molino Viejo 1.002,142 P.S. 53

/< @,} t5/0,
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2.2.1.4 Calles de Servicio.

Para disminuir la friccion lateral provocada por las concentraciones de accesos privados y orientar los flujos
hacia intersecciones especialmente construidas, tanto a nivel como a desnivel, la Sociedad Concesionaria
debera construir las calles de servicio que se detallan en la Tabla 2-5: Calles de Servicio. La calidad de las
carpetas de rodado que se indica en dicho cuadro corresponde a la solucién minima aceptable. La seccién
transversal minima para cada caso, es la propuesta en los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva
entregados por el MOP, en los Volimenes N° 24 y 25 para el tramo Rio Bueno - Purranque y N° 56 para el
tramo Purranque - Puerto Montt.

Tabla 2-5: Calles de Servicio

N° Ubicacion Km inicio | Km final | Longitud Lado Estdndar Pista Pista Observacion
(m) Frenado | Aceleracién
1 | San Pablo Oriente 896,600 897,660 1.057 ] Oriente | Granular |no no Conectado a
a Enlace San
Botadero Pablo
Municipal
2 1 San Pablo Poniente 897,225 897,870 645 | Poniente | DTS no no Forma parte
del Enlace
3 | Pilmaiquén 894,450 - 330 | Oriente | Granular | 894,220 894,580
4 | Pilmaiquén 894.450 -- 500 | Poniente | Granular | 894,680 894.320
5 1 Michaicahuin 900.455 901.220 832 | Poniente | Granular |no no Redireccionad
o a San Pablo
6 | Caupolican - 902,715 905,320 2,600 | Oriente | Granular | 905,450 902.515
Paradero Méndez
7 | San Francisco 912,640 913,530 890 | Poniente | DTS 912,555 913,825
8 | Pilauco Oriente 1 914,900 916,030 1.140} Oriente | DTS. 916,080 914,900
9 | Pilauco Oriente 2 916,030 917.170 1.400 | Oriente | Granular |no no Conectada a
C.S Pilauco
Oriente 1
10 | Pilauco Oriente 3 917,920 919,100 1.578 | Oriente | Granular |no no Conectada a
Enlace Osorno
11 | Pilauco Poniente 914,900 916,290 1.180 | Poniente | Asfalto 914,720 916.540
12 | Puyehue 919.150 920.660 1.883 1 Oriente | Asfalto no no Conectada’a
C° a Puyehue
yC°aPto
Octay
13 | Circunvalacion 919,020 919,020 1.316{ Poniente { Asfalto no no
Osorno Poniente
14 | Osorno Poniente 1 919,180 919,500 340 | Poniente | DTS no no Conectada a
calles
interiores
15 | Osorno Poniente 2 919,740 920,300 560 | Poniente | Asfalto no no Conectada a
R. Soriano
16 | Osorno Sur 920,590 921,960 1.376 | Poniente | Asfalto 920,525 922215
17 | Rio Negro Oriente 937,780 940,385 26061 Oriente | Granular 940,500 937.500
18 | Chifin Bajo 943,015 943,880 942 | Oriente | Granular | 943,465 942,800
Oriente
19 | Chifin Bajo Nor 942,890 943,400 504 | Poniente | Granular | 942,810 943,470
Poniente
20 | Chifin Bajo Sur 943,640 944,200 571 | Poniente | Granular | 943,975 944 475
Poniente
21 | Purranque Nor 955,631 956,683 1.052 oriente | Granular | no no Conectada a
Oriente calles
existentes
22 | Purranque Sur 956,636 957,280 644 | poniente | Granular |no no Conectada a
Poniente calles
existentes
23 | Purranque Sur 956,867 957,150 283 oriente | Granular | no no Conectada a
Oriente calles
existentes
24 | Sector vecinal. 960,417 961,165 748 oriente | Granular | no no Conectada a
Atravieso  Cuatro ruta U -95
Vientos
25 | Greenhouse 962.800 963,827 1.027 oriente | Granular | no no Conectada a
C° Colonia...._
Pone€ 0" LES)
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26 | Lechera Dollinco 963,597 964,268 671 oriente - | Granular | no no Conectada a
poniente Atravieso
Colonia Ponce
27 { Colonia Ponce 964,752 965,934 1.182 oriente | Granular | no 964.750 Conectada a
atravieso
Copihue
28 | Casma, acceso 964,714 965.935 1.221 | poniente | Granular | 964.714 no Conectada a
Norte atravieso
Copihue
29 | Casma Oriente 0 501 501 oriente | Granular | no no Conectada a
Enlace Casma
30 | Casma Sur Oriente 80 848 768 | oriente - | Granular | no no Conecta C° El
Poniente poniente Encanto con
Casma por
atravieso bajo
laruta
31 [ Sector sur de 970,300 971.765 1.465 oriente | Granular | no no Conectada con
Acceso C® a Colonia
a Colonia San San Martin
Martin
32 | Sector La Huacha 971,142 972,934 1.792 | poniente | Granular | 971,142 972,934
33 | Sector Los Leones 973,982 974,525 543 oriente | Granular | no no Se conecta
con calle de
servicio
existente en
sector de
Cruce
Nanning
34 | Sector Km 978.379 0 94 94 | poniente | Granular |978.379 978.379
Acceso a Fundos
35 | Camino existente 974,502 981.611 7.109 Oriente | Granular | 974.500 974.500 Conectada a
Enlace
Frutillar

36 | Camino existente 981.611 988.627 7.016 Oriente | Granular | 985.740 985.860 Conectada a
Enlace
Frutillar

37 | Colonia La Radio a 979.499 981.606 2.107 | poniente | Granular |no no Conecta C°
Frutillar Colonia La

Radio con
RutaV-20

38 | Frutillar Sur 981,562 983,940 2.378 | poniente | Granular |no 983,940 Conectada con
Poniente Ruta V-20

39 | Sector Colo Colo 984,775 987.254 2.479 | poniente | Granular | 984,775 987.254

40 | Fresia Poniente 991.680 993,140 1.460 | poniente | Granular |no no Conectada con

Ruta V - 30
41 | Fresia Nor Oriente 991,938 992,392 454 oriente | Granular | no no Conectada con
C° interior

42 | Sector Monumento 993.600 994,622 1.022 poniente | Granular | no 994,605 Conectada con
a Colonos Poniente camino exist.

43 | Sector Monumento 994,394 994,843 449 oriente | Granular | 994.843 no Conectada con
Colonos Oriente C°a Mon.

Colonos

44 | Llanquihue Nor 997,452 998,937 1.485 | poniente | Granular |no no Conecta C°

Poniente sec. con Ruta
V-40

45 { Llanquihue Sur 0 291 291 oriente | Granular | no no Redireccionad

Oriente o
hacia Ruta de
acceso a
Llanquihue

46 | Sector vecinal 1.003,076 | 1.004,382 1.306 oriente | Granular | 1.004,381 | 1.003,076
Pto.Varas Nor
Oriente

47 { Puerto Varas Sur | 1.007,820 [ 1.008,160 340 | poniente | DTS 1.007,929 | no ** Alargue de
Poniente 1 calle de serv.

existente.

48 | Sector vecinal 1.008.415 1.008.598 183 oriente | Granular | no no ** Alargue de
Pto. Varas Sur calle de serv.
Oriente existente.

49 | Puerto Varas Sur| 1.008,419| 1.008,755 336 | poniente [ Granular |no ** Alargue de |
Poniente 2 Sk

63




CONCESION INTERNACIONAL RUTA $ TRAMO RiO BUENO - PUERTO MONTT

existente.
50 { La Laja poniente 1.010,578 § 1.012,696 2.118 | poniente | Granular | 1.010,578 | no Conectada con
Enlace La
Laja
51 | La Laja oriente 1.012,112 | 1.012,735 623 oriente | Granular | no no Conectada con
Enlace La
Laja

52 | Rio Negro Sur 1.016,301 | 1.016,397 96 oriente | Granular | 1.016.,301 | 1.016,301

33 | Sector industrial 1.016,920 | 1.019,512 2.392 | poniente | Granular | 1.016,920 | no ** Alargue de
Puerto Montt Nor calle de Serv.
Poniente existente

54 | Sector industrial 1.017.289 | 1.018,213 92 oriente | DTS no 1.017,289 ** Alargue de
Puerto Montt Nor calle de serv.
Oriente 1 existente.

55 | Sector industrial 1.018,739 | 1.019.282 543 oriente | Granular | no no ** Alargue de
Puerto Montt Nor calle de serv.
Oriente 2 existente.

*5%

Se denominan como existentes las calles de servicio incluidas en el contrato de construccion
“ Ampliacion Ruta 5 Sur, sector Puerto Varas - Puerto Montt ” que la Direccién de Vialidad se
encuentra ejecutando en la actualidad.

2.2.1.5 Pasarelas Peatonales.

Para garantizar la seguridad del trafico vial y peatonal en sectores poblados aledaflos a la ruta, la Sociedad
Concesionaria debera construir pasarelas peatonales del tipo rampa continua, que permitan adicionalmente el
paso de sillas de ruedas y bicicletas. La sociedad Concesionaria deberd incorporar en estas pasarelas
elementos que impidan que los peatones puedan, estando sobre éstas, dejar caer objetos que pudieran afectar
la seguridad de los vehiculos que circulan por las calzadas. Ademas debera proponer y ejecutar un sistema de
cierros, en la mediana, que impida el cruce de peatones en las calzadas en estas 4reas pobladas.

En la Tabla 2-6 se indican los puntos en que al menos deben ubicarse las pasarelas peatonales.

Tabla 2-6: Ubicacion de Pasarelas Peatonales

N° Km Ubicacién N° Volumen
1 894,430 Sector Pilmaiquén 26
2 896,930 San Pablo - Botadero municipal 26
3 901,195 Michaicahuin 26
4 905,148 Paradero Méndez 26
5 909,500 Sector Acceso a Chapilcahuin 26
6 913,146 San Francisco 26
7 916,000 Pilauco 26
8 918,918 Osorno 26
9 919,321 Osorno 26
10 924,690 Sector vecinal 26
11 935,360 Accesos a fundos 26
12 941,560 Fundos Rafulco - Quisquelelfin 26
13 943,110 Sector Chifin 26
14 950,680 INIA 26
15 956,927 Purranque 54
16 960,580 Cuatro vientos 54
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17 963,708 Colonia Ponce 54
18 970,228 Colonia San Martin 54
19 974,486 Cruce Nannig 54
20 981,667 Frutillar 54
21 985,722 Sector vecinal 54
22 989,407 Pellines 54
23 998,742 Llanquihue centro 54
24 1.003,192 Acceso norte a Puerto Varas 54
25 1.008,320 Puerto Varas Sur 54
26 1.014,985 Regimiento Sangra 54
27 1.018,215 Sector Industrial 54

2.2.1.6 Senderos peatonales

Para garantizar la seguridad del trafico vial y peatonal en sectores poblados aledafios a la ruta, la Sociedad
Concesionaria debera construir Senderos peatonales que eviten el ingreso de transeintes a la berma, en
aquellos lugares que se sefialan en la Tabla 2-6, en la ubicacién que figura en el Proyecto Referencial. El
ancho minimo de estas veredas serd de 2.5m pavimentados.

Tabla 2-7: Ubicaciéon de Senderos Peatonales

Ubicacién Longitud Descripcién N°
(m) Volumen
895,031 - 896,700  (Poniente) 1.810 | Conecta a San Pablo con ribera sur del| 1y27
Rio Pilmaiquén
909,325 - 909,500  ( Oriente ) 175 Conecta pasarela en Km 909,500 con| 1y27
acceso a Chapilcahuin
909,500 - 910,380 ( Poniente ) 880 Conecta pasarela en Km 909,500 con 1y27

acceso a Pincoy

2.2.1.7 Paradas de Buses

Para otorgar tanto a las personas como al sistema de transporte interurbano un area de detencién segura y
bien implementada, la Sociedad Concesionaria debera construir a lo menos los paraderos de Buses que se
sefialan en la Tabla 2-8. Su ubicacién deberd ser la que figura en el proyecto referencial, prefiriéndolos fuera
de los enlaces para evitar el ingreso de peatones a la carretera. Aquellos paraderos que condicionados por la
presencia de una escuela, hospital u otro servicio de bien comun deban colocarse en la ruta, contaran con
pistas para 100 km/hr, una zona de detencion pavimentada de 50 m. y caseta.

Tabla 2-8: Parada de Buses

N° Km Lado Lugar OBSERVACIONES N°
Volumen
1 891,100 | Oriente Acceso a Rio Bueno Enlace Cocule 1y27
2 890,890 | Poniente | Acceso a Cocule Enlace Cocule 1y27
3 894,410 | Oriente Acceso a camino interior Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Pilmaiquén Oriente paradero e interseccién a nivel
mas pasarela peatonal.
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4 894,500 | Poniente | Acceso a camino interior Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Pilmaiquén Poniente paradero e interseccidén a nivel

mas pasarela peatonal.

5 897,830 | Oriente Acceso central a San Pablo | En Enlace San Pablo 1y27

6 897,940 | Poniente | Acceso central a San Pablo | En Enlace San Pablo 1y27

7 901,130 | Oriente Sector Oriente de acceso a | Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Michaicahuin paradero y pasarela peatonal

8 901,280 | Poniente | Sector Michaicahuin. Con pistas para 100 Km/h para 1y27

paradero y pasarela peatonal

9 902,930 | Oriente Acceso a sector Caupolican | Caseta en Calle de Servicio 1y27

Caupolicén - Paradero Méndez.

10 903,350 | Poniente | Acceso a Putabla Norte Con pistas para 100 Km/h para 1y27

paradero y atravieso.

11 905,115 | Oriente Sector Paradero Méndez Caseta en Calle de Servicio 1y27

Caupolicén - Paradero Méndez.

12 905,840 | Poniente | Sector Putabla Sur Caseta en C° secundario y pista 1y27

de aceleracion.

13 906,797 | Oriente Acceso a Traftin En Enlace Traftin, en pista de ly27

retorno.

14 909,325 | Oriente Acceso a Chapilcahuin En Acceso a Chapilcahuin. 1y27

15 910,375 | Poniente | Acceso a Pincoy En Acceso a Pincoy 1y27

16 913,115 | Oriente Sector San Francisco Con pistas para 100 Km/h para 1y27

paradero e interseccion a nivel
mas pasarela peatonal.

17 013,180 | Poniente |Calle de servicio San|Caseta en Calle de servicio 1y27
Francisco, Escuela de|San Francisco més pasarela
construccion. peatonal.

18 915,055 | Oriente Sector Pilauco Oriente Caseta en Calle de Servicio 1y27

Pilauco Oriente
19 915,230 | Poniente | Sector Pilauco Poniente Caseta en Calle de Servicio 1y27
Pilauco Poniente.

20 924,660 | Oriente Lado Oriente de Acceso a|Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Sector Vecinal paradero y pasarela peatonal.

21 924,720 | Poniente | Acceso a Sector Vecinal Con pistas para 100 Km/h para 1y27

paradero e interseccion a nivel
mas pasarela peatonal.

22 927,300 | Oriente Acceso a Las Quemas En Enlace Las Quemas 1y27

23 927,450 | Poniente | Acceso a Ovejeria En Enlace Las Quemas 1y27

24 931,990 | Oriente Acceso a Pichil En Enlace Casa de Lata 1y27

25 931,990 | Poniente | Acceso a Casa de Lata En Enlace Casa de Lata 1y27

26 935,310 | Oriente Acceso a fundo Con pistas para 100 Km/h para 1y27

» paradero y pasarela peatonal.

27 935,410 | Poniente | Acceso a fundo Con pistas para 100 Km/h para 1y27

paradero y pasarela peatonal.

28 936,780 | Oriente Enlace Chahuilco En Enlace Chahuilco 1y27

29 936,920 | Poniente | Enlace Chahuilco En Enlace Chahuilco 1y27

30 938,015 | Oriente Sector Chahuilco Sur Caseta en calle de servicio 1y27

31 939,360 | Poniente |En sector Poniente de|Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Atravieso para Cruce de|paraderoy atravieso.

Maquinaria

32 939,380 | Oriente En sector Oriente de|Caseta en Calle de Servicio
Atravieso para Cruce de|Rio Negro Oriente conectada a
Maquinaria Cruce de Maquinaria.
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33 941,530 | Oriente Acceso a Fundo Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Quisquelelfun paradero y pasarela peatonal.
34 941,590 | Poniente | Acceso a Fundo Rafulco Con pistas para 100 Km/h para 1y27
paradero y pasarela peatonal.
35 943,205 | Oriente Acceso a Cancura Caseta en Calle de Servicio 1y27
Chifin Oriente.
36 943,060 | Poniente | Acceso a sector vecinal Con pistas para 100 Km/h para 1y27
paradero y Calle de Servicio
Chifin Nor Poniente.
37 945,280 | Oriente Acceso a Oromo En Enlace Rio Negro 1y27
38 945,350 | Poniente | Acceso a Rio Negro En Enlace Rio Negro 1y27
39 950,620 | Poniente | Acceso a Bayas del Sur Con pistas para 100 Km/h para 1y27
paraderoy pasarela peatonal.
40 950,700 | Oriente Acceso a Sector Agricola | Con pistas para 100 Km/h para 1y27
(IN1A) paradero y pasarela peatonal.
41 953,000 | Oriente Acceso a sector Vecinal Con pistas para 100 Km/h para 1y27
Agricola paradero e interseccion a nivel .
42 960,500 | Oriente Cuatro Vientos Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero mas pasarela
peatonal.
43 960,660 | Poniente | Cuatro Vientos Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero mas pasarela
peatonal.
44 963,790 | Oriente Colonia Ponce Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero e interseccion a nivel
mas atravieso sobre la ruta 5y
pasarela peatonal.
45 963,616 | Poniente | Colonia Ponce Con pistas para 100 Km/h para| 36y55
paradero y calle de servicio
conectada con atravieso sobre
la ruta 5 y pasarela peatonal.
46 965,814 | Oriente Cruce Copihue Con pistas para 100 Km/h para| 36y55
paradero y calle de servicio
conectada con atravieso sobre
laruta 5
47 965,830 | Poniente | Cruce Copihue Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero y calle de servicio
conectada con atravieso sobre
laruta 5
48 967,890 | Oriente Las Parcelas En Enlace Casma 36y 55
49 970,278 | Oriente Colonia San Martin Con pistas para 100 Km/h para| 36y55
paradero ¢ interseccion a nivel
mas pasarela peatonal .
50 970,284 | Poniente | Colonia San Martin Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero mds pasarela peatonal
51 974,470 | Oriente Cruce Nanning Con pistas para 100 Km/h para| 36y55
paradero, interseccién a nivel y
pasarela peatonal .
52 974,478 | Poniente | Cruce Nanning Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero interseccién a nivel y
pasarela peatonal.
53 985,800 | Oriente Sector Fundo Colo-Colo Caseta en calle de servicio y| 36yS55
Oriente pistas para 100 Km/h para
paradero y pasarela peatonal.
54 985,798 | Poniente | Sector Fundo Colo-Colo Caseta en calle de servicio y| 36%35U(S
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Poniente pistas para 100 Km/h para
paradero y pasarela peatonal.
55 989,378 | Oriente Sector Pellines Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero, interseccién a nivel y
pasarela peatonal.
56 989,432 | Poniente | Sector Pellines Poniente Con pistas para 100 Km/h para| 36y 55
paradero, interseccién a nivel y
pasarela peatonal.
57 992.470 | Oriente Ruta V-35 En Enlace Fresia. 36y55
58 992,470 | Poniente | Fresia En Enlace Fresia. 36y55
59 998,815 | Oriente Llanquihue Centro En C° secundario y pasarela 36y55
60 998,815 | Poniente | Ruta V-40 Loncotoro En C° secundario y pasarela 36y55
61 | 1.000,100 | Oriente Llanquihue Sur En C° secundario 36y55
62 | 1.000,100 | Poniente | Llanquihue Sur En C° secundario 36y55
63 | 1.003,242 | Oriente Puerto Varas, Acceso Caseta en Calle de Servicio] 36y55
antiguo proyectada y pasarela
peatonal.
64 | 1.003,240 | Poniente | Llanquihue-Puerto Varas Con pistas para 100 Km/h para| 36y 355
por el poniente paradero y pasarela peatonal.
65 | 1.005,000 | Poniente | Nueva Braunau Casetas fuera del Enlace Puerto| 36y 55
Varas Norte, a ambos lados de
camino transversal .
66 | 1.008,366 | Oriente Puerto Varas Sur Caseta en pista de aceleracion| 36y 55
mas pasarela peatonal.
67 | 1.008,360 | Poniente | Puerto Varas Sur Caseta en Calle de Servicio| 36y55
mas pasarela peatonal.
68 | 1.012,750 | Oriente Enlace La Laja En C° secundario, crucej 36y355
peatonal a través de estructura
de enlace.
69 | 1.012,750 | Poniente | Enlace La Laja En C° secundario, cruce 36y55
peatonal a través de estructura
de enlace.
70 | 1.014,690 | Oriente Regimiento Sangra Caseta en pista de aceleracion. 36y55
71 | 1.014,980 | Poniente | Sector Loteo Caseta en pista de aceleracion| 36y 55
mas pasarela peatonal.
72 | 1.018,210 | Oriente Sector industrial Caseta en calle de servicio mas| 36y 55
pasarela peatonal.
73 | 1.018,214 | Poniente | Sector industrial Caseta en pista de aceleracion| 36y 55
mas pasarela peatonal.

2.2.1.8 Ciclovias

Para otorgar seguridad al transito de ciclistas en sectores en que se ha detectado flujo de estos, se deberan
construir ciclovia seglin lo estipulado en el proyecto referencial y detalladas en la Tabla 2-9: Ciclovias.

Tabla 2-9: Ciclovias

Ubicacién Longitud Tramo N°
(m) Volumen
899,060~ 899,380(Oriente-Poniente) 512 | Paso Superior San Pablo 1,25y27
916,200- 916,920 (Poniente) 720 | Sector Pilauco Poniente 1,25y27
919,150~ 920,660 (Oriente) 1.883 | Calle de Servicio Osomo Oriente (Puyehue) | 1,25y 27
919,740- 920,300 (Poniente) 560 | Calle de Servicio Osorno Poniente 2 1,25y27
920,590- 921,845 (Poniente) 1.260 | Calle de Servicio Osorno Sur. 25y27
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2.2.1.9 Pasos de Ganado

A objeto de permitir el cruce de animales entre predios ubicados a distintos lados de la Ruta, se deberdn
construir los siguientes pasos de ganado, cuyas caracteristicas se sefialan en el proyecto referencial.

Tabla 2-10: Pasos de Ganado

N° Kilémetro Observacién N° Volumen
1 892,209 | Alargue de cajon existente 26y 27
2 893,800 | Obra de arte Nueva 26y 27
3 907,600 | Reemplazo de Obra de Arte Existente 26y 27
4 909,445 | Alargue de cajon existente 26y 27
5 922,700 | Reemplazo de Obra de Arte Existente 26y 27
6 926,970 | Alargue de cajon existente 26y 27
7 936,215 | Reemplazo de Obra de Arte Existente (Tubo corrugado) 26y 27
8 947,340 | Reemplazo de Obra de Arte Existente (Tubo corrugado) 26y 27
9 959,800 | Obra de arte Nueva 53

10 961,500 | Obra de arte Nueva 53
11 963,220 | Obra de arte Nueva 53
12 964,160 | Obra de arte Nueva 53
13 991,099 | Obra de arte Nueva 53
14 1.002,318 | Obra de arte Nueva 53

2.2.1.10 Pasos de Maquinaria

En aquellas zonas en que los predios a ambos lados de la carretera corresponden al mismo propietario y que
no cuentan con posibilidad de transito por otras vias, se deberan construir los siguientes pasos de maquinaria.

Tabla 2-11 Pasos de Maquinaria

N° Kilémetro Descripeion Dimensiones N°
{ancho x alto) | Volumen
(m)
1 901,940 | Paso bajo la Ruta 5 que conecta zonas agricolas. . 6X5 26y 27
2 903,260 |{Paso sobre la Ruta 5 para conexién de Sector PL 26y 27

Putabla con Calle de Servicio Caupolicén -
Paradero Méndez.

3 911,920 | Paso bajo la Ruta 5 que conecta zonas agricolas. Losa 26y 27

4 939,335 | Conecta calle de servicio Rio Negro oriente con C° P.L 26y 27
de acceso a Rio Negro.

5 943,820 |Estructura de paso que conecta las calles de P.L 26y 27
servicio oriente y poniente del sector Chifin.

6 958,590 | Paso soterrado que conecta zonas agricolas. 4x4 53

7 964,660 | Paso soterrado que conecta zonas agricolas. 4x4 53

8 988,409 |Readecuacion de Obra de Arte N°28 en sector 4x4 53
Pellines.

9 996,440 | Paso soterrado que conecta zonas agricolas. 4x4 53

2.2.1.11 Servicios Especiales Obligatorios

La Sociedad Concesionaria debera proyectar y construir los Servicios Obligatorios que se indican a
continuacion, cumpliendo con las condiciones minimas establecidas en estas Bases, en dreas especiales
disefiadas y construidas por la misma sociedad, incluidas dentro del Area de Concesion.
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Las areas donde se instalaran los servicios se ubicaran paralelas al eje de la ruta, dejando una faja libre de 25
m. entre el borde exterior de la berma y el borde de la calle de distribucidn del 4rea respectiva. Esta faja se
conformara con jardines cuyo proyecto, construccién y mantencién efectuara la Sociedad Concesionaria,
considerando como minimo la siembra de pasto resistente a las condiciones climaticas de cada lugar y la
conformacion de una cortina vegetal discontinua, mediante arbustos.

Las dimensiones de las dreas que se detallan mas adelante para cada una de las dreas, serdn las minimas
aceptables, pudiendo la Sociedad Concesionaria solicitar una superficie mayor, segiin lo requieran los
servicios adicionales que ofrezca instalar en éstas.

Para el acceso y salida de Jos usuarios a la calle de distribucién, se proyectaran pistas de frenado y
aceleracion con una velocidad de disefio de 100 km/h. proveyendo ademas, la sefializacién caminera que
indique la existencia y ubicacién de las zonas de servicios especiales obligatorios.

2.2.1.11.1 Servicios de Control

Para la realizacién de las labores de control policial, sanitario y de Impuestos Internos, que actualmente se
desarrollan sobre las calzadas y/o bermas, la Sociedad Concesionaria debera proyectar y construir dos areas
de control adyacentes a la ruta. Cada una de estas 4reas se compondran de dos zonas ubicadas a cada lado de
la ruta, contando cada zona con una superficie minima de 10.000 m® de pavimento, 200 m’ de bandejones
con soleras y pistas de aceleracion y frenado.

Estas éreas se ubicardn en el sectores que determine el Inspector Fiscal en coordinacién con Carabineros de
Chile. Las obras a realizar en cada zona seran:

e Proyecto, Construccién y mantencién de pistas de frenado y aceleracién para cada zona,
disefiadas para 100 km/h

e Proyecto, construccion y mantencién de zonas de estacionamiento pavimentadas con carpeta
asfaltica de 5 cm y base granular de 25 cm u hormigén de 20 ¢cm y sub-base de 15 cm de espesor
minimos.

e Proyecto, construccién y mantencion de la sefializacion y demarcacion

e Proyecto, construccion, provisién de energia y mantenimiento de Iluminacion del area. Incluye
costo de energia durante la operacién de la concesién.

El disefio y construccién de las edificaciones e instalaciones adicionales y propias de estas areas seran de
responsabilidad del MOP o de los organismos pertinentes, concurriendo la Sociedad Concesionaria al
financiamiento de las mismas, conforme a lo establecido en 1.11.3. La mantencion serd de cargo de los
organismos correspondientes.

2.2.1.11.2 Servicios Generales

La Sociedad Concesionaria deberd proyectar, construir y operar 2 areas para la prestacion de Servicios
Generales, provistas de zonas de estacionamiento pavimentadas, al menos con doble tratamiento superficial,
con capacidad para 20 automoéviles y 5 buses como minimo. La Sociedad Concesionaria podra cobrar por los
servicios que preste en ellas. Estas dreas estardn dotadas como minimo de servicios higiénicos, iluminacidn,
dreas de recreo, agua potable y energia eléctrica para los usuarios y su utilizacién serd regulada en el
Reglamento de Servicio de la Obra. En estas areas se ubicaran las Estaciones de Atencién de Emergencias
establecidos en 2.2.1.11.4

Las areas, de superficie 1,5 Ha., se ubicarén aproximadamente cada 50 km., alternadas a un lado y otro de la
carretera, aproximadamente en los km. 938,000 y entre 996,500 al 998,000. La ubicacién definitiva serd
propuesta por la Sociedad Concesionaria y aprobados por el Inspector Fiscal. El mantenimiento y seguridad
de las 4reas serd responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.

por el MOP y no afecten su objeto principal.
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2.2.1.11.3 Estacionamiento de Camiones

La Sociedad Concesionaria debera proyectar construir y operar 2 areas de superficie de 1,5 Ha cada una, que
se ubicaran en los lugares propuestos por la Sociedad Concesionaria y aprobados por el Inspector Fiscal y
que tendrédn una superficie pavimentada con carpeta asfaltica u hormigén. La zona de estacionamiento debe
tener una capacidad minima de 20 camiones con remolque. El drea seréd cerrada y estard dotada de servicios
higiénicos, iluminacién y vigilancia. Estas dreas de estacionamientos serdn de uso gratuito, no obstante la
oferta de servicios mecanicos de emergencia, considerada como opcional, no serd gratuita. La forma de
ocupacion de estas areas sera regulada en el Reglamento de Servicio de la Obra.

La conservaciéon y mantenimiento de estas 4areas serd de responsabilidad exclusiva de la Sociedad
Concesionaria.

Los estacionamientos pueden ubicarse adyacentes a los servicios generales sefialados en 2.2.1.11.2,
manteniendo los cierres perimetrales divisorios correspondientes.

2.2.1.11.4 Estacién de Atencion de Emergencias

En cada éarea de Servicios Generales, la Sociedad Concesionaria disefiara, construird y operard una Estacion
de Atencién de Emergencias.

En caso de accidente, el servicio actuard bajo la coordinacién de Carabineros o a requerimiento de éstos,
mediante medidas como las siguientes:

Mantencién expedita del transito

Rescate, prestacion oportuna y eficaz de primeros auxilios a personas accidentadas

Rescate y auxilio de vehiculos accidentados o con fallas mecénicas

Instalacion de sefializacion de emergencia y reordenamiento del transito

® e e @9

Ademas le corresponden las siguientes funciones:
o Control del transito e instalacién de sefializacion en obras de mantenimiento, sujeto a las
disposiciones legales vigentes
e Aseo periddico y retiro oportuno de objetos que puedan interferir con la seguridad del trafico
e Auxilio o retiro de los vehiculos detenidos en la ruta por fallas mecénicas

Para el cumplimiento de estos objetivos se deberd disponer en cada estacion y durante el periodo de
concesion, del personal entrenado y del siguiente equipamiento minimo:

a) Un (1) camiodn con cabina cerrada, de traccidon delantera y trasera, con una potencia minima de 250 HP,
dotado de balizas fijas y equipado con levante hidraulico y huinche capaz de remolcar camiones de hasta
45 toneladas. En el vehiculo se dispondréd permanentemente de los siguientes elementos:

Extintores de potencial certificado 4A 10 BC (minimo 6 kg.)

Barreras portatiles reflectantes de 2 m de longitud

Conos reflectantes

Balizas o seméaforos portatiles, eléctricos

Equipo electrégeno con motor a bencina de 10 kW

Implementos para la limpieza y despeje de la carretera

Herramientas y elementos para rescate de personas desde vehiculos siniestrados

e @ © © © @ @

b) Una (1) camioneta con cabina cerrada, de traccidn delantera y trasera, con una potencia minima de 120
HP, dotado de balizas fijas y equipado con levante hidrdulico y huinche. En el vehiculo se dispondré
permanentemente de los siguientes elementos:

e Extintores de potencial certificado 4A 10 BC (minimo 6 kg.)

e Conos reflectantes
e Implementos para la limpieza y despeje de la carretera
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e Herramientas y repuestos bésicos para la reparacién de defectos menores de los vehiculos
averiados, como correas de generadores, selladores de radiadores, bidones de bencina y petroleo,
bidones de agua para radiadores, cables de baterias, ampolletas, etc.

e Herramientas y elementos para rescate de personas desde vehiculos siniestrados.

¢) Al menos un (1) vehiculo de patrullaje encargado de vigilar la carretera y prestar atencion de emergencia
primaria en el 4rea de concesion, con el objeto de evitar que vehiculos averiados queden detenidos en las
bermas del camino generando condiciones propicias para la ocurrencia de accidentes. Este vehiculo
debera ser tipo furgén de 1.500 cc o superior y 80 HP de potencia minima, con puerta trasera y equipado
con sefializacidén dindmica, balizas fijas y con los siguientes elementos:

Extintores de potencial certificado 4A 10 BC (minimo 6 kg.)

Conos reflectantes , set de sefiales camineras y balizas o seméforos portétiles

Implementos para la limpieza y despeje de la carretera

Herramientas y repuestos bésicos para la reparacion de defectos menores de los vehiculos
averiados, como correas de generadores, selladores de radiadores, bidones de bencina y petréleo,
bidones de agua para radiadores, cables de baterias, ampolletas, etc.

e Sefializacion dindmica electronica sobre la cabina del vehiculo, con mensajes iluminados, visible
a distancia de dia y noche, con opcion de a lo menos 10 contenidos diferentes para informar a los
usuarios acerca de lo que ocurre en la ruta o las medidas de emergencia a adoptar en el
momento y lugar.

® © o ©

Estos vehiculos deberadn estar en patrullaje permanente en el drea de influencia de cada Area de Servicios
Generales, durante las 24 horas, con el fin de evitar que vehiculos averiados queden detenidos en las bermas
del camino generando condiciones propicias para la ocurrencia de accidentes.

d) En cada una de las Estaciones, la Sociedad Concesionaria debera disponer de una (1) ambulancia
equipada con camilla, elementos de inmovilizacion de personas, material de primeros auxilios, etc.

Todos los vehiculos sefialados deberdn estar pintados con colores vistosos que lo identifiquen con la
Sociedad Concesionaria y dispondrén de un sistema de comunicacion con su base, con Carabineros y Centros
Asistenciales. Los vehiculos sefialados en ¢), no podréan tener una antigiiedad, desde su fabricacion, superior
a 3 afios.

2.2.1.11.5 Teléfonos de Emergencia

La Sociedad Concesionaria proyectara, proveera, construird y operard una red de teléfonos o citéfonos de
emergencia, conectados a las Estaciones de Atenciéon de Emergencias y a las Areas de Control de
Carabineros.

Los teléfonos, visiblemente destacados, se ubicaran al menos en la cantidad de dos unidades por cada dos
kilémetros, los cuales deberan instalarse uno en frente del otro, de modo que el usuario no deba cruzar las
calzadas para utilizarlo, en un 4rea de estacionamiento adyacente a la berma especialmente disefiada para la
detencién de vehiculos que deseen hacer uso de estos teléfonos o que deban detenerse alli por otras razones
de emergencia, segin se muestra en Anexo N°7.

Esta area de estacionamiento, pavimentada en Doble Tratamiento Superficial sobre una base granular del
mismo espesor que la base bajo la berma exterior especificada por el proyecto, o de 15 cm. cuando no existe
proyecto, serd de forma trapezoidal con una superficie minima de 2,5 m de ancho por 80 m. de largo,
incluido dos zonas de transiciéon de velocidad en los extremos de 20 m cada una, dejando una superficie de
estacionamiento libre de 2,50 m x 40 m. El teléfono se ubicara hacia el lado externo de la zona de detencidn.

Seré responsabilidad de la Sociedad Concesionaria colocar la sefializacion que permita al usuario ubicar con
rapidez el teléfono mas cercano.

La ubicacién de los teléfonos junto con sus dreas de estacionamiento, las propondrd la Sociedad

Concesionaria al Inspector Fiscal para su aprobacion. La Sociedad Concesionaria deberd complementar los
proyectos de ingenieria de detalles con las obras que se requieren para ubicar los teléfonos y sus areas,
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coordinando el traslado de obras de drenaje longitudinal, postaciones, lineas de cerco, etc. que resulte
necesario.

Esta red de teléfonos o citéfonos de emergencia, conectados a las Estaciones de Atencion de Emergenciasy a
las Areas de Control de Carabineros, deberé estar en funcionamiento para la Autorizacién de la Puesta en
Servicio Provisoria de la Obra, segun lo previsto en 1.8.1, y deberd permanecer en funcionamiento las 24
horas del dia, mientras dure la concesién. La Sociedad Concesionaria se responsabilizara de la eficiencia,
oportunidad y buena atencidn en caso de accidentes o siniestros aislados actuando bajo la coordinacion de
Carabineros, cuando sea pertinente.

Cualquier falta o desperfecto de equipos y/o ausencia del personal, debera ser comunicada de inmediato al
Inspector Fiscal y, cualquiera sea su causa o justificacion, la Sociedad Concesionaria estard obligada a
reemplazar de inmediato las personas y/o equipos faltantes. Por su parte el Inspector Fiscal constatard
continuamente la existencia, condiciones y funcionamiento del equipo y elementos especificados, asi como
de la presencia del personal destinado a estas funciones.

2.2.1.11.6 Cierros perimetrales

Sin perjuicio de los cercos de deslindes de la faja fiscal de la ruta incluidos como obras en los Proyectos
Referenciales de Ingenieria Definitiva, la Sociedad Concesionaria, deberd instalar ademés cierros
perimetrales para evitar el acceso de peatones y animales a las calzadas de la ruta.

En Tabla 2-12, se indican algunas de las zonas donde se deben instalar los cierros perimetrales. No obstante,
la Sociedad Concesionaria debera instalar Cierros Perimetrales en todos aquellos sectores adicionales que
sean requeridos por el Inspector Fiscal, los que sumados, no podran ser superiores a 2.000 m. La ubicacion
definitiva y detallada sera presentada por la Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal, teniendo en
consideracion las zonas identificadas en la Tabla 2-12 y los siguientes criterios basicos:

En zonas urbanas

e 400 metros de reja continua en la mediana donde se contemplen pasarelas peatonales
e Separando las calles de transito frecuente, cuando éstas se ubiquen paralelas e inmediatas a las
calzadas
e En zonas donde la vialidad complementaria se encuentre proxima a la ruta
En las zonas de emplazamiento de enlaces sujetos a transito peatonal, cubriendo la extensién del
enlace y 200 m, més después de terminados los lazos y ramales
e En zonas rurales donde existan localizaciones industriales, ferias agricolas o equipamiento
educacional, religioso o deportivo en las proximidades de la ruta
e En zonas inmediatas a pasos de ganado o maquinaria agricola, 200 m antes y después de esta obra
e 200 metros antes y después de atraviesos que muestren elevado transito vehicular
Estos cierros deberan ser metalicos, de acero electrosoldado y galvanizado en caliente segin norma ASTM
123 y de altura minima 1,90 m. sobre el terreno. Se aceptaran estructuras modulares.

El cierro como minimo debe estar compuesto por pletinas de soporte vertical de 25x2 mm. dispuestas cada
65 mm. en sentido perpendicular al avance de la Ruta, para que sirvan como pantalla corta luz, y amarradas
horizontalmente cada 150 mm. por fierros de didmetro 4 mm. Si se opta por mdédulos, estos deben apernarse
a pilares del tipo perfil cuadrado de 75x75x8 mm, empotrado al menos 0,40 m. en una base de hormigén H-
20 de secci6én 0,40x0,40x0,50 m. Lo anterior se entiende sin perjuicio de la facultad del Inspector Fiscal de
aprobar cierros de caracteristicas similares y equivalentes.

Tabla 2-12: Cierros Perimetrales

km, km, Término | Largo Ubicacién Sector
Inicio (m)
890,705 891,305 600 | En la Mediana Enlace Cocule
892,009 892,409 800 Oriente y Poniente Paso de ganado
893,600 894,000 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado
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894,230 894,630 4001 En la Mediana Pasarela Sector Pilmaiquén

896,730 897,130 400 | En la Mediana Pasarela San Pablo - Botadero

897,490 898,290 800 | En la Mediana Enlace San Pablo

900,970 901,370 400} En la Mediana Pasarela Michaicahuin

904,915 905,315 400 En la Mediana Pasarela Paradero Méndez

906,620 907,220 600| En la Mediana Enlace Trafin

907,400 907,800 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

909,245 909,645 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

911,450 911,850 400| En la Mediana P. Maquinaria Remehue

912,846 913,446 600 | Poniente Pasarela San Francisco, entre
calle de servicio y Ruta 5.

914,900 915,500 600 En la Mediana Sector Vecinal Pilauco

915,800 916,200 400 | En la Mediana Pasarela Pilauco

916,620 917,220 600 | En la Mediana Enlace Pilauco

918,500 920,500 2.000| En la Mediana Sector Osormno

922,500 922,900 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

924,490 924,890 400 | En la Mediana Pasarela Sector vecinal

926,770 927,170 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

927,072 927,672 600! En la Mediana Enlace Las Quemas

931,690 932,290 600 | En la Mediana Enlace Casa de Lata

935,160 935,560 400 | En la Mediana Pasarela Accesos a fundos

936,015 936,415 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

936,550 937,150 600 | En la Mediana Enlace Chahuilco

939,240 939,440 200| Lado interior de | Sector Poniente de atravieso de

ramales maquinaria
939,240 939,440 200 | Lado interior de | Sector Oriente de atravieso de
ramales maquinaria

941,360 941,760 400 | En la Mediana Pasarela Fdos. Rafulco-
Quisquelelfun

942 900 944,100 1.200{ En la mediana Sector Chifin Bajo

945,040 945,640 600 | En la Mediana Enlace Rio Negro

947,140 947,540 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

950,480 950,880 400} En la Mediana Pasarela INIA

955,631 956,031 400 | En la Mediana Purranque Norte

956,515 957,115 600 | En la Mediana Enlace Purranque

959,600 960,000 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

960,200 960,600 400 | En la Mediana Pasarela Cuatro vientos

963,470 963,970 500 | En la Mediana Sector Colonia Ponce

961,300 961,700 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

963,960 964,360 800 | Oriente y Poniente | Paso de ganado

964,460 964,860 800 | Oriente y Poniente [ Paso de ganado

965,550 965,950 400 | En la Mediana P.I. Copihue

967,600 968,575 975 | En la Mediana Sector Casma

970,150 970,550 400 | En la Mediana Colonia San Martin

974,250 974,650 400 | En la Mediana Cruce Nannig

981,300 981,700 400 | En la mediana Pasarela Frutillar

985,600 986,000 400 | En la Mediana Pasarela Sector vecinal

989,200 989,600 400 | En la Mediana Pasarela Pellines

990,899 991,299 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado

992,140 992,740 600 [ En la Mediana Enlace Fresia

998,500 999,100 600 | En la Mediana Llanquihue centro

900,800 1.000,400 600 | En la Mediana Enlace Llanquihue sur

1.002,118 1.002,318 800 | Oriente y Poniente Paso de ganado
1.003,100 1.003,500 400 | En la Mediana Pasarela Acceso norte a Puerto

Varas
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1.004,700 1.005,300 600 | En la Mediana Enlace Puerto Varas Norte
1.008,120 1.008,520 400 | En la Mediana Pasarela Puerto Varas Sur
1.012,450 1.013,050 600 | En la Mediana Enlace La Laja

1.014,750 1.015,150 400 | En la Mediana Pasarela Regimiento Sangra
1.018,000 1.018,400 400 | En la mediana Pasarela Sector Industrial

2.2.2 MEJORAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA Y SUPERESTRUCTURA PREEXISTEXNTE

La Sociedad Concesionaria realizard como minimo las obras de mejoramiento y mantenimiento que se
indican a continuacion, y que se desprenden de los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva.

Para efectos de su Oferta Técnica, el Licitante podra aceptar dichos proyectos.

2.2.2.1 Obras de Repavimentacién, Reconstruccién y Recapado

La Sociedad Concesionaria debera realizar la repavimentacion, reconstruccién y recapado de la calzada
existente en los sectores indicados Tabla 2-13 Obras de Repavimentacion, Reconstruccion y Recapado:

Tabla 2-13 Obras de Repavimentacién, Reconstruccién y Recapado

Km inicio Km final Longitud Obra N°
(Km) Volumen

893,420 894,906 1,486 | Reconstruccion 1y29
895,420 896,940 1,520 | Reconstruccién 1y29
900,300 900,600 0,300 |Reconstruccion 1y29
900,600 915,555 14,900 | Repavimentacion 1y29
916,960 917,700 0,740 | Reconstruccién 1y29
928,540 931,080 2,392 | Reconstruccion 1y29
943,080 944,660 1,540 | Reconstruccién 1y29
946,020 947,680 1,615 | Reconstruccién 1y29
955,524 955,814 0,290 | Reconstruccién TyS5s
962,091 962,401 0,310 | Reconstruccion 1yS5S
967,435 969,600 2,129 | Reconstruccién 1y55
969,600 973,311 3,711 |Recapado 1y55
973,311 984,600 11,218 | Reconstruccién 1yS55
984,600 988,255 3,655 |Recapado 1y5s
988,255 991,200 2,945 | Reconstruccién 1y55
991,200 992,900 1,700 |Recapado 1ySS
992,900 993,000 0,100 | Reconstruccion 1y5s
993,000 995,300 2,300 | Recapado 1y55
995,300 999,992 4,692 | Reconstruccién 1yS5S5
999,992 1.002,500 2,508 | Recapado 1yS55

1.002,500 1.004,474 1,974 | Reconstruccion 1y55

1.005,423 1.007,755 2,332 |Recapado 1yS5S
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1.007,755 1.008,039 0,284 | Reconstruccién l1y55
1.008,039 1.011,200 3,161 | Recapado ly5Ss
1.011,200 1.011,300 0,100 | Reconstruccién TyS5s
1.011,300 1.014,897 3,597 | Recapado 1y5s
1.014,897 1.015,097 0,200 | Reconstruccién 1yS55
1.015,097 1.016,310 1,213 | Recapado 1y355
1.016,310 1.016,350 0,040 | Reconstruccion ly55
1.016,350 1.018,430 2,080 | Recapado 1y55
1.018,430 1.020,000 1,570 | Reconstruccion ly55
1.020,000 1.020,637 0,637 | Reconstrucciéon 1y55
Nota :

Repavimentacion :Se remueve el concreto asféltico y sobre la base existente se coloca la nueva
estructura de pavimento.

Reconstruccién  :Se remueve totalmente la estructura existente y se construye segin disefio de
2% calzada.

Recapado :Sobre la estructura existente se aplica un recapado de 6 cm.

2.2.2.2 Conservacion mayor de Calzadas

En los sectores que se indican se efectuaran labores de conservacion mayor, tales como, cepillados, recambio
de losas aisladas, sello de juntas y grietas, instalacion de subdrenes longitudinales, construcciéon y
mejoramiento de bermas, etc. Las especificaciones de las obras minimas a realizar estan contenidas en los
Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva. No obstante la Sociedad Concesionaria debera realizar
todas las obras necesarias para obtener los estdndares establecidos en las Bases de Licitacion.

Tabla 2-14 Conservacién mayor de Calzadas

Km Inicial | Km final Longitud Obra N°
(Km) Volumen
890,000 893,420 3,420 | conservacién 1
895,007 895,420 0,413 | conservacién 1
896,940 900,300 3,346 | conservacion 1
915,555 916,960 1,405 | conservacién 1
917,700 928,540 10,780 | conservacion 1
931,080 943,080 12,000 | conservacion 1
944,660 945,700 1,040 | conservacién 1
947,680 955,000 7,320 | conservacion 1
955,000 955,524 0,524 | conservacién 36
955,814 962,091 6,277 | conservacion 36
962,401 967,435 5,034 | conservacién 36
1.004,474 1.005,423 0,949 | conservacién 36
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2.2.2.3 Mantenimiento de Puentes y Pasos Superiores o Inferiores de Ferrocarriles.

Durante la Etapa de Construccidn se efectuaran en los puentes y pasos de ferrocarril existentes del tramo
labores de mantenimiento de diversa indole segiin sea su condicion actual. La informacién incluida en los
Proyectos Referenciales recoge las necesidades de mantenimiento determinadas por los especialistas de las
Consultoras que elaboraron el proyecto referencial de ingenieria definitiva y corroboradas por el
Departamento de Puentes de la Direccién de Vialidad, y estas constituyen las obras minimas a realizar
durante la Etapa de Construccion. Sera responsabilidad de la Sociedad Concesionaria verificar que estas
obras garanticen la estabilidad y seguridad de los puentes y pasos de ferrocarril. En la

Tabla 2-15 se resumen las obras de mantenimiento minimas a realizar en cada una de estas obras existentes.

Tabla 2-15: Mantenimiento de Puentes y Pasos de Ferrocarril

N° Nombre Km Ancho Longitud OBRAS N°
(m) (m) Volumen
I Pilmaiquén 894,906 10,10 99,90 |reparaciones menores 9
2 Damas 919,613 10,20 59,70 |reparaciones menores 9
3 Rahue 929,433 10,00 147,80 |reparaciones menores 10
4 |Maullin 2 999,355{ 11,20 56,0 |reparaciones menores 43
2224 Reemplazo de Puentes y Pasos de Ferrocarril

La Sociedad concesionaria deberd reemplazar los puentes y pasos de ferrocarril que se individualizan en la
Tabla 2-16 Reemplazo de Puentes y Pasos de Ferrocarril Existentes, los cuales se encuentran incluidos en las
obras nuevas sefialadas en la Tabla 2-2.

En estos elementos no se permitiran obras de conservacién, considerandose como minimo los reemplazos
previstos en las tablas .

Tabla 2-16 Reemplazo de Puentes y Pasos de Ferrocarril Existentes

N° Nombre Lado Km N° Volumen
1 Huintral Oriente 908,854 i1
2 Puquitre Oriente 911,971 11
3 Chifin Oriente 943,474 12
4 Forrahue Oriente 946,695 13
5 Paso Sup. FF.CC. Casma Oriente 968,314 43
6 El Pescado Oriente 968,967 43
7 Burro Poniente 974,008 43

2.2.2.5 Mejoramiento y Modificacién de Accesos Direccionales
Se incluyen todos los accesos a caminos a nivel que no hayan sido considerados en 2.2.1.3. Las obras a
desarrollar en cada caso se han detallado en los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva entregados a

los Licitantes en la Etapa de Precalificacion.

En términos generales las obras que se requieren son:
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e

Acceso Direccional con disefio para 100 Km/hr, correspondiente a pistas de aceleracion vy
frenado con cuello pavimentado que permita acceder y salir de la ruta sélo con giros a la derecha

y a nivel.

Cuello Simple, correspondiente a la pavimentacién del cuello que permita acceder y salir de la
ruta sélo con giros hacia la derecha y a nivel. El disefio minimo es el indicado en los proyectos
referenciales.
Cierre de acceso y/o cruce actual y redireccionamiento hacia calles de servicio, intersecciones

" desniveladas y/o red complementaria, etc.

En la Tabla 2-17: Situacién Final de Accesos a Nivel Existentes se indica la forma en que se resuelve cada
acceso de camino existente, incluyendo los que se reemplazan por enlaces, los que se mantienen a nivel y

aquellos que son redireccionados.

Tabla 2-17: Situacién Final de Accesos a Nivel Existentes
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N° Km Lado Accede a Tipo N°
Volumen

1 890,980 | Oriente Rio Bueno Enlace Cocule ly?27

2 890,980 | Poniente | Cocule Enlace Cocule 1y27

3 894,890 | Oriente Sector Pilmaiquén Reubicacion de acceso, pistas para 1y27

Oriente 100 Km/h en Km 894,450
4 894,890 | Poniente | Sector Pilmaiquén Reubicacion de acceso, pistas para| 1y 27
Poniente 100 Km/h en Km 894,450

5 896,680 | Oriente Botadero Municipal Redireccionado por Calle de| 1y27
Servicio hacia Enlace San Pablo

6 896,700 | Poniente | San Pablo Norte Se cierra, redireccionado hacia| 1y 27
San Pablo

7 897,890 | Oriente Las Parcelas Enlace San Pablo 1y27

8 897,890 | Poniente | San Pablo Enlace San Pablo 1y27

9 899,200 | Poniente | San Pablo Sur 1 Paso Superior San Pablo 1y27

10 899,240 | Oriente Trafin Norte Paso Superior San Pablo 1y27

11 900,560 | Poniente | San Pablo Sur 2 Se cierra y se redirecciona hacia| 1y27
San Pablo.

12 900,590 | Oriente Pufayo Redireccionado por Camino| 1y27
Interior hacia Paso Superior San
Pablo y conectado a C° Traftin.

13 901,215 | Poniente | Michaicahuin Redireccionado por Calle de{ 1y27
Servicio Michaicahuin y Camino
interior hacia San Pablo.

14 902,975 | Oriente Sector Caupolican Se conecta con calle de servicio| 1y27
Caupolican - Paradero Méndez.
Pista de aceleracion.

15 903,380 | Poniente | Putabla Norte Pistas para 100 km/hr, paradero| 1y27
de buses y paso soterrado que lo
conecta con calle de servicio
Caupolicén - Paradero Méndez

16 905,195 | Oriente Paradero Méndez Pista de frenado y conectado con| 1y27
calle de servicio Caupolicdn -
Paradero Méndez.

17 905,800 | Poniente | Putabla Sur Pista de aceleracion para 100| 1y27
Km/h.

18 906,820 | Oriente Trafin Enlace Traftin 1y27

19 909,325 | Oriente Chapilcahuin Pistas para 100 km/hr. paradero| 1y27
de buses.

20 910,380 | Poniente | Pincoy Pistas para 100 km/hr. paradero| 1y2
de buses. eI
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21 912,875 | Poniente | Sector San Francisco Conectado a calle de servicio San 1y27
Francisco.

22 913,190 | Oriente Mulpulmo Pistas para 100 Km/hr y paradero| 1y27
de buses.

23 915,004 | Oriente Sector Vecinal Pilauco Conectado a calle de servicio| 1y27

Oriente Pilauco
oriente 1.

24 917,085 | Poniente | Pilauco Enlace Pilauco 1y27

25 917,195 | Oriente Zona Turistica Redireccionado por «calle de| 1y27
servicio Pilauco Oriente 2.

26 917,423 | Poniente | Sector Vecinal Redireccionado  por  vialidad| 1y?27
existente interior hacia Osomo

27 918,587 | Poniente | Osorno Redireccionado por calle de| 1y27
servicio  circunvalacién  hacia
Osormno.

28 918,615 | Oriente Sector Industrial Redireccionado por «calle de| 1y27
servicio Pilauco oriente 3.

29 919,220 | Oriente Puyehue Enlace Osomno ly27

3 919,220 | Poniente | Osorno Enlace Osomo 1y27

31 920,300 | Oriente Puerto Octay Enlace Puerto Octay ly27

32 920,300 | Poniente | Osorno Enlace Puerto Octay 1y27

33 924,715 | Poniente | Sector Vecinal Pistas para 100 Km/hr, paraderoy | 1y 27
pasarela.

34 927,380 | Oriente Las Quemas Enlace Las Quemas ly27

35 927,390 | Poniente | Ovejeria Enlace Las Quemas 1y27

36 932,015 | Oriente Pichil Enlace Casa de Lata 1y27

37 932,005 | Poniente | Casa de Lata Enlace Casa de Lata 1y27

38 936,870 | Oriente Quisquelelful Enlace Chahuilco 1y27

39 936,810 | Poniente | Chahuilco Enlace Chahuilco 1y27

40 938,040 | Poniente | Rio Negro Se cierra y se redirecciona por| 1y?27
camino interior Casa de Lata - Rio
Negro.

41 939,300 | Poniente | Rio Negro Norte Pistas para 100 Km/hr, conectado| 1y27
a paso de maquinaria.

42 939,808 | Oriente Sector Vecinal Redireccionado por Calle de| 1y27
Servicio Rio Negro Oriente

43 941,560 | Oriente Acceso a Quisquelelfun. | Con pistas para 100 km/hr paraj 1y27
paradero de buses y pasarela.

44 941,560 | Poniente | Acceso a Rafulco. Con pistas para 100 km/hr para| 1y27
paradero de buses y pasarela.

45 943,150 | Oriente Cancura Conectado a calle de servicio| 1y27
Chifin oriente y pista de
aceleracion.

46 943,400 | Poniente | Sector Vecinal Redireccionado por Calle dej 1y27
Servicio Chifin Nor Poniente.

47 943,820 | Oriente Chifin Alto Conectado a Paso Superior Chifin| 1y27
Bajo y calle de servicio Chifin
Oriente.

48 943,820 | Poniente | Chifin Bajo Conectado a Paso Superior Chifin| 1y27
Bajo y calle de servicio Chifin
Poniente.

49 945,370 | Oriente Oromo Enlace Rio Negro 1y27

50 945,370 | Poniente | Rio Negro Enlace Rio Negro 1y27

51 947,500 | Poniente | Rio Negro Sur 1 Se cierra y se redirecciona por| 1y27
Camino Interior Rio Negro -
Purranque.
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52 948,680 | Poniente | Rio Negro Sur 2 Acceso con pistas para 100 km/hr. | 1y 27

53 951,470 | Poniente | Sector Vecinal Se cierra y se redirecciona por| 1y27
Camino Interior Rio Negro -
Purranque.

54 953,040 | Oriente Sector Vecinal Agricola | Pistas para 100 Km/h 1y27

55 955,745 | Poniente | Purranque por el norte Pista de frenado para 100 Km/h 1y55

56 956,815 | Oriente Coihueco Enlace Purranque 1y5S

57 956,815 | Poniente | Purranque Enlace Purranque 1y55

58 960,430 | Oriente Puerto Octay Redireccionado hacia Purranque| 1y55
via Atravieso Cuatro Vientos

59 960,430 | Poniente | Purranque y Corte Alto | Redireccionado hacia Purranque| 1y 55
via Atravieso Cuatro Vientos

60 963,819 | Oriente Colonia Ponce Pistas para 100 Km/h y conexién| 1y 55
por Camino interior con atravieso
Colonia Ponce.

61 965,788 | Oriente Colonia Ponce Atravieso Copihue y conexion| 1y55
con Calles de servicio (Oriente y
Poniente) conectadas a la Ruta 5
en el Km 964,870.

62 965,819 | Poniente | Casma Atravieso Copihue y conexion| 1y55
con Calles de servicio (Oriente y
Poniente) conectadas a la Ruta 5
en el Km 964,870.

63 967,900 | Oriente Las Parcelas Enlace Casma 1y355

64 967,900 | Poniente | Casma Enlace Casma ly355

65 968,538 | Poniente [ Casma Se cierra redireccionandole hacia| 1y 55
atravieso soterrado Casma vy
camino interior.

66 969,367 | Oriente El Encanto Se cierra redireccionandole hacia| 1y 55
atravieso soterrado Casma por
Calle de Servicio proyectada y
Ruta 5 actual.

67 970,302 | Oriente Colonia San Martin Pistas para 100 Km/h 1yS55

68 971,120 | Oriente Fundos Se cierra, redireccionamiento por{ 1yS55
Calle de servicio

69 971,120 | Poniente | La Huacha Pista de frenado para 100 Km/hy} 1y355
conexion a calle de servicio

70 973,954 | Oriente Los Leones Cierre y redireccionamiento por| 1y355
calle de servicio.

71 974,480 | Poniente | Nannig Pistas para 100 Km/h 1y55

72 974,510 | Oriente Nannig Pistas para 100 Km/h 1yS55

73 979,484 | Poniente | Colonia La Radio Se cierra y redirecciona por calle] 1y55
de servicio hacia Enlace Frutillar.

74 981,559 | Oriente Puerto Octay Enlace Frutillar 1y55

75 981,599 | Poniente | Tegualda Enlace Frutillar 1y55

76 982,185 | Oriente Entrada Sur a Frutillar [Se  cierra y  redirecciona| 1y55
interiormente

77 984,888 | Poniente | Sector Fundo Colo-Colo | Se cierra y redirecciona por Calle| 1y 55
de Servicio

78 988,600 | Oriente Pellines Norte Se cierra y redirecciona por Calle| 1y355
de Servicio

79 989,390 | Oriente Pellines lado Oriente Pistas para 100 Km/h

80 989,390 | Poniente | Pellines lado Poniente Pistas para 100 Km/h

81 992,440 | Oriente El Totoral Enlace Fresia

82 992,440 | Poniente | Fresia Enlace Fresia

83 994,426 | Oriente Monumento a colonos Redireccionamiento por camino
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interior hacia Enlace Fresia
84 994,426 | Poniente | Antigua Ruta 5 Pista de aceleracién para 100| 1yS55
Km/h y conexién con Calle de
servicio proyectada que sale de
Ruta 5 en Km 993,730.

85 997,440 | Poniente | Antigua Ruta 5 Cierre y redireccionamiento por|{ 1y55
Calle de Servicio hacia Enlace
Llanquihue.

86 997,440 | Oriente A Llanquihue por el Cierre y redireccionamiento por| 1y55

norte camino interior hacia Llanquihue

87 998,815 | Oriente Llanquihue Enlace Llanquihue Centro 1y355

88 998,815 | Poniente | Loncotoro Enlace Llanquihue Centro 1y355

89 1.000,100 | Oriente A Llanquihue por el sur | Enlace Llanquihue sur 1y55

90 1.000,100 | Poniente | Camino vecinal Enlace Llanquihue sur 1y5s

91 1.002,120 | Oriente Parcelas Molino Viejo Conectado con atravieso soterrado| 1y 55
Molino Viejo .

92 1.002,120 | Poniente | Antigua Ruta 5. Conectado con atravieso soterrado| 1y 55

Molino Viejo y con camino
interior hacia Enlace Llanquihue
Sur.

93 1.003,254 | Oriente Puerto Varas por el Norte | Pista de aceleracién para 100| 1y 55
Km/h conectada a calle de
servicio que sale de Ruta 5 en Km
1.004,329.

94 1.003,254 | Poniente | Antigua Ruta 5. Cierre y redireccionamiento por|{ 1y55
camino interior hacia Enlace
Llanquihue Sur y Enlace Puerto

Varas Norte.
95 1.005,000 | Oriente Puerto Varas Enlace Puerto Varas ly55
96 1.005,000 | Poniente | Nueva Braunau Enlace Puerto Varas 1y55
97 1.006,365 | Poniente | Sector vecinal Pistas para 100 Km/h 1yS55
98 1.007,500 | Oriente Puerto Varas por el Sur | Enlace Puerto Varas Sur 1y55
99 1.012,750 j Oriente LaLaja Enlace La Laja 1yS55
100 | 1.012,750 | Poniente | Fundos Enlace La Laja l1yS5S
101 1.014,943 | Poniente | Acceso Loteo Pistas para 100 Km/h 1y55

2.2.2.6 Mantenimiento General del Sistema de Drenaje y Saneamiento

Durante la Etapa de Construccién la Sociedad Concesionaria debera realizar la revision, rehabilitacion y
limpieza de todo el sistema de drenaje y saneamiento existente en el tramo, directamente vinculado al
funcionamiento de la obra. Las obras requeridas entre otras, son limpieza de fosos, contrafosos, cunetas,
alcantarillas, sumideros, bajadas de agua, descargas de drenes, reconformacién de fosos y contrafosos,
reparacién de alcantarillas y sus muros, reparacion de bajadas de agua, reparacién y reconformacion de
cunetas, reparacion de soleras dafiadas, etc. Las obras minimas a ejecutar son las propuestas en los Proyectos
Referenciales de Ingenierfa Definitiva.

2.2.2.7 Mantenimiento de Pasarelas y otras Obras Preexistentes

El mantenimiento, reparacion y rehabilitacién de pasarelas preexistentes en la ruta debe ser incluido por la
Sociedad Concesionaria en su programa de mantenimiento.

La Sociedad Concesionaria se hara cargo de la mantencion, reparacion y rehabilitacion de toda obra

preexistente en la faja fiscal en el momento de la entrega de terreno, ain cuando no se mencione
explicitamente en estas Bases o en los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva.
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Se exceptian las instalaciones correspondientes a accesos a predios, servicios eléctricos, telefénicos, agua
potable y alcantarillado, fibra 6ptica y atraviesos de oleoductos u otros de propiedad particular, autorizados
por la Direccidén de Vialidad, cuyo mantenimiento es de responsabilidad de sus propietarios. La Sociedad
Concesionaria podra solicitar a la Direccién de Vialidad los convenios que se hayan firmado con empresas o
particulares a este respecto.

2.2.2.8 Accesos Privados

La Direccién de Vialidad regulard, en el plazo de cinco afios desde que sea otorgada la Concesidn, la
situacién de los accesos privados al tramo de la ruta concesionada, de modo de ir reduciendo gradualmente el
nimero de accesos directos a la misma y adaptarlos a la legislacién vigente sobre la materia. Este plazo
podré ser prorrogado por la Direccion de Vialidad.

En todo caso, el costo de mantenimiento de dichos accesos sera de sus propietarios.

2.2.3 OBRAS DE SEGURIDAD, SERNALIZACION Y DEMARCACION

2.2.3.1 Seitalizacién y Demarcacién

La Sociedad Concesionaria debera modificar y uniformar la sefializacién y demarcacion de todo el tramo en
Concesion, y la de los caminos transversales que son afectados por los cambios efectuados en las
intersecciones con la Ruta 5. Para ello cumplird con la normativa vigente especialmente con lo establecido en
el Manual de Sefializacién de Trénsito y en las Normas, Instructivos y criterios del Departamento de
Sefalizacion y Seguridad Vial de la Direccion de Vialidad y propondré al Inspector Fiscal un Proyecto de
Sefializacion y Demarcacion que considere lo sefialado en su Oferta Técnica y lo indicado en los proyectos
referenciales.

Al inicio del periodo de construccién la Sociedad Concesionaria debera instalar en lugares visibles, 4 letreros
en los que se haga constar la realizacién de la obra por el Sistema de Concesion, la empresa Concesionaria, la
fecha de inicio de construccién y la fecha estimada de inicio de explotacion. El texto de dichos letreros, sus
dimensiones minimas asf como la ubicacién de los mismos debera ser aprobada por el Inspector Fiscal y
permanecera por todo el tiempo que dure la etapa de construccién.

Al inicio del periodo de explotacion, la Sociedad Concesionaria debera instalar en lugares visibles fuera de la
Faja Fiscal dos letreros en los que se haga constar la explotacién de la obra por el sistema de concesion, el
nombre de la Sociedad Concesionaria y la fecha de término de la Concesién. El texto de dichos letreros, sus
dimensiones minimas asi como la ubicacién de los mismos deberd ser aprobada por el Inspector Fiscal y
permanecera por todo el tiempo que dura la etapa de explotacion.

2.2.3.2 Defensas Camineras

Para evitar los giros entre calzadas y cruces en lugares no habilitados para ello, la Sociedad Concesionaria
debera completar las defensas de mediana en toda la extensién del tramo concesionado y colocar defensas
laterales en los sectores que se requieran por condiciones de seguridad, incluyendo ademds, la reposicion,
reparacion y repintado si fuese necesario, de todas las defensas preexistentes, tanto en la mediana como en
los laterales. Para la atencion de emergencias se colocard en la mediana cada 5 km. como méximo, defensas
removibles que permitan tanto el paso de vehiculos de emergencia como el desvio del flujo vehicular hacia la
otra calzada. En estos sectores se debera pavimentar la mediana.

La base para la realizacién de estas obras seran los anteproyectos de ingenieria de sefializacion incluidos en
los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva que se han puesto a disposicion de los Licitantes en la
Etapa de Precalificacion.

Si se utilizan en las medianas defensas camineras metélicas del tipo Bi-Ondas que se encuentran instaladas
en la actualidad, éstas seran dobles. No obstante la Sociedad Concesionaria podré proponer al Inspector
Fiscal la utilizacién de otros tipos de defensas, lo que debera ser aprobado por éste.
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2.2.3.3 Iluminacién

La Sociedad Concesionaria debera proyectar y construir en las intersecciones desniveladas, en las zonas de
pasadas de peatones, paraderos de buses, y sectores de calles de servicio la iluminacién minima para
garantizar la visibilidad y seguridad de peatones y flujo vehicular, establecida por las normas y
recomendaciones vigentes. El consumo de electricidad sera de cargo de la Sociedad Concesionaria.

Las intersecciones desniveladas, descritas en Tabla 2-3 : Intersecciones Desniveladas con Conexién a Ruta §,
contienen proyectos referenciales de iluminacién, que el concesionario podra utilizar.

Se debera realizar proyectos y obras de iluminacion, en los lugares que definidos en Tabla 2-18, Tabla 2-19,
Tabla 2-20.

Tabla 2-18: Zonas a Hluminar en Paradas de Buses

N° Km| Lado Lugar OBSERVACIONES
1 894,410 | Oriente Acceso a camino interior Se complementa con iluminacién de
Pilmaiquén Oriente pasarela peatonal Km 894,430.
2 894,500 | Poniente | Acceso a camino interior Se complementa con iluminacion de
Pilmaiquén Poniente pasarela peatonal Km 894,430.
3 901,235 | Oriente Sector Oriente de acceso a|Se complementa con iluminacién de
Michaicahuin pasarela peatonal Km 901,170.
4 901,235 | Poniente | Sector Michaicahuin. Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 901,170.
5 902,930 | Oriente Acceso a sector Caupolican
6 903,350 | Poniente | Acceso a Putabla Norte
7 905,115} Oriente Sector Paradero Méndez Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 905,115.
8 905,840 | Poniente | Sector Putabla Sur
9 909,325 | Oriente Acceso a Chapilcahuin
10 910,375 | Poniente | Acceso a Pincoy
11 913,115 | Oriente Sector San Francisco Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 913,146.
12 924,715 | Oriente Lado Oriente de Acceso a|Se complementa con iluminacién de
Sector Vecinal pasarela peatonal Km 924,690.
13 924,715 | Poniente | Acceso a Sector Vecinal Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 924,690.
14 935,360 | Oriente Acceso a fundo Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 935,360.
15 935,360 | Poniente | Acceso a fundo Se complementa con iluminaciéon de
pasarela peatonal Km 935,360.
16 938,015 | Oriente Sector Chahuilco Sur Caseta en calle de servicio
17 939,335 | Poniente |En  sector  Poniente  de
' Atravieso para Cruce de
Magquinaria
18 939,335 | Oriente En sector Oriente de Atravieso
para Cruce de Maquinaria
19 941,530 | Oriente Acceso a Fundo Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 941,560.
20 941,590 | Poniente | Acceso a Fundo Rafulco Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 941,560.
21 943,205 | Oriente Acceso a Cancura Se complementa con iluminacién
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pasarela peatonal Km 943,110.
22 943,060 | Poniente | Acceso a sector vecinal Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 943,110.
23 950,620 | Poniente | Acceso a Sector Agricola Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 950,680.
24 950,700 | Oriente Acceso a Sector Agricola Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 950,680.
25 953,000 | Oriente Acceso a sector Vecinal
Agricola
26 960,500 | Oriente Cuatro Vientos Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 960,580.
27 960,660 | Poniente | Cuatro Vientos Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 960,580.
28 963,880 | Oriente Colonia Ponce
29 963,880 | Poniente | Colonia Ponce
30 965,814 | Oriente Cruce Copihue
31 965,830 | Poniente | Cruce Copihue
32 970,278 | Oriente Colonia San Martin Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 970,230.
33 970,284 | Poniente | Colonia San Martin Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 970,230.
34 974,470 | Oriente Cruce Nanning Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 974,486.
35 974,478 | Poniente | Cruce Nanning Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 974,486.
36 985,836 | Oriente Sector Fundo Colo-Colo Se complementa con iluminacion de
Oriente pasarela peatonal Km 985,791.
37 985,798 | Poniente | Sector Fundo Colo-Colo Se complementa con iluminacién de
Poniente pasarela peatonal Km 985,791.
38 989,378 | Oriente Sector Pellines Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 989,403.
39 989,432 | Poniente | Sector Pellines Poniente Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 989,403.
40 | 1.003,242 | Oriente Puerto Varas, Acceso antiguo | Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 1.003,195.
41 | 1.003,254 | Poniente | Llanquihue-Puerto Varas por el | Se complementa con iluminacién de
poniente pasarela peatonal Km 1.003,195.
42 | 1.008,366 | Oriente Puerto Varas Sur Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 1.008,317.
43 | 1.008,360 | Poniente | Puerto Varas Sur Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 1.008,317.
44 | 1.014,690 | Oriente Regimiento Sangra Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 1.015,008.
45 | 1.014,980 | Poniente | Loteo Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 1.015,008.
46 | 1.018,210 | Oriente Sector industrial Se complementa con iluminacién de
pasarela peatonal Km 1.018,215.
47 | 1.018,214 | Poniente | Sector industrial Se complementa con iluminacion de
pasarela peatonal Km 1.018,215.
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Tabla 2-19: Zonas adicionales a iluminar en Calles de Servicio

N° 1 Km Longitud Ubicacién Lado
(m)
1 912,640 - 913,380 890 | San Francisco Poniente
2 914,900 - 916,030 1.140 | Pilauco Oriente 1 Oriente
3 914,900 - 916,290 1.180 | Pilauco Poniente Poniente
4 956,867 - 957,150 283 | Purranque Sur Oriente Oriente
Tabla 2-20: Zonas a lluminar en Pasarelas Peatonales

N° Km Ubicacién

1 894,430 Sector Pilmaiquén

2 896,930 San Pablo - Botadero municipal

3 901,195 Michaicahuin

4 905,148 Paradero Méndez

5 909,500 Sector Acceso a Chapilcahuin

6 913,146 San Francisco

7 924,690 Sector vecinal

8 935,360 Accesos a fundos

9 941,560 Rafulco - Quisquelelfiin

10 943,110 Sector Chifin

11 950,680 INIA

12 960,580 Cuatro vientos

13 963,708 Colonia Ponce

14 970,228 Colonia San Martin

15 974,486 Cruce Nannig

16 985,722 Sector vecinal

17 989,407 Pellines

18 1.003,192 Acceso norte a Puerto Varas

19 1.008,320 Puerto Varas Sur

20 1.014,985 Regimiento Sangra

21 1.018,215 Sector Industrial

2.2.4 OBRAS OPCIONALES

El Ministerio de Obras Publicas pone a disposicién de la Sociedad Concesionaria el Proyecto Referencial de
Ingenieria Definitiva para la construccién del By Pass a la ciudad de Puerto Montt.

El proyecto se inicia en el km 1.018,500 de la Ruta 5 y termina en el km 1.023,788 del proyecto, define el
trazado de una carretera de doble calzada disefiada para 100 km/hr y control total de accesos, emplazada por

el poniente de la ciudad.
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El Proyecto Referencial de Ingenieria Definitiva, que se ha puesto a disposicién de los licitantes y cuyas
obras se sefialan a continuacion, corresponden a las soluciones minimas exigidas para cada obra. La
Sociedad Concesionaria podra proponer modificaciones a las mismas en los términos establecidos en 1.7.1.

2.2.4.1 By Pass en Doble Calzada

El proyecto para la doble calzada del by pass comienza en el km 1.018,500 de la Ruta S y termina al norte de
la bifurcacion al Aeropuerto El Tepual, en el eje Petorca con una longitud de 3,610 km.

2.2.4.2 Mejoramiento Calzada Existente y Segunda Calzada

El proyecto contempla el mejoramiento de la calzada existente (lado izquierdo) entre el eje Petorca y el sur
del Cruce Cardonal, incluyendo ademas la construccion de la segunda calzada en el mismo sector. La
longitud de estas obras es de 1,680 km.

2.2.4.3 Enlaces

El Proyecto Referencial de Ingenieria Definitiva, incluye la construccién de los enlaces que se detallan en la
Tabla 2-21, y que corresponden al inicio del by pass por el norte, el empalme de éste con el eje Petorcay ala
Bifurcacion al Aeropuerto El Tepual.

Tabla 2-21 : Enlaces

N° Denominacién km Tipo Volumen
1 Inicio By Pass 1.019,580 P.L 58
2 Petorca 1.021,850 P.1. 59
3 Cardonal 1.023,040 P.I. 60

Los kilometrajes indicados corresponden a puntos kilometricos del Proyecto de By Pass.

2.2.4.4 Intersecciones Desniveladas sin Conexioén con la Ruta
Para dar continuidad a la red de caminos transversales existentes y garantizar la seguridad del trafico por el

by pass y las vias transversales, la Sociedad Concesionaria debera construir como minimo las intersecciones
desniveladas sin conexién con la ruta que se detallan en Tabla 2-22.

Tabla 2-22: Intersecciones Desniveladas sin Conexidén con la Ruta

N° Denominacién v km Tipo Volumen
1 Atravieso Sector By Pass 1.020,420 P.S. 57

Los kilometrajes indicados corresponden a puntos kilometricos del Proyecto de By Pass.

2.2.4.5 Calles de Servicio

Puesto que el By Pass se disefia con control total de accesos, no existiran en éste accesos direcccionales a la
ruta, debiendo accederse a los enlaces a través de las calles de servicio que se detallan en la Tabla 2-23. La
calidad de las carpetas de rodado y seccién transversal minima para cada caso, es la propuesta en los
Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva entregados por el MOP.
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Tabla 2-23: Calles de Servicio

N° Ubicacion km inicio km final Longitud Lado Volumen
(Km)
1 Enlace Petorca 1.021,564 1.021,806 0,242 Poniente 57
2 Enlace Petorca 1.021,809 1.022,895 1,086 Poniente 57
3 Enlace Petorca 1.022,213 1.022,455 0,242 Oriente 57

Los kilometrajes indicados corresponden a puntos kilometricos del Proyecto de By Pass.

2.2.4.6 Cierros Perimetrales

Sin perjuicio de los cercos de deslindes de la faja fiscal de la ruta incluidos como obras en los Proyectos
Referenciales de Ingenieria Definitiva, la Sociedad Concesionaria, debera instalar ademds cierros
perimetrales que se detallan en Tabla 2-24 para evitar el acceso de peatones y animales a las calzadas de la
ruta.

Tabla 2-24: Cierros Perimetrales

Km inicio Km término Largo Ubicacién Sector
(m)
1.022,700 1.023,300 600 En la Mediana Enlace Cardonal

Los kilometrajes indicados corresponden a puntos kilometricos del Proyecto de By Pass.

2.2.5 CONSIDERACIONES AMBIENTALES DE LA OBRA

Con el propésito de minimizar los impactos negativos que se puedan producir al Medio Ambiente en las
zonas de influencia directa e indirecta de la Ruta 5 Tramo Rio Bueno - Puerto Montt, la Sociedad

Concesionaria debera cumplir, durante las etapas de construccion y explotacion, con las medidas establecidas
en2.2.7y2.5.8.

2.2.6 ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

2.2.6.1 Estudio de Impacto Ambiental Referencial.

De acuerdo a lo estipulado 1.2.5 se entrega un Estudio de Impacto Ambiental Referencial del tramo Temuco-
Puerto Montt, el que el Adjudicatario podra aceptar o rechazar, debiendo comunicar su decisién por medio
de una carta entregada en la Oficina de Partes del DGOP dentro de los 45 dias de la publicacién en el Diario
Oficial del Decreto de Adjudicacién.

En caso de aceptacién del Estudio, el MOP en conjunto con el Licitante Adjudicatario o la Sociedad
Concesionaria, segin el caso, remitirdn si corresponde el Estudio de Impacto Ambiental al o a los
organismos competentes en conformidad con la Ley 19.300 y Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, dentro del plazo de 30 dias desde la fecha de dicha comunicacién. Para ello,
previamente, el Licitante Adjudicatario o la Sociedad Concesionaria, seglin corresponda, debera desagregar
del Estudio Referencial entregado por el MOP, la parte correspondiente al Tramo Rio Bueno - Puerto Montt
objeto de esta Licitacion, en la forma y en el niimero de copias necesarias para su tramitacién.

El titular del Estudio de Impacto Ambiental sera el Licitante Adjudicatario o la Sociedad Concesionaria,
segin corresponda, en el caso que esta se encuentre legalmente constituida, siendo responsable de su
tramitacion en forma rapida y expedita ante el o los organismos competentes. No obstante lo anterior, el
MOP compensara a la Sociedad Concesionaria por los gastos y desembolsos que ésta incurra por eventuales
medidas adicionales que el o los organismos competentes exijan realizar para la aprobacion del estudio, sin
perjuicio de la facultad del MOP de realizar dichas medidas adicionales por su cuenta y costo. La Sociedad

Concesionaria no tendra derecho a la compensacién antes sefialada, cuando el MOP hubiere-détectado.
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fundadamente, negligencia, omisiones, deficiencias u otras circunstancias similares por las cuales se
obstaculizé y retardé6 la tramitacién del Estudio de Impacto Ambiental ante el o los organismos
competentes.

Para estos efectos el Adjudicatario debera comunicar por medio del Libro de Obra al Inspector Fiscal, dentro
del plazo de 5 dias contados desde que tenga conocimiento de ella, cualesquiera resolucién o notificacién de
el o los organismos competentes encargados de la evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental. En caso de
incumplimiento de esta obligacion la Sociedad Concesionaria no podra exigir esta responsabilidad al MOP.

En caso que el Adjudicatario no acepte el Estudio Referencial de Impacto Ambiental, deberd realizar un
nuevo Estudio de Impacto Ambiental de acuerdo a los criterios definidos 2.2.6.2 de las Bases de Licitacion,
debiendo entregarlo en el o en los organismos competentes dentro del plazo méaximo 25 dias contados desde
la fecha de suscripcién y protocolizacién del contrato de concesion.

El titular del estudio, es este caso, serd el Licitante Adjudicatario o la Sociedad Concesionaria, segin
corresponda, y el MOP no tendréa responsabilidad alguna en su tramitacién, ni en su aprobacion ni en las
eventuales obras adicionales que el o los organismos competentes pudieran exigir. En este caso no
procederan compensaciones ni indemnizaciones de ningln tipo.

2.2.6.2 Criterios para la elaboracién del Estudio de Impacto ambiental.

Para la confeccion del Estudio sefialado en 2.2.6.1 la Sociedad Concesionaria deberd adoptar una
metodologia utilizada en el Estudio Referencial de Impacto Ambiental u otra similar. Los contenidos de estos
estudios deberan ser los sefialados en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente y su
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental aprobado por DS N°30 de 1997 (D.O.
03.04.97) del Ministerio Secretaria General de la Presidencia de la Republica.

Este Estudio deberd ser sometido, si corresponde, a la aprobacién del o de los organismos competentes en
conformidad con la Ley de Bases Generales del Medio Ambiente y sus respectivo Reglamento.

2.2.6.3 Medidas Contenidas en las presentes Bases.

Las medidas indicadas en estas Bases de Licitacién corresponden a un Plan de Manejo Minimo obligatorio
derivado del Estudio de Impacto Ambiental Referencial. Las Zonas de Restriccion contenidas en la
cartografia de este Estudio, que se ubiquen fuera de la faja fiscal, son las que deben ser tenidas en cuenta
durante la etapa de construccioén para los efectos de la mitigacion, reparacién, compensacion, prevencion de
riesgos y contingencias seglin resulte pertinente.

2.2.7 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL MINIMO DURANTE LA CONSTRUCCION.

El Plan de Manejo Ambiental Minimo que deberd implementar la Sociedad Concesionaria considera medidas
de mitigacién, reparacion, compensacion, prevencion de riesgos y contingencias - segtn resulte pertinente -
para aquellas actividades y obras del proyecto que, en la fase de construccién produzcan impactos negativos
en algun componente ambiental que no pueda revertirse sin la aplicacion de tales medidas, o cuando sea
necesario aplicarlas para cumplir con la legislacion vigente. Las medidas establecidas se basan en las
conclusiones y recomendaciones del Estudio Referencial de Impacto Ambiental elaborado por el MOP. La
Sociedad Concesionaria podra incorporar obras adicionales a las exigidas, que a su juicio contribuyan al
cumplimiento de las condiciones de construccién y explotacion indicadas en las Bases Técnicas en lo
referente a la proteccion del medio ambiente.

En el punto 2.2.8 se entregan medidas ambientales para la ejecucion de faenas, cuyo objetivo es evitar la
aparicién de impactos en los recursos naturales existentes.
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El Plan de Manejo se presenta desglosado por “recurso”. Para cada uno de ellos se indican las medidas
minimas de mitigacién, compensacién, de prevencién de riesgos y/o de contingencias, segin resulte
pertinente.

2.2.7.1 Aire
2.2.7.1.1 Plan de Medidas de Mitigacion, Reparacién y Compensacién

Cuando los caminos de faenas y frentes de trabajo se localicen a una distancia igual o inferior a 200 m. de
las zonas pobladas y/o agricolas en explotacion dedicadas a la floricultura y/o fruticultura, la Sociedad
Concesionaria debera impedir la propagacion de material particulado aplicando medidas tales como:
protecciones laterales que retengan el material particulado, riego de areas de faenas y otras.

La Sociedad Concesionaria deberd mantener las calzadas actualmente pavimentadas de la Ruta 5 o de vias
secundarias inmediatas a las faenas limpias de tierra, polvo o barro, provenientes de dichas dreas,
implementando medidas tales como: trampas de agua, lavado eventual de calzadas u otras.

2.2.7.1.2 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencion de Riesgos

Las zonas de empréstito, plantas de chancado y molienda, plantas de asfalto, plantas de hormigonado,
talleres de mantencion de maquinas, y en general todas las instalaciones de faenas relacionadas con la
Concesiodn, deberan situarse a una distancia minima de 1.000 metros de zonas pobladas, urbanas o rurales y
zonas agricolas en explotacion dedicadas a la floricultura y/o fruticultura y en especial las zonas indicadas en
la Tabla 2-26.

La Sociedad Concesionaria debera tener en consideracion las Zonas de Restriccion representadas en la
cartografia (Ref.: Estudio de Impacto Ambiental Referencial; Anexo Cartografia), ubicadas fuera de la faja
fiscal, donde no podran realizar las actividades listadas en la Tabla 2-25.

Tabla 2-25: Actividades no ejecutables en Zonas de Restriccion*.

%

: Actividad
Instalacién, operacién y abandono de faenas (plantas y campamentos)
Tronaduras y voladuras
Uso y manejo de empréstito y dridos (canteras pozos, yacimientos fluviales, etc.)
Uso y manejo de botaderos
Transporte de material de construccién
Movimiento de maquinaria
Operacion de plantas de produccidn de materiales (chancado, hormigén, asfalto)
Desvios de transito, mantencién de vias de faenas, desvios temporales de cauces, transito de
maquinaria, transporte de material de construccion u otra actividad que exponga a la destruccion

el drea a preservar, como por ejemplo sitios con restos arqueoldgicos.
*Las Zonas de Restriccion se localizan fuera de la faja fiscal.

R[N ||| D2

2.2.7.1.3 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

Con el objeto de fiscalizar la efectividad de las medidas indicadas para el control de las emisiones a la
atmosfera generadas durante la etapa de construccion, y en los casos en que el Inspector Fiscal lo estime
conveniente, la Sociedad Concesionaria deberd implementar una red de monitoreo cuyas estaciones se -
localizaran en los lugares de recepcién de contaminantes atmosféricos. Los pardmetros que deberdn ser
controlados son las particulas en suspension y variables meteoroldgicas, con una frecuencia de cada tres dias
durante un mes en el periodo de construccion o funcionamiento de la faena. Los monitoreos serdn
supervisados por el Inspector Fiscal.

Si los resultados del plan de monitoreo sobrepasan las normas establecidas en la Resolucién Exenta N° 1.215
de 1978 del Ministerio de Salud, la Sociedad Concesionaria debera presentar para la aprobacion del Inspector
Fiscal un plan de ajuste de las medidas precautorias antes de ser implementadas. La eficacia del Plan-ds
ajuste debers ser comprobada mediante un monitoreo que considere los parametros antes menmom%d%,m
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Los resultados de las mediciones deberan indicarse en los Informes Ambientales a ser entregados por la
Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal cada trimestre, segin lo sefialado en el punto 2.2.8 de las
presentes Bases.

2.2.7.2 Contaminacion Actstica.
2.2.7.2.1 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencién de Riesgos.

La Sociedad Concesionaria debera ubicar las founts fijas de ruido, tales como empréstitos, botaderos,
talleres, plantas de asfalto, plantas de hormigonado y todas las installations de faenas, a una distancia
minima de 1.000 mts. de zonas pobladas urbanas o rurales, a fin de no sobrepasar los niveles de ruido
establecidos en el DS MINSALUD N° 286 de 1984 (D.O. 14.12.84), que fija el Reglamento sobre niveles
méximos de ruidos molestos generados por fuentes fijas para zonas urbanas. Se deberan considerar
especialmente las zonas indicadas en la Tabla 2-26: Zonas sensibles al ruido.

Tabla 2-26: Zonas sensibles al ruido.

Zona Sector Ubicaci6n aproximada (km)
1 San Pablo 898,000
2 Osomo 919,000
3 Purranque 956,800
4 Casma 967,900
5 Frutillar Alto 981,500
6 Los Pellines 989,000
7 Llanquihue 998,800
8 Puerto Varas 1.007,000

La Sociedad Concesionaria debera tener en consideracion las Zonas de Restriccion representadas en la
cartografia (Ref.: Estudio de Impacto Ambiental Referencial; Anexo Cartografia), ubicadas fuera de la faja
fiscal, donde no podrd realizar las actividades listadas en Tabla 2-25.

2.2.7.2.2 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

Con el objeto de fiscalizar la efectividad de las medidas indicadas para el control de las emisiones sonoras
generadas durante la etapa de construccién, en los casos y ocasiones en que el Inspector Fiscal lo estime
conveniente, la Sociedad Concesionaria deberd implementar una red de monitoreo cuyas estaciones se
localizaran en los lugares de recepcion de la contaminacion sonora. Este monitoreo consistira en realizar tres
mediciones por hora durante veinticuatro horas continuas, un dia habil y uno festivo, los que seran
supervisados por el Inspector Fiscal.

Si los resultados del plan de monitoreo sobrepasan el estandar establecido en el DS MINSALUD N° 286 de
1984 (D.0. 14.12.84), la Sociedad Concesionaria debera presentar para la aprobacién del Inspector Fiscal un
plan de ajuste de las medidas precautorias antes de ser implementadas. La eficacia del Plan de ajuste debera
ser comprobada mediante la realizacién de un plan de monitoreo.

Los resultados de las mediciones deberdn indicarse en los Informes Ambientales a ser entregados por la
Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal cada trimestre, segin lo sefialado en el punto 2.2.8 de las
presentes Bases.

2.2.7.3 Geomorfologia.
2.2.7.3.1 Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacién y Compensacién

En virtud de la Ley N° 18.378 ( D.0.29.12.84 ), que dispone la aplicacion de técnicas y programas de
conservacién en predios agricolas ubicados en 4reas erosionadas o en inminente riesgo de erosion y lo
sefialado en M.C.V3 Capitulo 3.600, la Sociedad Concesionaria debera realizar obras tendientes a proteger
los recursos naturales existentes y evitar el aumento de la erosién en todos aquellos lugares quasi lo
requieran o se detecte riesgo de erosién. Para estos efectos, la Sociedad Concesmnarla P
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cumplimiento estricto a lo dispuesto en los proyectos referenciales de Ingenieria en cuanto a taludes de cortes
y terraplenes y saneamiento de los mismos, y podra implementar alguna de las siguientes medidas si se
requiriese:

e Mejorar la pendiente de los cortes, ampliar los fosos para asegurar una mayor capacidad de recepcion de
materiales, aumentar la construccién de contrafosos complementados con bajadas de agua para la
evacuacion de aguas de escurrimiento superficial, segun resulte pertinente, utilizacién de mallas de
contencidn, aplicacién de revegetacion para la estabilizacion de los taludes, y/o aterrazamiento de
taludes, segun corresponda.

e Minimizar la remocién de vegetacién en sectores de cortes de laderas necesarios para la construcciéon de
la segunda calzada, a fin de evitar la aparicion de procesos de erosion (arrastre de materiales) y pérdida
del recurso vegetacion.

e Evitar la construccion de vias de faenas, desvios de trénsito, pozos de empréstito y botaderos en
superficies de laderas con pendientes superiores a los 5° y con signos evidentes de inestabilidad (huellas
de deslizamientos, caida de piedras, derrumbes y/o erosién hidrica), con el fin de evitar un aumento de la
erosion.

2.2.7.4 Recurso Suelo
2.2.7.4.1 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencidén de Riesgos

La Sociedad Concesionaria deberd evitar la compactaciéon de suelos debido al transito innecesario de
maquinaria, sobre todo en aquellas zonas que no formen parte del area de concesién. Para tal efecto, las
precauciones deben apuntar a reducir al minimo estas superficies y en lo posible seleccionar - para el acopio
de materiales y estacionamiento de la maquinaria - 4reas con menor valor edafolégico (suelos con
capacidades de uso VII y VIII) , recuperdndolas al finalizar las obras aplicando técnicas tales como
escarificado y una capa de suelo vegetal de 20 cms. de espesor.

2.2.7.5 Aguas Superficiales
2.2.7.5.1 Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacién y Compensacién

La Sociedad Concesionaria tendréa en cuenta lo dispuesto en la Ley N° 3.133 de 1916 (D.O. 07.09.16) sobre
neutralizacion de residuos provenientes de establecimientos industriales y el articulo tercero del Reglamento
DS M.O.P N° 351 de 1993 (D.O. 23.02.93), en relacién a conducir el agua que arrastre materiales y
sedimentos provenientes de campamentos, plantas de hormigén, plantas de asfalto y otras instalaciones
contaminantes hacia un sistema de depuracién y neutralizacidon de aguas, el que debera instalarse a lo menos
a 500 mts. de cursos de agua con el propdsito de evitar contaminacion por desbordes. Los sedimentos, lodos
y residuos deben trasladarse a vertederos autorizados por el Servicio de Salud, previa aprobacion del
Inspector Fiscal.

Para implementar las medidas arriba sefialadas, la Sociedad Concesionaria deber4 considerar como minimo
las zonas indicadas en la Tabla 2-27.

Tabla 2-27 Zonas de riesgo por contaminacién de aguas.

N° Nombre rio / estero Km

1 Pilmaiquén 894,910
2 Huitral 908,900
3 |Puquitre 911,900
4 Damas 919,600
5 Rahue 929,404
6 Chifin 943,470
7 Forrahue 946,695
8 El Pescado 968,970
9 Burro 973,860
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10 iMaullin N2 999,358
11 [Negro 1.015,960
12 |Arenas 1.016,460

En las plantas de asfalto la Sociedad Concesionaria debera preocuparse de acopiar los materiales asfalticos y
bituminosos en recipientes estancos, y conducir los desechos a lugares habilitados para estos efectos, los que
deberan ser propuestos al Inspector Fiscal y aprobados por el Servicio de Salud, segin lo indicado en el
punto 2.2.8.4 de las presentes Bases.

En lo referente a las condiciones sanitarias de las faenas y campamentos, la Sociedad Concesionaria debera
instalar bafios quimicos o sistema de fosa y pozo absorbente debidamente autorizados por la autoridad
sanitaria correspondiente, conforme al DS MINSALUD N° 745 DE 1993 (D.O. 08.06.93), y las
disposiciones correspondientes del Cédigo Sanitario.

En caso de afectar obras de captacién de agua pota®le, la Sociedad Concesionaria se debera coordinar con la
empresa sanitaria correspondiente.

2.2.7.5.2 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencién de Riesgos

La extraccién de agua de tipo superficial para cualquier uso, durante la etapa de la construccion, deberd
realizarse de acuerdo a lo estipulado en el DFL N° 1.122 de 1981, Cédigo de Aguas ( D.0. 29.10.81 ), previa
autorizacién de los titulares de los derechos de aprovechamiento afectados o del servicio competente.

En lo que respecta a la disposicion de las aguas, esta deberé realizarse en fosos que conduzcan hacia lugares
de drenaje adecuado de modo que no afecten a terceros y no constituyan lugares de anegamiento
permanente. S6lo se podran disponer hacia canales de regadio, acueductos y otros, cuando €stas no afecten la
calidad de dichas aguas bajo el cumplimiento del D.S. N° 105 de 1987 (D.O. 22.05.87) del Ministerio de
Obras Publicas, que oficializa la Norma Chilena de Aguas N°1.333 de 1978 sobre requisitos de calidad de
agua para diferentes usos del Instituto de Normalizacion, y DFL N° 1.122 de 1981 (Cédigo de Aguas) (D.O.
29.10.81) y cuenten con la aprobacién de la autoridad correspondiente.

Deberan realizarse todas las obras necesarias a fin de mantener el suministro normal de aguas para los
agricultores locales, en aquellos canales y acequias del sistema de riego que fueran intervenidos como
producto de las faenas de construccion.

En caso de construccién de obras de defensa y regularizacion de las riberas y cauces de rios o esteros se
debera cumplir con lo dispuesto en la Ley N°11.402 (D.O. 16.12.53).

Se deberan tomar las medidas pertinentes con respecto al desvio de los cursos de agua de manera de no
alterar significativamente los cauces intervenidos, en especial durante la construccién de puentes, periodo en
el cual se deberan tomar todas las precauciones que sean necesarias a fin de resguardar la calidad original de
las aguas.

Para la implementacion de las medidas arriba sefialadas la Sociedad Concesionaria debera considerar como
minimo los puntos criticos sefialados en la tabla Tabla 2-27.

2.2.7.5.3 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo.

En todos los cauces de agua a intervenir, susceptibles de ser contaminados segiin el Estudio de Impacto
Ambiental Referencial, la Sociedad Concesionaria debera realizar un (1) muestreo de aguas antes de
comenzar su intervencion y un (1) muestreo al finalizar la intervencion, en conformidad a la Ley N° 18.902
de 1989, Ley N°3.133 de 1916 y su Reglamento aprobado por DS MOP N° 351 de 1993.

Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria debera efectuar mediciones en los siguientes casos:

e Derrames accidentales de materiales contaminantes, tales como: tierra, aridos, cemento, materia
orgénica, hidrocarburos, etc.
o En caso de derrame accidentales de efluentes sobre cauces superficiales.
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Para estos efectos se deberan realizar mediciones siguiendo las mismas indicaciones sefialadas en el primer
parrafo de este acépite, analizando como minimo los pardmetros establecidos por la norma antes
mencionada. Los resultados de todos los anélisis deberdn incorporarse en los Informes Ambientales
trimestrales a ser entregados al Inspector Fiscal.

En caso de vertido accidental o contaminacion de un cauce por no cumplimiento de las medidas definidas en
el Plan de Manejo Ambiental, la Sociedad Concesionaria debera definir en conjunto con el Inspector Fiscal
un plan de descontaminacion del cauce afectado.

Con respecto a las modificaciones a cauces generadas por faenas de empréstitos fluviales, el Inspector Fiscal
exigira el cumplimiento de lo establecido en el D.S MOP N° 294 de 1985, el Cddigo de Aguas (DFL 1.122
de 1981), la Ley N° 18.695 de 1988, DS MOP N° 900 de 1996, texto que refunde DFL N° 164 de 1991 y sus
modificaciones posteriores, la Ley 11.402 sobre Obras de Defensa, Regularizacion de Riberas y Cauces de
Rios, Lagunas y Esteros (D.O. 16.12.53), las Especificaciones Ambientales generales del MOP y el Manual
de Carreteras.

2.277.6 Aguas Subterrineas.
2.2.7.6.1 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencién de Riesgos

La Sociedad Concesionaria debera excluir, respecto del almacenaje de materiales cuya percolacion a través
del suelo y/o subsuelo pudiesen contaminar las aguas subterraneas, las zonas donde el nivel piezométrico de
la napa subterrdnea se encuentra a una profundidad igual o inferior a 5 metros. Para estos efectos, se debera
considerar las concentraciones maximas permitidas en la Norma Técnica Relativa a la Descarga de Residuos
Industriales Liquidos de la Superintendencia de Servicios Sanitarios (norma provisoria dictada 1992), en lo
que respecta a descargas a pozos de infiltracion o absorbentes.

Cuando la Sociedad Concesionaria deba efectuar exploraciones y/o explotaciones de aguas subterraneas,
debera acogerse a lo estipulado en la Resolucion N° 186 de 1996 de la Direccién General de Aguas del MOP
(D.0O. 15.05.96), que deja sin efecto la Resoluciéon D.G.A. N° 207 de 1983 (D.O. 05.08.83), que establece
normas de exploracién de aguas subterraneas.

2.2.7.6.2 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

Al finalizar las obras, el Inspector Fiscal efectuard una inspeccion visual de todas las resurgencias localizadas
hasta 1.000 mts. aguas abajo de las areas intervenidas durante la etapa de construccion, verificando que estas
se encuentren limpias y despejadas. Esta condicion es obligatoria para la recepcion de obras.

2.2.7.7 Medio Biotico
2.2.7.7.1 Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacion y Compensacién
Flora y Vegetacién

En virtud del Decreto Ley N° 701 sobre fomento forestal, seglin texto fijado por el articulo primero del D.L.
2.565 de 1979 (D.O. 01.04.79) art. 21 y 22 y el ORD. N° 1093 de 1995 de CONAF, la Sociedad
Concesionaria no podra cortar especies nativas y catalogadas en categoria de conservacién segiin el Libro
Rojo de la Flora Terrestre de Chile CONAF, en todo el 4rea de concesion y en especial las zonas sefialadas
en la Tabla 2-28 durante todo el periodo de construccién de la obra. En caso de no poder evitarse la corta,
ésta debera ser autorizada por la Corporacién Nacional Forestal (CONAF), previa presentacion de un plan de
manejo. Dichas autorizaciones deberdn ser solicitadas por la Sociedad Concesionaria y presentadas al
Inspector Fiscal antes de proceder a la corta. En las zonas urbanas deberd cumplirse lo que dispongan las
ordenanzas municipales.

Tabla 2-28: Zonas de Riesgo Biéticas.

Sector Especies Dominantes Sector Ubicacion (Km)
1 Araucaria (Monumento Natural) Norte Osorno 911,500 vrre
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2 Vegetacién remanente de quebrada de rio | Sur Osorno 929.400
3 Vegetacion remanente Maullin 999.100 - 999,300

2.2.7.7.2 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencion de Riesgos
a) Floray Vegetacién

En virtud del Decreto Ley N° 701 enunciado en 2.2.6.7.1, la Sociedad Concesionaria deberd cumplir la
normativa vigente en lo referente a fuegos y roces asociados a las obras. Ademas, se deberd dotar de
equipamiento de prevencién y combate contra el fuego a todas las instalaciones para asegurar que se
minimicen las probabilidades de propagacion de fuego.

La Sociedad Concesionaria no podra realizar las actividades listadas en la Tabla 2-25 en los lugares
predefinidos, fuera de la faja fiscal, como Zonas de Restriccion, a causa de la presencia de biota clasificada
(Ref.: Estudio de Impacto Ambiental Referencial, Anexo Cartografia), y aquellos sectores que no se
encuentren restringidos se podran utilizar previa autorizacion del Inspector Fiscal.

b) Fauna

Queda estrictamente prohibida la sustraccién o alteracion de cualquier especie en las zonas indicadas en la
Tabla 2-28 y en las Zonas de Restriccion, ubicadas fuera de la faja fiscal, identificadas en la cartografia
(Ref.: Estudio de Impacto Ambiental Referencial, Anexo Cartografia).

2.2.7.7.3 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

En el caso que la Sociedad Concesionaria provocase algiin dafio en las Zonas de Restriccion, ubicadas fuera.
de la faja fiscal, identificadas en la cartografia referencial, debera realizar un Plan de Monitoreo focalizado
en esas 4reas que considere la medicion de las variaciones y modificaciones de las siguientes caracteristicas:
presencia de especies, si se encuentran en periodo de nidificacion, si ha habido abandono de nidos producto
de la intervencién antrépica y si se observan animales muertos producto de la caza, pisoteo o
envenenamiento por consumo de alimentos contaminados.

Si los resultados del Plan de Monitoreo evidencian variaciones en algunas de las caracteristicas arriba
sefialadas, la Sociedad Concesionaria debera presentar para la aprobacion del Inspector Fiscal un plan de
ajuste de las medidas precautorias implementadas.

2.2.7.8 Aspectos Socioeconémicos

2.2.7.8.1 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencion de Riesgos.

Durante la construccién, y para permitir el libre transito de personas y en especial escolares entre ambos
costados de la Ruta 5, la Sociedad Concesionaria debera dotar de vias de acceso peatonales, vehiculares, de
maquinaria y ganado temporales que proporcionen seguridad tanto vial como publica, en todas las zonas
donde existan actividades tales como: educacionales, hospitalarias, institucionales, comerciales, agricolas
para evitar que durante el periodo de construccién queden aisladas o segregadas por las faenas.

2.2.7.9 Recurso Paisaje

2.2.7.9.1 Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacién y Compensacién

Los Anteproyectos de Ingenieria Referenciales de los enlaces entregados a los Licitantes, incluyen los
anteproyectos de Paisajismo, los que podrén ser adoptados por el Concesionario.

La Sociedad Concesionaria debera desarrollar los Proyectos de detalle de Paisajismo y de Revegetacion, los
que deberan ser aplicados en los sectores indicados en la Tabla 2-3. Los proyectos paisajisticos definitivos y
la ejecucion del mismo deberan contar con la aprobacion del Inspector Fiscal.
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2.2.7.10 Recurso Arqueologia
2.2.7.10.1 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencion de Riesgos

En virtud de la Ley N° 17.288 de 1970 (D.O. 04.02.1970) que rige los Monumentos Nacionales y su
Reglamento aprobado por DS N° 484 de 1991 del Ministerio de Educacion ( D.O. 02.04.1991), la Sociedad
Concesionaria debera implementar las siguientes medidas en las Zonas de Restriccion identificadas en la
cartografia (Ref.: Estudio de Impacto Ambiental Referencial; Anexo Cartografia):

e No divulgar estas zonas ni marcarlas con letreros que indiquen la presencia de un sitio arqueolégico.
e Ubicar todas las actividades listadas en la Tabla 2-25 a més de 100 metros de distancia.

2.2.7.10.2 Plan de Medidas de Contingencias

En caso de encontrarse restos arqueolégicos, en la faja fiscal o en lugares ac’sionales a los sefialados en el
Estudio de Impacto Ambiental Referencial durante las faenas de construccién y movimiento de tierras, debe
procederse segun la Ley N° 17.288 de 1970 que rige los Monumentos Nacionales. La Sociedad
Concesionaria esta obligada a suspender las obras en ese sector hasta asegurar el rescate de los materiales
arqueologicos comprometidos en la porcién de terreno a intervenir.

Serd obligacion de la Sociedad Concesionaria asegurar el cumplimiento de la Ley de Monumentos
Nacionales, en el sentido de no provocar la destruccion y/o alteracién de sitios arqueolégicos por las obras.
Debera ademds darse aviso tanto a Carabineros de Chile para el resguardo de los restos como al Consejo de
Monumentos Nacionales y al Inspector Fiscal.

2.2.8 OBLIGACIONES AMBIENTALES PARA LA EJECUCION DE FAENAS.

Durante la etapa de construccién la Sociedad Concesionaria deberd dar cumplimiento, en forma
complementaria a las medidas definidas en el Plan de Manejo y Estrategia Ambiental, a todas y cada una de
las consideraciones que a continuacién se detallan.

2.2.8.1 Instalacién y operacién de Faenas.

Adicionalmente a las medidas sefialadas en el Plan de Manejo, y con anterioridad a la instalacién de faenas,
la Sociedad Concesionaria debera presentar al Inspector Fiscal el Plan de Instalacién de Faenas que debera
contener:

e Planos de planta del emplazamiento de las instalaciones programadas, especificando la ubicacion de
plantas de produccion, campamentos, talleres y caminos a utilizar para transporte.

e Fotografia del area de emplazamiento antes de la instalacién de faenas.
Criterios ambientales considerados para la localizacion de las faenas
Métodos de control de emisiones atmosféricas y de ruido que se utilizaran.

Para la ubicacién de las instalaciones de faenas se deberdn adoptar como minimo las siguientes
consideraciones ambientales:

e No se podran utilizar suelos agricolas de categoria I, II y III a menos que lo autorice el Servicio
Agricola Ganadero (SAG).

o La localizacién de las plantas de asfalto deberan situarse en lugares que no revistan peligro por la
posibilidad de combustién. .

e La instalacion de faenas, las plantas de aridos, hormigén y asfalto deberan ceilirse a lo dispuesto en la
normativa vigente y a lo sefialado en las presentes Bases.

Las instalaciones de faenas s6lo podran comenzar una vez que se cuente con la aprobacion del Inspector
Fiscal, y su emplazamiento debera cefiirse estrictamente al Plan aprobado. En caso de no cumplimiento de
este Plan, el Inspector Fiscal podra ordenar su correccion, sin perjuicio de las sanciones establecidas en
Tabla 1-2 de las presentes Bases.
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2.2.8.2 Abandono de faenas
Para el abandono de faenas se deberdn considerar las siguientes medidas:

e Terminados los trabajos de construccién se deberédn limpiar los lugares destinados a campamentos, a
fin de restituir las condiciones del lugar previas a la instalacién de faenas.

e Se retirard absolutamente todo vestigio de ocupacién del lugar tales como: chatarra, escombros y
aquellas instalaciones de caracter transitorio.

e Solo podran permanecer dentro de la faja fiscal y en zonas de campamentos aquellos elementos o
estructuras que presten utilidad préactica evidente, y que constituyan una mejora para el ambiente o
que sean autorizados por el Inspector Fiscal.

e Se debera efectuar una labor de escarificado del suelo a una profundidad de 40 cms. y posteriormente
se aplicard una cobertura de tierra vegetal de 20 cms.

2.2.8.3 Explotacién de Empréstitos.

La Sociedad Concesionaria deberd tener en cuenta la siguiente normativa relacionada con la extraccién de
aridos en yacimientos fluviales:

DS MOP N°294 de 1984 (D.0.20.05.85)

DFL N°1.122 de 1981 del Ministerio de Justicia que establece el Cédigo de Aguas (D.0O. 29.01.81).

Ley Orgénica Constitucional de Municipalidades N° 18.695 de 1988. (D.0.31.03.88)

Ley de Rentas Municipales, segin DL N°3.063 de 1979 (D.O. 29.12.79).

Ley N° 11.402 sobre Obras de Defensa y Regularizacion de las Riberas y Cauces de los Rios, Lagunas

y Esteros, (D.O. 17.12.53).

e DS N° 660 de 1988 del Ministerio de Defensa Nacional (D.O. 28.11.88), y su Reglamento sobre
Concesiones Maritimas.

e [Especificaciones Ambientales Generales MOP.

Manual de Carreteras.

@ ® © © @

En relacion a Canteras y Yacimientos en pozos se debera considerar la normativa siguiente:

Ley Orgénica de Municipalidades N° 18.695 de 1988, segiin DS N° 662 (D.O. 27.02.92).
Ley N° 18.097 de 1982 (D.O. 21.01.82), sobre Concesiones Mineras.

Manual de Carreteras.

Especificaciones Ambientales Generales MOP.

® ® @ ©

Previo a la explotacion de empréstitos la Sociedad Concesionaria deberd presentar al Inspector Fiscal un Plan
de Manejo de Explotacion y Abandono de Empréstitos, en un documento que debera contener:

Un mapa con la localizacion exacta de los lugares a utilizar para la extraccion de éridos.

Los criterios ambientales para su utilizacién.

Los métodos y maquinarias de extraccién.

Los caminos de acceso.

La cantidad estimada de material disponible.

La cantidad estimada de material que se usard y cantidad estimada de material de rechazo.

Zona de destino del material con su distancia media de transporte.

Fotografias panoramicas del area previa a la explotacion.

Disefio de todas las obras que resulten necesarias tanto para la explotaciéon como para la restitucién de
las condiciones ambientales originales.

e @ ¢ @ ¢ © @ @ @

La extraccién de empréstitos s6lo podrd comenzar una vez que se cuente con la aprobacién de las medidas
definidas en el Plan de Explotacion de empréstito, por parte del Inspector Fiscal. Esta deberé realizarse, a lo
menos, bajo las siguientes consideraciones ambientales:

e Aplicacion de cierros al area o pozos de empréstitos.
e La distancia minima de las plantas de empréstito a centros poblados no podré ser inferi

NES DE CARK




CONCESION INTERNACIONAL RUTA S TRAMO RiO BUENO - PUERTO MONTT

e Instalacién de letreros en la planta de empréstitos que indiquen la prohibicién de depositar desechos
en ellos.

e La eleccion de los sitios de empréstitos que serviran a la construccion de la obra deberdn ser
determinados considerando no sélo la calidad de los materiales, costo de extraccion y transporte, sino
que deberan prevalecer razones de orden estéticas, de seguridad de las personas, y de sanidad
ambiental, como se estipula en el Manual de Carreteras en su articulo 5.301.304.

e Antes de comenzar la extraccion se debera contar con el permiso municipal en caso que la explotacion
se realice en terrenos fiscales, 0 con autorizacion por parte del propietario si se trata de terrenos
privados.

e No se aceptaran excavaciones profundas localizadas en cercanias de puentes, defensas fluviales y
obras de captacién de aguas.

La explotacion de empréstitos debera cefiirse a lo estipulado en el Plan propuesto por la Sociedad
Concesionaria y aprobado por el Inspector Fiscal, y las consideraciones ambientales arriba mencionadas. En
caso de no cumplimiento de alguna de las medidas o consideraciones sefialadas, el Inspector Fiscal podra
ordenar la paralizacién de la extraccién.

El manejo de los lugares de empréstito debera incluirse en los Informes Ambientales trimestrales que deberd
entregar la Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal, en los que deberan incluirse una fotografia de la
situacion tomada la semana anterior a la fecha de entrega de dicho informe.

En el Plan de Manejo de Explotacién y Abandono se deberan indicar las condiciones finales en que quedara
la zona de empréstito al momento del abandono, especificando las medidas que se tomaran para el lugar, las
cuales deberan considerar como minimo:

Mantencion de cierros al area o pozos de empréstitos.
Emparejamiento o recomposicion topografica.
Contencion de taludes.

Recuperacién de la vegetacion.

Se debera asegurar el correcto drenaje del area.

® © © @ @

El cierre de los empréstitos debera realizarse conforme al Plan propuesto por la Sociedad Concesionaria,
complementado con las medidas sefialadas en las presentes Bases, y debera contar con la aprobacion del
Inspector Fiscal, siendo condicién necesaria para la recepcion provisoria de la obra.

El cumplimiento del plan de abandono de estos lugares debera incluirse en el Informe Ambiental trimestral
correspondiente, que incluira fotografias del area al término de la explotacién y al momento de abandono.

2.2.8.4 Reutilizacion y disposicion final de residuocs industriales sélidos.

En lo que respecta al destino final de los residuos generados por las actividades y obras de la concesion, la
Sociedad Concesionaria deberd cumplir con lo dispuesto en el Decreto N° 745 del Ministerio de Salud (D.O.
08.06.93), optando por las siguientes alternativas:

Reutilizacién total o parcial en las obras y/o actividades de la concesion;
Recuperacion para reutilizacién o reciclaje previo tratamiento;

Almacenamiento en lugares habilitados para este fin, para la reutilizacién por terceros;
Disposicion final en vertedero para materiales inertes;

Disposicion final en vertederos municipales.

e @ © & ©

Segun el tipo de residuo, las alternativas probables son las indicadas en la Tabla 2-29.

Tabla 2-29: Alternativas de reutilizacién y disposicién final de residuos sélidos.

Tipo de residuo Reutilizacién Recuperacion para Disposicién final en Disposicion final en
en las obras y/o | reutilizacién o vertederos para vertederos
actividades de reciclaje previo materiales inertes municipales
la concesion tratamiento

Asfalto Si No

Concreto Si No
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Tierra y material de descarte Si No Si No
Fierros y chatarras No Si Si No
Organicos vegetales No Si Si No
Lodos de piscinas de decantacion No No St No
Grasas, aceites y lubricantes No Si No No
Restos de pinturas y solventes No Si No No
Orgéanicos domésticos No No No Si

Segun lo indicado en la Tabla y en los parrafos siguientes, la Sociedad Concesionaria dispone de varias
alternativas para el destino final de los residuos, debiendo aplicarlas segtin el siguiente orden de preferencia
y disponibilidad de la alternativa: reciclaje, reutilizacion y/o disposicién final, seglin corresponda:

e Para la adecuada reutilizacion de los residuos de asfalto y concretos removidos, en la sub base o en
el relleno de terraplenes, se deberan tener presente las especificaciones técnicas de la Direccion de
Vialidad. En el caso que la reutilizacion no sea posible, se deberan depositar en un vertedero para
materiales inertes.

e Para los residuos de tierra con o sin piedras, se dispone de las siguientes alternativas:
Reutilizacién como material de relleno en la base o sub-base, siempre y cuando cumplan con las
caracteristicas geomecénicas necesarias; material de relleno para los vertederos, para lo cual sera
necesario eliminar todas las piedras y piedrecillas de dimensiones superiores a 0.01 cm.; material de
relleno para los pozos de empréstitos abandonados.

e La Sociedad Concesionaria podra contar con las siguientes alternativas para la reutilizacién de los
residuos orgénicos vegetales, segin el tipo de residuo: los troncos y ramas deberan ser cortados en
trozos que permitan su facil transporte, almacenados en lugares secos y puestos a disposicion de los
habitantes de la region para su valorizacién energética; las ramas pequefias y hojas se trituraran y se
almacenaréan segregadas de otros residuos, a fin de obtener compost a ser utilizado en las obras .de
revegetacion.

e Se debera dar el siguiente tratamiento a las grasas, aceites y lubricantes, considerados residuos
peligrosos: separacion en el origen en recipientes estancos debidamente etiquetados, almacenados en
edificios con vigilancia y con equipamiento contra incendios, y posterior traslado a una planta de
reutilizacién y/o reciclaje y tratamiento que cuente con la infraestructura adecuada para su
manipulacion en forma segura y habilitado especialmente para el tratamiento de residuos
industriales toxicos y peligrosos y que cuente con la debida autorizacion del Servicio de Salud del
Ambiente.

e Los residuos y recipientes con restos de pinturas y solventes deberdn ser tratados de la siguiente
manera: almacenamiento en edificios con vigilancia y con equipamiento contra incendios y
devolucion a las empresas distribuidoras para su reutilizacion y/o reciclaje. La segunda alternativa
es el traslado de estos residuos a una planta de reutilizacién y/o reciclaje o disposicién final que
cuente con la infraestructura adecuada para su manipulacién en forma segura y habilitado
especialmente para el depésito de residuos industriales téxicos y peligrosos y que cuente con la
debida autorizacion del Servicio de Salud del Ambiente.

e Los residuos de fierros y chatarras en general deberan ser almacenados para su reutilizaciéon y/o
reciclaje, y en el caso que ello no sea posible, depositados en vertederos para materiales inertes , que
cuenten con la aprobacién del Servicio de Salud correspondiente.

o Los lodos resultantes de las piscinas de decantacion de los sistemas de depuracion de aguas deberan
ser depositados en los vertederos para materiales inertes, que cuenten con la aprobacién del Servicio
de Salud correspondiente.

e Los residuos organicos domésticos provenientes de los campamentos deberan ser dispuestos en los
vertederos municipales, que cuenten con la autorizacién del Servicio de Salud correspondiente.
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e Resolucién Exenta 02444 de 1980 del Ministerio de Salud, que fija normas sanitarias minimas
para la operacién de basurales (Dictada 31.07.80).

e DFL. N°725 de 1967, Cédigo Sanitario, (D.O. 31.01.68).

e Ley del Transito N° 18.290 de 1984.

e DFL. N° 458 de 1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que aprueba Ley General de
Urbanismo y Construcciones (D.O. 13.04.76).

e Especificaciones Ambientales Generales.
Norma Chilena NCH N° 409 de 1984 del ILN.N. ( D.0.22.5.87)
Norma Chilena NCH N° 1333 de 1978 del LN.N (D.O. 22.5.87).

La Sociedad Concesionaria debera presentar un Plan de Manejo de sitios de relleno para materiales inertes
para la aprobacion del Inspector Fiscal, el cual debera considerar tres etapas: localizacién, operacion y cierre.
Estos planes deberdn considerar todas las medidas sefialadas en las presentes Bases, complementado, a lo
menos, con los criterios y especificaciones que a continuacién se sefialan:

2.2.8.4.1 Criterios de localizacién.

e Se deberan utilizar de preferencia pozos de empréstito abandonados, que cuenten con la aprobacién
del Servicio de Salud correspondiente, siempre y cuando el material depositado no contamine las
aguas superficiales o subterraneas.

e El sitio debera disponer - tanto en cantidad como en calidad - de material de recubrimiento, cuyas
caracteristicas son materiales de granulometria fina (arcillas, arenas y/o limos).

o Se deberan descartar areas con ocurrencia de inundaciones con periodos de retorno inferiores a 20
afios, como también zonas de vegas, pantanos, humedales y marismas.

o En el caso de vertederos nuevos, se deberan utilizar areas de escaso valor edafolégico (suelos con
capacidades de uso de VII y VIII), donde no se altere la morfologia original del terreno y no se
interrumpan los cursos de aguas superficiales.

e Los pozos a utilizar para vertederos no deberan estar a una distancia inferior a 1.000 mts. aguas
arriba de pozos de agua subterranea que se utilicen para agua potable.

e El 4area del vertedero deberd contar con una red vial que permita el paso o aumento del trafico de
camiones. En el caso que no existan caminos, se deberdn abrir caminos adecuados a los flujos
previstos.

e Las dimensiones del vertedero deberan ser acordes al volumen total de residuos a depositar, con el
fin de asegurar su cierre posterior y restauracion definitiva de acuerdo a lo especificado mas
adelante.

2.2.8.4.2 Especificaciones de operacién.

e Un mapa con la localizacion exacta de los lugares a utilizar para la disposicién de residuos
inertes.

e Los criterios ambientales para su operacion.
Fotografias panoramicas del 4rea previo a la operacién.

e Aplicacion de cierros al 4rea de una altura de 1.80 cms., con portén de entrada y accesos
controlados.

s Se exigird un registro de los residuos que ingresan, especificando: volumen, tipo de residuo y
origen.
Se prohibird el ingreso de personas ajenas a la obra y se evitara el ingreso de animales.
El tipo de residuo que podré depositarse se especifica en la tabla Tabla 2-29.
La forma en que deberan ser depositados los residuos es la siguiente: sobre el fondo del pozo se
deberan depositar tres metros en altura de residuos, posteriormente deberan ser compactados con
maquinaria pesada y recubiertos con 20 cms. de material fino (arenas, arcillas y/o limos), y asi
sucesivamente, hasta 60 cms. por debajo del nivel del terreno circundante, a fin de permitir su
cierre definitivo y posterior restauracion.

e Cuando en el vertedero no se depositen residuos durante un periodo superior a un mes, y

cualquiera sea el espesor de los residuos depositados, estos deberan ser recubiertos con 20 cms.

de materiales ﬁnos de las caracteristicas arriba seﬁaladas




CONCESION INTERNACIONAL RUTA S TRAMO RiO BUENO - PUERTO MONTT

e FEl 4rea circundante al vertedero y los caminos de acceso a este deberan mantenerse limpios de
residuos y en perfectas condiciones de transitabilidad.

e Se prohibe la quema de materiales de desecho.

s Si se presentase contaminacion en Plantas o Servicios de Agua Potable cercanos a la faena, se
debera verificar si el origen de la contaminacion proviene del vertedero, en tal caso el
Concesionario debera realizar las medidas necesarias para eliminar la fuente de contaminacién
con la aprobacién del Inspector Fiscal.

o Se deberan realizar monitoreos aguas arriba y aguas abajo de la zona del vertedero, los que serédn
supervisados por el Servicio de Salud correspondiente. Las normas a aplicar serédn determinadas
segun el uso que se haga de las aguas.

2.2.8.4.3 Especificaciones para el cierre.

Mantencion de cierros.
El sitio debera quedar saneado emparejando los residuos hasta lograr una superficie plana.
Posteriormente, se deberd recubrir con materiales finos (arenas, arcillas y/o limos), exento de
piedras y bolones, de un espesor de 40 cms. La ejecucién de este recubrimiento se realizard en
forma tal, que su asentamiento o los factores meteorol6gicos no produzcan grietas o afloramientos
del material soterrado.

e Finalmente, se recubrird la superficie con 20 cms. de suelo vegetal, a fin de permitir la revegetacion
natural.

e Se deber4 instalar un letrero que sefiale la zona como expuesta a hundimientos.
Se debera realizar un seguimiento al 4rea del relleno detectando los posibles hundimientos, hasta el
quinto afio después de su cierre, y en el caso que se detecte alguno, se deberé rellenar con suelo
vegetal.

Las etapas de localizacion, operacion y cierre de los vertederos sélo podré realizarse una vez aprobado por la
autoridad correspondiente y el Inspector Fiscal el Plan de Manejo respectivo, el que debera cumplir, a lo
menos, con lo sefialado en las presentes Bases. El cumplimiento de este Plan debera incluirse en los Informes
Ambientales trimestrales acompafiados de una fotografia del drea tomada una semana antes de cada entrega.

2.2.8.5 Transporte y Almacenamiento de Materiales.
La Sociedad Concesionaria debera cumplir con las siguientes disposiciones:

e Para evitar el vertido de material durante el recorrido los vehiculos de transporte deberdan contar con

lonas de recubrimiento, envases herméticos u otros. El Inspector Fiscal podra ordenar el retiro de los
' camiones que no cumplan con esta disposicion.

e No podréan utilizarse caminos de acceso a las plantas de produccion o lugares de empréstito distintos a
los especificados previamente, a excepcion de aquellos que sean autorizados excepcionalmente por el
Inspector Fiscal.

¢ El Inspector Fiscal debera ordenar la recuperacion de aquellas 4reas que hayan sido innecesariamente
transitadas, por cuenta y cargo de la Sociedad Concesionaria.

e El transporte y almacenamiento de materiales y sustancias contaminantes y/o peligrosas tales como:
explosivos, combustibles, lubricantes, bitimenes y todo tipo de materiales clasificados como
riesgosos y peligrosos, deberd cumplir con la normativa vigente.

e Decreto Supremo N°12 de 1985 del Ministerio de Mineria (D.O. 10.06.85), que aprueba Reglamento
para el transporte seguro de materiales radiactivos.
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2.2.9 INFORMES AMBIENTALES

Dentro de los primeros 15 dias de cada trimestre la Sociedad Concesionaria entregaré al Inspector Fiscal un
Informe Ambiental que de cuenta del estado del 4rea con las respectivas componentes ambientales que se
veran afectadas por las actividades y/o las obras. En estos informes la Sociedad Concesionaria debera
entregar informacién sobre las actividades realizadas, dar cuenta de la aplicacién de las medidas definidas en
¢l Plan de Medidas de Mitigacion, Restauracién, Compensacién, Prevencién de Riesgos y Contingencias,
Normas Ambientales y Plan de Seguimiento y Monitoreo para la ejecucion de las actividades durante la
etapa de construccion, sefialar los problemas ambientales una vez aplicado el Plan de Manejo y proponer
medidas adicionales necesarias para mitigarlos.

Si a consecuencia de la aplicacién del Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental se detectare que las
medidas especificas a que se refieren el punto 2.2.7. no cumplen con sus finalidades o que el estado de los
elementos del medio ambiente no evolucioné segin lo establecido en la evaluacién respectiva, la Sociedad
Concesionaria deber4 redisefiar el Plan sometiéndolo para la aprobacion del Inspector Fiscal.

2.2.16 ANTECEDENTES BE APOYO

La Sociedad Concesionaria dispone de los siguientes antecedentes de apoyo, sin perjuicio de otros
documentos existentes, para la ejecucién del Plan de Manejo Ambiental:

Especificaciones Ambientales Generales de la U.M.A. del Ministerio de Obras Publicas.
Pautas y Guias Metodologicas de la U.T.M.A del Ministerio de Obras Publicas.

e Instructivo Presidencial “Pautas para la Evaluaciéon del Impacto Ambiental de Proyectos de
Inversién”.

e Marco Juridico Ambiental preliminar aplicable a proyectos viales concesionados.

e Ley N°19.300 de Bases del Medio Ambiente.

e Estudio de Impacto Ambiental, Tramo Gorbea - Puerto Montt.

e

Estudio Ambiental Global, Unidad Ejecutiva de Concesiones de Carreteras.
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2.3 DE LOS PROYECTOS DE INGENIERIA

Durante la Etapa de Construccién la Sociedad Concesionaria debe presentar, para su aprobacién por el
Inspector Fiscal, los proyectos de ingenieria de detalle requeridos en 1.7.1.1, debiendo ajustarse a las
condiciones establecidas en estas Bases Técnicas y a los estandares minimos establecidos en los Proyectos
Referenciales de Ingenieria Definitiva y en los Anteproyectos de Ingenieria.

2.3.1 ANTEPROYECTOS Y NORMAS DE DISENO

Los proyectos de ingenieria de detalle que debe confeccionar la Sociedad Concesionaria se ajustaran a la
normativa vigente y en particular a los Instructivos de los Departamento de Estudios, de Puentes y de
Sefializacién y Seguridad Vial de la Direccién de Vialidad, debiendo considerar entre otros, los siguientes
documentos:

Manual de Carreteras de la Direccion de Vialidad, Volumenes 2,3,4,5 y Capitulo 6.800
Normas Oficiales del INN

Especificaciones y Métodos de muestreo y ensayes de la Direccion de Vialidad
Normas AASHTO 1992 para disefio de Puentes y Estructuras

Gufa AASHTO 1993 para disefio estructural de pavimentos

Las Presentes Bases Técnicas

® &6 @ @ @ @

2.3.2 NORMAS Y CRITERIOS DE DISENO

2.3.2.1 Ingenieria Bésica

Para la ejecucién de los Proyectos de Ingenieria de Detalle, la Sociedad Concesionaria podra utilizar la
- informacidn de ingenieria bésica contenida en los Proyectos Referenciales de Ingenieria.

La Sociedad Concesionaria podra también hacer uso de la red de PR construidos con ocasién de los estudios
de ingenieria para los Proyectos Referenciales de Ingenieria Definitiva, Durante la Etapa de Construccién
complementara la red de PR del tramo y debera ligar en coordenadas y cotas todas las obras, preexistentes y
construidas por ella.

2.3.2.2 Disefio Geométrico

Velocidad de disefio: Los Proyectos Referenciales de Ingenieria aceptados por la Sociedad Concesionaria,
han sido desarrollados para una velocidad de disefio de 100 km/h.

Si la Sociedad Concesionaria propone en esta etapa otras variantes para el trazado de la ruta, -debera disefiar
para 120 km/h. No obstante lo anterior, el MOP podrd rechazar dichas variantes cuando lo estime

conveniente.

Perfil Transversal Tipo: El perfil tipo normal definido para la Ruta 5 es el siguiente:

Tabla 2-30 Perfil Transversal Tipo Normal

Numero de calzadas

Ancho de calzadas de dos pistas

Ancho de calzadas de tres pistas

Ancho mediana

Bombeo minimo
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Ancho bermas exteriores 2,5 m.

Ancho bermas interiores 1,0 m.

Sobreanchos de compactacién en zonas 0,5m.

sin defensa caminera exterior (lateral)

Sobreanchos de compactacién en zonas 1,0m

con defensa caminera exterior (lateral)

Pendiente transversal bermas exteriores 4.0 % hacia el exterior

Pendiente transversal berma interior 2.5%

(inclinacién igual a bombeo)

Talud corte en tierra 2:3 (HV)

Talud terraplén 3:2 (HV)

Cuneta mediana Trapezoidal cuando
sea necesario

2.3.2.3 Disefio Estructural de Pavimentos

El disefio estructural de pavimentos para las calzadas de la Ruta 5 se realizard de acuerdo al método
AASHTO 93 con las consideraciones emanadas de la Direccion de .Vialidad en vigencia, para una vida ttil
minima de 20 afios, no admitiéndose construccién por etapas y considerando como minimo los Ejes
Equivalentes para asfalto y hormigon que se indican en la tabla siguiente:

Tabla 2-31 Ejes Equivalentes de Disefio Minimo

Sector Ejes Ejes
Equivalentes Equivalentes
Minimo Asfalto Minimo
Hormigén
Acceso Sur Rio Bueno - Rotonda Rio Negro 32.500.000 40.000.000
Rotonda Rio Negro - Acceso Norte Frutillar 29.000.000 35.500.000
Acceso Norte Frutillar - Puerto Montt 33.000.000 40.000.000
By Pass Puerto Montt 20.000.000 25.000.000

La Sociedad Concesionaria, podra hacer uso de la informacién geotécnica contenida en los proyectos
referenciales de ingenieria definitiva entregados por el MOP, sin que sea admisible reclamos o
indemnizaciones por eventuales errores contenidos en ella.

El disefio estructural de pavimentos que se realice durante la Etapa de Explotacién se efectuard para un
periodo minimo de disefio de 20 afios, utilizando la informacién de trénsito base del afio inmediatamente
anterior al del proyecto. En todo caso, no podrén considerarse Ejes Equivalentes inferiores a los indicados en
el parrafo precedente.

Para las calzadas de la Ruta 5 se debe considerar, como minimo, bermas pavimentadas con doble tratamiento
superficial. Para las calles de servicio y rutas transversales incluidas en los anteproyectos referenciales se
especifican la dimension y calidad de las bermas en cada caso.

2.3.2.4 Disefio de Estructuras y Puentes
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Ancho de tableros en puentes nuevos de las calzadas en Ruta 5:

Para puentes en calzada simple el ancho de tablero serd de 12,4 m. distribuidos en 10,50 m. de calzada,
pasillo exterior de 1,2 m. y pasillo interior de 0,70 m.

Para puentes en doble calzada el ancho de tablero sera de 22,9 m. distribuidos en 4 pistas de 3,5 m., mediana
de 4,5 m., bermas de 1,0 m. y pasillos exteriores de 1,2 m.

Los gélibos horizontales y verticales bajo las estructuras de paso de intersecciones a desnivel no podran ser
inferiores a los definidos en los Anteproyectos Referenciales. El géalibo vertical de los pasos inferiores de la
Ruta 5 no serd nunca inferior a 5,0 m..

Soluciones de fundaciones para puentes y estructuras, distintas de las definidas en los Anteproyectos
Referenciales, deberdn incluir un nuevo y justificado estudio del eje hidraulico del rio y un analisis de
socavaciones para la aprobacion por el Departamento. de Puentes de la Direccion de Vialidad. La revancha
sobre la linea de aguas méaximas no podra ser inferior a 1,0 m.

2.3.2.5 Diseifio de Intersecciones Desniveladas

Las obras minimas a considerar por la Sociedad Concesionaria son las contenidas en los Proyectos
Referenciales de Ingenierfa Definitiva y Anteproyectos Referenciales de Ingenieria puestos a disposicioén por
el MOP. La Sociedad Concesionaria podra proponer modificaciones al diseflo geométrico de los enlaces en
tanto mantenga o aumente las velocidades de disefio de ramales y lazos no pudiendo eliminar alguno de
estos, y manteniendo las conexiones minimas establecidas.

2.3.2.6 Saneamiento y Drenaje

Para la presentacion de los proyectos de ingenieria de detalle de las obras a construir la Sociedad
Concesionaria podra utilizar los estudios de hidrologia contenidos en los Proyectos y Anteproyectos
Referenciales y podra proponer los mejoramientos del saneamiento y drenaje que considere adecuados para
garantizar la vida util y el mantenimiento de las obras.

Las alcantarillas nuevas o los alargues de las que lo requieran no podran tener un didmetro menor a 1,0 m. o
area equivalente en caso de considerarse otras secciones.

La Sociedad Concesionaria debera mantener y ejecutar todas las obras necesarias para dar continuidad a los
sistemas de regadio existentes y dara todas las facilidades para la construccion, en el futuro, de obras de este
tipo que hayan sido autorizadas por la Direccién de Vialidad.

2.3.2.7 Modificaciones de Servicios

Las modificaciones de servicios requeridas por las obras a construir deberan ser proyectadas por la Sociedad
Concesionaria y construidas a su costo, previa aprobacion de los propietarios de los servicios. Se exceptuan
las obras de modificacion o traslado de instalaciones de Fibra Optica, que segtin convenio de la Direccién de
Vialidad con los propietarios respectivos, son de cargo de estos.

2.3.2.8 Iluminacién
Los proyectos de iluminacion deben ser confeccionados de acuerdo a la Normativa SEC y disposiciones de
iluminacion minima de la Direccién de Vialidad. Los proyectos deberdn contar con la aprobacion del

servicio eléctrico respectivo y deben incluir todas las obras necesarias para la provision de la energia para su
funcionamiento.

2.3.3 PRESENTACION DE LOS PROYECTOS DE INGENIERIA DE DETALLE

La presentacion de los proyectos de ingenieria de detalle que efectiie la Sociedad Concesionatia
establecido en 1.7.1.2 se ajustaran a lo sefialado en el Manual de Carreteras Volumen 2. /
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2.4 ANTECEDENTES EXPROPIATORIOS

Para la realizacién de las expropiaciones requeridas para los Servicios Especiales Obligatorios sefialados en
2.2.1.11, la instalacién de las plazas de peajes y oficinas de la Sociedad Concesionaria, ademds de las
requeridas para la ejecucién de las variaciones y/o modificaciones a los Proyectos Referenciales de
Ingenieria Definitiva efectuadas por la Sociedad Concesionaria y las que proponga ejecutar adicionalmente,
ésta deberd preparar los antecedentes legales y planimétricos respectivos. La documentacién se debera
ajustar a las disposiciones legales y normativas de la Direccién de Vialidad.

2.5 DE LA EXPLOTACION DE LA CONCESION
2.5.1 MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE LAS OBRAS EN CONCESION

El objetivo del programa de conservacién de la Ruta es mantener en buen estado la estructura de las
calzadas, superficie de rodadura, bermas, puentes, obras complementarias y las obras anexas, para que las
condiciones de seguridad y confort sean éptimas. En este sentido, los criterios y normas técnicas que se
adopten en la elaboracién y ejecucion de dicho programa, deberdn asegurar en todo momento y por el
periodo que dure la Concesion de la Ruta, que ello se cumpla, y que al final de la Concesion, se entregue una
obra en condiciones de seguir siendo usada de acuerdo al estdndar previamente establecido.

Los trabajos de conservacion de la Ruta se dividen en 3 tipos: rutinaria, periddica y diferida.

La Conservacién Rutinaria comprende todas aquellas operaciones que deben realizarse a lo largo del afio
cualesquiera sea el nivel de transito y clima, tales como el saneamiento y despeje de faja, asi como aquellas
que se realizan una o més veces dentro del afio, dependiendo de las solicitaciones a que estan sometidos los
caminos, con el fin de mantener las condiciones de disefio y brindar un buen nivel de servicio. Por ejemplo:
Roce, despeje y limpieza de faja, fosos, cunetas y alcantarillas; reperfilado simple de calzada y bermas
granulares, relleno de junturas y grietas, bacheo asfaltico, conservacién de sefiales y defensas camineras, etc.
y en general, todas las operaciones rutinarias indicadas en el Catalogo de Conservacién de Caminos del
MOP.

La Conservacién Periddica corresponde a aquellas operaciones que requieren ser repetidas en periodos
mayores a un afio (por ej. reposicion de carpeta), con el fin de mantener las condiciones de disefio y brindar
un buen nivel de servicio.

La Conservacién Diferida corresponde a aquellas operaciones de conservacion o refuerzo que se ejecutan
para reponer o mejorar el nivel de servicio de los caminos y puentes en general, incluyendo las obras que
permitan mantener la serviciabilidad dentro de los maérgenes previstos en el Contrato de Concesion,
considerando la repavimentacion cuando los indicadores respectivos asi lo determinen.

2.5.1.1 Programa de Conservacién

El Programa de Conservacion de la Obra a que se refiere 1.8.5 de las Bases Administrativas, deberéd ser
disefiado por la Sociedad Concesionaria y deberé ser presentado en un documento que incluya al menos lo
siguiente:

e La politica de conservacién elegida con su justificacion técnica, haciendo uso de los indicadores
de pavimentos exigidos, los efectivamente medidos por el MOP y los antecedentes indicados en
2.5.1.9.

¢ Un cronograma con las operaciones de conservacién rutinarias, periédicas y diferidas, utilizando
las denominaciones y unidades de medida definidas en el Catélogo de Conservacién de Caminos
del MOP y normativas vigentes de la Direccién de Vialidad, conjuntamente con estimaciones de
las cantidades de obra a ejecutar.

El programa debera incluir también las obras de conservacién de las instalaciones y servicios anexos del
camino (Plazas de Peaje, Pesaje, Casetas Telefonicas, Areas de Servicio, Calles de Servicio, etc.).
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2.5.1.2 Indicadores para Pavimentos

Durante la Etapa de Explotacidon, la Sociedad Concesionaria debera mantener los pavimentos dentro de los
niveles establecidos en estas Bases, lo cual sera supervisado por el MOP. Estos niveles quedan definidos por
los siguientes pardmetros de medicién:

PAVIMENTO ASFALTICO

@

indice de Rugosidad Superficial
IRI Méximo: 3,5 m/km.
Se deberan efectuar las acciones de conservacion antes que la media mévil de 5 tramos de 200 m.
supere el IRI de 3,5 m/Km. Este se obtendra de mediciones efectuadas para cada pista y por sectores
homogéneos de 200 m. (se excluyen los puentes, badenes u otras singularidades que afecten la
medicidn) y se informara en m/Km con un decimal.

@

Ahuellamiento Méximo: 15 mm

e Agrietamiento:
Se controlaran las grietas de alta severidad que causan dafios estructurales en los pavimentos y se
deberéan efectuar acciones correctivas mayores, consistentes en el reemplazo de los pavimentos en el
area afectada.
Grietas tipo Piel de Cocodrilo de alta severidad (%): se aceptard como méaximo un 10% de grietas
por kilémetro.
Grietas transversales y longitudinales de alta severidad méximas: 10 % por kilémetro.

Baches Abiertos: Ninguno

Resistencia al Resbalamiento (pt): Se exigird un coeficiente de friccion entre 0,40 y 0,55.

e Bermas:

No se permitira baches abiertos en las bermas ni descensos superiores a 1 cm. Entre estos ultimos se
considera la juntura entre la superficie de rodado y la berma.

e No se aceptara exudacion de asfalto.
PAVIMENTO DE HORMIGON

o Indice de Rugosidad Superficial
IRI Maximo: 3,5 m/km
Se deberan efectuar las acciones de conservacion antes que la media mévil de 5 tramos de 200 m.
supere el IR1 de 3,5 m/Km. El IRI se obtendréd de mediciones efectuadas para cada pista y por
sectores homogéneos de 200 m. (se excluyen de la medicién los puentes, badenes u otras
singularidades que afecten la medicién) y se informard en m/Km con un decimal.

e Agrietamiento:
Se controlaran las grietas de alta severidad que causan dafios estructurales en los pavimentos y se
deberan efectuar acciones correctivas mayores, consistentes en el cambio de los pavimento en el
area afectada.
No mas de un 15% de las losas de un grupo de 40, podran presentar grietas de alta severidad.

e Baches Abiertos: Ninguno
e Resistencia al Resbalamiento (1): Se exigira un coeficiente de friccién entre 0,40 y 0,55
e Bermas:

No se permitira baches abiertos ni descensos superiores a 1 cm. Entre estos tltimos s
juntura entre la superficie de rodado y la berma.
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e Escalonamiento Maximo: 6 mm. Se medira en forma puntual durante la Inspeccién Visual.

PAVIMENTOS DE DOBLE TRATAMIENTO SUPERFICIAL

e Indice de Rugosidad Superficial
IRI Méximo: 4,0 m/km.

e Baches Abiertos: Ninguno

2.5.1.3 Procedimientos y Equipos para medir el Indice de Rugosidad Superficial (IRI)
El MOP medir4 el IRI con los siguientes equipos y procedimientos:

a) Mays Meter, debidamente calibrado, realizando tres mediciones sucesivas. Se informara el promedio de
cada tramo de 200 m.

b) Perfilémetro Optico, se registraran las medicién de ambas huellas separadamente. Se informaré el IRI por
huella y el promedio de ambas cada 200 m.

El dispositivo con que se medird la resistencia al deslizamiento es el Mu-meter, con el cual se podra obtener
directamente el coeficiente de roce entre neumatico y pavimento a velocidad normal de circulacion.

El Inspector Fiscal efectuard revisiones al azar, durante todo el periodo que dure la Concesion.
La medicién anual del IRI, se tomaré continua a lo largo del tramo.

Los procedimientos de medicién de cada uno de los indicadores seran realizados conforme a la metodologia
que usa la Direccién de Vialidad para caminos concesionados, que complementa al Instructivo “Inspeccion
Visual Caminos Pavimentados”. Esto estara disponible para quién se adjudique la Concesion.

Si durante el periodo de la Concesién, los equipos de medicién son reemplazados por otros que el desarrollo
tecnologico aconseje y/o que la Direccién de Vialidad determine, se utilizaran los nuevos equipos
corrigiendo ademas los umbrales y mediciones seglin las instrucciones que imparta esta Direccion.

2.5.1.4 Conservacion Rutinaria

La Sociedad Concesionaria debera efectuar al menos una vez por afio o a requerimiento del Inspector Fiscal,
las siguientes actividades de conservacion rutinaria:
e Roce, Despeje y Limpieza de Faja
e Rehabilitacién de Fosos y Contrafosos
e Limpieza y Reposicion de Sefiales cada vez que los indices de reflectancia bajen de los valores
definidos por la Direccién de Vialidad.
e Conservacion de Defensas
e Mantencién de Demarcaciones, cada vez que los indices de reflectancia bajen de los valores
definidos por la Direccién de Vialidad.
e Conservacion de Puentes

A lo menos 2 veces al afio y cada vez que existan situaciones de emergencia climaticas, se deberan realizar
como minimo las siguientes actividades:

e Limpieza de Alcantarillas
e Limpieza de Cunetas
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2.5.1.5 Conservacién de Obras Anexas

El programa de mantenimiento se extendera a todo lo que esté comprendido dentro de la faja fiscal,
incluyendo las instalaciones y servicios anexos al camino, como plazas o controles de peaje y pesaje, sus
servicios, casetas telefénicas y las areas de servicio. El Inspector Fiscal podra exigir de la Sociedad
Concesionaria trabajos adicionales de conservaciéon que permitan mantener en perfecto estado estas obras y
sus servicios, dentro de las condiciones normales de limpieza y estética.

2.5.1.6 Reparaciones Mayores y Mantenciones Imprevistas

De ser necesario efectuar reparaciones mayores en las obras civiles de la Concesidn, mejoras indispensables
para la seguridad, o trabajos de emergencia como despejes de derrumbes o rodados, la Sociedad
Concesionaria tendré la obligacién de efectuarlas en los turnos nocturnos y en horas de menor flujo vehicular
o en el momento en que se produzca la emergencia, considerando las siguientes condiciones:

Debera informar oportunamente al Inspector Fiscal.

Usara materiales que permitan un pronto restablecimiento de las condiciones del camino.
Organizar4 las cuadrillas para optimizar la calidad del trabajo y la pronta puesta en servicio.
Realizados los trabajos, €l Inspector Fiscal procedera a efectuar la recepcién correspondiente, de
acuerdo a la modalidad vigente.

® @ © @

Estas reparaciones deberan quedar consignadas en el informe semestral que presente la Sociedad
Concesionaria.

2.5.1.7 Conservacién de Puentes, Pasos de Ferrocarril, Estructuras de Intersecciones desniveladas y
Otras Estructuras

La Sociedad Concesionaria estd obligado a realizar un seguimiento del estado de los puentes. Para ello podra
utilizar la Metodologia para Seguimiento de Puentes del Departamento de Puentes de la Direccién de
Vialidad. Con este objeto recibira de ese Departamento un software disefiado para estos efectos, que serd de

“ responsabilidad de un Ingeniero Civil Estructural, quién ademds recabara la informacion requerida en terreno
y mantendra actualizada una base de datos que permita evaluar el grado de deterioro de los puentes y la
necesidad de mantenimiento y conservacion.

Aquellas situaciones que no estén incluidas en el programa de seguimiento y que pongan en riesgo la
seguridad de los usuarios y la estabilidad de los puentes deben ser oportunamente consideradas por la
Sociedad Concesionaria para ejecutar las medidas de rehabilitacién que corresponda.

Semestralmente se entregaréa un Informe respecto del estado y obras ejecutadas en ellos, segiin el modelo que
se incluye en el software.

El estado y la conservacién efectuada debera quedar ademas consignada en las fichas de registro de puentes,
las que seran entregadas junto con el Informe anterior, indicandose el tipo de conservacion que se realizd,
con identificacién de los trabajos efectuados.

Una revisién y diagnéstico del estado de puentes y estructuras debera efectuarse en casos de sismos, crecidas
hidrolégicas u otros eventos que pudieran haber afectado la estabilidad de estas y se deberén ejecutar obras
de mantenimiento o reparaciones que se desprendan del analisis.

Si de los analisis efectuados se desprende la necesidad de reconstruccién total de una infraestructura o
puente, la Sociedad Concesionaria deberé proponer al Inspector Fiscal las obras necesarias.

En caso de reconstruccién motivado por sismos, crecidas u otros eventos catastréficos, las obras seran
financiadas por el seguro establecido en 1.6.14 no obstante lo dispuesto en 1.8.10.

En ofras circunstancias, dichas obras tendran el tratamiento de nuevas inversiones segiin lo estipulado en
1.11.4 o seran financiadas por el MOP. Las obras que realice la Sociedad Concesionaria y que reguieran
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reposicion u obras mayores de conservacién no motivadas por sismos, crecidas u otros eventos catastréficos,
serdn de exclusiva responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.

2.5.1.8 Conservacién de Calles de Servicio

La Sociedad Concesionaria deber4 realizar todas las obras necesarias para la conservaciéon y mantencion de
las calles de servicio, tanto las construidas por la Sociedad Concesionaria como si eran preexistentes a la
misma.

Las calzadas con carpetas granulares de las calles de servicio deberan estar libres de baches, erosiones o
reventones. Su superficie debera ser pareja, con un bombeo a dos aguas entre un 2 y 6%, sin sobretamafio
mayor a dos pulgadas. Las cunetas estardn bien conformadas, con una seccién adecuada que permita el
escurrimiento libre de las aguas hacia lugares que no afecten las obras del camino. Ademas deberéan tener un
IRI menor o igual a 8 m/km y el espesor de la carpeta de rodado deberd ser igual o mayor a 10 cm.

El Inspector Fiscal evaluara los resultados de las calles de servicio de material granular, exigiendo a la
Sociedad Concesionaria efectuar una restitucion total o parcial de las condiciones de la carpeta de rodado
cada vez que alguno de los aspectos anteriores no se cumpla.

2.5.1.9 Otros

Sin perjuicio de la inspeccion técnica que la Sociedad Concesionaria establezca para vigilar el estado de las
obras de acuerdo con el referido programa de conservacion, el Inspector Fiscal comprobara periédicamente
dicho estado y podra requerir la ejecucion de reparaciones, sustituciones de elementos deteriorados,
envejecidos o fatigados, y otras obras adicionales de conservacion.

La Sociedad Concesionaria debera efectuar anualmente estudios de estratigrafias de pesos de vehiculos.

Estos seran utilizados junto con las mediciones de transito, para determinar cuantitativamente el transito que

ha tenido el camino a la fecha y realizar una estimacion para el futuro. De acuerdo con esto, la Sociedad
- Concesionaria debera establecer si el deterioro que ha sufrido el pavimento corresponde o no al esperado y
-establecera las eventuales correcciones en el programa de mantenimiento, sin perjuicio de las indicaciones

que el Inspector Fiscal pueda establecer al respecto.

Los proyectos viales que sea necesario elaborar, para el adecuado mantenimiento de la obra y su ejecucién,

deberan ser aprobados por el Inspector Fiscal.

2.5.2 PERSONAL

La dotacién de personal para el mantenimiento, conservacién y operacion de todas las obras, equipos e
instalaciones deber4 ser la necesaria para mantener un servicio correcto, eficiente y oportuno. La Sociedad
Concesionaria debera disponer del personal de reemplazo para cubrir fallas, permisos y vacaciones, durante
las veinticuatro horas del dia, mientras dure la explotacién de la Concesion.

Todo el personal en servicio deber4 usar vestuario adecuado que los distinga y elementos de seguridad como

chalecos reflectantes cascos, zapatos de seguridad, parcas impermeables y guantes de seguridad, segin
corresponda, en el desempefio de sus funciones.

2.5.3 DEL SERVICIO A LOS USUARIOS

2.5.3.1 Congestién Vehicular

En todo momento, la Sociedad Concesionaria deberd mantener expedita la circulacion a través de la ruta y
plazas de peajes. Si temporalmente, por motivos de emergencia o fuerza mayor, se impide o se dificulta el
transito, la Sociedad Concesionaria debera informar oportunamente a los usuarios sobre dicha situacién, de

por caminos alternativos. La Sociedad Concesionaria deber4 instalar letreros en t

PASE
corresponda y reorganizar el flujo de los vehiculos que hayan sido afectados por la con@:xon»hx%» N2
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2.5.3.2 Medidas de Seguridad y Control

La Sociedad Concesionaria serd responsable de establecer las medidas de control y seguridad en el tramo de
la Concesion, sujeto a todas las disposiciones legales vigentes.

La Sociedad Concesionaria es el responsable de operar y mantener el camino en condiciones normales de
servicio, de modo de evitar accidentes y deberd responder ante toda accién legal que los usuarios pudieran
entablar en su contra, debido a negligencias cometidas a este respecto.

Para estos efectos debera disponer de sistemas de vigilancia permanente y sistemas de patrullaje que
permitan detectar y tomar las medidas de seguridad necesarias en forma oportuna. Esta vigilancia
permanecera centralizada en las Areas de Servicio obligatorias ubicadas segun se detalla en 2.2.1.11.

2.5.3.3 Mantenimiento del Transito durante Ia Explotacién de la Concesién

La Sociedad Concesionaria estara obligado a mantener el transito dénde se efectien obras de conservacion y
tomar las precauciones para proteger los trabajos, asi como la seguridad en el trénsito. Las vias de desvio
deberan contar con pavimento econémico y asegurar una velocidad minima de 70 km/h. y de 30 km/h en las
zonas de puentes. Esta obligacién sera para la totalidad de las faenas y en forma permanente.

En caso de que se deba suspender el transito por emergencias en el camino, debera tomar las precauciones y
medidas tendientes a rehabilitarlo en el menor tiempo posible. Las demoras excesivas seran sancionadas
segun lo estipulado en Infracciones y Multas 1.6.8.

2.5.3.4 Seiializacion de Mantenimiento

“ En los casos en que se deba ejecutar labores de mantenimiento, conservacion o reparacion, que interfieran en
alguna forma a las vias de circulacion de las obras, se deberd proveer, colocar y mantener sefializacién
completa y adecuada, tanto diurna como nocturna, que advierta a los usuarios, en forma oportuna, clara y
precisa de la situacion producida y de las precauciones a tomar. Deberd tener presente el nivel, calidad,
-ubicacién y mantenimiento de la sefializacién seglin las normas vigentes de la Direccién de Vialidad. En
- particular, la sefializacién se debera ajustar a la reglamentacién vigente del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones sobre Sefializacién y Medidas de Seguridad cuando se efectian trabajos en la via
publica.

Para estos efectos, antes de iniciar los trabajos, la Sociedad Concesionaria deberd someter a la aprobacién del
Inspector Fiscal todos los elementos de sefializacién diurna y nocturna exigidos.

Sera obligacion de la Sociedad Concesionaria retirar dicha sefializacién, una vez que hayan cesado las
situaciones que dieron origen a ésta.

2.5.3.5 Daiios
2.5.3.5.1 Daiios a Usuarios

Todo dafio de cualquier naturaleza que se cause a terceros con motivo de la ejecucién de obras de

. construccion o conservacion, asi como los dafios que puedan ocasionar los baches o cualquier otra condicién
deficiente de la conservacion de la obra, serd de exclusiva responsabilidad de la Sociedad Concesionaria a
quien corresponder4 efectuar las gestiones ante la Compaiifa de Seguros para que se efectie el pago por esos
dailos.

2.5.3.5.2 Dafios a Instalaciones

Todo dafio a las instalaciones deberd ser repuesto por la Sociedad Concesionaria y serd su oblloacmn
mantener una permanente vigilancia de todas las obras, equipos e instalaciones, compre
Contrato.
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En las oportunidades en que esto suceda, la Sociedad Concesionaria deberd informar de los hechos, por
escrito, al Inspector Fiscal.

Constatados los dafios, la Sociedad Concesionaria propondra un programa de reparacién de las instalaciones
al Inspector Fiscal para su aprobacién. En caso de que ésta no se realice, se podra aplicar la multa
especificada en 1.6.8.1.

2.5.3.6 Sistema de Reclamos y Sugerencias de los Usuarios

La Sociedad Concesionaria debera establecer un sistema de reclamo y sugerencias cuyo disefio debera ser
aprobado por el Inspector Fiscal. Este sistema debera ser de libre acceso en las plazas de peaje, pesaje y en
los lugares donde se establezcan los Servicios Especiales Obligatorios.

2.5.3.7 Reglamento de Servicio de la Obra

La Sociedad Concesionaria deberd confeccionar un Reglamento Interno de Servicio de las Obras- en
Concesidn. Para ello debera tener en cuenta al menos los siguientes aspectos:

a) Medidas de seguridad y vigilancia.

b) Medidas de mantencién y aseo de las distintas instalaciones

¢) Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes, congestion o de
cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

d) Estipulacion de los derechos y obligaciones de los usuarios por el uso de los servicios prestados.

e) Las medidas de mantenimiento y proteccion de las areas revegetadas.

2.5.4 MEDICION CONTINUA DE FLUJO VEHICULAR

- Ser4 obligacién de la Sociedad Concesionaria disponer, como minimo, de 4 puntos de conteo de transito
permanentes en los cuales realizara mediciones de flujo vehicular horario, clasificado por sentido, pista y por
tipo de vehiculo, para las 24 horas del dia y para cada mes del afio, ininterrumpidamente. Su ubicacién serd
definida de comin acuerdo y con la aprobacién del Inspector Fiscal.

Adicionalmente, la Sociedad Concesionaria debera mantener puntos de conteo de transito permanentes en

todos los puntos de cobro y plazas de peaje de la Concesion, que estaran permanentemente a disposicion del
Inspector Fiscal.

Cada punto de conteo debera considerar en forma permanente un instrumento de registro de datos de transito
que cuente con unidades de registro, dispositivos de programacion y de almacenamiento de datos. Como
elementos detectores deberan instalarse espiras inductivas y sensores piezoeléctricos u otros equivalentes que
contabilicen el niimero de ejes de cada vehiculo.

Todos estos equipos deberan estar instalados 30 dias antes de la Puesta en Servicio Provisorio de la Obra. El
Inspector Fiscal no aprobar4 dicha Puesta en Servicio en el caso de que los equipos no hayan sido instalados

y se haya comprobado su correcto funcionamiento.

La mantencion del sistema y la recoleccién de los datos serd de cuenta de la Sociedad Concesionaria a lo
largo de toda la Concesion.

Por otra parte el MOP podra instalar equipos propios en los lugares que estime convenientes para efectuar
estas u otras mediciones.
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2.5.5 INFORMACION ESTADISTICA DURANTE LA EXPLOTACION
2.5.5.1 Informes Mensuales

Dentro de los primeros 15 dias de cada mes la Sociedad Concesionaria debera entregar al Inspector Fiscal,
para cada uno de los puntos de conteo de transito permanente definidos en 2.5.4, la siguiente informacion:
flujo vehicular horario, diario y mensual, clasificado por sentido, pista y por tipo de vehiculo. Este informe
debera contener los datos medidos hasta el ultimo dia del mes anterior al de la fecha de entrega. La
informacion deberé ser entregada en medios magnéticos y en el formato que establezca el Inspector Fiscal.

2.5.5.2 Informes Trimestrales

Dentro de los primeros 15 dias del trimestre siguiente al informado, la Sociedad Concesionaria entregaré al
Inspector Fiscal la informacién estadistica trimestral sobre auxilios prestados a usuarios, de acuerdo al
formato que él establezca.

2.5.5.3 Informes Semestrales

Dentro de los diez primeros dias del semestre siguiente al informado, la Sociedad Concesionaria entregara al
Inspector Fiscal, a lo menos, la informacion estadistica semestral que se indica.

e Accidentes diarios, indicando sentido, causas y hora
e Cumplimiento del Programa de Conservacién

e Cantidades de obras ejecutadas y precios unitarios incurridos.

Ademas de un informe escrito, la informacién anterior debera ser entregados en un medio magnético y en el
formato establecido por el Inspector Fiscal.

En relacién a los puentes, la Sociedad Concesionaria deberé entregar el informe sefialado en 2.5.1.7
2.5.5.4 Informes Anuales

La Sociedad Concesionaria debera llevar el control del programa de Seguimiento de Pavimentos y Puentes,
de acuerdo a lo especificado en estas Bases.

El informe sobre Seguimiento de Pavimentos sera presentado tanto en forma escrita, como en un medio
magnético y formato a definir por el Inspector Fiscal. Este documento debera informar acerca del estado de
carpeta de rodado, indicando irregularidad superficial, ahuellamiento, agrietamiento, baches, resistencia al
resbalamiento, segiin nomenclatura y estdndares de la Direccion de Vialidad y de las presentes Bases. Se
debe incluir ademas un informe sobre el estado de las obras de Arte, y otras obras complementarias a la Ruta.
La fecha de entrega de este informe seré a mas tardar el 31 de Enero del afio siguiente al informado. .

2.5.5.5 Accesibilidad a la Informacién disponible

La Sociedad Concesionaria deberd mantener, permanentemente actualizada y a disposicién del Inspector

Fiscal, toda la informacién solicitada en los informes y facilitar el acceso del Inspector Fiscal a cualquiera de
las mediciones que efectie.

2.5.6 ENSAYOS Y CALIDAD DE MATERIALES

El Inspector Fiscal solicitaré los ensayos y/o certificados de cahdad que estime convemente de todos los

producto de la ejecucioén de los servicios de mantenimiento, conservacién y operacion ga\é&mmx\
instalaciones anexas, etc. /
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2.5.7 PLAN DE TRABAJO ANUAL

La Sociedad Concesionaria entregard al Inspector Fiscal un Plan de Trabajo Anual, con desglose de
actividades mensuales. Estos deberan contemplar todas las actividades que corresponda realizar de acuerdo a
lo estipulado en las Bases y en concordancia con el Programa de Conservacion. Cualquier modificacién a
este plan se comunicaré por escrito al Inspector Fiscal con la debida anticipacién.

2.5.8 PLAN MINIMO DE MANEJO AMBIENTAL DURANTE LA EXPLOTACION

El Plan de Manejo Ambiental Minimo que debera implementar la Sociedad Concesionaria considera medidas
de mitigacién, reparacién, compensacion y prevencién de riesgos -seglin resulte pertinente- para aquellas
actividades y obras del proyecto que, en la fase de explotaciéon produzcan impactos negativos en algin
componente ambiental que no pueda revertirse sin la aplicacién de tales medidas, o cuando sea necesario
aplicarlas para cumplir con la legislacion vigente. Las medidas establecidas se basan en las conclusiones y
recomendaciones del Estudio Referencial de Impacto Ambiental elaborado por el MOP. La Sociedad
Concesionaria podra incorporar obras adicionales a las exigidas, que a su juicio contribuyan al cumplimiento
de las condiciones de construccién y explotacion indicadas en las Bases Técnicas en lo referente a la
proteccién del medio ambiente.

El Plan de Manejo Ambiental se presenta desglosado por “Recurso”. Para cada uno de ellos se indican las
medidas de mitigacion, reparacion, compensacion y de prevencién de riesgos, segun resulte pertinente
aplicar durante la etapa de explotacion.

2.5.8.1 Aire
2.5.8.1.1 Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacion y Compensacion

‘En las calles de servicio con carpeta granular que se indican en Tabla 2-5, la Sociedad Concesionaria deber4,
hasta el momento en que se pavimenten en forma definitiva, implementar medidas que eviten la propagacion
de material particulado hacia las areas pobladas urbanas y/o rurales y las zonas agricolas en explotacion
dedicadas a la fruticultura y/o floricultura. Para el cumplimiento de este plan se implementara alguna de las
siguientes medidas:

1. Forestar el limite entre las calles de servicio y las zonas pobladas urbanas o rurales y zonas agricolas en
explotacion dedicadas a la floricultura y/o fruticultura con especies arbéreas, tales como: Drimis winterii,
canelo; Gevuina avellana, avellano, Embothrium coccineum, notro; Lomatia dentata, avellanillo;
Eucryphya cordifolia, ulmo; y especies del género Nothofagus entre otras,

2. Mantener la carpeta de rodado con matapolvos orgénico.

En el caso que la Sociedad Concesionaria opte por aplicar la medida N°1, la reforestacién deberd ser
implementada antes del término del primer afio de la etapa de explotacion.

2.5.8.1.2 Plan de seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

La Sociedad Concesionaria debera aplicar el Plan de monitoreo de la calidad del aire en los siguientes
lugares: Purranque, Casma y Los Pellines. Los pardmetros a medir son: particulas en suspensién (PTS:
concentracién media aritmética en 24 horas), monéxido de carbono (CO, concentraciéon media aritmética
maxima en 8 horas), y se realizard una vez al afio, conforme a lo estipulado en la Resoluciéon Exenta N°
1.215 de 1978 del Ministerio de Salud.

Los resultados de las mediciones deberan indicarse en los Informes Ambientales a ser entregados por la
Sociedad Concesionaria al Inspector Fiscal, segiin lo sefialado en 2.5.9 de las presentes Bases.
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2.5.8.2 Geomorfologia.

2.5.8.2.1 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo ... .
En virtud de la Ley N° 18.378 sobre Distritos de Conservacién de Suelos, Bosques y Aguas, y para evitar la
aparicién de procesos erosivos que tengan como consecuencia el arrastre de materiales hacia los cursos de
agua existentes, la Sociedad Concesionaria debera ejecutar un Plan de Monitoreo que verifique el grado de
estabilidad 'de las laderas intervenidas durante la etapa de construccién, a fin de detectar la ocurrencia de
eventuales situaciones criticas.

Se debera llevar un registro de las zonas afectadas por deslizamientos, derrumbes y caidas de piedra, los que
deberan quedar incorporados en los Informes Ambientales a entregar al Inspector Fiscal, implementéndose
medidas correctivas tales como: tendido de taludes, revegetacion natural o artificial, contencién con mallas y
otras, previa proposicién aprobada del Inspector Fiscal.

2.5.8.3 Recurso Aguas Superficiales
2.5.8.3.1 Plan de Medidas de Mitigacidn, Reparacién y Compensacion

La Sociedad Concesionaria deberd realizar una inspeccién periddica, como minimo una vez al mes en los
cursos de agua que se indican en la Tabla 2-27. La limpieza, si se requiriese, debera realizarse cubriendo una
extension de 100 mts. aguas arriba y abajo a partir de la faja fiscal.

2.5.8.3.2 Estrategia de Manejo Ambiental: Plan de Medidas de Prevencién de Riesgos

Durante la etapa de explotacién los posibles impactos estan asociados a la ocurrencia de derrames y vertidos
de sustancias contaminantes por accidentes de transito. La Sociedad Concesionaria deberd velar por el
cumplimiento del DS. 298 de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, (D.O. 11.02.95)
que regula el manejo de combustibles y cargas peligrosas para la salud de las personas, la seguridad publica
y el medio ambiente.

En virtud de la Ley N° 11.402 (D.O. 16.12.53) la Sociedad Concesionaria deberé establecer en conjunto con
el Ministerio de Obras Publicas un plan de proteccion, en la zonas de influencia de los puentes, de las riberas
de los cursos de agua indicados en la Tabla 2-27, cuando se detecten problemas de inestabilidad de taludes,
zonas inundables, implementando medidas tales como enrocados, gaviones u otras.

2.5.8.3.3 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

La Sociedad Concesionaria hara un seguimiento de los eventuales accidentes tales como erosién de riberas
de cursos de agua, en la zonas de influencia de los puentes, derrames de liquidos contaminantes u otras
sustancias nocivas dentro del 4rea de la Concesién. Los resultados seran presentados en los Informes
Ambientales exigidos en el punto 2.5.9.

2.5.8.4 Medio Biético.
2.5.8.4.1 Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacién y Compensacion.

Durante la etapa de Explotacién, segun lo estipula el D.L N° 701 enunciado en el punto 2.2.7.7.1. de las
presentes Bases y el ORD. N° 1093 de 1995, CONAF, la Sociedad Concesionaria debera reforestar con el
objeto de reponer la pérdida de cobertura vegetal. La reforestacién se haré preferentemente en dreas
aledaiias a las cortadas, areas de servicios generales, plazas de peaje, enlaces, éreas de descanso u otras,
con especies nativas tales como. Quillaja saponaria (quillay), Nothofagus obliqua (roble) y Cryptocarya
alba (peumo), plantando diez unidades por una extraida. La Sociedad Concesionaria deberd coordinar con
CONATF el programa de reforestacion, previa notificacién al Inspector Fiscal.

El programa de reforestacién debera estar finalizado antes del término del primer afio de explotacién de la
concesion.

114

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS COORDINACION GENERAL DE CONCESIONES




CONCESION INTERNACIONAL RUTA § TRAMO RiO BUENO - PUERTO MONTT

2.5.8.4.2 Plan de seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

La Sociedad Concesionaria debera incluir en los Informes Ambientales los resultados de las reforestaciones,
indicando la eficacia de las medidas adoptadas en cada uno de los lugares escogidos para su implementacion.
En caso de que las medidas propuestas no cumplan con el objetivo sefialado, la Sociedad Concesionaria
deber4 presentar un plan de ajuste de las medidas de reparacion implementadas.

2.5.8.5 Paisaje
2.5.8.5.1 Plan de Seguimiento Ambiental: Plan de Monitoreo

El Inspector Fiscal verificard el cumplimiento de las medidas indicadas en 2.2.7.9.1,, y la Sociedad
Concesionaria debera incorporar en los Informes Ambientales trimestrales una descripcién del estado del
paisaje. En caso que las medidas propuestas indicadas no cumplan con los objetivos de proteccién del
paisaje, el Inspector Fiscal podra exigir nuevas medidas correctivas o de compensacion.

2.5.9 INFORMES AMBIENTALES

En el primer afio de operacién y durante los primeros 15 dias de cada trimestre, la Sociedad Concesionaria
debera elaborar un Informe Ambiental que de cuenta de la eficacia de la implementacién del Plan de Manejo
y Seguimiento Ambiental, el que sera entregado al Inspector Fiscal. Entre el segundo y quinto afio de
operacién la Sociedad Concesionaria debera entregar al Inspector Fiscal Informes Ambientales con una
periodicidad de seis meses. A partir del sexto afio y hasta dos afios antes del término de la concesion, los
Informes Ambientales se entregaran al Inspector Fiscal una vez por afio. Los dos ultimos afios la Sociedad
Concesionaria debera entregar informes con una periodicidad de seis meses.

Si a consecuencia de la aplicacién del Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental se detectare que las
medidas especificas a que se refieren el punto 2.5.8 no cumplen con sus finalidades o que el estado de los
‘elementos del medio ambiente no evolucioné segin lo establecido en la evaluacién respectiva, la Sociedad
Concesionaria debera redisefiar el Plan, sometiéndolo para la aprobacion del Inspector Fiscal.

Ademas de incorporar la informacion arriba sefialada, estos informes deberan incluir:
e Problemas ambientales registrados durante la etapa de explotacién y propuestas de solucion.
e Eficacia de las nuevas medidas de mejoramiento ambiental adoptadas.
e Mantencién de 4reas revegetadas y dreas con proyectos de paisajismo.
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3. BASES ECONOMICAS

La Licitacién de la Concesion “Ruta 5: Tramo Rio Bueno - Puerto Montt” se resolverd evaluando en la forma
que se establece en las presentes Bases Econémicas, aquellas Ofertas determinadas como técnicamente
aceptables segiin lo dispuesto en 1.4.2.

3.1 FACTORES DE LICITACION

Se definen a continuacién los dos Factores de Licitacion que definirdn la Oferta Econémica del Licitante:

3.1.1 TARIFA Pg:

En su Oferta Econdmica, el Licitante establecerd la Tarifa Base P, en un Sistema de Cobro por Derecho de
paso en una plaza de peaje troncal sobre la Ruta 5, para el Tramo Rio Bueno - Puerto Montt, que podra
cobrar a los automéviles y camionetas.

P, debera venir expresada en pesos al 31.12.94.

3.1.2 PAGO POR BIENES O DERECHOS UTILIZADOS EN LA CONCESION (BD)

En su Oferta Econémica, el Licitante establecera el monto BD, a pagar al Estado por concepto de los Bienes
o Derechos utilizados en la Concesion en el Tramo Rio Bueno - Puerto Montt, de acuerdo a lo sefialado en
1.11.3

BD debera venir expresada en UF

3.2 OFERTA ECONOMICA DEL LICITANTE

La Oferta Econémica del Licitante debera situarse en alguno de los dos Tramos que se definen a
continuacién. Quedaran descalificadas todas las Ofertas que no se sitien dentro de alguno de los dos Tramos
definidos.

3.2.1 TRAMO A:

La Variable de Licitacién es el Monto de Pago por concepto de Bienes o Derechos utilizados en la Concesion
BD, el cual debera ser mayor o igual a cero UF. La Tarifa P, serd de $1.000.

3.2.2 TRAMO B:

La Variable de Licitacién es la Tarifa P, que podra situarse entre los $1.001 y los $1.200. El Monto de Pago
por concepto de Bienes o Derechos utilizados en la Concesion, serd igual cero (BD = 0 UF ).
3.3 EVALUACION DE LAS OFERTAS ECONOMICAS
Sélo para efecto de la evaluacion de las Ofertas Econdmicas se define el puntaje como:
Puntaje = - BD + P,

La Concesion se adjudicaré a aquél Licitante cuyo Puntaje haya resultado mayor. En el caso de empate la
Concesion sera otorgada al Licitante que haya obtenido mejor puntuacion en la Oferta Técnica. ;
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4. ANEXO N°1

FORMULARIO DOCUMENTO N°5 DE LA OFERTA TECNICA (ACEPTACION DE LOS
PROYECTOS REFERENCIALES DE INGENIERIA DEFINITIVA ENTREGADOS POR EL MOP Y
ACEPTACION DE LAS OBRAS OPCIONALES)

IDENTIFICACION DEL LICITANTE: ©..oootiiiioiteeee oot esnane

1. Acepto la opcidn de construir las Obras Opcionales indicadas en 2.2 4.
SI/NO

2. Forman parte de nuestra Oferta Técnica los documentos marcados con una X en la casilla denominada

“Acepta”

N°| Proyectos y Estudios Ubicacion Consultora Acepta

(Km)

1 jEstudio de Ingenieria Ampliacién, 890,000 a 955,000 ABACO
Reposicién y Control de Accesos Ruta 5 sur, INGENIEROS
Sector Rio Bueno - Purranque, X Region. CONSULTORES

LTDA.

2 |Estudio de Ingenieria Ampliacion, 955,000 a CCP
Reposicién y Control de Accesos Ruta 5 sur, 1.020,640 INGENIERIA
Sector Purranque - Puerto Montt, X Regioén. LTDA.
Estudio de Ingenieria Ampliacién, KM 0,00 CCP

4 |Reposicion y Control de Accesos Ruta 5 sur, | (KM 1.018,500 Ruta 5) INGENIERIA
By Pass Puerto Montt, X Region. a KM 5,288 LTDA.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL FIRMA DEL DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS
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5. ANEXO N°2

FORMULARIO DOCUMENTO N° 8 DE LA OFERTA TECNICA
(PRESUPUESTO DE INVERSION)

5.1 A) PROYECTO A: RIO BUENO-PURRANQUE
( Km. 890,000 2 Km. 955,000 )

Item Descripeién Un. | Cantidad P.U. Valor Total
(UF) (UF)
1.- OBRAS VIALES
1.1.- Preparacién de la Faja Gl 1
1.2.- Movimiento de Tierras Gl 1
1.3.- Bases y Subbases Gl 1
Revestimientos y Pavimentos Gl 1
1.4.-
1.5.- Estructuras y Obras Conexas Gl 1
1.6.- Drenaje y Proteccion de la Plataforma Gl 1
1.7.- Elementos de Control y Seguridad Gl 1
1.8.- Calles de Servicio Gl 1
2.- PUENTES
2.1.- Puentes nuevos
1|Pilmaiquén poniente Gl 1
2|{Huintral poniente Gl 1
3|Huintral Oriente Gl 1
4|Puquitre Poniente Gl 1
5|Puquitre Oriente Gl 1
6|Damas Poniente Gl 1
7\Damas Calle de Servicio Oriente Gl 1
8|Rahue Poniente Gl 1
9|Chifin Poniente Gl 1
10|Chifin Oriente Gl 1
11{Chifin Calle de Servicio Oriente Gl 1
12{Forrahue Poniente Gl 1
13{Forrahue Oriente Gl 1
2.2.- Mantenimiento de puentes y pasos de FFCC
existentes
1|Pilmaiquén Oriente Gl 1
2|Damas Oriente Gl 1
3|Rahue Oriente Gl 1
3.- INTERSECCIONES DESNIVELADAS
3.1.- Con conexion a la Ruta §
3.1.1.- |Cocule (Km 891,005)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Tluminacién Gl i
3.1.2.- |San Pablo (Km 897,890)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Tluminacion Gl
3.1.3.- |Trafun (Km 906,820)
Obra Vial Gl
Estructura Gl
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Iluminacion Gl 1
3.1.4.- |Pilauco (Km 916,920)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacién Gl 1
3.1.5.- |Osomo (Km919,111)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacion Gl 1
3.1.6.- |Puerto Octay (Km 920,308)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Hluminacion Gl 1
3.1.7.- |Las Quemas (Km 927,372)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacion Gl 1
3.1.8.- |Casade Lata (Km 931,990)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacion Gl 1
3.1.9.- |Chahuilco (Km 936,850)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacion Gl 1
3.1.10.- |[Rio Negro (Km 945,340)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iuminacién Gl 1
3.2.- Sin conexion a la Ruta §
3.2.1.- |San Pablo (Km 899,217) Gl 1
4.- PASADA DE PEATONES
4.1.- Pasarelas peatonales
1|Pilmaiquén (Km 894,430)
Obra Vial Gl 1
Iluminacioén Gl 1
2|San Pablo - botadero  (Km 896,930)
Obra Vial Gl 1
Tluminacién Gl 1
3{Michaicahuin (Km 901,170)
Obra Vial Gl 1
Tluminacién Gl 1
4{Paradero Méndez (Km 905,115)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
5|San Francisco (Km 913,146)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
6{Pilauco (Km 916,000)
Obra Vial Gl 1
Iluminacion Gl 1
7{0Osorno 1 (km 918,918)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
8[Osomo 2 (km 919,321) ‘ %
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Obra Vial Gl 1
Hluminacion Gl 1
9|Sector Vecinal (Km 924,690)
Obra Vial Gl 1
Huminacion Gl 1
10]Accesos a Fundos (Km 935,360)
Obra Vial Gl 1
Huminacion Gl 1
11|Rafulco - Quisquelelfin  (Km 941,560)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
12{Chifin (Km 943,110)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
13]Inia (Km 950,680)
Obra Vial Gl 1
Tluminacién Gl 1
5.- ILUMINACION
1|De paraderos de buses Gl 1
2|De calles de servicio Gl 1

| Sub Total A (UF) |
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5.2 B).-PROYECTO B: PURRANQUE-PUERTO MONTT
(KM 955,000 A K» 1.020,637 )

Item Descripcién Un. | Cantidad P.U. Total
(UF) (UF)
1.- OBRAS VIALES
1.1.- |Preparacién de la Faja Gl 1
1.2.- |Movimiento de Tierras Gl 1
1.3.- |Basesy Subbases Gl 1
1.4.- |Revestimientos y Pavimentos Gl 1
1.5.- |Estructuras y Obras Conexas Gl 1
1.6.- |Drenaje y Proteccion de la Plataforma Gl 1
1.7.- |Elementos de Control y Seguridad Gl 1
1.8.- |Calles de Servicio Gl 1
2.- PUENTES
2.1.- |Puentes nuevos
1|Paso Superior Casma (2 ) Km 968,318 Gl 1
2|El Pescado Oriente Km 968,979 Gl 1
3|El Pescado Poniente Km 968,988 Gl 1
41El1 Burro (2) Km 974,027 Gl 1
5|Maullin N° 2 Poniente Km 999,358 Gl 1
2.2.- {Mantenimiento de puentes y pasos de FFCC
existentes
1{Maullin N° 2 Oriente Km 999,355 Gl 1
3.- INTERSECCIONES DESNIVELADAS
3.1.- |Con conexién a la Ruta 5
3.1.1.- [Purranque (Km 956,815)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Huminacion Gl 1
3.1.2.-{Casma (Km 967,900)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacién Gl 1
3.1.3.- |Frutillar (Km 981,559)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iuminacién Gl 1
3.1.4.- |[Fresia (Km 992,440)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacién Gl 1
3.1.5.- |Llanquihue Centro (Km 998,815)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacién Gl 1
3.1.6.- [Llanquihue Sur (Km 1.000,100)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacién Gl 1
3.1.7.- [Puerto Varas Norte (Km 1.005,000)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacién Gl 1
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3.1.8.-|Lalaja (Km 1.012,750)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
[luminacioén Gl 1
3.2.- |Sin conexion a la Ruta §
1{Cuatro Vientos (Km 960,137) Gl 1
2|Copihue (Km 965,800) Gl 1
3|Casma Sur (Km 968,375) Gl 1
4|Molino Viejo (Km 1.002,142) Gl 1
4.- PASADA DE PEATONES
4.1.- |Pasarelas peatonales
1|Purranque (Km 956,800)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
2|Cuatro Vientos (Km 960,400)
Obra Vial Gl 1
Hluminacién Gl 1
3|Colonia Ponce (Km 963,670)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
4{Colonia San Martin  (Km 970,350)
Obra Vial Gl 1
Huminacién Gl 1
5|Cruce Nanning (Km 974,450)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
6|Frutillar (Km 981,500)
Obra Vial Gl 1
Iluminacion Gl 1
7|Sector Vecinal (Km 985,800)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
8|Pellines (Km 989,400)
Obra Vial Gl 1
Huminacion Gl 1
9|Llanquihue Centro (Km 998,800)
Obra Vial Gl i
Iluminacion Gl 1
10[{Acceso Norte a Puerto Varas (Km 1.003,300)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
11{Puerto Varas Sur (Km 1.008,320)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
12{Regimiento Sangra (Km 1.014,950)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
13|Sector Industrial (Km 1.018,200)
Obra Vial Gl 1
Iluminacién Gl 1
5.~ ILUMINACION
1{De paraderos de buses Gl 1
2|De calles de servicio Gl

| Sub Total

B (UF)

I
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5.3 C) PROYECTO C: BY PASS PUERTO MONTT
( Km 0,000 a Km 5,288 )

Item Descripcién Un. | Cantidad P.U. Valor Total
(UF) (UF)
1.- OBRAS VIALES
1.1.- Preparacién de la Faja Gl 1
1.2.- Movimiento de Tierras Gl 1
1.3.- Bases y Subbases Gl 1
1.4. Revestimientos y Pavimentos Gl 1
1.5.- Estructuras y Obras Conexas Gl 1
1.6.- Drenaje y Proteccién de la Plataforma Gl 1
1.7.- Elementos de Control y Seguridad Gl 1
1.8.- Calles de Servicio Gl 1
1.9.- Cierros Perimetrales Gl 1
2.- INTERSECCIONES DESNIVELADAS
2.1.- Con conexioén a la Ruta
2.1.1.- |Inicio By Pass (Km 1.019,580)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Huminacién Gl 1
2.1.2.- |Petorca (Km 1.021,850)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Iluminacion Gl 1
2.1.3.- |Cardonal (Km 1.023,040)
Obra Vial Gl 1
Estructura Gl 1
Huminacion Gl 1
2.2.- Sin conexion a la Ruta
2.2.1.- |Atravieso (Km 1.020,420) Gl 1
| Sub Total C (UF) | |

Nota: La tabla 5.3 debe ser completada solo si acepta la opcién de ejecutar las obras sefialadas en 2.2.4.

5.4 D).-SERVICIQGS

Item Descripcién Unidad | Cantidad P.U. Total
(UF) (UF)

D-1 |Teléfonos de Emergencia N°

D-2 {Servicios de Control N°

D-3 |Servicios Generales N°

D-4 |Estacionamientos de Camiones N°

D-5 |Estaciones de Atencion de Emergencia N°

[Sub Total D (UF) |
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5.5 E).-COSTOS GENERALES

Item Descripcion Unidad | Cantidad P.U. Total
(UF) (UF)

1 |Estudios

1.1|de Ingenieria Definitiva GL

1.2|de Impacto Ambiental GL

1.3{de Plazas de Peajes GL

1.4|de Paisajismo y Revegetacion GL

1.5{de Arquitectura de Servicios Obligatorios GL

2 |Construccién y/o Equipamiento

2.1|de Plazas de Peajes GL

2.21de Plazas de Pesajes GL

2.3|de Servicios Obligatorios GL

3 |Garantias GL

4 |Seguros GL

5 |Aportes del Concesionario al Estado

5.1{Expropiaciones y Adquisiciones GL

5.2|Expropiaciones y Adquisiciones Adicionales Requeridas GL
por el Concesionario

5.3|Control y Administracién del Contrato Periodo de MES
Construccion

5.4|Por Instalaciones, Estudios y Modificacién Vialidad GL
Secundaria

6 |Mitigacién Impacto Ambiental GL

7 |Obras de Paisajismo y Revegetacién GL

8 |Cierros perimetrales GL

9 |Otros GL

|Sub Total E (UF)

[TOTAL A+B+C+D+E (UF)
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6. ANEXO N°3

FORMULARIO DOCUMENTO N° 9 DE LA OFERTA TECNICA
(CRONOGRAMA DE INVERSION TIPO CARTA GANTT)

6.1 A) PROYECTO A: RIO BUENO-PURRANQUE

( Km. 890,000 a Km. 955,000 )

Item

Descripcién

Total
(UF)

Mes

......

Mes

1.-

OBRAS VIALES

1.1.-

Preparacion de la Faja

1.2.-

Movimiento de Tierras

1.3.-

Bases y Subbases

1.4.-

Revestimientos y Pavimentos

1.5.-

Estructuras y Obras Conexas

1.6.-

Drenaje y Proteccion de la Plataforma

1.7.-

Elementos de Control y Seguridad

1.8.-

Calles de Servicio

2.-

PUENTES

2.1.-

Puentes nuevos

Pilmaiquén poniente

Huintral poniente

Huintral Oriente

Puquitre Poniente

Puquitre Oriente

Damas Poniente

Damas Calle de Servicio Oriente

Rahue Poniente

Chifin Poniente

Chifin Oriente

Chifin Calle de Servicio Oriente

ot | ot | s
N =] OO0 I n] DLW —

Forrahue Poniente

13

Forrahue Oriente

2.2-

Mantenimiento de puentes y pasos de FFCCe

xistentes

.

Pilmaiquén Oriente

Damas Oriente

Rahue Oriente

3.-

INTERSECCIONES DESNIVELADAS

3.1.-

Con conexién a la Ruta §

3.1.1.-

Cocule (Km 891,005)

Obra Vial

Estructura

Iluminacién

3.1.2.-

San Pablo (Km 897,890)

Obra Vial

Estructura

Iluminacién

3.13.-

Traftin (Km 906,820)

Obra Vial

Estructura

Hluminacién

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICA
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L

.1.4.- {Pilauco (Km 916,920)

Obra Vial

Estructura

Tluminacién

3.1.5.- |Osomo (Km919,111)

Obra Vial

Estructura

Iluminacién

(93]

.1.6.- |Puerto Octay (Km 920,308)

Obra Vial

Estructura

Iluminacién

(V5]

.1.7.- iLas Quemas (Km 927,372)

Obra Vial

Estructura

Huminacién

3.1.8.- |CasadeLata (Km 931,990)

Obra Vial

Estructura

Iluminacién

3.1.9.- |Chahuilco (Km 936,850)

Obra Vial

Estructura

Iluminacién

3.1.10.- |Rio Negro (Km 945,340)

Obra Vial

Estructura

Iluminacion
3.2.- Sin conexion a la Ruta §

3.2.1.- |San Pablo (Km 899,217)

4.- PASADA DE PEATONES

4.1.- Pasarelas peatonales

[y

Pilmaiquén (Km 894,430)

Obra Vial

Iluminacién

2[San Pablo - botadero (Km 896,930)

Obra Vial

Huminacién

3|Michaicahuin (Km 901,170)

Obra Vial

Iluminacion

4|Paradero Méndez (Km 905,115)

Obra Vial

Iluminacién

5|San Francisco (Km 913,146)

Obra Vial

Iluminacién

6|Pilauco (Km 916,000)

Obra Vial

Iluminacién

710somo 1 (km 918,918)

Obra Vial

Iluminacién

8{0sorno 2 (km 919,321)

Obra Vial
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Huminacién

9iSector Vecinal (Km 924,690)
Obra Vial

Iluminacién

10{Accesos a Fundos (Km 935,360)
Obra Vial

Huminacion

11{Rafulco - Quisquelelfin (Km 941,560)
Obra Vial

Iluminacién

Chifin (Km 943,110)

Obra Vial

Huminacion

Inia (Km 950,680)

Obra Vial

Hluminacién

5.~ ILUMINACION

De paraderos de buses

De calles de servicio

1

[N

—_—
()

ot

[\
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6.2 B).-PROYECTO B: PURRANQUE-PUERTO MONTT

(KM 955,000 A KM 1.020,637 )

Item Desecripcién Total Mes Mes Mes
(UF) | S n
1.- OBRAS VIALES
1.1.- |Preparacién de la Faja
1.2.- |Movimiento de Tierras
1.3.- |Basesy Subbases
1.4.- [Revestimientos y Pavimentos
1.5.- |Estructuras y Obras Conexas
1.6.- |Drenaje y Proteccién de la Plataforma
1.7.- |Elementos de Control y Seguridad
1.8.- |Calles de Servicio
2.- PUENTES
2.1.- |Puentes nuevos
1{Paso Superior Casma (2) Km 968,318
2|El Pescado Oriente Km 968,979
3|El Pescado Poniente Km 968,988
41E1 Burro (2) Km 974,027
5|{Maullin N° 2 Poniente Km 999,358
2.2.- |Mantenimiento de puentes y pasos de FFCC existentes
1|Maullin N° 2 Oriente Km 999,355
3.- INTERSECCIONES DESNIVELADAS
3.1.- |Con conexion a la Ruta 5§
3.1.1.- |Purranque (Km 956,815)
Obra Vial
Estructura
Iluminacion
3.1.2.- |{Casma (Km 967,900)
Obra Vial
Estructura
Iluminacién
3.1.3.- {Frutillar (Km 981,559)
Obra Vial
Estructura
Huminacién
3.1.4.- {Fresia (Km 992,440)
Obra Vial
Estructura
Iluminacidén
3.1.5.- |Llanquihue Centro (Km 998,815)
Obra Vial
Estructura
Iluminacién
3.1.6.- |Llanquihue Sur (Km 1.000,100)
Obra Vial
Estructura
Iuminacién
3.1.7.- |Puerto Varas Norte (Km 1.005,000)
Obra Vial
Estructura
Iluminacién
3.1.8-|LaLlaja (Km 1.012,750)
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Obra Vial

Estructura

Jluminacién

Sin conexién a la Ruta §

Cuatro Vientos (Km 960,137)

Copihue (Km 965,800)

DU —

Casma Sur (Km 968,375)

Molino Viejo (Km 1.002,142)

4-

PASADA DE PEATONES

4.1.-

Pasarelas peatonales

—

Purranque (Km 956,800)

Obra Vial

Iluminacién

Cuatro Vientos (Km 960,400)

Obra Vial

Iluminacion

(U8

Colonia Ponce (Km 963,670)

Obra Vial

Tluminacion

Colonia San Martin  (Km 970,350)

Obra Vial

Iluminacién

Cruce Nanning (Km 974,450)

Obra Vial

Iluminacion

Frutillar (Km 981,500)

Obra Vial

Iluminacion

Sector Vecinal (Km 985,800)

Obra Vial

Iluminacién

Pellines (Km 989,400)

Obra Vial

Iluminacién

O

Llanquihue Centro  (Km 998,300)

Obra Vial

Iluminacién

10

Acceso Norte a Puerto Varas (Km 1.003,300)

Obra Vial

THuminacién

11

Puerto Varas Sur  (Km 1.008,320)

Obra Vial

Tluminacion

12

Regimiento Sangra (Km 1.014,950)

Obra Vial

Iluminacién

Sector Industrial (Km 1.018,200)

Obra Vial

Iluminacién

ILUMINACION

De paraderos de buses

N

De calles de servicio
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6.3 C) PROYECTO C: BY PASS PUERTO MONTT
(Km 0,000 a Km 5,288)

Item Descripcién Total Mes Mes Mes
(UF) | I n
l.- OBRAS VIALES
1.1.- Preparacion de la Faja
1.2.- Movimiento de Tierras
1.3.- Bases y Subbases
1.4. Revestimientos y Pavimentos
1.5.- Estructuras y Obras Conexas
1.6.- Drenaje y Proteccion de la Plataforma
1.7.- Elementos de Control y Seguridad
1.8.- Calles de Servicio
1.9.- Cierros Perimetrales
2.- INTERSECCIONES DESNIVELADAS
2.1.- Con conexitn a la Ruta
2.1.1.- |Inicio By Pass (Km 1.019,580)
Obra Vial
Estructura
Iluminacién
2.1.2.- |Petorca (Km 1.021,850)
Obra Vial
Estructura
Iluminacién
2.1.3.- |Cardonal (Km 1.023,040)
Obra Vial
Estructura
. Huminacién
2.2.- Sin conexion a la Ruta
2.2.1.- |Atravieso (Km 1.020,420)

{ Sub Total C (UF) | |

Nota: La tabla 6.3 debe ser completada solo si acepta la opcidn de ejecutar las obras sefialadas en 2.2.4.

6.4 D).-SERVICIOS

Item Descripcién Total Mes Mes Mes
(UF) ) S n

D-1 |Teléfonos de Emergencia

D-2 |Servicios de Control

D-3 |{Servicios Generales

D-4 |Estacionamientos de Camiones

D-5 |Estaciones de Atencién de Emergencia
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7.

ANEXO N°4

DISTRIBUCION DE RIESGOS ENTRE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA Y EL ESTADO
( PRESENTADO POR EL ADJUDICATARIO SEGUN LO SENALADO EN 1.12)

Para cada afio de operacion t, AY)pi,¢ debe situarse dentro de la Banda de Ingresos Minimos Garantizados

actualizados, por lo que debe ser mayor o igual que B¢ y menor o igual que Bsupt

t Banda de Ingresos Minimos Y Mint F, AY vim
Afio Garantizados (Miles de UF) Ingresos Minimos Factor de Ingresos Minimos
Calendario de Bina By Garantizados Actualizacion Actualizados Garantizados
Operacion Banda Inferior Banda Superior ( Miles de UF) (A) (B) (Miles de UF) (A x B)

1 181 230 0,8163
2 190 242 0,7629
3 199 254 0,7130
4 209 267 0,6663
5 220 280 0,6227
6 231 294 0,5820
7 242 309 0,5439
8 255 324 0,5083
9 267 340 0,4751
10 281 357 0,4440
11 295 375 0,4150
12 309 394 0,3878
13 325 414 0,3624
14 341 434 0,3387
15 358 456 0,3166
16 376 479 0,2959
17 395 503 0,2765
18 415 528 0,2584
19 435 554 0,2415
20 457 582 0,2257
21 480 611 0,2109
22 504 642 0,1971
TOTAL (£ AY M)

La suma de todos los Ingresos Minimos Garantizados Actualizados (ZAY)4;n¢) €n ningin caso podra ser
superior a UF 3.052.000.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL




CONCESION INTERNACIONAL RUTA S TRAMO RiO BUENO - PUERTO MONTT

8. ANEXO N°S§
FORMULARIO DOCUMENTO N° 1 DE LA OFERTA ECONOMICA

. IDENTIFICACION DEL LICITANTE: ...ooiviioieceeiieiei et

II. Acepta Distribuir Riesgos entre la Sociedad Concesionaria y el Estado, segiin lo indicado en 1.12

(Indicar SI 0 NO)

111 FACTORES DE LICITACION

Tarifa P, (Pesos del 31.12.94) $

Monto de Pago por concepto de Bienes o UF
Derechos utilizados en la Concesién (BD)

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL FIRMA DEL DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS
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9. ANEXO N°6

PRECIOS UNITARIOS OFICIALES (SIN IVA)

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | P.U. (UF)
ELEMENTOS DE PUENTES

154 ENROCADOS DE PROTECCION m3 0.9520
201 EXCAVACION A MAQUINA m3 0.1210
202 EXCAVACION A MANO EN SECO m3 0,5000
203 EXCAVACION DIRECTA CON AGOTAMIENTO m3 0,7000
241 PILOTES EN SITU m3 16,0000
251 MOLDAIJES m2 0.6000
261 ACERO EN BARRAS A63 - 42H kg 0,0360
282 LOSAS DE APROXIMACION m3 5,0000
331 VIGAS POSTENSADAS L=14 M un 180,0000
332 VIGAS POSTENSADAS L=15 M un 200,0000
331 VIGAS POSTENSADAS L=16 M un 220,0000
331 VIGAS POSTENSADAS L=17 M un 240,0000
331 VIGAS POSTENSADAS L=18 M un 260,0000
331 VIGAS POSTENSADAS L=19 M un 280,0000
332 VIGAS POSTENSADAS L=20 M un 300.0000
332 VIGAS POSTENSADAS L=21 M un 320,0000
332 VIGAS POSTENSADAS L=22 M un 340,0000
332 VIGAS POSTENSADAS L=23 M un 360,0000
332 VIGAS POSTENSADAS L=24 M un 380,0000
333 VIGAS POSTENSADAS L=25 M un 400,0000
333 VIGAS POSTENSADAS L=26 M un 420,0000
333 VIGAS POSTENSADAS 1L=27 M un 440,0000
333 VIGAS POSTENSADAS L=28 M un 460,0000
333 VIGAS POSTENSADAS L=29 M un 480,0000
334 VIGAS POSTENSADAS L=30 M un 500,0000
334 VIGAS POSTENSADAS L=31 M un 520,0000
334 VIGAS POSTENSADAS L=32 M un 540,0000
334 VIGAS POSTENSADAS L=33 M un 577,5000
334 VIGAS POSTENSADAS L=34 M un 615.0000
333 VIGAS POSTENSADAS =35 M un 652.5000
333 VIGAS POSTENSADAS L=36 M un 690,0000
335 VIGAS POSTENSADAS L=37 M un 727.5000
335 VIGAS POSTENSADAS L=38 M un 765.0000
333 VIGAS POSTENSADAS L=39 M un 802.5000
336 VIGAS POSTENSADAS L=40 M un 840.0000
341 VIGAS METALICAS Y ARRIOSTRAMIENTOS ke 0.0800
351 SUMINISTRO Y COLOCACION DE CANTONERAS m 38,0124
352 - 354 |BARANDAS ANTIMPACTOS - BARANDAS MIXTAS m 5,2000
301 LIMPIEZA Y PINTURA BARANDAS m 0,3000
287 CANTONERA TIPO JEENE m 9,0000
5,200 PREPARACION DE LA FAJA
5201.a |REMOCION DE PAVIMENTO DE HORMIGON m2 0,0920
5201.b |REMOCION DE PAVIMENTO ASFALTICO m2 0.0600
5201.c |REMOCION DE ESTRUCTURAS m3 1.2360
5201.d |REMOCION DE TUBERIAS DE OBRAS DE ARTE m 0,3020
5201.e |REMOCION DE SOLERAS m 0,0519
5201.f |REMOCION DE CASETA DE PARADERO DE BUSES un 0.2160
5201l.c |REMOCION DE DEFENSAS CAMINERAS m 0,2500
5201.h |REMOCION DE SENALES CAMINERAS un 0,5000
52011 |REMOCION DE CERCOS m 0,0800
5201 |REMOCION DE MARCOS PORTALETREROS un 15,7773
5201k |REMOCION DE BAJADAS DE AGUA un 0,9362
52011 |TRASLADO DE POSTACION un 32,2580
520111 |TRASLADO POSTACION DE MADERA un 9.0000
520112 |TRASLADO POSTACION DE HORMIGON un 9,0000].

DI P
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5.201.13 |TRASLADO POSTACION DE ACERO un 9,0000
520l.m |TRASLADO DE TORRES DE ALTA TENSION un 204.8131
5.201.a1 |REMOCION DE FOSOS Y CONTRAFOSOS REVESTIDOS m 0,1229
5.201.p |REMOCION DE BERMAS T.S.D. m2 0.0338
5.201r |DEMOLICION DE CONSTRUCCIONES m2 0,6000
5.2011  JREMOCION DE CUNETAS DE HORMIGON Y SOLERAS CON ZARPA m 0.1212
5.201.u  |REACONDICIONAMIENTO DE CAMARAS DE INSPECCION un 3,4091
5.201.v.  |REMOCION DE PASARELAS Gl 37.6514
5.20I.w |REMOCION DE CAMARAS un 1,2458
5.202 ROCE, DESPEJE Y LIMPIEZA DE LA FAJA km 50,0000
5.300 MOVIMIENTOS DE TIERRA

5.30i.a |[ESCARPE m3 0,1000
5.302.a1 |EXCAVACION ESPECIAL EN ROCA m3 0.4036
5.301.a2 |EXCAVACION EN ROCA METEORIZADA m3 0.1650
5.301.b |REMOCIONY REEMPLAZO DE MATERIAL INADECUADO m3 0.3000
5.301.c |EXCAVACION DE CORTE EN TERRENO COMUN m3 0,0800
5.301.d |EXCAVACION DE CORTE EN ROCA m3 0,3000
5.30l.e  |SUMINISTRO Y COLOCACION DE FIBRA GEOTEXTIL m2 0,0500
5.302.a |EXCAVACION ESPECIAL m3 0,2100
5.302.b |REMOCION Y REEMPLAZO DE MATERIAL INADECUADO m3 0.2660
5.301.f |LIMPIEZA'Y PERFILADURA TALUDES CORTES EN T.C. m2 0,1000
5.302.c |MEJORAMIENTO DE LA SUBRASANTE m2 0.1502
5.302.f |TRATAMIENTO DE TALUDES DE CORTE m2 2,2000
5.303 TERRAPLENES m3 0.1500
5.303.a |PEDRAPLEN m3 0.0760
5.303.b |RECONFORMACION DE TERRAPLEN m3 0.2500
5.304 RELLENO ESTRUCTURAL m3 0.4500
5.307 TERMINACION Y LIMPIEZA DE LA PLATAFORMA km 15,0000
5.308.a |PREPARACION DE LA SUBRASANTE m2 0,0130
5.308b [PERFILADURA DE LA MEDIANA m2 0,1451
5.400 SUBBASES Y BASE

5.401.a |SUBBASE GRANULAR, CBR >= 50 % m3 0,4400
5.401.b |[SUBBASE GRANULAR, CBR >=40 % m3 0,4000
5.401.c JREPARACION DE BERMAS m2 0,1352
5401.d |MATERIAL GRANULAR PARA RELLENO DE ASENTAMIENTO m3 0.4300
5.402.a |BASE GRANULAR CHANCADA, CBR >= 80% m3 0,4900
5.402.b |BASE GRANULAR CHANCADA, CBR >=100% m3 0,5100
5.402.¢c |CARPETA DE RODADO GRANULAR m3 0,4900
5.500 REVESTIMIENTOS Y PAVIMENTOS

5.501.a  |IMPRIMACION BITUMINOSA m2 0.0170
5.501.b  |IMPRIMACION REFORZADA m2 0,0290
5.502 RIEGO DE LIGA m2 0,0090
5.507.a |TRATAMIENTO SUPERFICIAL DOBLE m2 0,0670
5.507b |TRATAMIENTO SUPERFICIAL SIMPLE m2 0,0402
5.510.a |CONCRETO ASFALTICO DE RODADO m3 2,5000
5.510b |MEZCLA ASFALTICA TIPO BINDER m3 2,2000
5.510.c  |BASE ASFALTICA DE GRADUACION GRUESA m3 2.0000
5.510.d |BASE ASFALTICA DE GRADUACION ABIERTA m3 2,0000
5511 PAVIMENTO DE HORMIGON m3 4,1400
5.511.al JREPOSICION DE LOSA DE HORMIGON EN SECTORES DE CONSERV. m2 1,1464
5.511.a2 |REPOSICION DE LOSA DE HORMIGON EN SECTORES DE REPAVIM. m2 0,8971
5.511.a3 |BACHEO ASFALTICO m2 0,2900
5.511.b |BACHEO SUPERFICIAL PAVIMENTO EXISTENTE m2 0,2900
5.511.c |BACHEO PROFUNDO PAVIMENTO EXISTENTE m2 0,5000
5.512 RELLENO DE JUNTAS Y GRIETAS km 100,2247
5.518 CEPILLADO DEL PAVIMENTO DE HORMIGON m2 0,0524
5.518.a |FRESADO DE PAVIMENTO ASFALTICO m2 0,0422
5.600 ESTRUCTURAS Y OBRAS CONEXAS

5.601.a {HORMIGON ESTRUCTURAL H-30 m3 7,0000
5.601.b |HORMIGON ESTRUCTURAL H-25 m3 6,2500
5.601.c JHORMIGON ESTRUCTURAL H-20 m3 53,5000
5.601.d |HORMIGON ESTRUCTURAL H-5 m3 2.8000
5.60l.e |HORMIGON ESTRUCTURAL H-13 m3 3,7500
5.604 ACERO ESTRUCTURAL A 44 - 28H Kg 0.0350
5.606 REVESTIMIENTO CON HORMIGON PROYECTADO 0,45201
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5.612 REVESTIMIENTO CON MAMPOSTERIA DE PIEDRA m2 0.8000
5.614 GAVIONES m3 1.3000
5.760 DRENAJE Y PROTECCION DE LA PLATAFORMA
5.701.e  |JTUBO DE METAL CORRUGADO D=1.80 M m 10,3830
5.701.f |TUBO DE METAL CORRUGADO D=2,00 M m 11,9300
5.701.g |TUBO DE METAL CORRUGADO D=2,12 M m 13,4320
5.701.h  |TUBO DE METAL CORRUGADO D=0,60 M m 2,3330
5.701.i |TUNNEL LINER D= 1,80 M m 34,2936
5.701j |TUNNEL LINER D=2,00 M m 37,3060
5.701.h1 {TUBO DE METAL CORRUGADO D=1.0 m 4,9000
5.702.a |TUBO DE HORMIGON BASE PLANA D=0.6 M m 2.2000
5.702.b  |TUBO DE HORMIGON BASE PLANA D=0.8 M m 3.0000
5.702.c |TUBO DE HORMIGON BASE PLANA D=1.00 M. m 4,0000
5.702.d |TUBO DE HORMIGON BASE PLANA D=1.2 M m 5,5000
5.702.¢ |TUBO DE HORMIGON SIMPLE D=0.25 M m 0,7000
5.702.2 {TUBO DE HORMIGON SIMPLE D=0.40 M m 0.9000
5.702j |TUBO DE CEMENTO COMPRIMIDO D=0,60 M m 2.0000
5.702.k  |TUBO DE CEMENTO COMPRIMIDO D=0,30 M m 0,9000
5.702.1  |TUBO DE CEMENTO COMPRIMIDO D=0.80 M m 2.6000
5.702.m |TUBO DE CEMENTO COMPRIMIDO D=1,50 M m 4,8960
5.704.a |DREN LONGITUDINAL DEL PAVIMENTO m 0.2500
5.704.b  |SUB DREN PANO PERMEABLE m 0,6500
5.705.a |EMBUDOS PARA BAJADAS DE AGUA un 10,0000
5.705.b1 |BAJADAS DE AGUA EN TUBO CORRUGADO MEDIA CANA D= 0.6 M. m 2,0833
5.705.b2 |BAJADAS DE AGUA EN TUBO CORRUGADO MEDIA CANA D= 0.8 M. m 2,5000
5.705.b2 |BAJADAS DE AGUA EN TUBO CORRUGADO MEDIA CANA D= 1.0 M m 3,0000
5.705.f  |SUMINISTRO Y COLOCACION DE ESCALINES un 0,1910
5.706.a |LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS Y CAUCES m 0,1500
5.706.b |[ENCAUZAMIENTO m3 0,2157
5.708.a [SUMIDEROS DE AGUAS LLUVIAS TIPO R-1 un 5,0019
5.708.b |SUMIDEROS DE AGUAS LLUVIAS MIXTO TIPO LR un 5.5021
5.708.c  |SUMIDEROS EN MEDIANA CON DESCARGA A OBRA DE ARTE un 6,6026
5.710.a  |SUMINISTRO Y COLOCACION DE SOLERAS CON ZARPA b=0.60 M. m 0.8021
5.710.c  |SUMINISTRO Y COLOCACION DE SOLERAS TIPO A m 0,4500
5.710.d |[SUMINISTROY COLOCACION DE SOLERAS TIPO B ENTERRADA m 0,4000
5.710.e  |SUMINISTRO Y COLOCACION DE SOLERAS TIPO C m 0.1800
5.711.al |CUNETAS IMPRIMADAS EN LA MEDIANA m 0,2000
5.711.a2 |CUNETAS DE HORMIGON EN LA MEDIANA m 0,7000
5.711.b  |CUNETA DE HORMIGON TRIANGULAR b=1.0 M. m 0,7000
5.711.b2 {CUNETA DE HORMIGON TRIANGULAR B= 0,80 M. m 0.7000
5.711.b4 JREHABILITACION DE SANEAMIENTO LONGITUDINAL m 0.0461
5.711.c  |[CUNETAS REVESTIDAS TIPO BADEN m 0,7000
5.711.d |CUNETAS REVESTIDAS EN MEDIANA m 0,1500
5.711.e |CUNETA EN TIERRA SIN REVESTIR m 0,0541
5.712 REJILLA PARA SUMIDEROS un 10,0000
5.713.a |CONSTRUCCION DE FOSOS Y CONTRAFOSOS EN TIERRA b=0.5 M. m 0,1717
5.713.al |CONSTRUCCION DE FOSOS Y CONTRAFOSOS EN TIERRA b=0.6 M. m 0,1881
5.713.a5 JACEQUIA O CANAL PROYECTADO EN TIERRA m 0,1717
5.713.b  {REHABILITACION DE FOSOS Y CONTRAFOSOS m 0,0510
5.713.c1 |FOSOS Y CONTRAFOSOS REVESTIDOS ANCHO b=0.5 M. m 0,8003
5.713.c2 |FOSOS Y CONTRAFOSOS REVESTIDOS ANCHO b= 1.0 M. m 1,1662
5.713.c3 |[FOSOSY CONTRAFOSOS REVESTIDOS ANCHO b= 2.0 M. m 2,9911
5.713.c4 |FOSOS Y CONTRAFOSOS REVESTIDOS ANCHO b =0.35 M. m 1,5345
5.713.e  |FOSO - CUNETA REVESTIDA ANCHO BASAL B=0,50 M m 1,5765
5.713.d |FOSO DRENANTE m 3,2783
5.720 CAMARA TIPO B un 2.5416
5.800 ELEMENTOS DE CONTROL Y SEGURIDAD
5.801.a JCERCOS DE ALAMBRE DE PUAS m 0,1305
5.801.b |PORTONES un 19,0000
5.802.a |DEFENSAS CAMINERAS SIMPLES m 0,9935
5.802.al |JCONSERVACION DE DEFENSAS CAMINERAS SIMPLES m 0,4984
5.802.b |DEFENSAS CAMINERAS DOBLES m 1,5425
5.802.c |REMOCION Y RECOLOC. DE DEFENSAS CAMINERAS m 0,6000 TS
5.802.e |BARRERA DE CONTENCION TIPO NEW JERSEY m 4.5000]- -
5.802.f [CIERROS PERIMETRALES Bl 1,0000} — N
B S -
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5.802.g [BARRERA ANTI ENCANDILAMIENTO m 0,0787
5.804 SENALES CAMINERAS INF.. PREV., Y NORM. un 4,0030
5.804.b IMARCOS PORTA-LETREROS un 189.2145
5.804.c {BANDEROLAS un 52,3214
. 5.804.d {SENALES RUTA 5 un 3,3343
: 5.804.e [SENALES KILOMETRICAS un 2.7504
! 5.804.f [SENALES HECTOMETRICAS un 29536
B 5.804.g [HITOS DE ARISTA un 1,4206
5.804.k |REMOCION Y RECOLOCACION DE SENALES CAMINERAS un 2.2358
5.805.a |DEMARCACION DE PAVIMENTO LINEA CONTINUA m 0.0150
) 5.805b |DEMARCACION DE PAVIMENTO, LINEA SEGMENTADA m 0,0098
b 5.805.c |DEMARCACION DE PAVIMENTOS SIMBOLOS m2 0,1500
N 5.806 CASETAS PARA PARADERO DE BUSES un 50,0000
/ 5.807 TACHAS REFLECTANTES un 0,2065
5.808 ACERAS PEATONALES m2 0.4657
5.809 BALIZAS DIVERGENTES un 18,9394
5.810 CIERRE DE ACCESOS un 7.5000
5.811 DELINEADORES REFLECTANTES un 2.1236
5.812 ESCALERAS EN PARADEROS m 1.8158
5.815 POZO ABSORBENTE un 67,3089
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